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A RUDNAYAK.

Régi nemzetség a Rudnay. Olyan régi, hogy eredetére nézve sokdig tapogatdztak a genealdogu-
sok.

Voltak akik Hunt-Pazmantol is szarmaztattak, masok egyéb régi torzsektol. A legutdbb esz-
kozolt kutatasok, és a csaladi levéltarban talalt tizenhdrom arpadkori okirat bizonyitjak, hogy
a Rudnayak genus, s a honfoglalas idejében telepedtek le Magyarorszagon. Nevezetes ezek
kozott az okiratok kozott az, amely a Rudnayaknak az Arpadhézi kiralyokkal valé vérrokon-
sagat bizonyitja.

De bizonyitja a csalad régi és elokeld voltat a cimere is. Mert tudvalévd, hogy éllatos cimert
csak a legkivalobb csaladoknak adoméanyoztak. A Rudnayak cimere pedig két medve s ezért a
csalad a de Ursina nevet is hasznalta.

Ez eredetileg négy torzsbol allott; még pedig a Rudnay, Ujfalussy, Bossanyi és Zsambokréthy
nemzetségekbol.

Mar a régi idokben is nagy birtokok urai voltak s Nyitramegyében, a Zoborhegytdl Nyitra-
Lehotaig - a Fekete-erddig - nekik hodolt a nép.

A csalad Zsigmond kiralytol 1415 december 15-én pallosjogot is nyert, s egyik Rudnay mint
fépoharnok, a konstanci zsinatra is elkisérte uralkodojat.

A rudnoi volgyben, nem messze az orszaguttdl, még most is lathaté egy amfitedtrum-szera
kofal. Ebbdl két kdoszlop mered ki, az akasztofa, az egyetlen, amely még az orszagban all,
zordonan hirdetve a hajdani magyar nemes urnak élet-halal fol6tt valo uralmat.

Jeles tagja volt a csaladnak Rudnay Adam, aki 1440-50 koriil élt, és dalids vezére volt a
dunaninneni folkeld nemesek seregének.

A XV. szazad hatvanas éveiben tobb agra szakadt a csaldd. Agostaiak és reformatusok lettek
beldliik. Az utébbiak Bethlen idejében Torokorszagba vandoroltak ki.

De sziviiket a messze idegenben elfogta a honvagy ¢és hazakivankoztak. Ebbe azonban csak
ugy egyezett bele a csdszar, ha katolikusokkd lesznek, s6t ha jobbagyaikat is megtéritik. A
haza vagyakozok még ezt a foltételt is elfogadtdk és perenalis fassio utjan, igy kapta vissza
elébbeni birtokait az igynevezett szentkereszti ag. EbboOl szarmazott késobb Rudnay Sandor
hercegprimas is, aki 1830-ban, az utolsé pozsonyi korondcion V. Ferdinand fejére tette szent
Istvan koronajat.

Divék-Ujfalut, a Divék nemzetségiek alapitottak, akik némely okiraton Divecske néven szere-
pelnek. A telepités még 1270 elott tortént, erre vall Divék-Ujfalu 6don temploma s nagyon
régi harangjanak folirasa is.

A kozségben harom régi varkastély all. Az egyik 1380-tol 1401-ig épiilt. Sancok, arkok
veszik koriil. A masikat a XV. szdzadban Ujfalussy Matyas épittette, akinek neje Karolyi Eva
volt.

A XVIIL szazad kozepéig ennek a kastélynak a képolndja volt messze f6ldon az egyetlen
katolikus templom, s a kdpolna alatt volt a sirbolt.

Erdekes, hogy az Ujfalussyakat mind verteziist koporsokban temették, s a XIX. szazad elején
mar szinig tomve volt a kripta efféle koporsokkal. Mesés kincset képviseltek ezek a koporsok,
valamint a halottakkal eltemetett draga fegyverek, ékszerek és diszes ruhdk is.



Miutdn grof Ujfalussy Kdarolyban a csaldd férfi-dga kihalt, egyetlen lednya Ujfalussy
Gabriella sajat része mellett, még egész Divék-Ujfalut bérelte. A gréfnd a mult szazad egyik
legérdekesebb alakja volt. Igazi varar szoknydban, aki mindent hatalméba akart keriteni.

1804-6 koriil valsagos idok jartak az orszagban. Gabriella grofnd, hogy pénzre tehessen szert,
a divék-ujfalusi kripta eziist koporsoit szekerekre rakatta és elvitte Kormocz-Banyara, ott
pedig eladta Paulai eziistmiivesnek. Igy tett a holtak ékszereivel, draga barsonyruhaival is,
tigy hogy néhany évtized mulva, amikor Rudnay Adam, grof Nadasdy Jasik nevii iigyvédjével
lement a divék-ujfalusi kriptaba, szétszort csontokat és egy vaspancélt talalt csupan.

De mindent feliilmul a divék-ujfalusi asszonyhéboru, amelyet Gabriella grofnd inditott meg és
vezetett.

A harmadik varkastély, melyet 1570 koriil Ujfalussy Pal épittetett, valosdgos hdborus iddkre
szamitott épitkezés volt. 1200 emberre tanya, 10rések, a var koril bastyak, agyukkal megrak-
va, a toronyban is kerekes agytk, amelyek mindig a falu felé voltak iranyitva, még fegyvertar
¢€s puskaporos torony sem hianyzott.

1808 tajan csaladi osztozkodas ald keriilt ez a kastély, mely alkalomra gy a hatdsagi
személyek, mint az 6rokdsddésre jogosultak is megjelentek.

Midon neszét vette ennek Gabriella grofnd, hintdjan bejarta az uradalomhoz tartoz6 falvakat.
Vagy Otezer parasztot latott el régi fegyverrel, szoval és palinkaval lelkesedést is diktalt
beléjok, s ugy vezette a Pal-féle kastély ellen, amelyben a comissio iilésezett.

A megszorult varbeliek eziist tdlakbol ontottek golyokat, gy 16voldoztek ki a régi 16réseken,
a bastyakrol pedig forrd vizet zuditottak az ostromlo jobbagyak fejére.

A leforrazott népség dithodt vadként rohant most a zart kapuknak. Puskatussal, fejszékkel
betorték, dsszevagdostak az ajtokat, s orditva 6zonlotték el a varkastély udvarat.

Igazi mészarlas kezd6dott most ostromlo €s ostromlottak kozt.

Végre betortek a termekbe is, és bdsziilten tdmadtak az urakra. Rudnay Lajos fobirdt ketten
lehuztak, mig egy harmadik jobbagy irgalmatlanul megbotozta; Rudnay Pal pedig az istallo
egyik szeleld lyukan bujt ki, s futva menekiilt Nyitra-Novékra, ahol akkor Majthényi Péter
fobiro lakott.

Ujfalussy Gabriella, akér csak a ferreur valamelyik megéraja, vords kenddt lobogtatva, vad
kiabalassal biztatta ujabb és ujabb kegyetlenkedésekre jobbagyait. Rudnay Sandort, aki cim-
zetes plispok volt mar, ugyancsak megragadta két részeg ficko.

- Ussétek, vagjatok - csak ne a fejét, mert az fol van szentelve.

A babonésabb része aztan el is allt a pap bantalmazasatdl, anndl nagyobb erdvel tdmadtak a
tobbit.

Rudnay Gergelyt félholtra verték, Rudnay Janos vértes-ezredesnek pedig, aki oly erds volt,
hogy csak egy tucat jobbagy birta legydzni, eltorték a keresztcsontjat, ugy hogy sebébe bele is
halt.

Ennek kovetkeztében, de foleg azért, hogy egy csaszari tisztet is mert bantalmazni a nép,
gyorsan Nagytapolcsanyba kiildtek és katonasagot hoztak.

De a harcias Ujfalussy Gabriellat még ez sem riasztotta vissza.

Kardot vett kezébe s a fanatizalt jobbagyakkal igy tamadt a fegyveres erd ellen. Néhany
katonat sajatkeziileg jol Ossze is vagdalt.



Zorkoczy, a Rudnay csalad tigyvédje, latvan, hogy a bdsziilt amazon sajat fejére is bajt zudit,
most haldlmegvetéssel 1épett elébe s erés marokkal megragadva az asszony fehér csuklojat,
mondotta:

- Tegye le a groéfnd ezt a véres szablyat, nem val6 ez ilyen szép ndi kézbe...

De még Zorkéczyra sem hallgatott volna a felbdsziilt asszony, ha a tilnyom6 eré nem
fegyverzi le csapatjat.

A divék-ujfalusi ostromnak szomort folytatdsa lett, a jobbagyak koziil sokat elfogtak, 6-10
évre s évente 50-100 botbiintetésnek az elszenvedésére itéltek.

Ujfalussy Gabriella is port kapott a violentia okéért, s tigyvédjével egyiitt hat évi bortdonre
itéltek.
Ezt Budan toltotte ki Ujfalussy Gabriella, az akkori uri elgjogok révén, nem valami nagy szi-

gorusaggal. Két cellat sajat selyembutoraival butoroztathatott be, evett, ivott, amit akart, sot
délutanonként még rendes whist-partija is megvolt.

Ujfalussy Gabriella baré Splényi Jozsef neje 1évén, ezen a réven a Splényiek sokaig pords-
kodtek még a Rudnayakkal. A hétszemélyes tablanal akarhanyszor maga Jézsef nador elnd-
kolt ebben az évtizedekig elhuzodott porben, s valahdnyszor a Rudnay-okmanyokat hoztak,
folemelkedett, fovegét érintve, igy szolt.

- Ilyen 6srégi csalad okmanyai elott tisztelettel kell kalapot emelni.

Midon végre a pornek vége lett, Rudnay Péter tizenkét hatokrds szekérre vald okmanyt
szallittatott Budarél Divék-Ujfalura. Ezekben az okmanyokban per longum et latum, szép
didk kdrmondatokban, maig is olvashat6 a divék-ujfalusi ostrom, az utolsé amazon historiaja.

*

Ha Pet6fi mar a nagyur idejében élt volna, bizonyosan Rudnay Péterrdl masolja vala a
magyar nemes alakjat.

Tipusa volt azoknak a régi uraknak, a kik &si hazban, osi joggal pipaztak el életiiket. A
tudomanyoknak nem élt, de rengeteg birtokaival sem igen torédott. Arra valo a paraszt, hogy
dolgozzék. Az ispan majd behozza a dézsmat, fiistpénzt, mi egymast.

Neje, a nagymiveltségili, finom érzésii Hellenbach Krisztina barond, boldogtalan is volt a
nemes Urral, tigy, hogy mihamarabb elvaltak. Egyetlen fiuk Dénes, valosagos Eris almaja volt
a hazasfeleknek. Mindig viaskodtak miatta, s hol az egyik, hol a masik lopta magahoz.

Midén a kis Dénes atyjanal tartézkodott Rudndn, huszonnégy fegyveres jobbagy Orizte
folvaltva a hazat, még pedig tizenkettd nappal, tizenkettd pedig éjjel.

Dénest a sajat elvei szerint akarta neveltetni Rudnay Péter. Azaz sehogy sem. Lovaglas,
vadaszat, ezzel teltek el a gyermek napjai, aki tizenkét éves koraban még olvasni sem tudott.

Edesanyja - a fent emlitett Hellenbach Krisztina barénd - éppen ellentéte volt férjének.
Nydjas, szelid, a XVIII. szdzad urasszonyainak olvasottsagaval. Gazdag, eldkeld leany volt,
akit Maria Terézia udvaraba édesgetve, red is, mint annyi mas fOuri protestans hajadonra és
ifjura kivetette haldjat. Hellenbach Krisztinan azonban nem fogott a bécsi udvar levegdje, sem
el nem németesedett, sem katolikussa nem lett. Hidba ajanlott neki a kiralyné vélegényiil egy
nagyon eldkeld, nagyon finom gréfot, Sternberget, inkabb oda nyujtotta kezét a nyers, miive-
letlen, de magyar és protestans Rudnay Péternek, &mbator tudta, hogy nem illenek egymas-
hoz.



Azokban az id6kozokben aztan, amikor Hellenbach Krisztina fidt atyjatdl ellophatta, tanult is
Rudnay Dénes. Miivelt, szelid ifjuva serdiilt, és tokéletesen édesanyjara és nem Rudnay
Péterre titott.

Mikor Dénes mar abba a korba jutott, hogy sajat tlizhelyet alapithatott, kedvelt terve volt
¢desanyjanak, hogy unokandévérét Hellenbach Zsuzsannat vegye feleségiil.

Hellenbach Gyorgy, a ledny atyja is nagyon Ohajtotta ezt, de Zsuzsanna, bar mint rokona,
szerette Dénest, férjiil nem Ohajtotta. Fényérdl, vendégszeretetérdl, szép lanyarol hires volt
abban az idében Hellenbach Gyorgy szemerédi kastélya.

Mint méhek a virdg koril, ziimmdogtek ott az udvarlok, a kérdk, s kiillondsen a vidéken
allomasoz6 katonatisztek rajongtak koriil a szép Zsuzsannat.

Nem kisebb ember, mint vitézvari Simonyi Jozsef, a késObbi hds obester is esengett érette, am
ezt kiilon torténetben mondom el maskor.

Hellenbach Zsuzsanna szivét, a sok hodold koziil, egy fiatal, bajorszarmazasu tiszt, Steinlein
birta, amde Hellenbach Gyorgy semmi szin alatt sem akart ebbe a hazassagba beleegyezni.

Steinlein kedvelt embere volt az akkori bajor uralkodonak, aki valahogy megtudta az ifju tiszt
banatat.

Mikor a kikosaraztatds okardl bovebb felvilagositast kért téle, Steinlein dszintén nyilatkozott:
- Ich bin ithnen halt zu wenig.
A bajor kirdly nagyon megsértddott s mérgesen kifakadt:

- Was, - ich werde schon den stolzen Ungarn zeigen, dass ihnen mein Liebling nicht zu wenig
sein darf.

Rogton grofi méltdsagra emelte a fiatal tisztet, neki ajandékozta zu und auf Salenstein
uradalmakat s végiil bécsi bajor kovetté is kinevezte.

Konnytii volt most mar Steinleinnak kérdként fellépni a biiszke paczolai Hellenbach Gyorgy
elott, anndl is inkébb, mert Zsuzsanna leanyz6 szive mar amugy is régen 6 felé hajlott.

Rudnay Dénes most mar egy kicsit jobban megeresztette a négy vasderes gyepldjét. Vac-
Hartyan falujdba, Pest megyének Nograddal hataros, erdds lankas csiicskébe, egy biiszke
oszlopos kuria el¢ allitott be mint kéro.

Viragos kert a kastély el6tt, szalas fak a parkban s a homlokzatrdl aranyos betiik hirdették,
hogy:
MICHAEL DE GOSZTONY ET CRENCS.

Cum Consorte Anna Sembery
sibi et suis posuerunt MDCCCII.

Gosztonyi Mihdly fobir6 uramé volt ez a virdgos porta, aki anno 1800-ban a palatinus elsé
feleségét, a szép Alexandra Pawlownat is megtraktalta a jo hartyani borral, amikor ugyanis a
pestmegyei nemes urak baljan, tizenkét formaruhas ifjuval jaratta el eldtte a verbungost.

Rudnay Dénes megkérte és csakhamar el is nyerte Gosztonyi Zsuzsannat, akivel bilici
kastélyaban féuri modon rendezkedett be.

Mig Rudnay Dénes mindig négy sziirkén, addig a felesége négy fekete lovon jart. Cselédsége
harisnyat, kamaslit, meg puderos fejet viselt, amit akkor csak a legeslegnagyobb hazakban
lehetett latni. A konyhdn szakacs f6zott két kuktaval, és ha Rudnay Dénes valahova elment, a
bakon mindig ott {ilt arany vallrojtos, tollbokrétas vaddsza. Még ekkor édesanyja is élt,



Rudnay Péterné, aki a kozeli Pazsiton nagy elvonultsdgban t6ltdtte napjait. Még fidhoz is csak
akkor ment at, ha keresztelo esett a csaladban.

De ilyenkor nagy pompat fejtett ki. Talpig brokatba 61to6zott és aranyos csipkébdl vald fej-
kotot tett fol. A szebbnél szebb fokotokkel nagy luxust iizott, s haldla alkalmabol szaz pompas
fokotot talaltak ruhataraban.

Rudnay Dénes arrdl is nevezetes volt, hogy 12.000 forintnal soha kevesebb pénz nem volt a
tarcajaban.

- Ennyit mindig magamnal hordok - monda gyakran - mert soha sem tudja az ember, mi ér-
heti. Annyira joszivii volt, hogy alig tudott kérést megtagadni s ezért is sok pénz kellett neki.

Még egészen fiatal férfi koraban, egy vadaszat alkalmaval annyira megsériilt, hogy a testét
operalni kellett. Stahly, a ki akkor az orszagnak leghiresebb doktora volt, operalta, de végze-
tesen, mert Rudnay Dénes belehalt a mitétbe.

Hogy mennyire tudta sajat elhanyagolt nevelésének hatranyait, mutatja végrendeletének
kovetkez0 része:

,Kérem kedves feleségemet, hogy gyermekeink helyes és célirdnyos nevelésére megkivantato
koltséget ne sajnalja, nemcsak azért, mivel ez minden emberi boldogsagnak, jolétnek s vilagi
elémenetelnek kutfeje, hanem mar azért is, mert sziikség nekik olyan jot hagyni, mely minden
mulandosag ¢s mas sorscsapasai altal torténhetd viszontagsagoktdl ment lehessen.”

Ebben a végrendeletben gyermekeit anyjuk irant vald halara, szeretetre inti, s kéri dket, hogy
egymas kozt ne torzsalkodjanak, kiilondsen pedig hiusagos és elmulo foldi javak miatt.

Rudnay Dénes halala 6rajarol érdekes hagyoméany maradt fel a csaladban.

1838 december 7-¢én, a kisbilici kastély kertjében sétalt a Rudnay fitk neveldje. Egyszer,
véletleniil folnézett s a magasban gombot latott lebegni, amely valami felhézethez hasonlitott.
A téli tajon méla csond {ilt, midOn egyszerre csak valami szdzatot hall a nevelo:

- Vigyazzon kedves fiaimra...

A szoOzatban, amely a magasbdl hangzott ald, Rudnay Dénes hangjara ismert a halalra ijedt
ifju, aki ezt a dolgot kés6 vénségében, mint nemeskosztolanyi protestdns pap, mesélte el fia-
nak, akitdl aztdn a csalad is megtudta.

Sajatsagos, hogy mikor a neveld a szozatot hallotta, éppen abban a pillanatban halt meg
Pesten Rudnay Dénes, akit éjnek idején, széndsszekérbe rejtve loptak haza Rudnora, akéarcsak
Jokai ,, Mire megvéniiliink” cimii regényének Aronffyjat.

Sajatszerii, hogy a Rudnayak protestdns agaban, mar évszadzadokon at mindig csak egy fit
folytatta dgazatat.

Igy tortént ez Dénes csaladjaban is. Egyik fia, Sandor, mint ifju halt el, a mésik Szent-Tamas
ostromanal napszurast kapva megtébolyodott s csak a kdzépsd, Jozsef alapithatott csaladot.

Neje, a paratlan nemes lelkii, ritka miiveltségii faradi Veres Szilarda négy gyermekkel ajandé-
kozta meg, de ezek koziil csak egy volt fiu.

Tizennyolc éves koraban halt meg a nagy reményekre jogositd, kivalo tehetségii ifju.

Gyongéd szeretet apolta, nevelte. Boldog csaladi korben jolét kornyékezte; torekvései,
igyekezete, minden jel arra mutatott, hogy 6 lesz folytatoja a csalad fényének, fentartdja az
évszazados nemes hagyomanyoknak.



A sziilék bizd reménynyel tekintettek a jovobe. Osi névnek, 6si fény kell, Gsi birtok.
Igyekeztek, hogy megtartsak, megadjak ezt draga fiuknak.

De a gyermek is minta-gyermek volt. Tudta, hogy pazarlds, konnyelmiiség semmivé tettek
annyi jeles csaladot, soha sem kivant sziil6itdl aldozatot. Oromei, mulatsagai szelidek voltak.

Virdgok, gyiimolesfak kozt, kis méhesében érezte magat legjobban, s minden szava, tette
elarulta a jovo kitiind gazdaszat.

Osi telken akart § is gazdalkodni, de nem durva 6kéljoggal, mint 6se Péter, hanem bolcsen,
nemes szivével kdnnyitve a nép sorsan, oktatva, javitva azt.

Aztan, mint mikor a tavasz viragat dér lepi meg, jott a rombol6 kor. A szép piros arc elsapadt,
fénytelen lett a nagy, okos szem, Osszeesett a délceg tartdsu ifju, mint Libanon cédrusa, ha
vihar derékben hajlitja meg.

Meghat6 volt, mind tiirelemmel, keresztényi onmegadassal tiirte a hosszas szenvedést.

,, Anyam imadkozzunk” mond4 mindegyre a vele szenvedd anyéanak, aki dél forré nyaraba,
balzsamos ibolyamezdire is elvitte fiat.

De meghalni haza vagyott. Magyar foldre, magyar ég ald. Hadd vilagitson halavany arcéra
utolsonak is aldott haza napja. A haza¢, amelyrdl szol a koltd: ...bolcsod ez, s majdan sirod is
- mely apol s eltakar...

A neki szant fénybdl, ragyogasbodl csak konnyek jutottak koporsojara - minden gazdagsaga az
a néhany szal viradg volt, melyet az 6si kertbdl fontak koszoruba.

Egyiitt indultunk a palya kezdetén. Rokoni szeretet, a serdiilé kor pajtassdga kapcsolt egybe,
egy harmadik halavany, krisztusfejii ifjuval, egy 01j Magyarorszagrol almodtunk.

A halavany krisztusfejii ifju, meg ¢én tollal, Rudnay J6zsef mint gazda akart nagy, szép
eredményeket elérni.

Legelsonek, legifjabbnak 6 ment el a vilagi életbdl. Megsiratva, meggyaszolva, mégis
orokkon-6rokkeé élve a sziiloi szeretet, a soha el nem muld sziil6i emlékezetben.

Férfikora legelején kovette a krisztusfejii ifju, Justh Zsigmond, sok szépet, maradandoét alkot-
va, de félben maradt munkéssaggal, mint mikor kettétorik a remek szobor, amit a mester
vésdje alkotott.

Egyediil maradtam. Talan nem egészen dicsOség nélkiil folytatva azt, amit a két nemes ifji
kebel tervezett, folvéve a harcot mindakettdjiik helyett az ¢élet nehéz kiizdelmével.

A kardot a kor csavarta ki a magyar nemes kezébdl. - Az 0si rog barazdajabol sokunknak csak
a koporsojara jut mar, - de imhol a toll, ami megmaradt, kronikédba foglalni vele multak
fényét, multak arnyat. Mesélni 6s6krol unokdknak.

Ezeknek az 0sszegylijtott, igaz meséknek elsé sorozata legyen a te emlékezetednek ajanlva,
jobb hazaba tért, szeretett unokatestvér. K6zos 0sokrdl szolnak részben, €s ott estek Nograd
terebély erddi, gyepes lankai kozt. Ott, ahol a Pan Beniczky, a Pany Beniczko-nak nagy
szerelmérdl még most is ¢l a legenda, s ahol pattogd kandalld tiizénél még ma is el-elmondjak

crer

Talan elviszi hozzad hii bajtarsi tidvozletemet a megujhodd kikelet langyos fuvalma. Oda,
ahhoz a kriptahoz, amely utoljara elétted nyilt meg. Ahol nyugszol a megforditott dsi cimer
alatt, mig benniinket vigasztal az iras, hogy: Jovevények vagyunk a foldon és nincs itt
maradando vdarosunk.

A szerzo.



APROSAGOK V. FERDINANDROL.

V. Ferdindnd, Ferenc csaszar és neje, a ritkaszép Maria Terézia napolyi hercegnd elsdsziilott
fia, nagyon beteges gyermek volt, akit nem igen lehetett tanuldsra szoritani. Szellemi tulaj-
donségai is meglehetdsen korlatoltak voltak, de annal nagyobb volt a szive josaga.

A régi Magyarorszagon nagyon szerették Ferdinand fOherceget és dcska ujsagokban, régi
levelekben mindentitt, mint ,,a’ Haza Fenséges Reménységét” emlegetik.

Maga Ferdinand féherceg is szivesen 1d6zott Magyarorszagon s 6rokké emlékezetes maradt a
régi pestieknek az 1d0, amikor 1809 nyaran, a francia invazidé idejében, Ferenc cséaszar
csaladja a magyar fovarosban tartozkodott.

A fiatal tronorokos rendkiviil népszerii volt akkor és, mint régi foljegyzések mondjak: ,,az
utcan is tobbszor gyalog mutatkoza”.

Tele volt akkor Pest nyalka inzurgensekkel, a kik rendesen Halzel, ,,a’ Paraditsom tzimerii”
vendégldjében mulattak.

Ferdinand féherceg, aki - ezekben a napokban gyakran viselte a pestmegyei nemes folkelok
egyenruhdjat, egyizben szintén belépett az emlitett vendégfogaddba, amely a mai Bécsi-utca
tajékan volt.

Estefelé jart az id6 s az ebédldterem még meglehetdsen iires volt, csak egy jomodu foldesur-
forma ember iilt egyik sarokban. Ferdinand fOherceg intett a pincérnek és egy palack sas-
hegyit tétetett maga elé¢. A foldestr egy darabig csak nézte az ifju vendéget, aztdn magéval
hozva a sajat borosiivegét, attelepedett az asztalahoz.

- Unalmas egyesben iilni, igy majd jobban telik az idd, - jegyz¢é meg a birtokos-forma ur.

- Ja, ja, - hagyta rd Ferdinadnd foherceg, aki értett ugyan magyarul, de folyékonyan nem igen
beszélte nyelviinket.

A foldesur aztan el6hozakodott a terméssel, a haboruval, meg egyébbel, amik akkor érdekel-
ték az orszagot.

- Ja, ja, - hagyott mindent helyben a féherczeg ¢s nydjasan mosolygott hozza.
A magyar ur végre megsokalta asztaltarsa hallgatagsagat és raszolt:

- Ejnye, 6csém, de pénzen veszed a szot. Pedig latom a ruhadrol, hogy megyebéli inzurgens
vagy - de talan a fels6 vidékrdl vald... azért nem Osmerlek. En Haldsz Antal vagyok, de
eadem, Alsodabasrol. Ki fiat tisztelhetem benned?

A joképli magyar Ur nyédjassaga nem hozta zavarba a foherceget, elfogadta a baratsdgosan
nyujtott kezet €s latinra forditva a beszédet, gy mutatta be magat.

Mikor az utolsé sz0, Archidux Austriae is elhangzott, Haldsz Antal uram csaknem k&veé
meredt a bamulattol, de a fiatal foherceg egészen kedélyesen mondta aztdn németiil:

- Macht nichts, desswegen lassen wir unsere Flaschen nicht hier!

Es valoban nem is ment el addig, mig a két palack ki nem iiriilt, Halasz Antal uram pedig
holtaig emlegette az 6 egyszeri inzurgensét.

A huszas években kiilondsen Kassan ¢és Miskolcon fordult meg gyakran Ferdinand foherceg,
nagy katonai paradék, fényes mustrak alkalmaval.
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Kivilagitas, balok, szinhazi diszel6adasok voltak ilyenkor folos szammal. Nekem is van egy
csomo¢ ilyen szinlapon, meg bali meghivom abbdl az id6bol, amelyiken mindegyiken ott all:
,,O Fo Hertzegsége Ferdinand Koronadrokos kiilonds tiszteletére...”

Egy ilyen alkalommal Miskolcon tortént, hogy a balon jelen volt Szathmary-Kiraly Jozsef
adminisztrator, szépségérdl hires lednya, Zsuzsika is.

Ferdinand foherceg hadsegéde altal tudtara adatta Szathmary K. Zsuzsikanak, hogy vele fogja
tancolni az els6 kontratancot.

A zenekar mar éppen jelt adott, a parok sorakozni kezdtek, midén Szathmary Zsuzsika eldtt
csak megall egy nyalka, karcsutermetii, villogdszemii ifju, aki megfogja kezét s igy szol
hozza:

- Gyere Zsuzsi tancolni. - Ezzel vitte magaval.

A zavar leirhatatlan 16n. A trénorékos tdncosnd nélkiil maradt, és éppen, hogy az adminisztra-
tor lednya miatt esett ez a nagy manque d’etiquette, kétségbeejtette a tarsasagot. Novelte a
bajt, hogy a fiatalember, aki elvitte, egyik borsodmegyei legnagyobb urnak volt a fia. Olyan-
nak, akinek a szava dontott a pozsonyi diétan, és akit Metternich éppen akkortajban cséabit-
gatott leginkabb az ellenzéktdl. A megyei urak, a foherceg kisérete magukon kiviil voltak.
Végre is Ferdinand kedélyessége segitett a dolgon.

- Lassen’s gut sein, - monda desperalod kornyezetének. - A szép Fraulein Susi csak jo cserét
csinalt, én ugyis nagyon rossz tancos vagyok!

Altalaban az 6 kedélyessége tobbszor segitett a bajon.

fgy egyizben, mér csaszar volt akkor, egyik fiatal Wurmbrand grof jelentkezett nala audien-
cian. Hogy kérelmének nagyobb sulyt adjon, megjegyezte, hogy a Wurmbrand-csalad még a
Habsburgokénal is régibb, és igy minden eldkeld allasra hivatott Ausztridban.

A j6 Ferdinand, ahelyett, hogy megharagudott volna ezért a merészségért, mosolyogva mérte
végig a fiatal nyegle urat és csak ennyit mondott.

- Ja, ja, wir ham’s aber a pissl weiter’bracht. - Es a faképnél hagyta a megszégyeniilt
kérvényezot.

Végre érdekes folemliteni, hogy ennek a galambszelid, jolelkii uralkodonak is akadt Ravaillac-
ja, akinek a merénylete azonban balul itott ki.

Mar magyar kiraly volt akkor Ferdinand, akit atyja még életében megkoronaztatott, midén
1832-ben valami Reindl Ferenc nevii nyugalmazott kapitdny folyamodott hozza, hogy 9000
forintos tartozasat fizesse ki.

Miutén, az udvar részérdl Reindlnak adossagat mar tobbszor kifizették, Ferdinand ezuttal csak
100 forintot utalvanyoztatott neki.

A szazadost ez rendkivill fellazitotta, ugy hogy bosszut forralt a tréonorokos ellen. Megleste,
mikor egy szép nyari napon, augusztus 9-én sétara indult, €s utdna lopozkodott.

Ferdinand kamarasa, grof Salis, és Eszterhazy Gyorgy kiséretében a Baden felé vezetd Berg-
strasséba ért éppen, midon Reindl kiugrott egy kapu aldl és mordalybdl raldtt a koronahercegre.

A goly6 nem talélt, de oly erdvel furddott az utca oldaldn 4ll6 ldmpaoszlopba, hogy az iivegek
csorompolve tortek Ossze. Salis grof, 1¢élekjelenlétét el nem vesztette, hanem batran ravetette
magat a merényldre, kicsavarta kezébdl a pisztolyt és atadta a legkozelebb allo Wacht post-
nak.
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A bécsi nép ekkor annyira feldithodott Reindl ellen, hogy bizonyosan meglincseli, ha azonnal
at nem adjak a katonai torvényszéknek. Masnap valamennyi templomban halaistentiszteletet
tartottak a tronorokos szerencsés megmenekiiléseért, és 6oromben uszott a birodalom. Ferdi-
nand oly jo volt, hogy tobbszor kérte atyjat, ne bilintesse Reindlt tulszigoruan. A merénylet
csak fajt neki és Salis grofnak sirva monda:

- Mit érdemelnek a rossz uralkodok, ha még egy olyan emberrel is, mint én, aki senkit sem
bantok, aki népeim javat 6hajtanam csak, igy bannak!

Es valoban V. Ferdinand soha senkit sem bantott; altaldban nem volt ingeriilt, bosszus termeé-
szetll, legfeljebb sirt, ha valami bantotta és ez nagyfoku idegbajara is visszavezethetd.

Sirt akkor is, mikor 1848 juliusdban megkezdddtek nalunk az alvidéki zavargéasok, akkor is,
mikor ugyanez év decemberében, lemondasi okmanyat aldirta.

Hogy az uralkodasrol le kellett mondania, azt holtaig nagy szerencsétlenségnek tartotta és az
50-es évek elején szalloigéve lett a pragai férangu tarsasagban ez a mondasa:

- Comtesse, hab’s mein Ungliick g’hort? I hab’ miissen abdicieren...

Colloredo grofné baljan mondta ezt egyik szép Csaky grofndnek, akinek latasa eszébe juttatta
az 1848-iki fényes pozsonyi napokat. Valahanyszor magyar embert latott, mindig busan fel-
sohajtott:

- Oh! meini Ungarn, oh diese eljen’s in Pressburg!
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A KIRALY LOVAGLOMESTEREROL.

Mioéta csak emlékezni tudok és ha Budapesten voltam akkor, mindig elmentem oktober 6-an a
Ferenciek-templomaba.

Eldszor, mint porban jatszo gyermeket, nagyanyam vezetett oda. Sz€épen megsimogatta stirt
fekete hajamat, amely akkor még nem ritkult meg Gigy a haldntékokndl, mint most, aztan
megfogta a kezemet €s mentiink.

A templom kdzepén gyertyak lobogtak, szallt a tomjénfiist, sirt, bugott az orgonasz6 ¢és a
padsorok mind tomve voltak.

Feketekabatos urak, gyaszfatyolos asszonyok iiltek a padokban. Az utdbbiak tobbnyire
zokogtak. Kiilondsen két, tiszteletet parancsolé matrona tartotta zsebkenddjét sziinteleniil az
arcéhoz.

- Ezek a nemzet dzvegyei, - magyarazta az én jo nagyanyam. Es valoban 8k voltak, a hés
Damjanich és a vértanu Batthyany Lajos 6zvegyei.

Kozel hozzajuk egy harmadik asszony is iilt mindig, de ez nem sirt olyan nagyon ¢és vala-
hanyszor kijottiink a templombol, mindig nyédjasan beszélgetett a nagyanydmmal.

Ez az alacsony, nydjas arcu matrona téglasi Ercsey Emilia volt, Gaspar Andras honvéd-tabor-
noknak, az isaszeghi gy6zének a neje.

Evrél-évre ott iilt oktober 6-an a Ferenc-rendiek templomaban, ahol évrdl-évre egyre fogyott
azoknak a szama, akik maguk is részesei voltak, vagy legalabb is atélték a ma mar mithoszsza
valt, gyonyoriiszép hoskolteményt, az 1848-49-iki szabadsagharcot.

Egyszer aztan nem lattam ott.

Eltiinédtem. Vajjon miért nem jott el, gy mint maskor, ver6fényes, lombhullajtdé 6szi dél-
elétton, megemlékezni a hésokrol, akiknek immar virdg fakad sirjukon és a béke, a szelid
kiengesztelddés angyala virraszt almaiknal.

Masnap gyaszjelentését olvastam...

Elment 6 is oda, ahonnan nincs tobbé visszatérés, egyesiilni hos férjével, aki, hogy az aradi
vértanuk kozt nem lett a tizennegyedik, azt csak egy szerencsés véletlennek kdszonhette.

Gaspar Andrés egyszerii sziiloktol szarmazott €és az alfoldi hiros vdrosban, Kecskeméten,
ringott a bolcsdje.

Nyalka legény volt, lelkesitgette a Simonyi Obester példdja, aki olyan nagy ur lett, hogy a
Napoleon tronusan verte ki a pipajat, meg kedve is volt a gyongy élethez, kapta tehat magat és
egy sz€p napon, mikor megszodlalt a verbungos nota a nagytemplom el6tt, parolat csapott a
kaplar uram markaba ¢és feleskiidott a csdszdr zaszldja ala.

A kozlegény olyan iigyes, értelmes katonanak bizonyult, de kiilondsen olyan kitiino lovas
volt, hogy nemcsak a 9-ik huszarezredben, ahol szolgélt, de az egész hadseregben ritkitotta
parjat.

A negyvenes évek elején, mikor Ferenc Karoly foherceg fia, a serdiild Ferenc Jozsef foherceg
mellé lovaglomestert kerestek, az iranyadd koérokben uniszond Gdspar Andras huszarkapi-
tanyt ajanlottak.

A kapitany csakhamar meg is kezdte az oktatast és a kis fOherceg kitlind tanitvanynak
bizonyult.
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A lovaglé orakon tobbszor megjelentek Ferenc Karoly foherceg és neje, Zsofia fohercegnd,
s0t maga V. Ferdinand, a cséaszar és kiraly is, €s ilyenkor kiiléndsen a josagos, galambkedélyti
Ferenc Kéroly féherceg mindig beszédbe ereszkedett a tagbaszakadt, vallas huszartiszttel és
rendesen megkérdezte:

- Na, macht der Franzerl hiibsch Fortschritte.

Es a tanar mindig csak lelkesedéssel nyilatkozott a kis féhercegrél, aki nemcsak tanulékony,
jeles tanitvany, de rendkiviil nemes indulatu, nagyszivii gyermek volt.

- Ha ez lehetne valamikor magyar kiraly, - monda Gaspar egyizben egyik tiszttarsanak, - ezért
tiizbe-vizbe mennének honfitarsaim!

Es Gaspar megérte ezt, és hogy megérte ezt, egyenesen kiralyi tanitvanyanak koszonhette.
Mentd] jobban haladtak a tanulasban, annal elégedetlenebb volt a kis foherceg azzal a szelid,
jambor loval, amelyet a szamdra valasztottak.

- Csak egyszer iilhetnék fol igazan jo paripara! - monda, s tekintete ldngolt a gyonyoriiségtol.

Addig-addig ismételgette ezt, mig a mester maga is atlatta, hogy az udvari istallo szelid vén
kancajan bizony nem valami nagy passzié lovagolni, - de nem mert mas lovat adni fenséges
tanitvanya ala.

A fiatal féherceg azonban annyira konyorgott Gasparnak, Ggy biztatta, hogy nem mondja meg
az Onkel-nak - V. Ferdinandot értette - se a mamanak, s mikor latta, hogy tanitvanya igazan
pompasan il a nyeregben, egy napon megcserélte vele a lovat. Gaspar Andras iilt a vén
kancara és sajat félvér arabs lovat adta a féherceg ala.

- Lehet, hogy varfogsagba keriilok, - mormold magaban a derék magyar huszar, - de olyan
kedves, aldott j6 ez a gyermek, hogy nem tudok kérésének ellentallani.

A kis Ferenc Jozsef foherceg tulboldog volt. Az elsé kisérlet pompésan sikertiilt, gy megiilte
a lovat, hogy ezentul sohasem kinoztdk tobbé a szelid gebével, és Gaspar az udvar legna-
gyobb megelégedésére fejezte be a tanitast.

Ezek a lovaglo-orak mentették meg késobb az ¢letét.

Mikor 1849-ben Géspar Andrast is haldlra itélték, a fiatal uralkod6 latvan nevét a listan, ki-
torolte az auf Tod verurtheilt mondast, €s varfogsagot irt helyébe, de masfél év mulva ezt is
elengedte.

Gaspar elment és megkodszonte a kegyelmet, s I. Ferenc Jozsef mosolyogva jegyz¢ meg:

- Igaz, hogy ellenem harcolt, de mikor a vén gebétdl megszabaditott, oly nagy 6romet szerzett,
hogy egyaltaldban el sem csukattam volna, ha nem lett volna muszdj.

Ez a muszaj sok mindennek adja meg a magyarazatat, ami kiilonben ellentétben allott a fiatal
uralkodo aldott jo szivével, szelid lelkiiletével.

Egészen édesanyja befolyasa alatt allott és engedelmesebb, sziildit jobban tiszteld gyermeket
képzelni sem lehetett nalanal.

Mikor mar a trénon iilt, akkor is anyja vezérelte, egészen odaig, mig Zso6fia féhercegnd, aki
rendkiviil éles eszii asszony volt, maga is atlatta, hogy fia engedelmessége fenyegeti biro-
dalma és népei jolétét.

S ekkor tamadt egy masik ndi befolyas, egy szelidebb, végteleniil iidvosebb az eldbbinél,
amely a sajat josagaval egylitt visszahdditotta szamara a népek szivét.
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Téamadt egy masik ndi alak, akinek neve imadsag volt a magyar nemzet ajkan, akiért milliok
fohasza szallt naponta az egek urahoz, hogy aldja, védje nagyasszonyunkat, aki megértette ezt
a sokat szenvedett hazat, oromével, bujaval és elsd kirdlynéi ténye is az volt, hogy 1867-ben a
koronazasi ajandékot a gyamoltalan 6reg honvédek, szabadsaghdsok 6zvegyeinek folsegélye-
zésére adta.

Ez a pillanat 6rokké felejthetetlen marad Magyarorszag ujabb torténetében, amely Ferenc
Jozsefnek a legigazsagosabb, Erzsébet kirdlynénak a legszeretettebb nevet adta.
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EGY FEJEDELMI TEREZIANISTA.

Mint mar az intézet neve is mutatja, Maria Terézia csaszarn® és kirdlynd alapitotta a
Seminarium Nobiliumot, mint Vamossy pater, az osztrdk jezsuita provincia féndke, 1743-ban
kidolgozott memorial¢jaban mondja, azért, hogy: ,,az osztrak orszagokbol valo keresztény
nemesek istenfélelemre, tudomanyokra, hliségre és szeretetre oktattassanak az uralkod6 és
uralkodohdz irant”.

1747-ben janudr 6-4n abban a szerencsében részesiilt a ,,collegium nobilium”, hogy Maria
Terézia személyesen megtekintette; €s a ndovendékek nevében, huszonhatan voltak akkor,
Auersperg Jozsef grof lidvozolte. A magyar nemesség szamtalan fiatal sarja nyerte azutan ott
kiképeztetését, €s a kirdlynd szamtalan magyar ifjat ingyen is folvétetett, s6t, sajat pénztara-
bol, koltséggel is ellatott.

Miria-Terézia messzelatd, édesgetd politikajanak egyik melegagya volt a Theresianum is,
mert a magyar fiukba koran oltottdk be az uralkodéhdz irant valo ragaszkodast, a vonzalmat
minden irant, ami bécsi, ami osztrak és javarészben ott nevelkedett f6l a mult szazadvégi, és a
jelen széazadelei langyos érziiletii arisztokracia, amelynek anyanyelve a lerchenfeldi zsargon
hazaja Bécs volt és fovagya €s ambicidja az osztrak hadseregbe valo bejutds. Még a nagy
Széchenyi Istvan is ilyen bécsi magyarka volt ifju éveiben és csak a megvaltozott korszellem,
a szabadsag ¢ébredo szelldje gyurta at igazi magyarra.

Az a messzelato politika volt a Theresianum ringatd bolcsdje is, amely, szépasszonyi haj-
szalak segélyével Bécsbe vonzotta a magyar gavallérokat s puha kezekkel barannya szeli-
ditette a kuruc oroszlant. Az a messzelatd politika, ami olyan nemzedéket teremtett, amely II.
Lipo6t alatt kdnnyen beleegyezett mar abba is, hogy az orszag els6 hivatalnoki allasat, a nador-
ispansagot, osztrak féherceg toltse be, sét 6rokolhesse.

*

A hetvenes évek elején gyakran lehetett a bécsi utcdkon egy sugér, karcsu gyermekifjat latni.
Termetét a theresianistak egyenruhdja fedte, oldalan ott fiiggdtt az egyenes, aranyos veretii
kard és biiszke tartdsa, sajatsagos fejhordozasa eldrulta, hogy nem kozdnséges szarmazasu
ember. Halavany, kissé beteges szinii, jellemz6 arcvondsa, sotét szeme ¢€s fénylo fekete haja
spanyol, vagy olasz eredetre vallottak. Egyszer aztan, egy szinhdzi innepi eléadas alkalmaval,
amikor Gizella féhercegné menyasszony volt, a karcsu halvany ifju Rudolf tronorokossel
egyiitt jelent meg az udvari paholyban. Mésnap aztdn egész Bécs tudta, hogy az eldkeld
megjelenésii fiatal akadémista nem mas, mint II. Izabella spanyol ex-kiralynd €s assisi Ferenc
herceg fia, a spanyol tronkovetel6 - Alfonso.

Amugy is érdekes ifju volt, hat még most, amikor megtudtak, hogy tron, korona var rea. Es a
kis Alfonz biztosan hitte, remélte, hogy a koronat nem varja hiaba. J6 tanul6 volt, pontos,
szorgalmas novendék, aki mindenképpen ugy €It az intézet falain beliil, mint névendéktarsai,
de azért pihend ordiban mindig a kirdlysagrol almodott. Még ¢lénken emlékezett a madridi
udvarra, a fényre, a csillogasra, amelytdl tizenegy €ves kordban szakadt el, és ujra ott latta
magat, hallotta a zajos éljenzést, a mivel népe tidvozli és egyre irta, tordlte, masolta és
mondogatta a beszédet, amellyel egykoron majd az egybegyiilt Cortezt idvozli. Valamelyik
sotétes iskolahelyiség volt ilyenkor a tronterem és Don Alfonso néha nyari vaszonoltdzetben,
folment a katedrara és megnyitotta az orszaggyiilést.

A Cortez Inkey Todor volt, Inkey Kazmér ezredes és grof Keglevich Eugenia fia. Valami
szOkefiirtos, szép, kékszemii fia, a kis tronkoveteld legjobb baratja. Csak Inkeyvel kozolte
almait, reményeit, és mindig ismételgette neki:
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- Varj csak, ha kirdly lesz beldlem, nagy urrd teszlek téged is, spanyol grand leszel.

Egyszer a kis Inkey éppen rossz kedvében volt, mikor Don Alfonso ismét a spanyol grandsag-
gal hozakodott eld.

- Hagyjon nekem békét, fenség, - mordult f6l a kis kuruc, - van egy magyar nemes mindig
akkora Ur, mint egy afféle Don Kolibradosz spanyol grand.

Alfonz elképedt.

Eddig a spanyolt tartotta a foldkerekség legbiiszkébb népének, de most latta, hogy csalodott.
Ez a kis incidens azonban nem zavarta meg a két gyermekifju baratsagat. Alfonz aztan is
folytatta almait, Inkey pedig hiiségesen képviselte a Cortezt. Unnepnapokon aztan, mikor a
tobbi fiuért is eljottek a Bécsben lakd rokonok, jo ismerdsok, Alfonz 6 fenségét rendesen
elvitték a Burgba jatszani.

Rudolf trondrokos csak egy évvel volt ifjabb néla, és a két fia Oszintén ragaszkodott
egymashoz.

- Oh! ¢én is nemsokara igazi tronorokos leszek - kiraly, mint te, de akkor is a régi jo baratok
leszlink, sohasem izenek neked haborut, - mondogatta gyakran a spanyol kirdlyfi, ha ott
kocsikaztak vagy lovagoltak a luxenburgi park arnyékos fai alatt.

Egyszer fényes gyermekbalt rendezett Erzsébet fohercegnd, amelyre hivatalos volt Alfonz is.
Az efféle balokon nem a tancos valaszt, hanem a féudvarmester mondja meg neki, hogy kivel
tancoljon. A véletlen - talan egyéb is - tigy akarta, hogy a cottillonra a haz lednyanak, Maria
Krisztina féhercegndnek Alfonz kiralyfit jelolték ki tancosul.

Hosszu volt a cotillon. Beszédbe ereszkedtek a fiatalok, éppen gy, mint mas husbdl és vérbol
valo emberek. Hiszen a fiatal, vidam kedélynek kivaltsagai vannak még az udvari etikett
merev szabalyai kozott is.

- Ha valamikor kirdly lesz bel6lem - kezdé Alfonz kedves targyat - akkor meghivom egy
madridi nagy udvari bélra fenségedet.

Krisztina féhercegnd mosolygott.
- Szép lesz, de hiszen én nem latogathatok meg egy nételen urat.

- Oh! - mond4 s nem esett zavarba Alfonz, - mér akkor nekem feleségem is lesz... vagy nini,
még jobb, ha mindjart feleségiil jon hozzadm! - tette hozzd tréfasan, oda hajolva a piruld
lanyka felé.

Almok... abrandok... tervek, a minéket szének tancprobakon kozonséges halandok gyermekei,
udvari tancestélyeken fejedelmi sarjak. A cotilonnak vége lett - compliment... és a foudvar-
mester ismét elvalasztja a tdncol6 parokat.

Aztan mindinkabb kezdett a helyzet bonyolulni Spanyolorszagban.

Egy napon elkergették Amadeot, a ré galantuomo fiat, és mivelhogy az orszag visszakivanta a
régi dinasztiat, 1874 december 30-an az eliizétt II. Izabella fidt, a bécsi theresianistat
kialtottak ki spanyol kiralynak.

XII. Alfonso, az 0j spanyol kiraly, 1875 januar 14-én tartotta bevonulasat Madridba.

A régi spanyol kirdlyi székhely fényarban uszott, a hazak lobogodiszben alltak és virdgot
szortak Andalizia barsonyos szemii lanyai, asszonyai a deli fiatal uralkodé diszes hintaja elé.

Es amikor almai beteltek, amikor mar ott iilt V. Karoly tronusan, eszébe jutott a diak-pajtas, a
magyar nemes fii, aki nem valami sokra becsiilte a spanyol grandsagot, és levelet irt neki,
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amelyben meghivta udvardhoz. Inkey Tédort, aki akkor mér hadnagy volt az osztrak-magyar
hadseregben, meghatotta, hogy a kiraly sem felejti el azt, amit a pajtas igért, beadta lemon-
désat és elment oda, ahol kékebb az ég, forrobb a sugér, tiizesebb a csillamlo bor a kehelyben,
¢s édesebb a csok a ndi ajakon. Elment és eldkeld udvari hivatalt t6ltétt be mindaddig, amig
ndiil nem vett egy dusgazdag hercegndt, akivel aztan haza jott a zalamegyei dsi fundusra.

Kirélyi jo baratjaval, a mi tragikus végli Rudolf tronorokosiinkkel gyakran lattak aztan is
egymast, bar a véletlen ugy akarta, hogy majdnem folmondhattak volna egymasnak az egykor
Alfonz altal igért fegyverbaratsagot.

Tudvalevé dolog ugyanis, hogy Rudolf féherceg elsé szerelmi alma, elsd idealja Montpensier
herceg leanya, a csudaszép Mercedes volt, aki - a véletlen jatéka folytan - a fiatal spanyol
kiraly szivét is folgyujtotta. Mercedes ez utdbbit valasztotta és 1878 januar 23-4n nagy pom-
paval ment végbe a madridi ndsz. A fiatal par boldogsagat nagyon rovidre szabta a végzet.
Alig egy félév mulva mar ravatalon fekiidt a fiatal spanyol kirdlyné - hoéfehéren, hofehér
viragok kozt maga a legszebb, halavany, 6rokre elhervadt virag. A fiatal férj zokogva allt a
kopors6 mellett, amely mindenét magéaba zarta - hej, de mas is gyészolta a szép fiatal kiraly-
nét - férjének vetélytarsa, az egykori gyermekpajtas, Rudolf tronorokas.

Annyira bantotta a kiralyfit a szép asszony haldla, hogy buskomorsagtol féltették és tudva-
levoleg akkor kiildték hosszu keleti utjara.

A mell6zott vetélytars talan tovabb, sokkal tovabb is Orizte szivében az idedl képét, - mint a
fér) a feleségét. Hideg, gydszos volt az Escurial, fagyos az 6zvegyi haz a forrévérii spanyol
kirdlynak. Eszébe jutottak a régi emlékek, egy hosszu, szovevényes cotillon, a fiatal osztrak
féhercegnd, a kivel tancolt, és egyet gondolt.

Elutazott a biiszke csészarvarosba ¢és mint kéré jelent meg egykori tancosndje, Madria
Krisztina féhercegnd elott. Es - la reine est morte, vive la reine, - Ujra zugtak a harangok,
dorogtek az agyuk, Krisztina féhercegndnek pedig mint Spanyolorszag kiralynéjanak hodol-
tak a rendek.

Des Herzenszug ist des Schicksals Stimme... Bécsbdl hozott ujra feleséget a kiraly, onnan,
ahol annyit almodott tronrdl, koronardl. Alusznak mar, a kiraly is, az Escurial hiivos boltjai
alatt, a jO barat, a magyar fiu is, a zalai fehér agyagban, a fegyvertars, a mi kiralyfink, és az
elso asszony, mind a kettének a szive balvanya.
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A KOLDUSDIAK DINASZTIAJA.

Hatalmas dinasztia volt a Grassalkovich de Gyarak. Hirtelen tiint fel a XVIII. szazadban, de
miutan harom nemzedéken at ragyogott - eltiint, elviragzott.

A vOros zaszIot tartod, agaskodo oroszlan fényes aranyveretben tomérdek palota és kastély
kapujan tiindoklott, ugy, hogy az egyforma, kettds tetejii kastélyrdl el is nevezték ezt az
épitkezési modot Grassalkovich-stilusnak.

Ha Pozsonyban, G6dollon belépiink az elenyészett dinasztia volt lakohelyeire, mintha meg-
legyintene a multak szell6je. Mintha az oriasi kiterjedésii park illatozo harsfai alatt most is a
rokokd-vilag puderos fejii sz&ép asszonyait latnok.

Ott suhannak el holdfényes, atlatszé nyari estéken €s fogadjak a kerti innepségekre, pasztor-
jatékokra érkezd selyemkabatos, pillangds cipelldjii lovagokat és pukkerlizik, capriolokat vag
az a sok édeskés levente, aki mind oly émelygdsen udvarias, tigy tud hédolni, bokolni és a
szerelmi intrikdk pokhaldszerii szovetét szoni, ldgyan, finoman.

Mintha azokban a vilagossargara folviaszolt termekben, a fehérre fényezett, mélyitett szar-
nyas ajtok mogott, a selymes tapétak pasztorjelenetei ma is a nagy asszonykirdlyra mosolyog-
nanak, aki udvara egész pompdjaval megy latogatdoba a magyar urhoz.

I. Grassalkovich Antal volt ez. Nemes csaladbol, a horvat Krisakovoktol szarmazé koldus-
diak, késébb a personalis, koronadrzd, valosagos belsd titkos tandcsos, a bard, majd grof, aki
a foldi javakban is valosagos nabob lett.

Mar mint a kir. jogiligyek igazgatdja a Neoacquistica koraban ligyesen hasznalta {6l helyzetét.
A Tisza-Duna kozén potom aron szerzett Gssze roppant birtokot, s ezzel lerakta csaladi
vagyonanak alapjat.

Novelte ezt aztan tetemesen masodik és harmadik hazassidg. Grassalkovich Antal ugyanis,
amikor elsd felesége Lang Erzsébet, Bajthay Istvan 6zvegye gyermekteleniil elhalt, mar
personalis koraban grof Klobusiczky Krisztinat, ennek elhunytaval pedig névérét Klobusiczky
Teréziat vezette oltarhoz.

Elsérendii partinak tartottak akkor a két grofkisasszonyt. Anyjuk kapivari Kapy Kléara
ugynevezett quartalitiumos leany volt. A régi magyar csaladjogban azokat a n6i ivadékokat
nevezték igy, akik minden szaz esztendében egy teljes fiurészt kaptak. Azaz nemcsak arany
és eziist marhat, €s mas ingd parafernumot, de uradalmakat, kastélyokat, esetleg banyakat is.
Azért mondja a csaladi szdjhagyomanyban maig fenmaradt rigmus:

Edes szivem Kapy Kléra -
Tied 1észen Kapivara...

Kapy Klaranak mindebbdl béven kijutott. Vagy harminc falun kiviil, tizenkét szekér szalli-
totta draga kelengyéjét Kapivarrol a férje kastélydba. Még az elolvasasa is nehezemre esik
annak a r6fnyi hosszusagu papirosnak, amelyen f6l vagyon sorolva a vert eziistb6l, aranybol
valé temérdek tal és tanyér, nemkiilonben a sok billikom, brilidntos kosontyli, nasfa, rezgo,
boglar, karkotd és mi-egymas, amik a lajstromban benne foglaltatnak.

A két Klobusiczky grofné egymasutan vitte ezt a temérdek kincset Grassalkovich Antalhoz,
aki pozsonyi palotajaban és Godollon valdsagos udvart tartott, €s olyan fényt fejtett ki, hogy a
pompajukrdl hires Esterhdzyaknak lett a vetélytarsa.

A sok linnepség egymast érte.
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Az egyik legemlékezetesebb mulatsagot 1749-ben a godolléi palota folszerelése alkalmaval
adta Grasssalkovich Antal.

Orszéagszerte ismeretes volt akkor egy Henkai nevezetii piarista, aki mindenre tudott verset
rogtonodzni. Ezt is meghivta a nagyur s mieldtt ebédhez iiltek volna, folszdlitotta 6t a vendégei
el6tt, rogtondzne valami alkalmi versezetet, amit aztan bevésethetne a palota homlokzatara. A
piarista egy cseppet sem gondolkozott, azonnal kivagta a rigmust:

Congeris lapidum multis congesta rapinis,
Corruet et rapius alter habebit opes.

A vendégek elképedtek, a koldusdidkbol lett dinaszta pedig ugyancsak megharagudott a
goromba poétara. Biintetésiill a kozépen 1évé diszhelyre iiltette ugyan, de az inasoknak
megtiltotta, hogy ételt vigyenek neki. Ebéd utin aztan gunyolddva kérdezte Henkaitol:
hogyan tetszett a diné? - mire ez a kovetkez0 valaszt adta:

Ehezem a kézepen, font s lent jéllaknak elGttem;
Az mondo hazudott, boldogok a kozepen.

Hogy a hitbuzg6 Maria Terézia kegyét még jobban megnyerje, egyhazi célokra nagyon sokat
aldozott Grassalkovich Antal.

Egyizben nejével, az 4jtatos Klobusiczky Terézidval fogadalmat tett s elhatrozta, hogy
valamelyik birtokén az olaszorszagi lorettdi boldogsagos sziiz tiszteletére kapolnat épittet.

Eppen Hatvanbél utaztak hazafelé, mikor a godolléi ut felé kanyarodva egy domb oldalan,
stirti faktol koriilvéve megpillantottak a régi, haromszaz esztendds besnydi templom tornyat.

A grofi parnak rendkiviil megtetszett a regényes, siirti tolgyektdl arnyékolt hely, s azonnal el-
hatarozta, hogy oda épitteti a fogadalmi templomot, melyben egyszersmind csaladi sirboltot is
alapit.

Azonnal rendeléseket tett Grassalkovich az épitkezésre €s 1759 tavaszan bele is fogtak a
munkaéba.

Ekkor tortént, hogy april 19-én, déltajban egy Fidler Janos nevezetli godolloi komiivespallér
kezébe vette a csakanyt, a régi szentély kozepe tdjan asni kezdett s mintegy kétlabnyira a fold
alatt egy szobrocskat talalt. A szobor egészen a régi modszer szerint, csontbol volt faragva és
pedig tokéletesen a Nagy-Maria-Cellben 1év0 sziizanya szobranak a mintajara.

Fidler, Toth Marton kOmiives-mester tarsanak megmutatta a szobrot, €s kijelentette, hogy 0 a
boldogsagos sziiznek ezt a talalt alakjat iivegbura ald foglaltatja s megkéri a grofot, hogy
annak idején az ujonnan folépitendd templomba helyeztesse.

A grof és grofné nemcesak 6rommel engedték meg ezt, de két pompdés koronat is készittettek,
az egyiket a sziizanyanak, a masikat pedig a gyermek-Jézusnak, valamint egy remek ovet is a
szobor diszitésére. Erdekes, hogy a benne foglalt gyémantok a grofi par eljegyzési gyiiriiibol
valok voltak s hogy a Klobusiczky Terézia jegygylirtijébdl vald és az 1764 pengd forintra
becsiilt brilidntot még egyik anyai 6se, Kapy Andrés hozta Parisbol, amikor Zsigmond kiralyt
oda kisérte.

A szoborra vonatkozo6 torténetet 1759 majus 4-én Fidler Janos a godolldi templom fdoltaranal
eskiivel is megerdsitette, még pedig - amint ezt hiteles okiratok is mutatjak - Toth Marton és
Mendl Tamas kémiivesek, Albert Jakab isaszeghi, Schmied Godofréd kerepesi plébanosok,
tovabba Madrus atya ferencrendi szerzetes, a grofi csalad udvari kaplanja, valamint Nolly
Jozsef joszagkorméanyzo és Foris Istvan godolloi kasznar tanuk elott.
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Mig a templom ¢épiilt, Klobusiczky Terézia a szobrocskat a kastély foltarara helyeztette, ahol
¢jjel-nappal lampa égett eldtte.

Midén a templom elkésziilt, Grassalkovich Antal a szobrot nehéz eziistszekrénybe helyeztette.
Migazzi Kristof bibornok, bécsi érsek és a vaczi piispokség akkori korméanyzdja pedig a
szekrény eziist hatlapjara hosszabb latin fOliratot vésetett, amely magyarul kovetkezdleg
hangzik:

,Mid6n grof Grassalkovich Antal, a magyar kincstar elndke, a G6dollé melletti besnydi
pusztan, a viharos id6k folytan elpusztult templomot f6lépitteté, ezen, a boldogsagos sziizet
abrazold kép, mely a romok alatt koriilbeliil 300 esztendeig fekiidt eltemetve sértetleniil,
bizonydra isteni sugallat folytan foltalaltatott 1759 aprilis 19-én.”

A képolna 1761-ben épiilt f6l és a szobrot augusztus 14-ik napjan helyezték el benne.
Rakovetkezd napon pedig, Nagy-Boldogasszony tinnepén, Salbeck Karoly vaci folszentelt
plispok avatta fol iinnepiesen.

Ettdl kezdve harom remete teljesitett ott szolgélatot €és a lorettoéi kapolnahoz az orszag leg-
tavolabb vidékeirdl is mentek kegyes zarandokok.

A népvandorlast latva, a kapolna mellé még templomot és zardat is épittetett Godollé ura,
amely utobbit Migazzi érsek Ohajtasara, a kapucinus atydknak adta at. Ebben a zardaban élt
egy darabig Fessler, a hires torténetiro is, €s itt kezdte irni ,, Die Geschichte der Ungarn”
cimii nagy forrasmunk4jat.

A besny0i kegyhelyen az elsd linnepies zarandoklatot 1763 augusztus 14-én tartottak meg.
Ebben a grofi paron kiviil részt vett Migazzi érsek, valamint szamtalan jeles tagja az akkori
férangu tarsasagnak.

Hogy végorajat érezte kozeledni a hatalmas dinaszta, megirta utolsé rendelkezéseit. Egyetlen
fia II. Antal, és hat leanya osztozkodott a fejedelmi 6rokségen.

Leanyagon ment széjjel a dis vagyon nagy része és 6rokosodtek a Draskovics, Esterhazy,
Forgach és Viczay grofi csaladok. Az utols6 Grassalkovich-6rokos Godollon grof Viczay
Karoly volt, aki 1851-ben, a birtokokat terheld rengeteg addssag miatt, Godollét és Hatvant
7,300.000 forintért Sina Gyorgy baronak adta el. II. Antal, akit 1784-ben, az elsésziilott fiakra
szabalyozva, birodalmi hercegségre emelt II. Jozsef csaszar, mar vérbeli hercegndt, Esterhazy
Mariat vezette oltarhoz. A fényt, amit az els6 Grassalkovich kifejtett, még megkétszerezte fia,
aki azonban mar nem lévén olyan j6 gazda, mint atyja, csak kolteni tudott, de szerezni nem.

Fejedelmi vendégeket ¢ is gyakran latott. Igy, 1792-ben, majus 17-én Sandor nador mezo6-
hegyesi utjaban a herceg orkényi pusztdjan tartott pihenét. S mivelhogy maga nem lehetett
jelen, Kiss Tamas pusztai ispannak meghagyta, hogy ne kiméljen semmi koltséget a magas
vendég fogadtatasanal.

Es valoban nem is kimélt. Bécsbol hoztak szakacsot, vert aranynyal himzett fajlandi selyem-
bdl vald satrakat vertek, s mikor a platinus megérkezett, tiszta fekete selyemingbe-gatyaba
01tozott huszonnégy csikos lovagolt elébe.

Az asztalok csak ugy roskadoztak a sok draga ételtdl, és a mint azt régi irdasok mondjék: ,, csak
franc butellakat szazétvenet bontanak a lakajok...”

Koburg herceg, generalis koszontotte fol a tavollévo gazdat, a fiatal nador pedig mindenkivel
baratsagos szot valtott.

Az uradalmi kiadasok konyvében Sandor fohercegnek orkényi latogatdsa 8000 kerek forinttal
szerepel. Tekintettel arra, hogy az ott id6zés mindossze két ordig tartott, az intézdség eléggé
nem kimélte a koltséget.
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II. Antalnak egyetlen fia, III. Antal egyszersmint utolsé tagja is volt csaladja férfidganak. Neje
herceg Esterhdzy Pal leanya, Esterhazy Leopoldina, tulélte 6t, valamint a hajdan nagy fényes-
ségii csalad vagyona egy részének romlésat. Az utolsd Grassalkovich férfikora mar a nemzeti
aspiraciok idejére esvén, sokat tett a tudomanyokért és az irodalomért. A Nemzeti Szinhaz
telke is az 6 ajandéka és sohasem eresztette el a deputaciokat iires kézzel, ha valami hazafias
célra kérték adakozasat.

A marciusi napoknak szelldje is alig-alig lengedezett még, mikor 1841 szeptember havaban
orok alomra hunyta le szemét az utols6é Grassalkovich herceg. Meg lehetett forditani a csaladi
cimert a besnydi kripta ajtaja folott.

A régi fénynek, vagyonnak csak a hire maradt meg. Komoly irdsokban meg anekddtakban,
amelyek ma is élnek a nép kozott.

Az Istennek régi haza Besnyon pedig elkezdett mar omladozni. Az id6 vasfoga nem kimél
meg semmit. Maria Terézia, a sz&pséges asszony-kiraly oratoriuméban 6rolt a sz, malladozni
kezdett az ives boltozat, amely alatt a kegyes alapitok aluszszak 6rok almukat.

Ossze is omlott volna nemsokdra, mint megannyi mas emléke az elmult idéknek. Ezen a
historiai multa helyen megkdnydriilt azonban a g6dolléi uradalom s nagyobb 0sszeggel tata-
roztatta a maria-besnydi hires blicsujard-helyet.
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UDVARI BALOKROL.

Tulajdonképpen haromféle udvari bal van.
Az udvari bal, a bal az udvarnal és a kamara-bal.

Az udvari bal a legdemokratabb jellegii, a bal az udvarnal mar sokkal exclusivebb és csak
vérbeli urak, urndék és magas méltdésagok kapnak rd meghivot.

Legzartkoriibb, legetikettesebb a kamara-bal, de ez mar kezd egészen kikopni a divatbol, mert
mar évek 6ta nem volt.

A kirdly 6 felsége anyja, Zsofia féhercegnd, idejében még stiriin rendeztek kamara-balokat a
bécsi Burgban, és koztudomasra jutott akkor az udvari tracs révén, hogy a fiatal Erzsébet
csaszarné - még akkor csak az volt, - mennyire gyiilolte ezeket a fényes, a copf idejébdl
maradt szertartdsos linnepségeket s hogy minden kamara-bal eldtt és azutan vordsre sirta
csillaglangu szép szemét.

Az Otvenes ¢és hatvanas években nem igen latogattak a Burg udvari baljait magyar magnasok,
a jobb érzelmii urak duzzogtak, nagy részok kompromittalva volt még a szabadsagharc miatt,
ugy, hogy meghivot senki sem kapott, aki pedig elment, az biztosra vehette, hogy itthon,
Budapesten megszoljak és lehetetlenné teszik.

Udvari balra természetesen csak az mehet el, aki meghivot kap, és a meghivokkal roppant
szemes szokott lenni a fdudvarmesteri hivatal.

Azért torténnek félreértések. Igy kinos feltiinést keltett, midén a nyolcvanas évek elején a
budai varlak udvari baljabol egy ismert nevii magyar magnasnak a nejét utasitottak ki.

A nagyon szép asszony, aki elébb valami bécsi bankdr neje volt, allitdlag valamikor igen
szoros Osszekottetésben allt az uralkodohdz egyik férfi tagjaval. Azért is utasitottdk ki. Ami
egyébirant sohasem tortént még meg az udvari balokon.

A mélyen megsértett magnasné férje magyarazatot kért €s elémutatta meghivdjat, a melyen
vilagosan ott allt: *** grof és neje.

Ekkor deriilt aztan ki a félreértés. A meghivo ugyanis a grof hasonnevii nagybatyjanak és
nejének szolt.

Hasonlo, de sokkal tréfasabb eset volt a hatvanas évek derekdn, egy bécsi udvari balban, X.-
né akkori *** érsek sogorndjének az esete.

X.-né ugyanis a csdszarvarosban ¢élt akkor gyonyorii sz€p leanyaval, aki azonban nem allt a
legjobb hirben.

Az érsek sdgorndje minden Osszekottetését folhasznalta, hogy legalabb is egy udvari balra
kaphasson meghivot, - de sehogysem sikertilt neki.

Végre, valahol latogatdson volt X.-né, €s valami tton-mddon szerzett ott egy régebbi udvari
balrdl valé meghivot.

Amint hazaért, nagy tligyesen kivakarta a rairt nevet, és a kovetkezd udvari bal alkalméval
boldogan, ragyogd arccal és még ragyogobb toilettben hajtatott a Burgba.

A két, kissé feltiinden 6ltozott holgy nemsokéara szemébe 6tlott az uralkodonak, és kilétiik
utan kérdez6skodott.

Senki sem tudott felvilagositast adni.
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O Felsége odahivatta a féudvarmestert, de az sem ismerte 6ket.

Végre néhany fiatal magnas, aki ismerte a sz€p X. kisasszonyt, folvilagositotta a féudvar-
mestert, aki csak ugy hiiledezett, mert nem tudta elképzelni, hogyan juthatott X.-né meg-
hivohoz.

A kozben az uralkodd mar személyesen megkérdezte tdle: kicsoda.
A varatlan megszolitott holgy annyira zavarba jott, hogy igy felelt:
- Majestit, ich bin die Frau vom Erzbischof von *** ...

- So, - jegyzé meg O Felsége, el nem fojthatva félig kedélyes, félig gnyoros mosolyat, - ich
habe gar nicht gewusst, dass meine Erzbischofe in Ungaru verheiratet sind...

Aztan tovabb sétalt €s minden feltiinés nélkiil, csak annyit mondott a féudvarmesternek, hogy
maskor vigydzzanak, ki milyen meghivéval jut be.

Az sem volt utolsé lapsus lingue, ami az egyik K-tz kisasszonyon, egy régi magyar nemes
csaladbdl szarmazo lednyon, Kassan esett meg.

Balt adott az akkori megyefondk, amelyen Erneszt fOherceg is megjelent, aki az Gtvenes
években tudvalevileg Magyarorszagon volt helydrségen.

Mikor a fiatal leanyt bemutattdk a fohercegnek, olyan lampalazt kapott, hogy a dalias, sugar
novésii katonat Eure Hocheit helyett Euer Hochwiirdennek nevezte.

Orszéagszerte hire futott a kassai balnak, és a bécsi udvarnal még azutan sokaig hivtak, a
jovialis, kedélyes Erneszt féherceget ,,Euer Hochwiirden-nek.

Az oOtvenes években a budai varlakban fényes balokat adott n¢hai Albrecht féherceg, az
akkori kormanyzo, de bar neje, az angyali josagu és szépségii Hildegarde féhercegnd mindent
elkovetett, hogy a magnaskorok rokonszenvét megnyerje, a balok kozonségét tobbnyire a
féhivatalnokok, ezeknek csaladjai és katonatisztek képezték.

Ugy, hogy ugyancsak elitélték abban az idében azt a fiatal grofot, aki elment Albrecht
foherceg egyik baljara, holott fivére éppen akkor szamiizetésben €It Parisban.

Az els6 udvari bal, amelyet mar a megkoronazott magyar kirdly €s kirdlyné adott, a koronazas
utan rendezett tancestély volt.

Tilineményes 1dOk voltak azok.
Fatyol borult a multra és az uralkoddjaval kibékiilt nemzet Gszott az 6rom és remény arjaban.

Mindenki optimista volt akkor, mindenki poéta és a szivarvany hét szinébe martott tollal irtak
a cenzura nyligétdl megszabadult ujsagirok.

A koronazasi tancestélyen megjelent a magyar arisztokracia szine-java és husz esztendd
torlodott ki ezen a napon a magyar nemzet €letébdl, és husz esztendd nehéz, keserves banatara
nyujtott gydgyitd balzsamot a nevezetes tliindéri éjszaka.

A bogléros, paszomantos diszruhdk csak gy csillogtak az aszbeszt-lampék, a viaszgyertyak
fényében ¢€s a boglarok, mentekotok, akarcsak a gyémantszemek villantak meg, ha egyet
fordult a viseldjiik.

Jo kedve volt mindenkinek.

Haromszor megujraztak a csardast, csakiagy, mint odaat, a Lloyd-teremben szokta volt az
aranyifjusadg, és az a huszonnégy par, amelyik apaink délceg tancat jarta, s Magyarorszag
legdsibb csaladjanak fiaibol, lanyaibol telt ki.
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Ujraztak bizony, és Sarkozy, az akkori legkedveltebb szalon-cigany harmadszor is kénytelen
volt rdkezdeni az akkori divatos csardasra, amely a 66-os hadjarat alatt keletkezett és igy
végzOdott:

,»- - Kék attila szoritja mellemet,
Rezes csako nyomja a fejemet...”

Verbunkosnak is hasznaltak, erre mentek el Mexikoba, Miksa csaszar taboraba is az onkén-
tesek... naiv kis nota volt, ezerszerte sz€p azért, mert a budai varlakban huztak, a magyar
kiraly, a magyar kiralyné eldtt, akik semmi etikettellenest sem lattak benne, hogy a magyar
arisztokracia fiatalsaga szerfelett nagy 6romében, széles jokedvében megljrazza a csardast.

Milyen szép volt az, midén a szépség €s fiatalsdg vardzsatol kornyezve cerclet tartott Erzsébet
kiralyné.

Ugy tiint ol eziisttel attort, brokatszovetii ruhajaban, mint a rege Mab kiralyndje, és gyéman-
tos diadémjanal csak szeme volt tiindoklébb, mely annyi josaggal, szeretettel tekintett végig a
bemutatott holgyeken.

Az 0j miniszterelnok: Andrassy Gyula grofnak, csak nem régen még magyar emigransnak
neje, a csodalatosan szép Kendeffy Katinka grofnd végezte a foudvarmesternd tisztét €s sorra
mutogatta be a holgyeket.

Akikrdl tudta O Felsége, hogy apjuk, férjiikk kompromittalva volt, vagy fogsagot szenvedett a
szabadsagharc utan, azokkal kétszeresen kegyes volt, de az akkori udvari bali referensek azt is
foljegyezték, hogy az ugynevezett gutgesinnt magnasnékkal, akik Hildegarde féhercegnd
baljain is résztvettek, sokkal rovidebben bant Erzsébet kiralyné.

Egyik teremben tedztak az urak, kormanypartiak a tigrisekkel vegyest. Ugy hivtak akkor a
Tigris szalloban iilésezd balkozépi képviseloket.

Ott adomazott, tréfalt Wenckheim Béla bard, az egynapos kiiliigyminiszter, tervezett vas-
utakat Miko, és itt ¢élcelve, ott udvarolva, mar fejében hordta azonban a langeszii Andrassy
Gyula honvédségiink eszméjét.

De a politika, az orszagos kérdések mind-mind hattérbe szorultak, midén a kirdlyné teremrdl-
teremre jarva, sorra szélitgatta az urakat.

Andrassy Gyulané volt itt is a ciceronéja, és amint hamarosan elmondotta egyik-masik ur
bensd vonasait, 6 Felsége mindig a fején talalta a szoget.

Igy példaul egy ismert, régiség-gyiijt6 magnasunknak a Farao-sirokban talalt emlékekrdl
kezdett besz€lni, mig egy masiknak, akirdl a grofné megsugta, hogy a kis fia az 6 legnagyobb
biiszkesége, és hogy ennek a kedvéért minden este hét orakor fekszik le, mert a beteges gyer-
meknek sok alvast ajanlottak az orvosok, egészen more patrio ezt mondotta:

- Nagyon szép, hogy itt latjuk, kedves grof, de hogyan bocséthatta el ma a kis fia?

A megszolitott egészen oda lett a gyongéd megemlékezésre, és mélyen meghajolva, nagyot
billent hona alatt tartott kalpagja, amelybdl egy csomo6 Kugler-bonbon potyogott a parkettre.

- Bizonyéra a kis zsarnoknak viszi, hogy kibékitse, - suttogta 6 felsége halkan a grofnak és
fiatalos jokedvvel nevettek aztan mind a ketten.

Ilyen volt Erzsébet kiralyné, igy mulattak 1867-ben a budai varlakban.
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REGI LEVELEK.
Mikes Maria Teleki Borbalahoz.

Hosszu, szdgletes betlikkel, meritett angol papiroson irnak ma az asszonyok. Keveset, alig
néhany sort. Az 6rokosen sietd, 6rokosen ideges korszakban ugyan ki irna még olyan arkusos
leveleket, mint a mindket irtak dédanyaink?

Valosagos naplo-kivonatok, hirlapi tudositdsok voltak azok. A csalad, az atyafisadg, a barati
kor viselt dolgai, egy kis politika, divat, eljegyzési és halalozasi hiradasok foglaltattak ben-
nok. Kivalt akik messze laktak egymastol és ritkdn valthattak levelet, nem kimélték a joféle,
vaskos, sziirkés-sargas diosgyori papirost.

Ezt mutatja az a csomo levél is, amelyeket részben Nagy-Sarmasrol, részben Kolozsvarrol
Teleki Jozsefné, Mikes Maria kiilldozgetett sdgorasszonya és kebelbaratndje Vay Janosné,
Teleki Borbalanak.

Az elso levelet Freudenthalba, Sziléziaba kiildi, mert Teleki Borbala az akkor ott allomasozo
férje, Vay Janos Hadik-ezredbeli kapitanyhoz jart 1atogatoba. 1788-ban az al-dunai t6rok had-
jarat idejében kelt a hosszu epistola és meglehetdsen tele van rettegéssel:

Edes Czivem! Kedves Wajyném

Le nem irhatom én neked azt a félelmet az melyben mi €liink iten az Szem pilantattyat
sem tugyuk az melyben futnunk kel épen ma érkezet meg Szebenbiil az Gubernium
archivuma szaznyolcvan szekerrell ide Kolosvarra. Képzelheted aszt az felzudulast az
melyet ez okozot bartsak az nagy irgalmu Ur Isten eszt az két holnapot toltene el asztan
talan nem lenne oly félelmes az télen az allapot az j6vo tavaszig, én nem allhatam meg,
hogy neked ne irjak. S meg betsiilhetetlen jo szivedet melyjel hozzénk viseltetel meg ne
koszonnyem az Ur Isten algyon meg érete bezzeg meg érdemli az szeretetet az oljan jo
szliv mint az tijed mert az az legritkdbb Kints az mosttani vildgban én testvéreidrol
tudositanalak Edes Kintsem téged de semmit sem tudok rolak mar el mult esztendeje
hogy egyiket sem lattam ilyenek az mostani mddi atyafiak az ki nem hogy fel keresnék
egymast, hanem még elkertilik.

Mi Istennek hala minyajan jo egésségben vagyunk melyhez hasonlot nektek is szi-
vembdl ohajtok kedves férjedet szivesen koszontdm alig varom mar latni véled egyiilt
az kutsmak mar rég készen vadnak tsak alkalmatossagot kaphatnék kézhez szolgaltatni
gyermekeidet szivesen tsdkolom az enyimek aldzatosan tsokoljak kezeiteket mar ma-
holnap nagy leanyunk lesz biiszke vagyok vele mert minden ember hozad hasonlitja én
meg leszek elégedve tsak minden képen olyjan legyen mint te édes Kintsem. M{i mind
Sarmason vagyunk tobnyire de az mostani alapotokra nézve jobbis ott iilni mind
Vérosan, mert ha valami felete rossz jii rank ott is megtugyuk Varosan pedig annyit hal
az ember hogy egészen elis kabul mijata az miben Semi Sints azt is bizonyosnak hirelik
de az mégis bizonyos, hogy minden szempillantdsban van miit6l félni ha az Isten nagy
irgalma tsudalatosan meg nem tart az kinek eddig val6 meg maradéasunkat is tsak egye-
diil kdszonhetyilik az posztok az regularis militzia kevés az granitzerek ugy elvadnak
jjedve hogy mihelyt elenséget latnak az fegyvert el hanyak tisztyeket ott hagydk s az
mere lehet Szaladnak nemis tsuda mert az kit egyszer az kigyd megmar az gyerektdl is
meg ijed ezeket is mar sok-szor meg verték sokakat koziilok el fogtak a mely keser-
vesebb az halalnal. A Dieu Kedves Boriskam higyed hogy tiszta szivbol szeret s érde-
meidet valdsagosan betsiili hiv Baratod

Mikes Maria.
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A tuls6 lapon Mikes Maria férje, Teleki Jozsef grof is csatol néhany sort. O is azt irja, hogy
,mink Ggy vagyunk mint az, a ki nem tudja a pillantasat, melyben futnunk, pusztulnunk kell
az ellenség elol”.

Nagyon érdekes Mikes Maridnak Nagy-Sarmason, 1792 januar 17-én kelt levele. A levél
elején azon bankddik mért is van a szabolcsmegyei Anarts olyan messze az erdélyorszagi N.-
Sarmastol, irva hogy: ,,06 mely sokat oda adnék én a mii kornyékiinkben lakok koziil tsak
téged Edes Kintsem tehetnélek ide”.

Aztan attér a politikara: ,,...az Diéta az mult Détzzembernek 12-dik napjan kezdddott Kolos-
varat el ugy besz¢éllik némellyek hogy husvétig is eltartana az Isten tugya milesz az kimene-
tele én még nem voltam Kolozsvarat s az vége feleig nemis gondolom hogy tessék az Uram-
nak hogy be mennyek akkor remélem Hogy gyongyot is kiildhetek szamodra édes Kintsem”.

Ennél a passzusnal aztan teljesen attér a divatra, mondva: ,,jutalmassabban kaphatok bogla-
rokkal egyiit vagy talan kész partat is mert erre a Diétara mind partat csinaltattak s az pompa
talan némelyiket arra is ra szorittya, hogy az vége fele holmijeket el agygyak tudosits édes
Kintsem mennyire szabaditz fel itt eddig az gyongynek arany portékdnak anynyi keresdje
volt, hogy hozd Sem lehete Szoéllani az dragasdg mijan Szememmel lattam az még tiz rend
tsak valamivel nagyobbatska, mint az Késa gyongy ottven arannyon fizettek képzelheted Edes
lelkem milyen kellemetesen telik nekem az id6 itthon egyediil az Uram egy hete hogy haza jiit
mahoz egy hete esmét menyen most udvarlak neked egy par fokotovel ezzek az erdélyji leg
hireseb fokotd tsindloné munkai az erdejiek az fokotokhoz kétfeleis simitjuk az hajunkat
megis égetik egybe tapirozzék pantlikaval le kotik S ugy teszik {0l az fo6kotot, hogy tsak két
ujnyi magassagu kerek tupé latszik ki beldle Galara hosszu fekete fatyolba kontyolddnak
széles kotést tesznek hozza...”

Egy 1794-ben, Nagy-Sarmason kelt levélben az oriasi szarazsagrol panaszkodik Mikes Maria,
¢és emliti, hogy erdélybdl tobben késziilnek Anarcsra, Vayék latogatdsara, busan felsohajtva:
,...minden az ki akar el mehet hozzad tsak én nem hijaban akarok bizony én mert szazbol sem
telik egy de halla Istennek ugy is meg szoktam hogy akarni sem tudok mar de hat nem sziik-
séges erkolcse ez egy Aszonnynak az ki ara sziiletik hogy engedelmeskedni tugyon” végezi
ma mar teljesen divatbol kiment, bolcs és ékes rezignacioval.

Egy 1794 julius havaban kelt levelében ismét azon bankddik, hogy bar Teleki Ferencné is
késziil, 6 csak nem mehet Anartsra; de hat ,,esztendd is eltelik ugy, hogy én az Sarmasi ha-
tarbol ki nem 1épek.” Aztan kapaszkodik, hogy férjét ,,az forré nyavalja” nagyon megkinozza,
s emliti, hogy ,,Agnes majd Ibranyi Ur altal fog irni Anartsra.” Orvendez, hogy kis fia
szerencsésen atesett a himlon, s gyermekeirdl irja, hogy: ,,Boriska tiszta az apja Jankot azt
mongyak, hogy hozzdm hasonlit.”

Az utolso két levél, mely kezeim kozt van, mar jelen szazadbol vald. Az egyiket N. Sarmas
13-dik 8-bris 1809 datummal férjének, Teleki Jozsef grofnak haldla utan irja Mikes Maria.
Tele van a levél kesergd fajdalommal €s a szenvedések leirasaval, amelyen az elhunyt utolso
betegségében atesett, s hogy halalos d4gyan, mindenkitdl ,,mind az utolso tselégyitdl” is milyen
érzékeny bucsut vett. Megkiildi férjének siriratat is a gyaszold testvérnek, amely irds a puritdn
egyszeriiségnek valddi tiikkre. ,,Pompa nélkiil falusi tsendességben, kedvesei kozott itt €lt, itt
nyugszik Széki Grof Teleki Jozsef. Szelid, Kegyes, Adakozo Szivnek Példaja. Sziiletett 1754.
21. Martiusban meghalt 1809. 5. Oktoberben”.

Ezt a levelet mar ama kor 6zvegyeinek szokdsaihoz hiven mint: Arva Mikes Mdria jegyzi ala
Teleki Jozsefné, valamint azt is, amely 1810 majus havéban kelt. Strlin teleirt négy oldalon
panaszkodik itt, hogy Janos fia nagyon beteges. A kolozsvari doktorok meg egészen
megrontottak volna, ha a Splényi Regement doctora ki nem rantja a bajbol. Teleki Janost - a
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fiat - kiilomben ,,szelid, engedelmes, de nagyon szomoru” embernek mondja, Sarmasrdl meg
azt irja, hogy csupa siralom, miota a férje elkoltozott: ,,0gy tetszik nekem, hogy minden Szem-
pillantatban Szegény Uram jajjait hallom ha kimegyek a hazbdl mindeniive latom Szegénynek
a sirjat eriil az mezdségrol minden j6 kiholt az egész pusztara valtozott. S én hatra maradtam
Sirni...”

A szomoru irds utin nem volt tobbé kedvem kutatni a vasas laddban. Atlathatlan kod
ereszkedett le a tajra és a januari alkony fdzosan, mogorvan boritotta mindenre sotét fatyolat.
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SZAZEVES UIDONSAGOK.

Manapsag, ha a reggeli mellett nem olvasunk el 6t-hat ujsagot, tdjékozatlanoknak tartjuk
magunkat. Még mi, falun éldegéld emberek is megkivanjuk a magunk mindennapos lelki
abrakjat, zsortolédve, ha késik a posta.

Tea mellett, a lapot olvasgatva, akarhanyszor elgondolkozom, hogy a régi vastttalan vildgban
miképpen is voltak dédapaink ebbéli sziikségleteikkel.

Es latom magam elOtt a consiliarius urat, aki szaz esztendOnek eldtte, borulatos 0szi napnak
délutanjan bevette magat a Cancelldria-nak mondatott dolgozdszobaba, maga elé helyezte a
Magyar Hirmondo arkusait és belemélyedt a vilagban torténd események olvasasaba.

Bétsben a’ felsobbek engedelmébol Gorog €s Kerekes ujsagesinaléd urak allitottdk dssze ezt a
magyar nyelvii lapot, amely néha hetenként egyszer, néha azonban kétszer is megjelent. ,,A
hogy épen megkivantatddott™.

A hirek rendesen két hetesek is voltak mar, mert akkor kissé lassan jarta a hirszolgalat. Hazai
eseményekbdl tobbnyire holmi kétfejii gyermek-rol, meg hatlabu bornyuk-rol talaltatott egy és
mas, de a hadi-kérnyiilallasok rovatban béven esett sz6 Kray generalis uramrél meg Suwarow
Feldmarsalrol, valamint a vitéz Armadia-nak majd a Rajna mellett, majd Helvéciaban viselt
dolgairol.

Néha megtortént, hogy a rossz utban elakadt a postakocsi, ilyenkor egy par nappal késébben
érkezett az ujsdg. Maskor mas akadalyok is voltak. Igy az iromba arkusokat forgatva, melyet
az ¢év végén régi fajtaju, becsiiletes borjubdr kotéssel lattatott el a conmsiliarius ur, gyakran
latjuk egyes szamok aljan a kovetkezd szerkesztdéi megjegyzést: ,,Hogy a’ mult postan
némelly hijanossagokkal ment le Hirmondonk darabja: okozta azt eggy elére nem latott
Tipografiai torténet”.

Qui habet tempus - habet vitam. 1gy gondolkoztak vala dédapaink. Sok mindenre raértek, €s
igy a consiliarius ur is belenyugodott a kéthetes Elegyes tudositasokba, a postaszekér késé-
seibe, meg az elore nem latott Tipografiai torténetekbe.

Pedig né¢ha igazan szép és ,,érzékeny” eseményeket is regisztralt a Hirmondo. Ilyenek voltak
Anno 1799, 8-bris meg 9-bris havaban azok a Levelek, a miket a Magyar Nemes Testorzo
Sereg ama tiszturai kiildozgettek, akik a’ Nddor-Ispany 6 Fé-Hertzegségét Kisérték orosz-
orszagi utjaban.

A dalids fiatal palatinus, Jozsef féherceg 1799 oktdber 30-an a gatsinai cari palota kapolna-
jaban eskiidott orok hiiséget Pal car lednyanak, a szépséges Alexandra Pawlowna nagy-
hercegnonek.

Az eskiivo, a diszebéd, a balok és linnepségek sorozata mind ,,ki lett nyomtatva” a Hirmondo
drkusain. Amint az egyik gérdista irja, a magyarok ,,Gatsindban nagy kedvességnek orven-
dettek”, s az orosz carnak valdéban annyira tetszettek a magyar testdrzok, hogy lohaton is
akarvan Oket latni, ,,hét almassziirke paripat hozatott ki szdmokra istallojabol”.

A nagyhercegasszonyrodl, ,,mint magas, sz€p termetii, igen kellemetes tekintetii” holgyrdl
emlékezik a levéliro; aki ,,sok szép tulajdonsagokkal vagyon felruhdzva”.

Hiiségesen tudositja a kalamust iigyesen kezeld gardatiszt tovabb is Gorog Demeter redaktor
ur ujsagjat, s aprolékosan elmondja, hogyan utazott a Fenséges 0j par ,,Pétersburgtol Bétsig
34 napok alatt 303 mértfoldet tévén meg”.
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1800-ban kiskaracson havanak 5-dik napjan érkezett az ifjii nador szépséges hitvesével Bécs-
be, két nappal késobb, mint ahogy vartak, ,,mivel Décembernek utolsé napjain nagy fergete-
gek lévén, az utakat igen béfutta sok helyen hoval a sz¢l.”

A csaszarvaros ragyogo szépségii baljairol, ,,estvéli tarsasagai”-rol, szinhazi diszeldadasairol,
nemkiilonben ,,musicalis académidi”-rél, miket az 0j palatinusné tiszteletére adtak, bd ¢és
,kornyiilallasos” tudositasokat hoz a Gorog lapja.

A redaktor, aki persona grata volt az udvarnal, s késébb Ferenc csaszar egyik fidnak 16n
magyar neveldje, mindenrdl hiteles ¢s megbizhat6 adatokat kapott.

A consiliarius ur mar alig varta a ciganyt, dseinknek ezt a gyalog-stafétajat, hogy a legutolso
postadllomasrol haza kocogjon a Hirmondo-val. Jaj, de csak gyonyoriiséges dolgok voltak
most abban a szép palatinusnérél: még Anna-Maria Urasszonyt is bekérette a Cancelléria-ba,
hadd hallja a sok fényesség leirasat.

Kiilondsen nagyszerii lehetett a januar 12-én tartott udvari bal, amelyrél azt mondjék az
arkusok, hogy ,,ennél fényesebb Bal talan soha se’ volt. A’ Damak majd kozonségesen fehér
kontosokben, tigynevezett krepp ruhdkban voltak, melyekbe’ eziist fonalak’ ’s virdgok igen
kellemetesen voltak széve”.

Terjengbsen leirta a nadorné ékszereit; rajta a ,,megbetsiilhetetlen briliantok szdma természeti
kellemetességeit nevelte”, s lelkesedésssel emliti fel, hogy a Contra és Gallopade tantzokat
nemcsak a fohercegekkel, de a magyar féuri gavallérokkal, igy grof Kollonits Laszloval és
grof Sandor Vincével is jarta.

Még nagyobb érdeklddést keltettek a Cancellariaban a budai linnepségek, a hova februdrius
1-én érkezett az Oj par. Mgé a Coalitios vashamorok tervezetét is félretette a consiliarius ur,
csakhogy a Hirmondo-t bujhassa.

Az egetverd lelkesedés, az ismerds fourak, Raday Gedeon, Teleky Laszld, Pronay Sandor,
birtokos tarsa: a judex curiae Tihanyi Tamas, Szentkirdlyi Laszlo viceispan meg a tobbiek
szereplése mind modfelett érdekelte a consiliarius urat. Hat még az linnepi eldadas a budai
Teatrom-ban, ahol ,,36 pasztori moédon 6ltozkddott Leany, két sorban allva, 6rom-verseket
éneklettek, melyeket a’ Pesti Universitasba’ Aesthetikat tanito Prof. Schédius Lajos ur
készitett”.

Eleget is sopankodott Anna-Maéria urasszony, hogy a felettébb rossz utak miatt nem mertek
idején nekiindulni. Mert hej, mégis csak sz€p, és még unokainal is 6rok emlékezetben marado
dolog lett volna részt venni a februarius 15-én meg 18-an ,,a’ budai Orszag-Hazaban” tartott
balokon.

Az utdbbit ,,Pest Varmegye’ Rendjei” adtak gazdag fényességgel. ,,Egyéb maszkarakon kiviil
megjelentek a’ Pesti Nemesség koziil 16 par Személyek, régi Német Derék Vitézi Férjfiak, ’s
Vitéz Asszonyok modjara 6ltozkodve, landzsakkal és tzimeres paizsokkal”, irja a Hirmondo
drkusa, s utana teszi, hogy ,,miutan a Ritteri maszkok Heroldokkal és négy Eneklékkel a jelen
volt fenséges par elott tisztelegtek, egy német versezetet nyujtottak at”.

A versezetet meg is hozatta a consiliarius Ur s oda kottette a Hirmondo iromba éarkusai kozé.
Cifra betiii maig ékesen hirdetik, hogy: ,,An Ihre Kaiserl. Konigl. Hoheit Alexandra Pawlowna.
Bey Gelegenheit des von den Stinden der Pester Gespannschaft am 18-ten February 1800 zu
Ofen gegebenen Maskenbals. Dargebracht von den Rittermasken”. Hogy valami magyaros
dologban is legyen része a fenségnek, Szabd Istvan (Rationum Consultor a Fels. Helytarto
Tanatsnal) vezetése alatt tizenkét magyar nemes ifju igen nyalka forma ruhdban bemutatta a
verbunkos tancot. Ez annyira megtetszett az uj palatinusnénak, hogy a nador kiilondsen maga
elé hivatta Laczkovits Gyorgy ¢és Szentkiralyi Laszld viceispanokat, Gosztonyi Mihdly és
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Szabo Janos fOszolgabirdkat, akik szellemi intéz6i voltak a kedves meglepetésnek, meg-
koszonve nekiek a fenséges asszonynak szerzett kiilonds gyonyoriiséget.

A fényes iinnepek dicséségére iratott Versezeteket, Oddkat mind kozzé tette Gorog Demeter
ujsagja, de a consiliarius ur még a Grigely budai professzor Chorus Musarumjat, Virag
Benedek énekeivel, is megkiildette magénak. Lottika még be is magolta s esténként a sziilok
fesziilt figyelme mellett szavalta:

Udvéz légy! Udvoz 1égy, oh! Csaszari Kis-Asszony!
Messze Orszagnak gyonyorii Leanya:

Udviiz légy! Te nagy Ejszakon

Tamado, most Magyar Eg Tsillaga - -

Hogy elmultanak a nagy vigadozasok Budéan, megint csak sziirkék lettek a Hirmondo éarkusai.
Az ,,Olasz meg a Rajnai &rmadia kornyiilallasaival” nyomtattdk tele, és a consiliarius ur csak
azt olvasgathatta, hogy: ,,Grof Sztaray Feldmarsallajdinant Brigadja még mindig a Heidel-
bergai téli f6 hadi quartélyon vagyon” - késobb, tavasz felé pedig, egy vitéz magyar huszar
bravurjat bongészgette ilyenképpen: ,,A Cenis hegyén F6 Strazsamester Mesko, a’ 7-ik
Huszar Regementtdl, szaz Francziakat 6ldostetett volt le April 11-dikén Chaumontnal...”

Langyos tavaszi permeteg hullt a fak alig riigyezni kezdd galyaira. Csondes, parazatos
alkonyat szallt a vidékre €s a consiliarius ur letette kezébdl az arkusokat.

Az irbasztalomon heverd 6ra, a régi jO Pfaffenzeller, nyolcat iitott.

Talan éppen gy, mint régen, mikor a consiliarius ur abbanhagyta az olvasast és az orat
millflérés mellényének leffentyiis zsebébe dugta.
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ELJEGYZES EGY SIR FOLOTT.

Sz¢ép a Nyirség sajatosan egyhangu, melankodlikus vidéke, homokos rondjaval, amelyen ugy
emelkedik ki itt-ott egy-egy zoldeld folt, beiiltetve halkan zsongd fehérhéjju nyirfakkal, mint
sivatagban az o04zis.

Az alkonyi szélben megrezzen a nadas és messze hangzik a szdrcsa vijjogdsa, a vizibika
tompa, rekedtes bombolése.

Senki szebben nem énekelte meg a Nyirséget, mint Czobel Minka, az elékeld korok e zsenia-
lis poétaja, aki a ,,Nyirfalombok” cimii verseskotetében maradandd emléket alkotott sziilo-
foldének.

A Nyiren emelkedik az az O0cska, vastag falaival, az idok viharaval most is dacosan szembe-
néz0 var, a grofok Osi fészke, ahol egykor II. Rakoczi Ferenc is tanyazott, ahol a mult szdzad
végén Jozsef, a nagy allamférfiu, a , kalapos kirdaly” kedvence torte é¢jjel-nappal a fejét
csaladja fényének emelésén €s nagygya tételén.

A nagy Jozsef egyik unokdjanak a lednya volt /lka grofnd, a hatvanas években egyik leg-
szebb, legiinnepeltebb lednya Szabolcs varmegyének.

Ebenszin haja lagyabb volt a selyemnél, sotétkék szeme a fekete pilldk arnyékaban pedig
olyan, mint mikor sotét felhdk koziil bukkan eld az ég mosolygd darabja. Ajka pirosabb volt a
legfrissebb szamdcéanal és fehér fogai mint gyongyszemek villogtak eld.

Elt-halt érte a megye fiatalsaga, és ha balba ment a székvarosba, a legels6 gavallérok esdekel-
tek eldtte, egy-egy forduloért.

Kiilondsen harom ifji versengett érte, de ezek nem voltak megyebeliek, st magyarok se.

Az akkortdjt Debrecenben allomédsozd Max dzsidasezred tisztje volt mind a harom, s bar
fiatalok, mind a harman kapitanyok voltak.

Ilka grofnd atyja, aki féispan volt az akkori Sennyei-féle provizérium alatt, legszivesebben
latta volna vejélil M... grofot, a dusgazdag majoreskot, aki unokadcescse volt Ausztria egykori
hasonnevii mindenhat6 miniszterének, az, akinek hatalméat a marciusi napok vihara soporte el.

M. grof imadta a sz¢ép Ilkat és kezével rangjat és fejedelmi vagyonat tette labaihoz.

A néi sziv orok rejtélyének a titka marad, hogy Ilka grofnét hidegen hagyta a fényes név
torténelmi nimbusa, hidegen az oriasi vagyon, hidegen a grof 6rjongd szerelme, és kereken
kijelentette, hogy inkabb zardaba megy, semhogy M. gréf kezét elfogadja.

Fiatal szive egész hevével, dbrandos, idedlis lelke minden dlmaval egy masik imaddjan csiin-
gott, a szép, szoke O... grofon, aki egy Osrégi irlandi csalad sarja volt, nemes, lovagias,
délceg, éppen mint Lancelot, az angol mondakdr eszményi lovagja. M. grof tudta ezt, és fajt
neki nagyon, mert az egész ezredben nem volt jobb baratja O...-nal.

Ahol M. megjelent, ott volt mindjart O. is. Egyiitt mentek tarsasagba, estélyre, balba és soha
félreértés nem volt a két jo barat kozt, mindaddig, amig sziveikben nem ugyanegy holgy irant
lobbant fel a szerelem langja.

Ez veszedelmes iiszkot dobott kozébiik, és a két elvalhatatlan bajtars elkezdte egymast
gyiilolni.

- Vagy 6, vagy én! - mormoga egy hideg februari reggelen M. grof, mikor egy estély utan mind
a ketten haza kisérték Ilka grofndt €s aztan betértek a cukraszdaba egy kupica chartreuse-re.
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A cukrasztol a két bajtars egyenesen O. lakdsara ment, ahol sokaig suttogtak halkan, bezart
ajtok mogott.

O. grof szolgdja, aki az eldszobaban szundikalt, kés6bb elmondta, hogy néhanyszor heves,
ingertlt folkialtdsok hangzottak ki és hogy gyakran hallotta a mint M. gréf izgatott, rekedtes
hangon monda:

- Nem, nem, kettOnknek szlik a vilag, dontson a sors.
Azt is hallotta a szolga, mikor aztan ura csondes, hideg hangon valaszolt:
- Am legyen, dontson a sors... ha vesztek, tudni fogom a kotelességemet.

Erre félelmes csond tdmadt a szobaban, majd olyan nesz hangzott ki, mint amikor papirost
tépnek széjjel.

Kis id6 mulva aztan tdvozott M. grof.

A szolga latta, hogy ura halotthalavany, hogy M. gréf komoran, 6sszerancolt szemoldokkel all
mellette, és azt is észrevette, hogy mikor az udvar kis ajtajan kilépett, O. nem nyujtotta kezét
a kapitanynak.

*

Lassan kitavaszodott aztan. Megszolalt a pacsirta és a nyirfak lehajlo 4gain 0j hajtas fakadt.

Ilka grofnd sziildivel kikoltozott a székvarosbol falusi kastélyukba, és az lett aztan gytildhelye
a vidék arisztokrata tarsasaganak. Vig ¢€let folyt Szent-Gydrgyon (nevezziik igy), a gyonyort,
haromszaz holdas park kozepén allo, fejedelmi pompéval berendezett kastélyban, az ablakok
estérdl-estére fényarban usztak és messze hangzott a sird hegediik kesergése, a cimbalom
pengése.

A fehér csipke-fliggonyokon at élesen valtak ki a tdncolok karcsu szilhuettjei, és ha meg-
lebbent a habos, konnyii szovet, egy-egy elsuhand ndéi alak puha fodra vagy egy sotétzold,
piros pliissel szegett dzsidas-dolmany 16n lathato.

Alig voltak kint néhany hétig Ilka groéfnd sziiléi, M. grof ismételten kérdként Iépett f61, de
ujra tagado valaszt kapott.

Az Oreg grof és lednya kozt heves jelenetek voltak és a cselédség suttogva, félve beszélte,
hogy Ilka gréfnd zarddba akar menni a sz€p, angol kapitdnyt szereti és az oreg grof erével M.
grothoz akarja kényszeriteni.

Egy zivataros, sotét majusi alkonyestén, mikor a nyirfak agait kegyetleniil razta a sz€lvész és
kergette az égen a fehér viharfelhdket, villamlobbanastol, menydorgéstdl kisérve lovagolt ki
Szentgyorgyre O. grof.

Nagyon szomoru volt, mintha szemében konny is csillamlott volna, hosszan-hosszan pihen-
tette tekintetét Ilka grofnén. Ez a tekintet nem volt a régi tobbé. Egy abrandos, rajongd sziv
lemondd szerelme tiikr6z6dott benne, tigy nézett O., mint aki tudja, hogy tobbé nem latja
viszont azt, akit szeret.

Sokaig sétalt egyiitt a parkban a szép, sugar leany a délceg kapitanynyal, és a ,, Roraberek”™
tobozfiirtds fenyofai a kozeledd viharban zugva, recsegve, nydgve hajlongtak és sirt, sirt a
sz¢lvész, mint a természet nagy harsogod orgonaja.

Egyszerre orajara nézett a kapitany.

- Mennem kell my darling, - suttogé dbrandosan Ilka grofndnek, és mind a két kezét nyujtotta
feléje.
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A ledny maga sem tudta miért, most ugy Osszeborzadt a szeretett férfi érintésétdl, mintha
halott érintette volna, olyan jéghideg volt az erds, €s mégis oly finom, férfias kéz.

A vihar vad erdvel tort ki, Ilka gréfnd marasztalta a kapitanyt, de az busan megrazta szép
szOke fejét.

- Nem lehet, kirukkolas lesz holnap reggel, nem szabad hianyoznom!
Aztan elblicsuzott még egyszer, nyeregbe pattant €s kiléptetett a gyepes korondon.
Ilka és egyik baratndje mar akkor az emeleti ablakban alltak, és utdna néztek O.-nak.

Lassan, lassan, szinte szomoruan lépegetett a nemes telivér, és a kapitany hanyagul tartva a
kantarszarat, ugy tlint f61, mintha mélyen elgondolkodott volna. Amint az ablak ald ért, fol-
tekintett.

A hold éppen kibukkant a felhdk mdgiil, és rasiitott a halavany arcra.
- Olyan mint Don Ramiro, a Heine halott lovagja, - jegyz¢ meg Ilka grofnd baratndje.

Ilka Osszerezzent ¢s alig birta zsebkenddjét folemelni, hogy bucsut intsen vele. Neki is foltiint
O. szokatlan levertsége, halvanysaga.

- Good night Sir Capitan! - kiéltott pajkosan a vigkedélyii baratnd, az eléttiik elhalado
kapitanyra.

- Good night, good night, - ismétlé ez, és sarkantyuba kapva lovat, eltiint egy kanyarulatnal.
A vihar kitort és vad erdvel tombolt egész €jszakan.

Hajnalban az oreg Lizette, a grofnd tdrsalkodondje, remegd kézzel kopogtatott Ilka
szobajanak ajtajan ¢és amikor az ajté megnyilt, szétlanul, sirva olelte at az almabol ébredd,
rosszat sejtd leanyt.

Nyomaba jott Ilka fivére, aki kadét volt a Max dzsidasoknal.
Ruhéja csupa por volt, fiatal, szép gyermek, arca még egészen kiheviilve a sebes lovaglastol.

- Borzaszto, borzasztd! - ennyit birt csak dadogni, aztan megszoritotta az Ilka kezét és nem
merte elmondani a rettenetes hirt.

A szép kapitdny, amint Szentgyorgyr6l a varosba ért, a kora hajnali 6rdkban agyonlotte
magat. Apranként, kiméletesen mondtak el Ilka gréofndnek mindent, de hasztalan, mert mint
valami letort liliom omlott 6ssze és ajultan vitték agyaba.

Honapokig él6halott volt a szép leany és Szent-Gyorgyrdl naponta bejart a varosba, hogy friss
koszorut tegyen O.-nak a sirjara, amely mar igazi viragos kertnek tetszett. Feltiint Ikanak,
hogy a siron, az ¢ koszorujan kiviil, mindig taldl még egy masik koszorut is.

Egy darabig azt gondolta, hogy O.-nak még egy idealja volt talan, €s ez napokig nagy
fajdalmat okozott neki.

Egy enyhe, juniusi estén azutdn megtudta, hogy ki hord még kiviile koszorut a siratott férfi
sirjara.
A fiatal G. Alfonz bar6 volt az, a harmadik imadd, szintén dzsidas kapitany, akit M. és O.

mellett alig vett figyelembe és aki valosagos Toggenburg szerepet jatszott mellette az elmult
farsangon.

Ilka grofnd, hogy most szembe talalta magat a kiilonben ritka szép, elegans tiszttel, aki ott allt
elotte, amint kezében egy nefelejtskoszortt tartott, valami sajatos rendiilést érzett szivében.
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- A megosztott banat kevesebb banat, grofnd! - monda G. - Engedje meg, hogy egyiitt apol-
jam Onnel ezt a sirt, amely nekem egyik legjobb bariatomat, 6nnek a vilagon legdragabb
kincsét rejti.

Ilkat, aki igen fogékony, poétikus lélek volt, mélyen meghatotta a fiatal bar6é nyilatkozata és
gyongéd lovagiassadga annal inkabb tetszett neki, mert jol tudta, hogy titkon imadja 6t.

Hetekig, honapokig taladlkoztak aztan a sirnal, késébb Alfonz bard latogatoba ment Ilka
groéfnd sziileihez és a szEép ledny mindinkabb megszokta. Mindig O.-rdl beszélgettek, Alfonz
nem gyoOzte a kapitany nemes szivét, josagat ecsetelni és ezzel az onzetlen bamulattal egészen
megnyerte Ilka grofnot.

Egy szép, ver6fényes 6szi napon Ujra a sirnal taldlkoztak.

A temetd akacfai rejtelmesen zsongtak az alkony fuvalmatol remegve és egy elkésett, masod-
virag puha, pelyhes szirma perdiilt labaik elé.

- Oh! ha a grofnd szivének is lenne még egyszer ilyen virdga! - sohajtott dnkényteleniil a bard
¢s szép, kék szemét esengve fiiggesztette a lednyra.

Mint a nap sugaratdl érintett fehér rozsa, olyan lett ettdl a tekintettdl Ilka grofnd arca és
¢rezte, hogy a G. josaga, gyongédsége jutalomra var, jutalmat érdemel.

- Es ha lenne? - kérdé aztan és honapok 6ta az elsé mosoly jelent meg az arcan.

- Itt, baratomnak, az 6n elsé szerelmének szentelt hamvai folott eskiiszom, hogy egyetlen
torekvésem, életem egyetlen célja a grofnd boldogitasa lesz, - szolt G. szerelemtdl remegd
hangon ¢és kezét nyujtotta Ilka felé.

- Ha megelégszik egy régi szerelem romjain épiilt boldogsaggal...

- Meg-meg, - vagott kozbe a baro - és tapasztalni fogja, hogy a romokon is épiilhet 11j, pompas
palota, ugy mint 0j virag fakad az akécon és rozsa nyilik a sir fol6tt...

Ilka keskeny fehér keze mar akkor Alfonz kezében nyugodott, aki lehtizta ujjarol 6si csaladi
gylrijét, s O. sirjan jegyezte el maganak a leanyt.

Erre az érdekes, egészen igaz torténetre, amelynek szerepléi immar mind nyugosznak, ma is
nagyon sokan emlékeznek Szabolcsmegyében, ahol ez az eljegyzés a sir folott annak idején
oridsi feltlinést keltett.
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II. NAPOLEON LEGENDAJA.

I. Napoleon 1811 marcius elején levelet irt aposanak, Ferenc csaszarnak, amelyben a legna-
gyobb tisztelettel arra kéri, hogy leendd elsdsziilottjénél kegyeskednék a keresztapai tisztséget
elvallalni. A levelet grof Nicolai cs. kir. kamaras hozta Parisbol Bécsbe €s mint egy szél-
jegyzet mondja, a levélre a kedvezd valaszt is 6 vitte meg a vilaghoditonak.

Utana kovetkezik mindjart a hivatalos Wiener Zeitung egy 1811 marcius 25-iki szdma, mely-
ben a kovetkezd hir all, nagy betiikkel nyomtatva: ,, O felsége a francia csdszdarné Mdria
Luiza, osztrak csaszari fohercegnoé 6 fensége, marcius 20-an reggel 9 orakor szerencsésen
herceget sziilt.”

Hogy miként iinnepelték Bécsben és altaldban egész Eurdpdban a csaszar Orokosének
szliletését, az erre, valamint a herceg zsenge korara vonatkoz6 aktikat, barmily érdekesek is
kiilonben, mellézni vagyok kénytelen.

Az ismertetést azokkal kezdem, amelyekben a herceget még romai kirdlynak hivjék, s
amelyek a Tuilleridkban, majd a saint-cloudi kastélyban toltott par évére vonatkoznak.
Lathat6 ezek kozt Maria Luizdnak egy Ferenc csaszarhoz intézett levele végén néhany dkom-
bakom is, melyet anyja altal vezetve, a kis romai kiraly mazolt vele s amelylyel németiil
bizonyitja, hogy ,, Grosspapa es kiisst Dich 1000-mal - Franz.”

A fontainebleaui lemondas utan kelt iratok, feljegyzések mar csak parmai hercegnek nevezik
a volt romai kiralyt és ott van az az 1818-ban kelt okirat, amelylyel Ferenc csaszar Reichstadti
hercegnek nevezi ki kis unokéjat.

Ezen a néven emliti ezutdn a torténelem, igy hallottuk emlegetni nagyanyainktdl azt a szdke,
karcsu ifjut, aki fehér Waffenrockban, magas 16sz6r kravatlival, ott sétalt a bécsi Wasserglacisn
1évo kavéhaz eldtt, ahol sétaltak a tobbi nyalka tisztek és a 30-as évek bécsi beaumondeja.

Es 1818 julius 22-t61 kezdve nem volt méar egyebe a vilaguralomra sziiletett ifjanak, mint
n¢hdny, nagyatyjatol kapott csehorszagi uradalma, és rangban az osztrak fOhercegek utan
kovetkezett.

Ami a mérgezési és egyéb kalandos hireket illeti, erre vonatkozolag elég egy tekintet a
Reichstadti herceg serdiild korat, ifjusagat targyaz6 foljegyzésbe és okiratokba, hogy egy
csapassal 0sszeomoljon a rémmese, érzékeny szivek nagy sajndlatara, de 6romére az ok-
nyomoz06 histéridnak és késo elégtételéiil a Ferenc csdszar gyanusitott udvaranak.

A fiatal herceget sohasem kornyezte gyiilolség, a politika, lelkidsmeretlensége ellenére sem
tort soha sem megrontasara. Nagyatyja becézd szeretettel vette koril s még a veszedelmes
apa, veje képét sem festette sotéten a fia elétt. Egyediil arra torekedett, hogy lelkét politikai
abrandok meg ne ejtsék - de, mint egy Metternichhez irott levele mutatja, a csdszar nagy titok-
ban maga is gondolt rd, hogy a Vogeseken tul fordulat allhat még be s hogy ujabb alakula-
soknal szerepe juthat ott Caesar fianak. Ezekrdl irva megjegyzi, hogy: ,,...csupan azt akarom,
hogy Franzl ekkor ne csak Napoleon fia, de az osztrak csaszar unokdja is legyen.”

A Reichstadti herceg neveldinek jelentésébdl kitlinik, hogy noévendékiik legkedvesebb
tantargya a katonai tudomany volt. Kitiinden képzett tiszt volt, és a legfarasztobb gyakorlatok-
tol sem riadt vissza. Savoyai Eugen volt kedvenc hdse, atyja utan természetesen, akit mint
félistent minden tekintetben balvanyozott.

Rendkiviil nagyfontossdgu az iratok halmazaban az a néhany levél, melyet a Reichstadti
herceg, grof Neipperg-nek, tulajdonképpeni mostohaatyjanak irt.
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A délceg lovastiszt, Metternich politikdjanak egyik eszkdze, azon volt, hogy magasabb
rendeletre elhdditsa Maria Lujza szivét, a kiilonben sem nagyon szeretett férjtol, ami sikertilt
is neki.

Eddig mindig az volt a kozhit, hogy a Reichstadti herceg természetszeriileg gyiildlte atyja
jogainak bitorlojat, ezekbdl a levelekbdl azonban egészen mas tiinik ki.

A levelek mindegyikébdl azt olvassuk, hogy Napoleon fia nagyrabecsiilte Neipperg grofot,
aki 1821 o6ta anyjanak morganatikus férje volt.

Egyik levele, melyet a tdbornoknak irt, igy szol:
Bécs, 1826 okt. 24.
,Legdragabb grof ur!

Itt kiildom onnek oetscheri kirandulasom leirdsat. Csak gyonge utdnzas az On révid-
ségével és pontossagaval kitiind schneebergi leirdsdnak. Ha elolvassa, nézze inkabb a
joszandékot, ne pedig a tartalmat s bocsassa meg a hibdit gyakorlatlansagomnak s a
kifejezésekben valo gyongeségemnek.

Legyen rola meggy6zddve, hogy csakis azért nem kiildtem el dnnek eldbb, mert attol
tartottam, hogy megsértem vele azt a tiszteletet, a melyet 6n irant érzek. De mai
1épésemtdl folbatoritva, arra merészlem kérni, hogy legyen irdntam elnézéssel, ha csakis
tizennégy nap mulva kiildom az igért masodik fogalmazvanyt”.

Még sokkal érdekesebb egy, ugyanez év december havaban Neipperghez intézett levele,
amelyben tobbek kozt ezt irja: ,,- - még sokkal jobban, mint maskor, irigylem most azért a
szerencséért, hogy olyan kozel lehetett anyamhoz, hogy 12-én gratulalhatott neki...”

Nevezett napon volt ugyanis Maria Lujza sziiletésnapja, s levelét igy folytatja a tdvolban €16
fia: ,,- - En ezen a kedves napon arra szoritkozhatom, hogy irjak neki, pedig ez a nap kiilo-
nosen az, mikor ellendllhatlan vagyakozas von Parma felé...”

Vagy, - és mintha rejtett keseriiség is lenne ezekben a sorokban. A szeretd, j6 gyermek
keserlisége, akinek faj, hogy ragaszkodasa, szeretete nem talal az anyanal kell6 méltanylasra.

Figyelemreméltok azok a levelek is, amelyeket Foresti-hez, kitlind nevel6jéhez intézett a her-
ceg. Az egyikben, melyet 1828 szeptember 3-iki kelettel irt Weinzierl-ben, tudatja vele, hogy a
trondrokdssel (a késobbi V. Ferdinanddal) megmaszta az Oetschert s elragadtatassal emlegeti
az ¢élvezett remek kilatast. Ebben a levelében igen vidam hangulatban van a herceg. Anyjat,
aki akkor ott id6zott, a legmelegebb szeretettel emlegeti s egy helyen igy ir: ,,- - Anyam is tett
nehany nagyobb sétat, és tulboldog vagyok, mert megengedte, hogy elkisérjem...”

A nagypaparol, Ferenc csészarrol is melegen emlékezik s 6rommel irja, hogy nagyon hasznal
neki a weinzierli levego.

Altaldban minden sorabol az tiinik ki, hogy meleg, szeretetre vagyé szive volt a hercegnek, s
aki csak egy kissé jo volt iranta, 0 ezt a josagot szazszorosan viszonozta.

Atyja hds ellenfeléhez, Karoly foherceghez intézett levele is nagybecsii. A féherceg egyéb-
irant szintén igaz szeretettel volt nagy ellensége fiahoz.

Emlitett levélben arra kéri az asperni gydzot, hogy egy katonai gyakorlaton az 6 oldaldn
vehessen részt.

Ifjukori baratai koziil legkozelebb allottak szivéhez Eszterhazy Moric és Prokesch-Osten
grofok. Ez utobbival Graczban, 1830-ban, haléla elott két évvel, 6smerkedett meg a Reichstadti
herceg ¢és leveleiben mindig kedves Pyladesem-nek szolitotta.
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Napoleon fidnak dsszes levelei német nyelven, még pedig hibatlan, szép németséggel vannak
irva, ami annal figyelemreméltobb, mert tandrainak foljegyzései szerint valosaggal kényszeri-
teni kellett ennek a nyelvnek a megtanuldsara. Az alairds pedig mindegyikben egyforman:
Franz von Reichstadt.

1832 nyaran mar nagy beteg volt a hodité imperator fia.

Eletének gyokerén ott ragott a sorvasztd kor, az, amelyet régente morbus viennensis-nek
hivtak a tudds orvosok és amely tigy megtizedelte a marcius eldtti Bécs fiatalsagat.

Viazza aszott tagjait alig vonszolva, a schonbrunni kastélykert legrejtettebb zugait kereste fol,
hogy ne lassék igy viszont azok a szép bécsi lanyok, asszonyok, akik a karinthiai kapu mellett
levé szinhdzban annyiszor latcsovezték a dalias fejedelmi sarjat.

A szegény beteget leginkdbb Zsofia féhercegnd igyekezett szorakoztatni, aki orakig elbeszél-
getett vele, mig szokefiirtds kétéves fiacskdja, Ferenc Jozsef foherceg, ma koronds kiralyunk,
ott jatszadozott eléttiik a kert puha pazsitjan.

Julius elején mar nem hagyhatta el agyat Reichstadt hercege. Ott fekiidt a schonbrunni kastély
ama szobajadban, melyben egykor atyja, a nagy Caesar lakott, ahol a megaldzott biiszke
Ausztrianak a schonbrunni békét diktalta.

Most mar oda sietett parmai kastélyabol Maria Lujza is. Az egyszerii vas katonaagy elé
borulva zokogott s elarasztotta a haldoklot azzal, amibdl olyan kevés jutott a mindig utana
vagyakoz6 ¢élonek, az anyai szeretet melegével.

Julius 22-¢én, reggeli félnégy orakor kétségbeesetten kialtott fel a herceg:
- Meghalok... meghalok!

Levegd utan kapkodott, majd horogni kezdett és 6t 6ra nyolc perckor kiszenvedett Napoleon
fia. A gy6z6 egykori lakoszobajaban, a félistent hiitleniil elhagyott asszony pedig a f6ldon
fetrengve, ott sirt és tordelte kezét gyermeke kihiilt teteme el6tt...

Amilyen fény, pompa kornyékezte sziiletésénél, olyan egyszerii volt halala alkalmaval min-
den. Még a foljegyzések is olyan sziirkék, egyhanguak Caesar fianak elmulasarol, és akinek
sziiletését a f6ld minden népének poétai dythirambokkal idvozolték, annak alig jutott egy-egy
rovid nekrolog. Maga a hivatalos Wiener Zeitung is csak ennyit ir halalarol: ,, Bécs, Julius 23.
Tegnap volt az a szomoru nap, melyen 6 magassaga a Reichstadti herczeg Schonbrunnban
nagy remenyekkel biztato életét befejezte” és hasonld rovidséggel foglalkozik a temetési szer-
tartasokkal is.

Errél egyébirant, egy birtokomban 1évd levélben koriilményesebben emlékezik egy volt
Wasa-ezredbeli féhadnagy, amely ezred 1848 eldtt Bécsben fekiidt s Wasa-gyalogosok néven
nagyon kedvelt katonasaga volt az osztrak fovarosnak.

.- - O Magossaganak a’ nagy reménységii Ferencz-Jozsef-Reichstadti hertzeg Sz. Istvan ma-
gyar Kiraly Rendjének nagy keresztes Vitéze, a’ Parmai St. Gyorgy Rend Keresztese, és Hg.
Gustav Wasa magyar gyalog Ezeredje 2-ik Obesterének holt teste folyo hé Julius 24-én regeli
8 orakor tétetett ki az udvari templomba szemléletre, szive pedig délutan két 6rakor tétetett az
Augustinusok udvari templomanak Loretto kapolnajaba. Belso részeinek bevitele a’ Sz. Istvan
templom sirboltjaba ennek utanna kovetkezett, 6t oérakor pedig holttestének fényes szertar-
tassal lett betétele a’ kapuczinus atydk klastromanal, a’ Felséges csaszari kiralyi Familia ottan
1évo sirboltjdba. A szegény kis Obestert szamtalan sokasag kisérte, kivalt annyi volt az
asszonynép, hogy a Neuer Markt a sok fekete flortol, fatyol-tengernek latszatott. De szem
szarazon itt nem marada és még egy ezerediinkbeli utolsé6 Wasa baka is fajdalmas konnyeket
hullajtott...”
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Ko6zel hetven éve annak a forro, juliusi napnak, mikor a Wasa-bakak utolso utjara kisérték a
boldogtalan Reichstadti herceget, de alakjat eldszeretettel hasznaljak fol poétak és szinmi-
irok, halhatatlanitva I. Napoleon fidnak emlékezetét.
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CZOBOR GROF SZERECSENJEL

Régen elmult idok kronikait, kiilondsen a bécsi ,,Diarium”-ot forgatva, latjuk, milyen zajos,
milyen, vidam volt az udvar farsangja hajdanaban.

Nagy érdeket kdlcsonzott az uralkodohaz farsangjadnak, hogy még Ferenc csaszar alatt, a bécsi
kongresszus idejében is divatoztak az udvari alarcos balok.

Kiilondsen Maria Terézia szerette nagyon a maskaras balokat s mentdl leleményesebb, mentdl
cifrabb alarcokba 6ltoztek a résztvevok, annal nagyobb kedve volt a kirdlyndnek.

Az udvari dlarcos balok mar hetekkel elore foglalkoztattadk Maria Teréziat. A rendezéket min-
dennap maga elé rendelte, hogy a legkisebb részletekrdl is informaljak. Azonkiviill megkove-
telte az alarcosok névjegyzékének a folterjesztését is.

Maria Terézia tobbnyire diszes, kék selyem dominoban jelent meg s olykor még egy-egy
meniiettet is eljart, mert ezeken az udvari alarcos balokon szokés volt tdncolni.

Erdekes azonban, hogy éppen Maria Terézia volt az, aki késébb eltiltotta az udvari alarcos
balok rendezését, ugy, hogy csak II. Jozsef csaszar idejében olvasunk ismét reduttokrol.

Czobor Jozsef, a hires magyar gavallérnak egy ,,meglehetdsen nyers tréfaja adott okot erre a
tilalomra. Miutan Czobor megkapta a meghivdjat, az udvari szinhaz szabojanal pompas térok
basai jelmezt rendelt magéanak, azonkiviil pedig tizenkét rabszolga-o6ltozéket. Ezekbe tizenkét
bécsi Trager-t oltoztetett fol, akiket a bal estéjén feketére mazoltatott, fejiikre pedig gondor
pardkakat tétetett. Aztan, 0sszelancoltatva a tizenkét szerecsen rabszolgat, igy hajtotta Oket
maga eldtt a balterembe, Czobor. A fest6i, dragakovekkel ékesitett torok jelmez, a tizenkét
szerecsen, oriasi foltiinést keltett és Maria Terézia volt az elsO, aki Czobornak a sikertilt
farsangi Otletért gratulalt.

A viddm magyar ur aztdn egyszer csak egybeszedte rabszolgainak lancait, lakatot vett eld s
odalakatolta ket egyik oszlophoz, maga pedig elment mulatni. Folyton nagy toémeg bamulta a
talmi-szerecseneket, akik egy darabig tiirték is ezt. Lassankint azonban egyre nyugtalanabbak
lettek. Ossze-0sszestgtak, aztan hol az egyik, hol a masik gornyedt dssze, éppen ugy, mint
mikor valaki gyomorgorcsokben vonaglik. Végre, a hamisitatlan hazai zsargonban, korusban
zenditette ra a tizenkét szerecsen:

- Aussi mocht’i’...

A foudvarmester kezdte sejteni a rabszolgdk bajat. Futkosott jobb-balra s mindenkitdl
kérdezte:

- Ham’s kan Tiirk’n g’sehn?

Czobor grofot azonban sehol sem lehetett talalni. Eltiint a lakat kulcsaval, mert hiszen épen az
volt a farsangi jux pointe-ja, hogy szerecsen rabszolgdit, mieldtt a balba vitte volna, jol meg-
vendégelte, aloét toltve italukba, aminek a hatisa ismeretes. Mire a kétségbeesett féudvar-
mester lakatost keritett, minden késo volt.

Maria Teréziat annyira dithbe hozta ez az eset, hogy grof Czobornak félévnél tovabb megtil-
totta az udvarnal vald megjelenést, az udvari alarcos balok tartasat pedig végkép besziintette.

Jozsef csaszar idejében taldlunk ismét emlitést reduttokrol. Mint egy 1790 februar elején kelt
feljegyzés irja, a mar nagy beteg csaszar sehova sem ment, de Ferenc fOherceg nejével,
wiirtembergi hercegnd Erzsébet fohercegndvel, és sogoraval, Wiirtemberg herceggel minden
alarcos udvari mulatsdgon megjelent. Az udvari urasagok nem viseltek alarcot, de gyakran je-
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lentek meg diszmagyar ruhaban. Igy a februér 12-iki redutton Wiirtemberg herceg, generalis,
z0ld magyar ruhdban, topankasan jelent meg.

Erdekes itt megemliteni, hogy 1780-85-ben, szoval egészen 1790-ig, a magyar ruhdt gyakran
mint jelmezt hasznaltak az alarcos balokon, még pedig nem csak Bécsben, de hazdnkban is,
1790 farsangjan, éppen Jozsef csaszar hires Rescriptumai-nak kihirdetése utdn a somogy-
megyei Nagy-Gomban balt hirdetett Festetich Lajos.

,,Nagy volt ezen a’ Részen az idegen dltozetekre valo majmozas” emliti egy akkor kelt levél
¢s tudni valo is, hogy a dunantuli sz&ép nemes asszonyok tobbnyire Bécsbdl vettek a modit és
hozattak minden portékat.

Igy még a késo ivadék is emlegette Anyos Ferenc, esztergari nemes ur hires szép asszony
feleségét, gadoci Roth Klarat, aki frizurdjat is Bécsbe jart csindltatni. Tengelyen utaztak akkor
¢s egy hétig tartd kinos-keserves utazas utan jutott csak divatos vuklijai meg loknijaihoz Klara
asszony, a X VIII. szdzad hatvanas éveiben egyik legszebb asszonya a Dunantulnak.

,Festetich nagy-gombai baljara - irja a fentemlitett levél - Somogy Varmegyebéli eldkeld
Urasagok és Asszonysagok Ossze sereglettek. Midon mar legnagyobb Divatydban volt a’
Tantz, megjelenének M. Groff Festetich, Gréven-Regementjebéli Oberstlieutenant Ur hitvese
Meélt. Sallér Judith Asszony és Tek. Desed Imre Ur Hézas Tarsa T. Rosti Jusztina Asszony és
Gaal Franciska Kisasszony régi diszes magyar Oltdzetekben, a kikre az egész mulatd Tarsa-
sag elbamulvan, alortzas Személlyeknek nézte. Az Uri N6 Személlyek azonban tsakhamar
kijelentették, hogy 0k épen nem Maskaranak vették f61 a honi viseletet, de igazi kontosnek, és
hogy ezutan mindig igy fog lenni”.

Nagyon fényes és vidam volt az udvar farsangja II. Leopold alatt, aki sokban 6rokolte Maria
Terézia pompaszeretetét.

Ekkor kijutott Budanak is a vidamsagbol, mert Sandor féherceg, a fiatal palatinus, sajat kiilon
udvart tartott a magyar fovarosban.

Nagyban divatoztak itt is az alarcos balok s mint egy 1792-bdl val6 foljegyzés mondja, még
az akkor Pesten atutaz6 torok kovet is részt vett egy ilyen mulatsagon:

crer

elment még a’ Heét Elektorok Vendégfogaddba is, a’ hol nagy maskards bal volt. Sokat
nevetett a Maskaraknak, de nem tetszett neki egy Sultannét 4brazold maskara €s ezt szoval is
kinyilatkoztatta mondvan: Sok kell ahhoz, hogy valaki egy Sultdnnét abrazolhasson”.

Egyike a legfényesebb udvari baloknak az volt, melyet 1800 januarius 13-an Jozsef nador és
neje, Alexandra Paulowna orosz nagyhercegasszony tiszteletére rendeztek:

»legnap (hétfon estve) Maskaras Bal kezdddott az udvari igen hosszu é€s széles Tantz-
palotaban” - irja egy akkori tudosité - ,,a melyet 6 cs. k. Felsége adott Nadorispanyné O csész.
Hertzegsége mulatsdgara. Harom ezer s egynéhany szaz Billiéteket osztogatott ki a’ Csaszar a
Damaknak ’s a’ katonai és Polgari Tisztségekben 1év0 ki-szemelt Személlyek ’s a’ kiilonos
tekintetet érdemlé Utazok szamara.

Tobb egy Hétnél, midlta a Bétsi Szabok, kiknek szdma ezerekre megyen, tobbnyire tsak a’
maskaras Ruhdknak a’ Készitésében dolgoznak. Az udvari Teatrom Szabojanak otvendt
Legénnye dolgozott a’ Bal ruhdkon ’s tobbnyire ¢jszakakon altal, még sem voltak még tegnap
készen sok efelé Oltozetek.

A’ Maskara Balba’ 4-edfélezer Személlyek, rész szerint eld-keld Urak ’s Asszonysagok eresz-
tédtek bé ingyen. Ezen sok Vendég ingyen ehetett és ihatott a mar készen allott étkekbdl °s
italokbol. Volt temérdek mindenféle siilt, sokféle kotsonya, ’s a’ Tengeri tsiga (Austern) is
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nagy boséggel. Tsak hideg pastétom, a’ milyenbdl egy 4 aranyba szokott keriilni, szaz-6tven
volt. A’ nddmézbdl s édes tésztakbol késziilt siiteményeknek nem volt vége hossza, volt elég
szebbnél-szebb narants is, volt eperbdl, tengeri sz616bol, baratzkbodl, ananaszbol, tsokoladébol
’s. a’. t°. késziilt frissitd étel, ugynevezett Gefrornes. Nem kiilonben hivesitd ital is, lemanddé
¢s mandola-tej. A’ borok tobbnyire jo-féle Magyarok voltak. A’ meleg italok pedig punts és
Olioleves, mely a’ jol kif6zott velds-tsontos marha husnak levébdl, dragan megfiiszersza-
mozva szokott késziilni, kavé, herbaté és tsokoladé. A’ balnak fejedelmi voltdhoz képest,
kellemetes kontdsokben jelentek meg a’ Vendégek. A’ jol kigondolt maskarak kozott volt sok
ollyan, melly az utazok altal leirt, messzi f6ldi népek ruhaihoz hasonlitott. A’ Térok Kovet
nagy Kedvet mutatott a’ balban.

A’ Felséges Csaszar, Csaszarné O Felségével sétalt a’ szamos Vendégek kozott, Nador-
ispanyunk kir. O Fé-Hertzegsége pedig a’ maga felséges Termetii feleségével. Jelen vottak a’
Toskanai nagy Hertzeg ’s Hertzegné, Ferdinand, Méjlandi Fé-Hertzeg Feleségestdl, s az ot
F6-Hertzegek is, a’ Felséges Csaszar Testvérjei és Albert O kir. Herczegsége. Mind a’ két
szalaban sziintelen hangzott a’ szép muzsika-sz6, mellynek buzdité hangjanal sokan tantzra is
kerekedtek késében a vig vendégek koziil.”

A sziinora alatt, a mult szdzad mythologikus izlése szerint, a muzsadk tisztelegtek a nador neje
elott, amelyet igy ir le a szazesztendd elotti bali tuddsitod:

,,Kllentz iffju Damak, Muzsadk modjara 6ltozkodve Versezetet nyujtottak bé a’ palatinusnénk
O csasz. Hertzegségének. Beszéllik ezen Versezetben a’ Muzsak Alexandranak, hogy 6k
megértették minémil drvendezésben 1égyenek a’ Duna mentiben Ferentz és Theresia, sot az
egész nép, azon okbdl, hogy hozzajok ohajtott modra érkezett egy igen sz&p Hertzegi par. A’
Versezet egy Udvari Tanatsos Ur szerentsés penndjabol folyt ki.”

A hosszulére eresztett dicséretekbdl és hasonlatokbol allo furcsa versezetet mellékli is a bali
tudosito.

Az 1800-ik év farsangjan altaldban tigy Bécsben, mint Budan, minden bali mulatsagot, tarsas
Osszejovetelt az elragaddan sz¢€p palatinusné tiszteletére rendeztek. A kirakatokban csak a
nadori par arcképei voltak lathatok s a diszmiiaru kereskeddk hirdetései kozt a legdivatosabb
portékék azok voltak, amelyek a fenséges parra vonatkoztak. Igy hirdette példaul a hires bécsi
Loschenkohl, hogy: ,,- - Bdlba és Reduttokba valé Arnyéktartk & kirdlyi Fé-Hertzegsége
Jos’ef Magyar Orszag Palatinusa, és ¢ Csaszari Nagy Herczegsége Alexandra portréjokkal
fel ékesitve 20 kr. a’ draga féle 6. arany”.

Szaz esztendé mult el azota. Régen az lirdmi képolna boltjai alatt nyugszik a szép palatinusné.
A modern udvari €letbdl pedig teljesen kikiiszobolték az alarcosbéalokat, amelyet hajdan annyi
fénynyel, viddmsaggal tartottak.
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A MEGBABONAZOTT DOLMANY.

Vérosi ember nem igen érzi meg a tavaszt. Ezerféle parfiimtdl, meg a klublevegotol eltompult
orrara nem igen hat a fold erds, nyers illata. Nem latja meg azt a kiilonds, halvany-zoldes
szindrnyalatot, amely még csak atdereng a bokrokon. Nem érti a halkan suhan6 fuvalmat,
amely a kozelgd tavaszt hirdeti. Lelkéhez nem hatol a ver sacrum, az ébredé természet
csodas, édes miszteriuma.

Az aszfaltot rové embereknek maés a tavasza. Mikor az elsé vildgos napernydt latja az
Abbazia-kavéhaz kornyékén, amikor a nagy Scheffer a legdivatosabb hamuszin redingotot
kiildi a klub-gentleman lakasara s az elsd nyitott fiakker robog a Stefania-ut fel¢ - ez a nagy-
varos tavasza.

Legfeljebb a vadaszember gondol rd egy kicsit. Mindenfelé pakkoljak a Winschestereket, a
palyaudvarok pedig megtelnek boérkabatos, zergeszakallas kalapot viseld urakkal. A nagy
titokban érkezd, ugyancsak igy tovaszallo madarak vonzzdk Oket messze, nedves, erdds
tajakra. A szalonkak, amelyekre husvét elott négy héttel dukal el0szor puskdzni. ,,Oculi: Da
kommen sie...” Ahogy nekem a hires vadéasz-regulat tanitotta egy dreg, nyugalmazott ulanus-
kapitany, aki Csehorszagb6l Borsod varmegyébe szakadva, egy nagy magyar hazafi leanyat
vette feleségiil s olyan magyarra lett, hogy még csak a vadaszkutyaival beszélgetett németiil.

A regulat megtanultam, de vadaszni sohasem szerettem.

Legfeljebb elsétalgattam otthon a kis erddben, ahol a vizek mellett mar ilyenkor bujan hajtott
ki a sarga kacsavirag. Utdgette fejét a kokorcsin és besiippedt 1abam alatt a fold, mert lerazta
fagyos igédjat, amig a nagy csondességben a hosszlcsorii vandor rovid, erds szoélama hallat-
szott: korr... korr...

Le se vettem a puskat a vallamrol. Pedig szép, konnyili joszag volt. Kardcsonyra vette a
nagymama, akinek egész 6szon at duruzsoltam a fiilébe, hogy milyen finom puskajuk van a
Lisznyai gyerekeknek és hogy nekem is olyan kell am! Csak ugy tempodztam a remek fegy-
verrel, aztan leliltem a garad partjara és verseket firkaltam a kis lajbim zsebébdl elékotora-
szott ceruzaval.

Mit durrogassak én azok koz¢ a jambor madarak kozé. Jobban elvégzi azt a szomszéd nemes
ur fia, akivel Lakrovits bacsi ment el a lesre.

Tizenkét falu hataraban nem volt olyan puskés, mint 6 kelme, de a vadaszgatasra még 6 sem
tudott ravenni. A szomszéd-pajtassal elért sikerei nem buzditottak. Sokkal jobban oda fiilel-
tem, amikor a tarisznyajara flizott hosszu csérosokkel megallt néha a kis koz végében, €s régi
historidkat mesélt szegény édes apamnak. Valtig sajndlom, hogy egészen vilagosan nem
emlékezem mar rajuk. Micsoda remek egy-két Caput telne beldle. Annyit tudok, hogy a nagy
francia revoluciérol esett sz6. Mintha a Lakrovits bacsi atyja is ama bizonyos koblenci
nemesekkel jott volna Ausztriaba - majd onnan 4t Magyarorszagba. Akkoriban még La-Croix
volt a neve, grof vagy lovag is lehetett, de mivelhogy a vagyont elvitte a rémuralom, az éreg
francia nem tartotta érdemesnek, hogy ezt a hidba valo titulust hasznalja. A La-Croix nevet
meg valahogy sehogyse tudta megszokni a parasztok nyelve az iirgevdros tajékan, hat bizony
a fiat mar csak mint Lakrovicsot ismerték az én szlikebb hazdmban.

Es ahogy akkor voltam, (igy vagyok mai napig is a vadaszattal.

Feliilok a gézmasinara, elmegyek le Slavonidba, fol Nyitrdba, ahol igy Oculi vasarnapjatol
nagy szalonkdzasok esnek. De biz’ csak a puskat sétaltatom most is. Néha még azt se.

43



Beveszem magamat az dreg damak koz¢, akik egész napon otthon maradnak a kastélyban és
Napoleon patience-t raknak, meg mesélgetnek.

Béamulatosan sok mesét tudnak ezek a hofehér haju, pasztel-arcu 6reg urasszonyok. Valosagos
€10 csaladtorténeti kronikak, akik ontudatlanul megbecsiilhetetlen adatokkal gazdagitjak a
magyar kulturhistoriat.

Hogy az urak imhol kiindultak, egyik Rudnay-kastély empire butoros szalonjdban sok min-
denféle ereklyét nézegettem. Régen porld 6sanyak verseskdnyvei, csontra festett képecskék,
meg fako, szinehagyott barsonyba kotott Stammbuch-ok mellett hevert valami medaillon is.

A XVIII. szazad végérdl valo lehetett, olyanféle miniature-arckép szamara, amindt akkortajt a
jegyesparok ajandékozgattak egymasnak. Nyilvan ezt is ilyen ajandéknak szantak, mert a ra-
festett kép igen szép fiatal urat abrazolt, gazdag zsindrzatu, magyaros ruhaban, boglaros
¢kszerrel.

- A Rudnay Laszl6 anyai nagyatyja - magyarazta nyajasan egy mellém 1épd 6szhaju, ritka
josagos tekintetli asszonya a jeles nemzetségnek. - Van am ennek a képnek historidja, sot a
dolménynak is.

Burics Pal messze Erdélyorszagbdl szakadt a felvidékre. Termete olyan volt, akar a cédrus,
tekintete mint a sasé, csillag se volt talan annyi az égen, mint amennyi csok hullott az 6 piros
ajakara.

Csakugy esengtek érte a lednyok, menyecskék és volt sirds-rivds a varmegyei magna
curiakon, amikor végre is beallt a hazasemberek tisztes soraba.

Jo is volt, sz&ép is volt a Burics Pal uram felesége, de 6 mégis olyanformat vallhatott, hogy:

Az én szemem olyan kerek,
A hényat 1at, annyit szeret -

¢€s nem tartotta magat valami nagyon szorosan a hitvesi hiiséghez.

Viasar, megyei kongregaciok, orszagos iigyek, szoval a régi vilagban is akadt alkalom, hogy
megfeleld komoly iirligy alatt egy kicsit kirughasson a hambol a gyarlé emberfia.

Mikor eljott Reminiscere, a hajdu mar pucovalta a flintat, hogy fényeskedjék akar a Salamon
balszeme, Oculi vasarnapjan pedig nyakaba akasztotta a nemes ur, és neki a hatarnak.

Hogy a nedves, vadvizes erdokben elcsigazott Nimrod aztan be-betért egyik-masik szomszéd
kastélyba, hat mar ki venné azt rossz néven. Talan még azt se valami nagyon, hogy Burics Pal
inkabb azokat a hajlékokat valogatta, ahol szives marasztalassal szép menyecskék voltak,
krampampulit égettek neki mazsolaszdlovel, fligével, cintanyérban - meg kakastejjel siitott
cipoval kinalgattak.

Kiilondsen a vidék rézsaja, a szazszorszép Justhnéhoz tért be gyakorta Pal uram, ahol mindig
friss cip6 varta, dédanydink legszivesebb latasanak fokmérdje.

Hogy aztan még Palmarum utan is el-elnézett oda Burics Pal, az mar nem volt épen rendén
valo. A vadaszregula szerint olyankor mar hire-nyoma sincs a hosszucsériieknek. Ha pedig
nem koborol erdékben, nem fazik at az ember fia, hat nem is szorul t6bbé a krampampulira.
Fo6l6stokomozhet kiki otthon, a sajat asszonyaval.

A vidéken egyre jobban terjedt ezeknek a stirti latogatasoknak a hire. Nem is igen titkolgatta
valami felette valo modon Pal uram. Lohaton, barsony nyeregben, selyem kantarszarral jart
most mar a sz&ép asszonyhoz, meg olyan aranyos dragakéves dolmanyt varratott maganak,
hogy vélegény koraban sem lattak rajta el6keldbbet. Buricsné meg egyre busult. Arca meg-
fehéredett, mint a viaszgyertya €s atlatszdé volt mar a vékonysagtol, sok busuldsnak meg
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sirdsnak miatta. Az uranak meg nem mert sz6Ini, mert engedelmesség és aldzatossag volt még
akkor az asszonyok f0-f6 ¢kessége. Kezére hajtva fejét, csak iildogélt szomorkodva s konyei-
vel 6ntozve kedves viragait a kertben, eltlinddott az 6 nagy szivbéli boldogtalansagén.

M¢ég abban sem lehetett 6rome egy 1d6 6ta, hogy szerelmetes uranak a portréjaban gyonyor-
kodhetett volna, amit menyasszonysaga idejében ajandékozott volt neki. Bar az egész kastélyt
folforgatta miatta, seholse akadtak ra. Tisztara nyoma veszett.

P4l uram, mintha halyog borult volna a szemére, olyan vak volt. Szegény asszony sirhatott
miatta kora reggeltdl késo estélig.

- Megbabonazta Justhné, - mondogatta az egyiigyili cselédnép, a jobbagysag. Persze, hogy ezt
csak gy maguk kozott sugdostak, nehogy az urasag fiiléhez jusson.

Hanem a dajka, Burics uram gyermekeinek a gondozoja, akinek szérnyen fajt a nagyasszony
epekedd busulasa, nem elégedett meg a sugdosassal.

Akarhogy gondolkozzanak is az urak, akarmi legyen is a konyvekbe irva, 6 tudja, amit tud.
Szemmelverés, megrontas, sok szamos babondja a szerelemnek, igaz valosag. Hallotta 6 még
a nagyapjatol, akit katona kordban ugy megbabonazott egy szervian asszony, hogy amikor
hazakertilt, ra se nézett a falubéli leanyokra, amig csak a hires javasasszony le nem vette rola
a rontast.

Mint afféle régi cseléd, latvan asszonyat, ismét bus gondolatokba meriilve, hozzaja Iépett s
batran ejtette ki a szot:

- Megkovetem a nagyasszonyt, ha nem neheztelne rdm, de én mar csak nem lathatom ezt a
mindvégig tartd banatot. Majd meghasad a szivem, szomortsagat latva, aminek az okat is
tudom, meg segiteni is tudnék am rajta.

Buricsné eleinte ra se hallgatott az 6reg dajkara, de végre is figyelni kezdett beszédére.

Csudadolgokat hallott, amindket nem olvasott sem a német, sem a francia regényekben, - azt
hitte, almodik.

Hogy az 6 urat, Burics Palt, megbabonaztdk. Megbabonazta a szazszorszép menyecske, aki
¢édes krampampulival, lagy cipdval kindlgatta.

Mert sora van am annak: Aki szivet 6rokre magahoz akar lancolni, az kimegy Jézsef napja
el6tt vald pénteken az erdébe. Az uj fiibdl - akad mar néha olyankor vizes, mocsaras tajak
kornyékén - szakajt egy marékkal, s oda varrja annak ruhdjaba, akit holtig valo rabjava akar
tenni.

Azutdn még hozza tette a dajka, hogy ha a nagyasszony nem hiszi, csak adja elé azt a dol-
manyt, amelyben a tekintetes ur ahhoz a szép menyecskéhez szokott jarni, abban a pillanatban
meglatja, hogy minden szava szent igazsag.

Buricsné sohajtva hozta eld a szép, zsinoros magyar dolméanyt. Bizony asszonycsalogatd volt
amugy is a formdja; hat még hogy ne lett volna csabitd, ha ott fesziilt meg a Pal ar karcsu
derekan.

A dajka nem igen gondolt ilyesmikre, de annal miiértdbben tapogatta koriil a sujtdsos aranyos
ruhadarab minden varrasat. Egyik szegélynél aztdn abbanhagyta s ollot kért urndjétél. Lazas
gyorsasaggal fejtette most mar fol a dolmany egyik szélét, bélésébdl egy csomd szaraz fiivet
szedett eld és nagy diadallal tette le az asztalra.

- Ugy-e, hogy nem hazudtam. Itt a babona, a Jozsef-napi fii. Most mar eskiidni is merek ra,
hogy a gazdam egyszernél tobbet nem megy el Justhnéhoz...
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Buricsné nem akarta elrontani a hii cseléd kedvét, de szomoru mosolylyal tette vissza helyére
a dolmanyt, amelyben nemsokara ismét csak atlovagolt P4l ur a szép menyecskéhez.

Amde valami csodélatos dolog tortént, amikor visszatért onnan. Amit maskor sohasem tett
meg Burics Pal, egyenest a felesége szobajanak tartott, megolelte, megcsokolta a halavany
asszonyt, és az elveszettnek hitt medaillont oda tette eléje:

- Visszahoztam neked - ugyis a tied volt...

Egy kis szocskéaval se mondott tobbet, se kevesebbet a kikapds, nyalka gavallér - nemkiilon-
ben, hogy a halavany, szomoru asszony sem kivant egyéb magyarazatot. Nem is tudta meg
talan senki, hogy mi tortént Burics P4l meg a szép asszony kozt - de amint a krénika mondja -
ettdl kezdve sohasem lovagolt at t6bbé Justhnéhoz, ha pedig megjott Oculi, otthon f6zott
krampampulival melengette magat a nemes ur.
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AZ INARCSI NAGYUR.

Akirdl ez a visszaemlékezés szol, igen érdekes ember volt, ram nézve annal érdekesebb, mert
személyesen ismertem ¢és szdmtalanszor hallottam, amikor kirdlyi szarmazasat hangoztatta,
Albrecht féherceg sogoranak is mondotta magat, s mindezt okményokkal tudta bizonyitani.

Ott lakott az indrcsi pusztan, azon a sik, imitt-amott homokbuckés vidéken, ahol a széles,
napsiitotte falusi utcakat stiri lombos akacfak szegik be. Hullatag, fehér virdgainak illata
olyan édes, mint sehol masutt. Ragyogd majusi reggeleken ellepi a pelyhes szirmokat a vad
meéhek raja €s visszadlmodott zimmdgésiik mintha sok-sok édes regét beszélne nekem fiatal-
sagrol, otthonrdl éppen gy, mint Moor Tamas, a nagy angol koltd versében mesél a poétanak
a sziil6foldje biivos-bajos esteliharangja.

Kozel oda, ahol a kis erdo-ben, forré nyéri délutdnonkint megszoélal a kakuk, és a sassal teli
toban a békak egyhangu ungésa belévegyiil a tiicskok vidam cirpelésébe, ott, ahol a Szalas-
hegy a legmagasabb domb, meg a temetd, a kurta sor végében, ahol a puha, sarga homokban,
a tarackos gyopos hant alatt olyan édes lehet az 6rok alom, mint sehol a vilagon.

Olyan békés, nyugalmas ez a vidék, mintha itt irta volna Turgenyev a ,, Tavaszi hullamok”
cimii regényét és a jo oreg tronkovetelonek sziiletett ur is, aki ott lakott a kastélyban, tgy
hasonlitott valamelyik exotikus orosz regényhdshoz...

Hatalmas, oles alak volt, széles vallal, mellére boruld eziistszin szakallal, amely szdke volt
egykoron.

Merészen hajlott sasorra, villamlo sotétkék szeme, amelyben néha valami almodozo, kissé
téveteg tekintet villant fol. Ez a tekintet, amely annyira jellemz6 az ¢ csaladjaban, hasonléva
tettek 6t a skandindv mythologia valamelyik alakjdhoz, és az ember Onkényteleniil is oda-
képzelte Odin mell¢ a Wallhalla csarnokaba.

Mar lakasa is olyan volt, mint valami haragos, mindenkivel meghasonlott pogany félisten
barlangja, de azért az dreg ur egyike volt a legvendégszeretdbb, legszivesebb hazigazdaknak.

Dolgozdszobaja falait mindeniitt 0si képek, lefényképezett régi kastélyok, szobrok boritottak
és kiilondsen temérdek sok volt koztiik a bajor kiralyi kastély, valamint a bajororszagi templo-
mok, szobrok felvételei. A tornacon két, teljesen pancélba 61t6zott lovag allt, a sarokban pedig
egy nagy kalitkdban komolykodott a pompas fiilesbagoly, a Bandika, akivel es6s délutdnokon
egye azon porlekedett a haziar, hogy miért nem hoz mar a man6 vendéget, akivel agyon
lehetne tartlizni ezt a hosszu, unalmas idot?

Volt aztan 6rom, ha rossz idében is foltlint egy-egy bricska a pesti orszaguton ¢€s bekanya-
rodott a hazhoz vezetd fasorba.

Ilyenkor 6l kellett talalni Luiz kisasszonynak, a gondos hazvezeténonek minden finomat,
dragat, amit a pince és a kamra nyujtott. Messze vidéken hires volt a Luiz kiasszony bivaly-
tejes kavéja €s aszalt gylimolcse, amelynek aszalasi titkat draga kincsért se arulta volna el, a
kerek fold egyetlen asszonyanak sem.

Ha a tartlizasbol, uzsonnabol aztan kifogytak és a hdzigazda valédi Upmannal kinalta meg a
vendégeit, rendesen legkedvesebb targyaval, a szdrmazassal hozakodott el6:

- Igen, tgy van az és nem masként: Erasmus Scheyer, Scheyern lovagja ez volt az §s6m, ott
nyugszik a regensburgi nagy dom sirboltjaban, alakja pedig vaspancélban lathato a dom kiils6
falaban, ahogy itt le is van fényképezve, magam fényképeztettem le, amikor ott jartam...
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Es valéban ott volt a vas vértbe 6ltozott lovag, diszes keretben a pamlag folott és ezzel
szemben valami olajfestmény, amely a scheyerni varat dbrazolta. A var kapuja nyitva volt és
éppen rajta lovagolt ki, huszonnégy fidval, a keresztes hadjaratba induld Scheyer Erasmus
lovag tr.

Aztan egy nagy pergamentben disz folidnst hozott eld, cifra dkombak betlikkel irhatta a
kozépkorban valamely jambor barat, €¢s megmutatta egyik lapjat.

Latinul volt leirva benne a Scheyer-csalad torténete, sok hdstettiik meg ¢kesen megénekelve
nemzedékrdl-nemzedékre.

- Es most ide nézz - vette eld piéce de resistence-nak a gothai almanachot, amely mindig ott
allt irdasztalan és elegansan formalt kezének hosszu ujjaval, egy vordssel alahuzott sorra
mutatott: - Das baierische Konigshaus Wittelsbach-Schayern.

Diadalmasan mosolygott aztan, ha a kivant hatast észrevette vendége arcan, és annyira
belebonyolddott szdrmazasnak magyardzataba, hogy néha még a padlasrdl is lehozatta az
Ocska festett cimerlapokat, nagy foliansokat, tigy, hogy a dolgozé szoba a szo teljes értelmé-
ben ugy tiint fol, mint valami régi levéltar, vagy egy XVIIIL szdzadbeli aranycsinald miihely.
A hatést emelte még Bandika, a tudos bagoly, amely ugy latszik fazott az es6ben, néha be-
sétalt a szobaba és re bene gesta rakuporodott valamelyik 6cska pergamentekercsre.

- Hm, hm - mondogatta az 6reg - nemcsak Scheyer Erasmus utdn, a messze multban fakadtam
én egy torzsrol a bajor uralkodohdzzal, de sokkal, sokkal kdzelebb viszonyban allok vele...

A tobbit mar csak megbizott embereinek mondta el, és bizonyitotta hitelesen, igy tudtam meg
én is.

Az inércsi puszta gazdag foldesura valoban kirdlyi vérbdl szarmazott. Igen kiilonds eset az.
Akik a bajor valasztofejedelemség torténetét olvastak, bizonyosan emlékeznek arra a nagy

halandoséagra, ami a Wittelsbachi uralkodéhdz egyes agait a mult szazad harmadik negyedé-
ben érte.

A valasztofejedelmi Wittelsbachok aga 1777-ben halt ki Miksa Jozseffel. Ez a szintén
Wittelsbach-hdzbol valé Karoly Tivadar pfalzi és rajnai valasztofejedelemmel kolcsonds
O0rokosodési szerzodést kotott volt s ennek értelmében Karoly Tivadar lett a bajor valaszto.
Azonban az Uj fejedelemnek is elhaltak a gyermekei, e mellett II. Jozsef osztrak csaszar
igényt emelt az 6rokség harmadrészére ¢s haddal timadta meg Karoly Tivadart. Ekkor a feje-
delem békeajanlatot tett. Elismerte Jozsef jogait, de ennek fejében térvénytelen gyermekeinek
a német birodalmi hercegi rangra emelését kivanta. Jozsef elfogadta a foltételt s az 10j
hercegek koziil a legiddsebbet, Erasmust, az atyja trondrokosnek szemelte ki.

Elt azonban egy harmadik Wittelsbach-ag is, Karoly zweibriickeni herceg személyében. Ez
Poroszorszaghoz fordult segélyért, az egyezkedés és az 0j trondroklési rend ellen, és tudjuk a
torténelembdl, hogy a bajor 6rokosddési haboru mar-mar kitéréfélben volt. De €It még az agg
Maria Terézia és életében még egy utolsd szolgalatot tett az emberiségnek: megkototte a
tescheni békét, még mieldtt vérontésra kertilt volna a dolog.

- A tescheni béke! Hajh! hajh! - sohajtott fel az 6reg Scheyer, mikor ideért az elbeszélésben. -
Ez vitte el az Erasmus herceg 6rokségét, mert a zweibriickeni ag 6rokosjogat ismerték el, €s
ez az oka annak, hogy az Erasmus herceg fia - bajor valasztofejedelem, illetéleg bajor kiraly
helyett - magyar foldbirtokossa lett.

Egyizben Bajororszagban utazott, akkor, amikor mar II. Lajos, a Wagner-imado, zsenidlis, de
oly tragikus véget ért kiraly {ilt a tronon.

Scheyer folkereste berchtes-gadeni kastélyaban és bejelentette magat nala.
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A fiatal, valoban fejedelmileg szép kirdly, azonnal fogadta a magyar foldbirtokost, meghivta
villasreggelire és nagy érdekkel hallgatta, mikor az 6reg Scheyer szarmazasardl beszélt neki.

II. Lajosnak minden szokatlan, fantasztikus dolog lekototte a figyelmét és kiilondsen nagy
érdeklodéssel hallgatta Scheyer Erazmus lovag huszonnégy fidnak a torténetét, akik koziil az
egyik a bajor kiralyi hdz megalapitdja volt.

I. Lajosrol is (a zweibriickeni herceg 6cscsének fiarol, akibdl az elsd bajor kiraly lett) 6rom-
mel hallgatott végig néhany ismeretlen adatot. Es mikor Scheyer bebizonyitotta neki, hogy a
néhai kirdly az 6 unokatestvére volt, egyszertien cousinnak szolitotta. (Ezen a réven nevezte
aztan magat az Albrecht fherceg sdgoranak is, mert a féherceg neje tudvalevdleg I. Lajosnak
volt a leanya.)

Nem volt boldogabb ember az 6reg Scheyernal, mikor hazajott és a Kalvin-téri Bathory-
kavéhazban, kedves tanyajan dicsekedve ujsdgolta asztaltdrsasaganak, hogy milyen kitiinte-
tésben részesiilt. Nekem is megmutatta a bajor kirdly arcképét, amelyre az uralkodd sajat-
keziileg irta ra: ,, En signe d’amitié Louis Il.” Abban az id6ben a bajor kirdly mar szerette ma-
gat dsszehasonlitani a roi soliel-al, XIV. Lajossal, és szives-0romest irt és beszElt francidul.

A rakovetkez6 1y évre aztan még nagyobb 6rdm érte az 6reg Scheyert, mert a bajor kiraly igen
szép melltlit kiildott neki. A melltli tokba volt zarva. Fodelére a kiraly egyik legjobb nevii
miincheni festével rafestette Scheyern varat. Talan ez volt utols6 6rome. Késébb 1) talalma-
nyokon torte a fejét és a sok hidbavald kisérletre tomérdek pénzt pazarolt. Joszivii ember
1évén, jot is allt sok baratjaért. Ez aztan nagyon megingatta vagyoni allasat. Azonban ha el is
tekintiink attol, hogy tronkdveteldonek sziiletett, azért mégis igen érdekes ember volt az Greg
Scheyer. Evtizedekkel azelétt mar azon torte a fejét, hogyan lehetne olyan kocsit dsszellitani,
amely lovak nélkiil is haladna. Nagy filantrop ¢és allatkedveld volt és azért mindig az bantotta,
hogy mennyit kell a szegény lonak huznia a homokos pusztakon. A kocsit el is készittette
sajat terve szerint egy bécsi mechanikussal, de nem lett egészen tokéletes, éppen ugy mint ma
sem egészen tokéletes még a benzin-motoros kocsi sem.

Aztan javitani és tokéletesiteni akarta a Kliegl-féle hangtalan zongorat, sot a perpétum mobile
is egyike volt kedves eszméinek.

Az 1j taldlmanyokért s a csaladi tradiciokért valod szenvedelmét sokan ki is hasznaltdk és ezen
a réven nagy Osszegeket csaltak ki t6le. Ma mar ott nyugszik az inarcsi puszta kis temeto-
jében, a homokpusztasag kdzepette. A haza eldtt a diiléuton, nem robog mér be annyi kocsi a
pesti orszagutrél. Ma mar tobbnyire csak ,,csijjés” szekerek jarnak rajta és behangzik a portara
a vicinalis vasut diiborgése. De ez aligha zavarja meg almat a csondes kriptdban alvo feje-
delmi sarjnak, épp ugy amint nem haborgatta 6t életében szarmazasanak annyira érdekes és a
fantdzidval hataros torténete.
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A VEGRENDELET.

A Matra erdds, volgyes aljaban, kozel a hires szentkuti bucstjard helyhez, nem messze Paloc-
orszag egyik nagy fészkétdl, Pasztohdtol, emelkedik az A-y csaldd régi udvarhaza. A
negyvenes évek elején 4-y Gedeon, vagy mint altalanosan nevezték, Gida lakott ottan, az A-y
csaldd nemesi dganak disgazdag sarja. Gida nem nésiilt meg és kezdett mar azoknak az
agglegényeknek a sordba jonni, akik nem mennek tobbé partie-szamba a lednyos mamaknal.

Kitlin gazda volt; nagy szorgalom és koriiltekintés mellett néhany év alatt megdtszorozte
atyai 6rokét, ugy, hogy messze vidéken is nagyvagyonu embernek emlegették.

Egyizben, éppen szantoit megtekintvén, kilovagolt a hatarba.

Hiivos 6szi 1d6 volt, az égen sziirke felhdk gomolyogtak és amig a sargult levelekre csendesen
pergett a lassu esd, a friss szantasrol felroppent egy-egy varju, meglibbentve lusta, azott
szarnyat és bantoan rikacsolta bel¢ a szomoru, kodos vilagba: kar, - kar!

A nemes paripa kényesen szedegette labait, egyszerre csak megtorpant és félre ugorva, agas-
kodni kezdett. Gida tr erds kézzel megfékezve a lovat, oldalt fordult a nyeregben, hogy meg-
lassa, mitdl ijedt meg a paripdja.

- Egy krajcarkat, tekintetes, nagysagos uram!

Hangzott most egy lagy, olvadékony ndi hang és az dreg legényre két esdekld, nagy, sotét
szem tapadt, meleg, nedves fényével.

Tizenoét, tizenhatéves ciganyleany volt, valami kobor oldh ciganycsapat tagja, mely szell6s
vaszonsatraval ott tanyazott a diild mentén elteriil6 marhalegeldn.

Gida ur hosszan pihentette tekintetét a gyermeklany parduc-szerii, hajlékony, de még nem
egészen fejlett termetén és mig oreg szivébe szokatlan melegség lopozott, valami réges-régen
nem érzett kéjes, csiklandds bizsergés villanyozta {6l ellustult vérét.

Nagyobb darab eziistpénzt dobott oda a lanynak s aztdn beszédbe ereszkedett vele. Megkér-
dezte, hogy hivjak.

- Floranak, - monda a leany ¢és halalkodva csokolt kezet az adomanyért.

A lany puha ajakéanak érintése kimondhatatlan édes érzést gerjesztett az 6regedd férfiuaban, aki

csalad nélkiil, egészen egyediil ¢lve, egyszerre elkezdte érezni a szerelem, a boldogsag utan
valo vagyat.

Héatha ez a gyermek mindazt képes lesz neki nyujtani, hatha éppen azért hozta utjdba a végzet,
hogy ¢lete alkonyat megédesitse és karpotolja hosszu évek sivar, iires egyhangusagéért.

Gida Gr megkérdezte a lanyt, volna-e kedve kastélyban lakni, selyemruhat, arany kosontytit
hordani.

Az arany szonal folvillant a cigdnylany szeme, fajdnak egész alattomos, ravasz kapzsisaga ott
tiindoklott a hosszu, selymes pillak altal félig eltakart csillaglangokban és csondesen igent
intett a fejével, amelyrdl, mint valami s6tét zuhatag omlottak ala zilalt, fekete fiirtei.

Az alku a cigany papaval csakhamar megvolt, aki egy igds 16ért és Stven bankd forintért
szivesen engedte at Florajat a nagy urnak.

Nem telt bele egy év, a kis cigdny lanybol gyonyorii asszony lett, az andaluziai Davadedsik
nem észbontdbbak, mint volt Gida ur szivének kirdlyndje, akinek szépségét Heves és Nograd
Osszes férfivilaga bamulta.
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De még a fovarosban is foltiinést keltett Flora, ha néhany honapra feljottek Gida trral és
megszalltak az A-y-hazban, abban az egyemeletes ddonszerii épiiletben, amely ott volt a régi
molnar-t6 kornyékén. Most az Elevator felé visz ott az ut.

A biibajos ciganyndnek olyan nagy befolydsa volt az oreg urra, hogy az orokséget lesd
atyafiak mind csak az ¢ kedvében jartak, mind Flora néninek hizelegtek, mert tudtak, hogy
azt, akit ¢ akar, azt teszi majd a nagybacsi 6rokoséve.

Egyik rokon ifju, az A-y csalad grofi agabodl a fiatal A-y Berti hizelgett kiilondsen a szép
asszonynak, akinek kegyeit végre is annyira megnyerte, hogy megigérte neki partfogasat.

A fiatalember flt-fat igért Floranak s kész volt irdsban is megadni neki, hogy holta napjaig
fényesen ellatja, ha eléri, hogy Gida ar az ¢ javara csindlja meg a végrendeletét.

Floranak maganak sohasem volt gyermeke s igy nem igen banta, akar kié lesz is a nagy A-y
vagyon.

De volt neki egy fivére és ennek volt két leanya.

Ezeket a cigany fajszeretetével dédelgette, csiiggott a két rajkon €s amit csak lehetett, dugott,
hordott a szamukra.

A-y Berti tudta ezt a gyongéjét a véniild asszonynak és egyizben, amikor ismét az 6rokseég
dolgarol beszéltek, azt mondta:

- Ha kiviszi, hogy Gida bacsi engemet tesz meg altalanos 6rokdséveé, én nemcsak kihazasitom
a két unokahugat, de élethossziglan jo apanaget rendelek szamukra.

Ez dontott. A ciganyndnek gyonge oldalat érintette és megigérte Bertinek, hogy szdszoldja
lesz az Gregnél.

Végre, a hatvanas évek elején, meghalt A-y Gida.

Alig zarult be hiilt tetemei folott a csaladi sirbolt ajtaja, amidén eléallt A-y Berti grof a vég-
rendelettel, amelyben 6 volt altalanos 6rokdsnek megnevezve.

Még joforman {6l sem bontottak ezt a végrendeletet, mar A-y Edmund, Gida ur édes testvéré-
nek a fia és igy a végrendelkezd legkdzelebbi vérrokona szintén megérkezett a megye szék-
hazdhoz és bemutatott egy masik végrendeletet, amelynek értelmében ra, A-y Edmundra
hagyott mindent az elkoltozott.

Az arvaszéken Osszenéztek a komoly, torvénytevo urak és kimondottdk, hogy a két vég-
rendelet koziil az egyik hamis.

Oriasi volt a szenzaci6. Hetekig folytak a targyaldsok Egerben és a terem mindig annyira
zsufolva volt, hogy az akkori alispan néhanyszor hajdukkal volt kénytelen kiiirittetni.

A hozzéérték A-y Berti végrendeletét mondtak hamisnak, ami mindenesetre valdsziniibbnek
is tiint 61, mert sokkal tavolabbi rokon volt, mint Edmund. Osszehasonlitottak az alairast, a
pecsétet, minden rendben volt pedig a Bertién is és sokan csak foltevésnek tartottdk, hogy az
altala folmutatott végrendeletet mondjak hamisnak. De hat a térvény hamisnak mondta, a
kozonség véleménye pedig nem mérvado.

Végre jott a targyalasok legérdekesebb része, a tanukihallgatasok.
- Flora fog donteni!

Igy beszéltek mindenfelé a végtargyalast megel6z6 napon.
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O az, aki legjobban ismerte A-y Gida gondolkozasat a végrendelkezés iigyében, & tudta leg-
jobban, melyik rokona irant volt a legtobb hajlandosaggal €s bizonyosan 6 volt az elsd, akinek a
zarkozott, bizalmatlan ember elmondta, hogy és mint rendelkezett f6ldi javaival halala esetén.

A targyalas napjan zstufolasig megtelt a terem, ami csak szine viraga volt a kornyéknek, az
mind megjelent, st még a févarosbol is szamosan érkeztek.

M¢ély csondben olvastak fol a vadlevelet, amely A-y Bertalan gréfot okirathamisitdssal
vadolta - aztan a tanuk eldvezetését kérte az ligyész.

Oly nagy csond volt az egri varmegyehaz zsufolt termében, hogy a 1égydongast is meg lehe-
tett hallani és aggodalmas sapadtsag iilt ki az arcokra.

L’homme est un animale qui crache, mondja Hugd Viktor - és mégis, amikor az erkodlcsi
halélt a térvény mondja ki embertarsunk folott, a legfasultabb sziv is elfogodik és szanalmat
¢rez egy pillanatra.

A tanuk egymasutan kovetkeztek.

A-y régi gazdatisztjei, cselédek, néhany ismerds - csupa jelentéktelen vallomasokat tevok,
akiket éppen formalitas kedvéért idéztek be.

Egyszerre csak halk suttogas tdmadt az eskiidtek kozt, az elnok magasra rantotta szemoldo-
keit, aztan idegesen babralt ceruzajaval az eldtte fekvd aktacsomon.

Végre a jegyz0, egy egészen fiatal, sima arcu férfi, folemelkedett és halk, remegd hangon
olvasta fol, hogy miutdn a f6 tanu *** Flora az éjjel hirtelen meghalt, A-y Bertalan grof
mellett tobbé nem bizonyithat.

Tengerzugashoz hasonld moraj toltotte el egyszerre a tdrgyalas termét.

A kozonség fol volt haborodva és tobben hangosan mondtak, hogy akinek érdekében allt,
eltette 1ab alol Florat...

Természetesen, a rettenetes vadat nem tudtak bebizonyitani és mar mint kosza hirt, csirajaban
elfojtottak.

A-y Berti grofot 6t évi bortonre itéltek és amikor kijott a tomldcbdl, nem mert tobbé régi
ismerdsei kdzEé menni. Az ivasnak adta magat s teljesen elziillott. Par év eldtt, a legnagyobb
nyomorusagban, delirium tremens kdvetkeztében halt meg.

A vagyont Edmund 6rokolte, de gazdagsaga mellett sem volt boldog. Egy napon kihajtott a
szentkuti blcsujaré helyre s ott agyonlétte magat. Ongyilkossaganak okat a legmélyebb
homaly fodte és még maig sem tudjak, hogy a dusgazdag, koztiszteletnek és becsiilésnek
orvendett férfiu miért vetett véget életének.
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A SZEREMI HERCEGEK.

Csaladfajuk a messze kodos szazadokba nyulik vissza és 1165-ben ¢lt az a dalids Endico
lovag, aki allitdlag ésatyja volt a szerémi hercegeknek.

Milan6 viragos mezdin, a mosolygo kék ég alatt folytak a nemes Ur napjai és €lete szerelem,
dal, bor ¢és vitézi jatékok kozt telt, semmiben sem kiilonbozve az akkori idék lovagjainak
¢letétol.

Szazadrol-szazadra emelkedett a csalad fényben, hirnévben és a XVII-ik szazadban Szent-
Péter tronusan is iilt Enrico lovagnak egy ivadéka.

Késobb a nemzetség egy aga ide szakadt a harmas bérc hondba s mar a mult szazad ota,
egészen magyarra valva, koztiink ¢ltek-haltak a szerémi hercegek.

Ki ne ismerte volna Budapesten a két szerémi herceget, akik kiilséleg olyan éles ellentétei
voltak egymasnak.

Az id6sebb perfekt parisi gavallér, aki monoklijat utdnozhatatlan kdnnyedséggel kezelte, az
ifjabb pedig, zsinéros ruhdjéban, a mellére boruld, lengd szakalaval tokéletesen azt a benyo-
mast tette, mint a hiin monda hése.

Az iddsebbiket altalaban vords hercegnek hivtak és ez a név onnan ragadt ra, hogy a hatvanas
évek végén 6 kalauzolta mindenfelé az akkor ndlunk jart Plon-Plont, Bonaparte Napoleon
herceget.

Kés6bb aztan azért hagytdk meg ezt a nevét, mert egyike volt a legliberalisabb féuraknak, aki
gyulolt minden feudalis elditéletet, vallasi tiirelmetlenséget €s utolso politikai ténykedése is az
volt, hogy 6, Krisztus egyik foldi helytartjanak utddja, megszavazta a férendihdzban a
polgari hazassagrol szolo torvényjavaslatot.

Liberalis volt mindenben, gyiilolte a tarsadalmi konvencidkat és ezen a téren nem torodott se
a bontonnal, sem a vilag nyelvével.

Mint voros fonal hizédott at a vords herceg egész €letén az asszony.

Az az édes, puha, kivanatos allat, amelyrdl azt szoktak mondani, hogy a férfi sorsa és aki egy
csokjaval, egy olelésével karhozatba visz vagy folmagasztal.

Nem volt az a bolondsag, az az aldozat, amit a szerémi herceg meg ne tett volna egy szép
asszony szavara s nincs az az elsé éves jogasz, aki nagyobb balekje lett volna az 4larcos-balok
névtelen hésndinek, mint az a nyéjas arcu, j6l megtermett monoklis ur, aki sohasem hianyzott
abbdl a korbdl, amely a francia szolam szerint: le monde ou on s’amuse.

Evekig volt alland6 lovagja egy a fovarosban altalanosan ismert szép illatszerésznének és
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valasztasdban, mint a szerémi hercegnek.

Es nemcsak a baratnéi, de a felesége is gyonyorii asszony volt, egyike az orszag elsdrendii
szépségeinek, hozza dusgazdag €s angyali jo, aki szemet hunyt a herceg mulatozasaira.

Evekig élték egyiitt azt a bizonyos mondaine hazaséletet, amelyben a nd és férj alig talal-
koznak mashol, mint nyilvanos linnepségek, estélyek alkalmaval, ahol reprezentalni kell, mert
sz¢ép hajadon lednyaik voltak, akikre, vilagi folfogas szerint, a&rnyékot vetett volna, ha sziiléik
kiilonvalnak.
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Telt az id6, a herceg dus fiirtei megritkultak, 1éptei mar nem mérték végig olyan ruganyosan a
Véci-utca aszfaltjat, mint hajdan, de szeme még mindig megcsillant a monokli alatt, ha egy
sz€p asszony tekintete felé villant; vére folforrt egy-egy selyemruha suhogasara, igazat adva a
nagy Gothének, hogy a sziv mindig fiatal marad. Ekkor tortént, hogy talalkozott egy cseh-
orszagi fiirdén *** Ella grofndvel.

Igazi grofnd volt, nem afféle parisi haute marque, aki Nizzaban vagy Cannesben mint Trois-
Etoile vicomtesse szerepel.

Csaladja egyike az orszag elsé csaladjanak, nagybatyja a provizorium éveiben teljhatalmu
kancellarja volt a birodalomnak s legidésebb ndvérének, egy rendkiviil szellemes lednynak,
esete nagy szenzaciot keltett a hatvanas évek elején, amikor a Bécs mellett fekvé Badenben,
csalddott szerelem miatt, agyonltte magat.

*#* Ella grofnd egészen egyediil allt; az oreges, de rendkiviil elézékeny, joszivii herceg
csakhamar megnyerte kegyeit és lovagjava szegddott.

Valdsagos masodviragzas volt ez a szerelem az Oreg herceg szivében €és a sz0 szoros
értelmében balvanyozta a nem annyira sz&p, mint elegans holgyet.

Végképp megvalt csaladi tlizhelyétdl és az 01j fészket elébb a fovaros egyik elegans koratjan,
majd a budai R6zsa-dombon rendezte be.

Soha nyarspolgar nem szerette jobban otthonat, mint a szerémi herceg ezt a masodik fészkét
¢s amig Budapesten laktak, a délutani 6rdkban rendesen latni lehetett, amint Ella gréfndvel
iildogélt a koruti lakas erkélyén.

Alkonyatkor aztan fiakker robogott a haz elé és a herceg és a grofné kocsikazni mentek a
Stefania-utra, igy végezvén be a napot.

A forr6 nyari honapokat tobbnyire kiilfoldi flirdokon toltotték, igy tortént az idén is.
Mar sépadni kezdtek a lombok, amikor a szerémi herceg hazajott Budapestre.
A régi, dalias férfira alig ismertek baratai.

Termete megroskadt, arca viaszsarga volt és poffedt, mig szeme teljesen elvesztette egykori
¢lénkségét, mozdulatlan tiveggolyohoz volt hasonlo.

A rozsadombi kis tuszkulumban nem érezte j6l magat, nem izlett neki mar a szerelem
¢dessége sem.

Egyszerre csak, valami sajatsagos eldérzet hatasa alatt, fiakkerbe tilt és kihajtatott egyik vejé-
nek a févaroshoz kozel fekvé birtokara. Evek 6ta nem érintkeztek mar a herceggel csaladja
tagjai, leirhatatlan volt tehat meglepetésiik, amikor meglattak és alig ismerték meg azt, aki
mar csak arnyéka volt onmagénak.

- Anyéddal szeretnék beszélni! - sz6lt aztdn csondes, komoly hangon lednyahoz, aki szotlanul
teljesitve atyja parancsat, még abban az draban taviratozott a hercegnének.

Es a feleség - elfeledve a sok sérelmet, megalaztatast, amelyet ndi hitisdga, ndi biiszkesége a
herceg oldalan szenvedett - csak arra gondolt, hogy férje beteg, hogy latni kivanja. Hiszen
forr6, Oszinte szerelem fiizte egykor Ossze Oket és az oltar eldtt is megfogadta, hogy se jo, sem
balsorsban nem fogja elhagyni... és ha nem is fogadta volna ott, nem elég az, ha énmagunk-
ban fogadjuk meg Isten el6tt, hogy hivek maradunk ahhoz, akihez életiinket kotottiik, mert
hiszen az 6r6k Mindenhat6, Isten vagy Jehova, nem Oroktdl valo-e és nem nagyobbak,
szentebbek-e az ¢ természet altal alkotott torvényei, mint a korlatozott formak, amelyeket
hozzank hasonld, véges elméjii, gyarldo emberek alkottak.
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Masnap mar ott volt a szerémi hercegné a sulyos beteg agya mellett és a - mult minden
arny¢kat elfeledve - kibékiilten nyujtotta kezét férje felé: - Itt vagyok Jules és oriilni fogok, ha
szenvedésein jelenlétemmel, &polasommal enyhithetek.

A herceg gyongéden megszoritotta a nyujtott kezet:

- K6szondm Anna, hiszen 6n mindig angyal volt... Szemében konny csillogott, tobbet akart
volna még mondani, de fuldokl6 kohogése elfojtotta szavait.

A hercegné nem mozdult férje dgya melldl és onfelaldozé buzgalommal apolta a stlyos
beteget.

A hosszu, almatlan éjszakakon, amikor kiss¢ konnyebben érezte magat a herceg, régi ifjukori
szerelmiikrdl beszélt, gyongéd, édes emlékeket szedve eld és egyre mondogatta: - Ha még
egyszer folgyogyulok, jova teszek mindent, Anna... A hercegné szeliden bdlintott fejével... jol
tudta 6, hogy mar késé minden.

Egy deriilt dszi alkonyon, neje karjai kozt adta vissza lelkét alkotdjanak a herceg, s utolsod
tekintete is halat és szeretetet fejezett ki az irdnt a ritka, nemes l¢élek irant, aki elfeledve
mindent, megbocsatva mindent, eljott, hogy megkdnnyebbitse neki a vég borzalmas orait.

Tout comprende c¢’est tout pardonner... Ez a valddi asszony hivatasa, a legdics6bb ndi erény.
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AUMALE HERCEG.

Lajos Fiilopnek volt a fia és a hetvenes évek elején gyakran jart Magyarorszagon, sét tobb-
izben vadaszott Koburg herceg vacsi uradalman is. Ezeken a vadaszatokon Joézsef kiralyi
herceg is részt vett, akinek nagybatyja volt a megboldogult herceg.

Unokadcscsével gyakran évodott Aumale herceg ¢és kiilondsen azt nem tudta folfogni,
micsoda €lvezet lehet abban, amikor a Jozsef az ¢ kurta makrapipajabol szivja a sziiz magyar
dohényt.

- Prébalja meg csak egyszer, - mondta neki a mi kiralyi hercegiink, - majd megtudja!

A francia hercegben folébredt a kivancsisag, szerzett is egy rovidszaru, vords cseréppipat,
olyant, amindt a dabasi meg a gyoni atyafiak hasznalnak €¢s amindnek a Klinger boltjaban két
krajcar volt az ara. Megtomte keményen az 6rkényi homokon termett sztizdohanynyal és ra-
gyujtott. Szijja, egyszerre csak mosolyogva igy szol:

- Vous avez raison... csakugyan jobb, mint a cigaretta; fiistje nem bantja gy a szemet ¢és a
nyelvet is kevésbbé csipi.

Nagy orome telt abban is, ha tiizet gyujtottak a hajtok és a szabadban piritottdk a kenyeret,
meg siitotték a szalonnat. Megtanult nyarsat faragni és lekuporodva a rézse langja mellé, nagy
szakértelemmel csepegtette a szalonna zsirjat a szép pirosra porzs6lodott kenyérre. Jozsef
kiralyi herceg kiséretének valamelyik tagja megkinalta fokhagyméval és azt mondta, hogy
csak igy igazan piritds a piritos.

A fokhagyma szaga azonban nem tetszett sehogy sem a fenségnek.
- Ez a magyar vanilia, fenség! - biztatta a mokany huszartiszt.

Aumale herceg a nagy unszoldsra megevett egy darab piritést fokhagymaval, de a finom
parisi gavallért bantotta a szokatlan illat és ellenhatasul az utitdskdjaban 1év6 kolni vizes
iivegbdl ivott néhany kortyot.

Mikor aztan az urak a vadéaszebédre gylltek, sehogy sem tudtédk elképzelni, honnan ered az
egyszerii vacsi tiszttartoi lakban ez a kellemetes, édes illat. Végre rajottek, hogy az Aumale
herceg lehelete olyan fliszeres.

- Csodalatos, pedig fokhagymads piritost evett velem, - stigta oda egyik szomszédjanak a
huszartiszt.

Aumale hercege meghallotta €¢s finom mosolylyal fordulvan hozza, igy szolt:

- Lassa, ez az igazi metamorfozis - a magyar vanilia eau de Cologne-na vélik a francia ember-
ben.

Szent-Antalon is gyakran megfordult a herceg €s ott tanitotta Ot egyszer egész délutan egy
kitiinden hegediild fiatal magyar magnas a hetvenes évek divatos notajara:

Falu végén van egy héz
Zs1do lakik benne...

Rebeka-notanak hivték ezt és uton-utfélen énekelték akkoriban; a herceg Parisba visszatérve,
magyarorszagi rokonainak irott levélben tréfasan emlitette, hogy még most is gyakran fiityoli
ezt a notat: le chanson de la Rebeque...

Ott nyugszik mar 0 is a dreuxi sirboltban, hova a magyarok dszinte részvéte kisérte.
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KOBURGI KLEMENTINA MAGYARORSZAGON.

Bizonyosan kevesen tudjak, hogy Koburg-Gothai Klementina hercegasszony kitiinden besz¢l
magyarul.

Mikor férje (Szasz-Koburg-Gothai Ferdinand herceg harmadik fia, Agost Lajos) n&iil vette,
Klementina hercegné azonnal elkezdett magyarul tanulni.

A hercegnd magyar szimpatiairél €s magyarorszagi 1d6zésérél nagyon érdekes adatokra
bukkantam régi levelekben. Ime itt kzl6k néhéanyat.

A hercegnd Lajos Fiilop francia kirdly lednya, amikor 1844-ben férjével el0szor latogatta meg
Magyarorszagot, Pesten is lakott és kiilonosen hosszabb id6t toltott a Koburgok Kohary-féle
hont- ¢és gdbmormegyei birtokain. Ezek a birtokok, mint Szitnya, Csabrag-Murany, Pohorella,
tudvalevdleg a dusgazdag praefecta, Kohary Antdénia révén jutottak a Koburg-csalad kezére.
Ot vette néiil 1817-ben Szasz-Koburg-Gothai Ferenc herceg harmadik fia, Ferdindand Gyorgy
herceg.

A herceget késobb, az 1825-27. évi XLI. torvénycikk értelmében honositottak s ¢ lett a meg-
alapitoja a Koburg-Kohdary hercegi csaladnak.

Az emlitett levelek hosszasan foglalkoznak a Koburg hercegi par magyarorszagi utjaval.

Ambér az akkori Pest még nem sok latnivalét nyujtott, Klementina hercegnd a legelényéseb-
ben nyilatkozott a magyar fovarosrol, s egy fouri tarsasagban Gyiirky Palnénak és Batthyany
Lajosnénak azt mondta, hogy ez a véaros az Eurdpaban, amelynek kiszamithatatlanul fényes
jovoje van. A Nemzeti Szinhazat is meglatogatta és végignézte az Egy pohar viz-et, Scribe
vigjatékat.

Aztan megnézte az épiilod lanchidat, amelynek szerkezetét maga Széchenyi Istvan magyarazta
meg neki.

De kiilonosen Gomor tiindérszép vidéke ragadta el a francia kiralyi lanyt - mondjék a régi
levelek, amelyek a gdmori linnepségekrdl igy emlékeznek:

»Augusztus 27-én volt az a nagy nap, amikor szdmos kocsin érkezett meg Koburg Ferdinand,
neje Kohary Antdnia, ennek anyja, 6zvegy Kohdry Ferencné, sziiletett Waldstein-Wartenberg
grofnd, valamint Ferdinand herceg fia, Auguszt, neje, Klementina, Lajos Fiilop kiraly leanya
¢és a kis gyermekiik, Fiilop Ferdinand herceg. Kiséretiikben volt egy udvari ddma meg egy
chevalier is, aztdn szamos francia, német és magyar cselédség. Egészen kiralyilag, comme il
faut... A szent-antali kastély pompdasan fol volt diszitve, a fejedelmi urasagokat pedig egész
uton nagy diszszel fogadtak. Ipolysagon, amig keresztiilhaladtak a fogatok, egyre durrogtak a
mozsarak, Uompan megyei huszarok és parasztlegényekbdl all6 bandérium lovagolt elébok,
Kiralyfian pedig, a lobogokkal és viragfiizérekkel ékesitett oriasi diadaliv alatt, az uradalmi
tisztség, a jobbagysag ¢és a patronatusi papsag fogadta az érkezdket”.

Masnap, amint a régi levélbol olvassuk, a szalatnyai kies fiirdébe latogatott el Koburg Agost
herceg ¢és neje, ahol a hercegnd igen kegyesen ¢és hosszasabban tarsalgott az éppen ott id6z6
bar6é Majthényi Laszloné, sziiletett Muzslay Etelkaval.

A kiilonb6z6 falvak diszitéseirdl is hosszadalmasan emlékszik a levél irdja.

Lelkesen mondja el, hogy a szitnyai uradalom hataran két magyar foliratu gula volt folallitva,
s hogy a dervicsei tot jobbagysag nevében az ottani jegyzé ¢kes magyar szonoklatot tartott a
hercegi parhoz.
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Az utak mindenfelé gy el voltak lepve selmecvarosi polgarral, uri fogattal és parasztszekér-
rel, hogy az egész kép valami 6riasi népvandorlashoz hasonlitott.

De augusztus 30-an volt a legfébb iinnepség, amikor Hont varmegye kiildottsége tisztelgett a
szent-antali kastélyban.

A honti urak sajat, sallangos, cifra fogataikon, ragyogd diszmagyarban érkeztek. Sembery
Imre masodalispan vezette dket.

A fogadtatas a legszorosabb francia udvari etiket mellett, valosaggal a XIV. Lajos korat vara-
zsolta vissza.

Errdl igy emlékszik meg az 1844-ben kelt levél:

»- - A hazkapuk eldtt két uradalmi huszar, a 1épcsok eldtt ismét kettd, magan a 1épcsdzeten
Joob, udvari tandcsos és igazgatd vezérlete alatt az uradalmi tisztség. Fontebb ismét két
huszar, az alsé eléteremben a tobbi cselédség diszruhdban, a masodikban pedig a sok hajporos
fejii, kamaslis valets de chambre.

A fogado-teremben a hercegi csalddon kiviil csak egy udvari dama és a chevalier valanak
jelen.

Sembery emelkedett szellemii beszédben iidvozolte a magas csalddot, amire elébb az Greg
Ferdinand herceg német, majd a fiatal Auguszt herceg magyarul valaszolt.

Aztan a bemutatott kiildottségi tagokkal nyéjasan tarsalogtak, kiilonosen Klementina herceg-
asszony. Mindenkit megszolitott, hiszen neki, a kiilonben is francia holgynek, a nyajassag
nem mesterkélt, de vele sziiletett tulajdona volt.

Az ebédhez valo folhivas is a legnagyobb versaillesi etiket szerint tortént. Az oreg Ferdinand
herceg menyét, Klementina hercegndt, Auguszt herceg sajat anyjat, Sembery Imre alispan
pedig Ferdinand herceg anyodsat, az utolso Koharynét vezette.

Az ebéd alatt az alispan a két hercegnd kozott iilt. A lakoma éppen olyan fényes volt, mint a
fogadtatas és egészen francia modon késziilt vala.

Az els6 aldomast az oreg herceg mondta a kirdlyért és csaladjaért, majd Istvan nddorért,
Auguszt herceg Magyarhon javaért, majd ismét az 6reg herceg Hont varmegye folviragzasaért
ivott. Késobb a kiildottségi tagok is rendre mondandk aldomast, amig végre Auguszt herceg
Sembery alispant és a nemes urakat éltette.

Ebéd kozben a selmeci ciganyok jatszottak és Klementina hercegné kiilondsen megismétel-
tette a ,, Kékeres a szololevél” kezdetii népdalt.

Ebéd utan - mint a levélir6 mondja, aki maga is benne volt a kiild6ttségben - fesztelenebb lett
a mulatsag, a kisded herceget is bemutatta Klementina hercegnd. A kdvér, rozsasarcu babat a
jelen volt nemes urak zajosan megéljenezték.”

Klementina hercegnének annyira megtetszettek ekkor a magyar nyelv és a magyar népszo-
kasok, hogy mihelyest hazatért Parisba, azonnal iratott Joob igazgatonak, hogy kiildjon a kis
princ mellé egy magyar dajka-leanyt, ami meg is tortént. Erdekes még azt is megemliteni,
hogy a hercegnd akkor béjos szép volt s amikor el6szér Szent-Antalra érkezett, ,,vilagos szinii
skot popeline ruhat viselt, égszinii kék cashmir écharpe-al atkotve”.

A hercegnd azota is gyakran megfordult Magyarorszagon és egyik lednya, Klotild féhercegnd,
szintén koztiink lakik. O a mi legkedvesebb kir. hercegiinknek, Jozsefnek a neje. Egyik fia,
Fiilop, pedig rendesen szent-antali birtokdn tolti a nyarat, sét, amikor még fiatal hazas volt,
feleségével, Luiza belga kirdlyi hercegndvel hosszabb ideig allandé lakosa volt fovarosunk-
nak és részt vett a férangu tarsasélet minden mozgalmaban.
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AZ ELSOSZULOTT.

Sajatsagos ¢let volt az 6tvenes években nalunk.

Akkor szerepelt egyének azt allitjdk, hogy sohasem volt a tarsadalmi élet olyan élénk, mint
azokban az idékben, ami abban leli magyarazatat, hogy a nemzeti élet minden nyilvanulasa
teljesen megsziint s a férfiak is a hazi tiizhely s az atyafilatogatasra voltak utalva.

A nemzet dacolt az uralkod¢ allamhatalommal. A leggazdagabb ur sem fizette meg addjat, ha
csak katonasag altal nem hajtottak be azt.

Ezt az adobehajto katonasagot hetekig eltartotta néha egy-egy oligarka, még pedig ugy, hogy
100-150 katona is volt a hdznal ugyanannyi loval, amiért is ezeket a beszallasolasokat el-
nevezték: kényszer vendégszeretetnek.

Voltak ra esetek, hogy a katondk nagyon rakoncatlanul viselkedtek, igy példaul Barczay
Gyula tiszaroffi nagybirtokos kastélyaban, a haz urndje, sziiletett Kemény Ida barénd szalon-
jéban, a selyempamlagokra saros csizmaval fekiidtek le a kiirasszirok és szegeket vertek a
draga festményekbe s arra akasztottak abrakos tarisznyaikat.

Egy més alkalommal, bar6 Sennyey Istvan 6zvegyénél a zemplénmegyei Pacinban, teljes hat
hétig volt katona-elszallasolas, de itt, kivételesen, egy igen finom, eldkeld osztrak fénemes,
gr6f W. volt a parancsnokuk, aki nem engedett meg semmi rablogarazdalkodast.

A fiatal W.-nek allasaba keriilt ez a nagylelkiiség.

Abban a kényszer vendéglatas kordban tortént, hogy egy nagyon szomoru alkalommal az
egész orszagra nézve rendeletileg parancsoltdk meg a gyaszt. Akkor tudniillik, amikor a kis
Zso6fia féhercegnd, az uralkodd-par elsé gyermeke Budan meghalt.

Az 1857-ik év tavasza nagyon hideg, nagyon nedves volt. A kis féhercegnd, az angyali szép
kis szO6ke baba, lement a budai varkertbe, amely még akkor nem nyilt meg a kozonség
szamara ¢€s ott széles jo kedvében, kergetett egy gondor fehér baranykat. A barany nagyokat
szokelt, a kis ledny utana, a hegyekrdl fujo hiivos tavaszi szelld pirosra csipte arcocskdjat, de
raszallt a folmelegedett, lihego tiidore is...

A hatalmasok parancsolnak mindennek - csak az elemeknek nem, amint ezt Hugo Viktor
szépen megirta ,,Az infansno rézsaja” cimi kélteményében.

A kis Zsofia fohercegnd, akar egy szegény napszamos gyermeke, tiidogyulladasba esett s
hiaba alltak koril agyat Bécs és Budapest doktori fakultasainak leghirnevesebb orvosai, par
napi vivodas utan meghalt.

A kirdlyi par vigasztalhatatlan volt. Kirdly 6 felsége imadta a kis Zséfia féhercegnot és egyik
nagynéném, aki Griinne groffal - a grof akkor nagy szerepet jatszott az udvarnal - ségorsagi
viszonyban allt, késobbi években is gyakran emlegette, hogy 0 felsége orakig eljatszott a kis

Zsofia fohercegndvel, hogy babuzni segitett neki, sét, amikor a kis féhercegnd babaruhakat
mosott, & maga vasalta azokat ki, egy pici, sargaréz vasaloval...

A fiatal, délceg uralkodd, a gyermekszobaban majdnem maga is olyan volt még sima, r6zsas
arcaval, mintha leanykéjanak idésebb fivére lett volna.

A kis f6hercegnd halala mély gyaszba boritotta az uralkodoé-hdzat és 6 felsége azonnal lemon-
dott a magyarorszagi korut folytatasarol, amelyet éppen akkor terveztek.

*
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Gyiirky Pal, a dusgazdag nagybirtokos, valésagos belso titkos tanécsos €s volt brassoi féispan,
balvany-utcai termeiben fényes estély volt majus 28-arol 29-ére, éppen péntekre virradora. A
szocietas teljes szammal egybegylilt s az akkori jeunesse d’orée matadorjai: Karolyi Gyula és
Viktor, Perényi Kéroly, Bohus Laci, Kallay Béni, Orczy Elek éppen a quadrille 6sszeéllitasan
faradoztak.

A ritka szellemes, bizarr szépségii Forgach Eliz grofnd, a késobbi kancellar unokahuga, aki
rendesen jatszani szokott, mar leiilt volt a zongordhoz és a négyes megkezdése eldtt valami
abrandos ,,Réverie”-t markirozott.

Gyiirkiné, Odeschalchi Gyulanéval, aki éppen 1Uj asszony volt ¢s menyevel, szintén friss
menyecskével, Gyiirky Abrisné, Orczy Saroltaval beszélgetett egy ablakmélyedésben...

Egyszerre csak belép a szalon melletti kis terembe, amely buffet-nek volt atalakitva, Jules, a
francia komornyik és int a haziasszony egy tizéves kis niecejének *** Leonienek, hogy jonne

ki.
A gyermekleanyka kifutt - aztan ismét bejon €s valamit sug nagynénje, Gyiirky Palné fiilébe.

A quadrille mar megkezdddott és Karolyi Gyula aki Zichy Pél Ferencnével tancolt, éppen
elkialtotta magat:

- En avant, double chaine...

A héziasszony arcan lathatod zavar tiikkr6z0dott vissza, aztdn szintén eltiint a kis mellékterem-
be.

Az egyik alacsony pamlagrél most magas, halvany, igen elegans, feketébe 6ltozott férfi kelt
fol, a budapesti féuri hazak akkori elkényeztetett orvosa: Balassa Janos. Néhany 1épést tett
Gyiirkyné felé, aztan halkan, kissé nyomott hangon igy szolt:

- Meghalt... ismét egygyel tobb az ok, hogy a kapocs lazabb legyen, s Buda még gytiloltebb
helylyé valjon oda fonn.

- Borzaszto! - suttogta szinte gépiesen utana Gylirkyné.

- Excellencias asszonyom, sziintesse meg a tancot... oszlassa fol a tarsasagot, egy valosagos
belsd titkos tanacsos hdzanal nem illik mulatni Zsofia fohercegnd haldlanak éjszakajan.

*

Tiz perc mulva egymasutan oltogattdk ki a csillarokat Gylirkyéknél és a balvany-utcai
Nadasdy-haz frontja sététen nézett ki az Erzsébet-tér faira.

A tarsasag eloszlott, mert nem illett mulatni Zs6fia f6hercegnd halalanak ¢éjszakajan.
Masnap reggel aztan itt is, ott is kezdtek kitlizni egy-egy fekete zaszlot.

Leginkabb hivatalos épiileteken, laktanyakon és olyan hazakon, amelyekben eldkeld hivatal-
nokok, katonatisztek laktak, tiintek ol a fekete zaszlok.

Nem érzett akkor a nép egyiitt az uralkodd-hdzzal - ami nekik fajt, az nem fajt nekiink -
viszont a mi fajdalmaink érintetleniil hagytak az 6 sziveiket.

Oly kevés volt a fekete zaszl6 Budapesten, oly bantéan csekély a részvét: hogy ekkor hivata-
losan kiadtak: hogy gyaszolni kell.

- Musz4j siratni Zso6fia fOhercegnét! - igy értelmezte ezt a rendeletet a nép, amely nemcsak
Budapestre, de az egész orszagra szolt.

Minden megyeféndk, minden keriileti eldljard, akit akkor Bezirkernek hivtak, kapott egy
ilyen rendeletet.
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A rendelet mellé részvétivek voltak csatolva, amelyeket szétosztottak a foldbirtokosok és a
pornép kozt is.

Amelyik foldbirtokos, a hivatalos presszié mellett is, vonakodott nevét a részvétivre folirni, az
biztosan szamithat a kegyvesztettségre.

Egyik borsodmegyei Ragélyi, hogy valamiképpen kikeriilje, romai eljarashoz folyamodott s
szantszandékkal ellétte jobb kezének két ujjat - amikor aztan jottek az ivért, hogy elvigyék,
Ragalyi megmutatva bepolalt kezét, elmondta a Bezirkernek, hogy vadaszat kozben baj érte s
keze megcsonkult s igy nem teljesithette alattvaloi kotelességét.

Orokre nevezetes marad a hevesmegyei Fancsal kozség kantoranak ékes rigmusa is, aki a
kovetkezd, diplomatanak is becsiiletére valod két sort irta a részvétivre:

,Osmervén Zs6fia hercegnét angyalnak -
Sziinjenek konnyei mar folyni Fancsalnak!”

Az uralkodo par, draga kis halottjat Bécsbe széllitva, sokaig nehéz szivvel gondolt Budara és
majdnem tiz év telt el, amikor a kirdlyné 6 felsége ismét visszatért a magyar fovarosba.

A gyaszos esemény elmultaval, 1866 nyaran, a kdniggritzi szerencsétlen iitkdzet utan jott a
kiralyné 6 felsége megint Budara, s Rudolf tronorokdssel és Gizella fohercegndvel a ztugligeti,
Kochmeister-féle nyaraloban lakott.

Ordmiinnepek szinhelye volt aztdn a budai var a koronazas utdn és ott, ahol a szegény kis
Zso6fia féhercegnd koporsoja allt, ringott tizenegy €v utan a felséges uralkodo par kis magyar
lanyanak, Maria Valéria féhercegndnek a bolcsoje.

61



KIRALYI SZALLASOK A REGI PESTEN.

Fovarosszerte, de kiilondsen a Belvarosban igen nagy 6romet keltett a hir, hogy Ferenc Jozsef
kiraly beallt budapesti hazitrnak.

A régi kuria telkét vette meg a kirdly, illetéleg az uralkodé csalad hitbizomanya, amelyet II.
Leopold csaszar és kirdly a mult szazad utolso tizedében alapitott volt.

A kuria, még miel6tt a Palos-szerzeté lett, j6 ideig maganosok tulajdona volt és tobbszor cse-
rélt gazdat. Igy 1724-ben grof Brisler, cs. kir. élelmezési biztosé volt, aki 1600 rh. forintokért
Szeleczky Martonnak adta el. Obristwachmeister des lobl. Nadasdy Regiments, vice Judicis
Curiae, ahogy az adasvételi szerz6désben all. Szeleczky Marton késoébb kilenc esztendeig
viselte Pest varmegye alispani tisztségét, de akkor is a sajat hazaban maradt. Bizonyitja ezt
egy négyrét hajtott, arkus papirosbdl vald boriték, amelyen a vice-ispan szallasat in foro B. P.
Franciscanorum, vagyis a tisztelendd franciskdnus atyak piacan 1évonek nevezi meg a levél
kiildgje.

Bizonyosan pompasnak késziil az a palota, amely az lires telekre keriil, s ez lesz az els6 haz,
ami a magyar févarosban, a magyar kiraly, a magyar kiralyi csaldd otthona lesz. A budai véar-
kastély tudvalevOleg az orszagé - s a magyar fOvarosnak csondesebb, kevesebb forgalmu
részén emelkedve, semmiesetre sem olyan alkalmatos, mint az 0 palota, bent a fovaros kelld
kozepében.

Elmult id6k kronikait, csaladi levelezéseket, naplokat forgatva, azt vessziikk észre, hogy
mennyire nem szerettek a Habsburgok a budai varban lakni.

Kitiinik ez mér abbdl a levélbdl is, amelyet Maria Terézia akkor irt Grassalkovich Antalnak, a
magyar kiralyi kamara Eloliiléjének, amikor leanya, Maria Krisztina féhercegnd, férjével, a
szaz-tescheni herceggel, az orszag kormanyzdjaval a magyar fovarosba késziilt.

Miria-Krisztina fOhercegnd annyira félt a varbeli ,, bardtsagtalan, szitk és sotét utcaktol”,
hogy elutazasa el6tt mar honapokkal kérte felséges édes anyjat, hogy: inkabb a pesti oldalon
és privat hazban valtatna szamukra lakast. A kirdlyn6 a széllaskeresést Grassalkovich Antal
grofra bizta, aki egykoru foljegyzések szerint a 454. szdmu hazat valasztotta ki. A grof jelen-
tése szerint, egyike volt ez Pest legnobelabb éplileteinek €s Grassalkovich, Susanna ezredes-
nétél ment at Majthényi Kéroly és neje, Beleznay Madria tulajdondba. Jelen szazad elején
leirhatatlan fénynyel és pompaval Kallay Péter, a szabolcsmegyei nabob, tartotta itt aztdn
udvarat, aki neje, Majthényi Lucia révén jutott ehhez a hazhoz.

Hogy mennyire szivén fekiidt Maria Terézianak a lakdskérdés, mutatja a Grassalkovich
Antalhoz sajatkeziileg és nem a legkifogastalanabb ortografival irott levele:

,1769. Pressburg. Die 24. 9-bris.
Lieber Gf. Grassalkovich!

Nachdem kiinftigen Jahren, und Monath February Meine Tochter Maria-Ch. mit Threm
Gemahl, Herzogen zu Sachsen-Teschen, nachher Pesth kommen wird, und weilen in
ihren bestimmten Wohnungen, ein- und andere Reparationen vorzunehmen, Kuchl und
Gang gemacht werden muss, als’ werden diese Auslagen aus dem Hungarischen
Camerale bestritten und alldorten in Ausgab’ zu stellen.

Maria-Theresia m. p.”

62



Miutan Pestre jott a hercegi par, Maria Krisztina folottebb meg is volt elégedve lakasaval. Ezt
tobbszor emliti is a kiralyn6hoz irt leveleiben, akinek elmondja, kikkel tarsalog, milyen be-
nyomast tesz ra a varos, milyent tesznek az emberek - és hogy: Pest tavolrol sem olyan finom
és eleven, mint Pozsony. Erdekes egyik levele, amelyben a mai belvarosrol emlékezik s azt
mondja, hogy még lakasuk kozvetetlen kozelében is, ahol pedig a legcsinosabb épiiletek
dllanak, van elég puszta telek, égett sovénynyel bekeritve, de keritetleniil is, meg ha utcajuk-
bol - a mai Koronaherceg-utcaban allt a Grassalkovich, Susanna-féle épiilet - kifordul, Pichler
Mihaly suszter haza igazi: ,, Mdérdergruben, schlecht von Kott und holz, mit einem Tag...” -
Dach. -

II. Jozsef, a nagy csaszar, aki utalt minden cifrasagot, zajos fogadtatast, ha a magyar fovaros-
ba jott, rendesen vendégfogaddba szallott. Még pedig a Hét vdlaszto fejedelem-hez cimzettbe,
amely a mult szazad vége felé¢ annyira nevezetes volt. Voros galléru, zold waffenrockban,
sarga nadraggal, amelyhez nyéaron rendesen térdig érd, fehér gyolcs kamaslit viselt, akdrhany-
szor lattak ott gyalog ki- s bejarni a pesti polgarok, valaminthogy a hivatalos urakat is
rendesen ide rendelte magahoz.

A csaszar tiirelmetlen, ideges ember volt. Egyszer a budai szinhaz ligye miatt magahoz hivatta
Niczky Kristof grofot, aki nem érkezett a pontos idében. I1. Jozsef fogta dinnyealaku, viaszos
vaszon erny0jii utazo sapkajat, amelyet leginkabb gyonge szemei végett hasznalt és igy allt ki
a szallo kapujaba.

- Nini, a kalapos kiraly... - suttogta egy csomo arra halado didk, akik folismerték az uralkodot.
Niczky grof, aki szembejott az ifjakkal és hallotta megjegyzésiiket, rohanva sietett a vendég-
fogadd kapujdhoz. Mekkorat bamult, amikor ott taldlta a csaszart, aki mogorvan igy szolt
hozza: Egy negyed ora ota varom az urat. Az ur pontosabb is lehetett volna.

Mikor Jozsef csészar 1786-ban unokadcscsét €s 6rokdsét, Ferenc foherceget - a késdbbi Ferenc
csaszart - néhany honapra Magyarorszagra kiildotte, ugyancsak a Heét valaszto fejedelem-nél
vétetett neki szallast.

,»-.ithatom az rnak, hogy nagy Elevenség vagyon amiota az Ertz-Herceg Ferentz a hét Ellecteur
Churfiirstben vett szallast...” irja Szemere Ferenc egyik atyafidhoz kiildott levelében, viszont
maga Ferenc foherceg is foglalkozott rendesen vezetett napldjaban pesti szalldsaival.

Itt olvassuk, hogy szobabeli butorzata semmiben sem kiilonbdzik a rendes vendégfogadoi
szobak berendezésétdl. Csak tabori agya ¢és toilette készlete volt sajatja, még pedig olyan,
amindt csaszari nagybatyja szokott magaval hordozni. A budai kiralyi varlakrél emlékezve,
igy ir Ferenc, a kés6bbi csdszar:

»- - A varlak igen nagy, de csak a parancsnoklo lakik benne, akinek éppen most épitik 0j lak-
osztalyat. A kilatas gyonyorii, majdnem Vacig el lehet 1atni; a masik oldalon, a Racvaros felé
sem megvetendd a vidék. A var hazai elég csinosak, de 6sszevéve, olyan hatast tesz radm az
egész, mintha bortonbe volnék. A pesti oldal sokkal kellemetesebb, szinte viddmabb. Alka-
lomadtan itt szivesebben laknék allandéan...”

Ferenc féherceg amikor uralkodo volt, azért szintén Bécsben lakott dllanddan, aranylag azon-
ban gyakrabban megfordult a magyar fovarosban, mint elddei, s6t 1809-ben, a francia haboru
idején, az egész uralkodo6 csalad Budan vonult meg. Megemlékezik errdl Jozsef nadornak a
folkel6 nemességhez kiadott manifesztuma is, mondvan: ,,0 Felsége, a kiralyné s az egész
Kiralyi Haz kebeliinkben van. Oltalmunk ala bizta szeretett kirdlyunk mindazt, ami tulajdon
Eleténél kedvesebb”.

Pest és Buda polgarsaga lelkesedett Ferenc csaszar gyonyori szép, rendkiviil szellemes har-
madik neje, Maria Ludovikaért s ahol csak hintojat lattdk az utcakon, folharsant az egetverd
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vivat. Err6l emlékezve irja Maria Lujza, Ferenc csaszarnak masodik hazassagabol szarmazott
lednya, aki bajos mostoha anyjanal alig néhany évvel volt fiatalabb, egyik, atyjdhoz intézett
levelében, hogy: ,,Szeretném leirni a budaiak és pestiek 6romét. Nem latunk egyebet orven-
dez6 arcoknal s amerre csak a mama megy, hangos vivat harsan fol”.

A magas urasdgok szobait Vogel, Privilégiumos Mobiliak Fabrikaja ujdonat 0j butorokkal
rendezte be és mint egy régi naploban olvasom: ,,Pestrél Budéra egész napokon at hurtzoltak
a sok Causeuse-t, Piruts-ot, Forte piano-t és anglus maédra flizott matraczokat...”

Piink6sdtdl egészen junius 14-ikéig, a szerencsétlen gyori titkozet napjaig tartott ez az eleven
¢let Budan. Palffy Ferdinand grof, aki a valsagos napokban a csaszar €s csaszarné levelezését
kozvetitette, meghozta azonban a vesztett csata hirét. Ekkor Ludovika csaszarné Egerbe
koltozott és: egyszerre minden tsendes leve és nagy rettegés fogta el a lakossagot, mondja egy
egykoru foljegyzés.

A héaboruk lezajldsa utdn Ferenc csdszar - akkor mar negyedik feleségével, Karolina
Augusztaval - 1820-ban jott ismét hosszabb idore a magyar févarosba.

Es mivelhogy régota utalta a var sotét utcait, Pesten szallt meg, még pedig a grof Karolyiak
Egyetem-utcai Familia-Hazaban.

Karolyi Jozsef 6zvegyének képviseletében, grof Waldstein Eménuel, a harom fiatal Karolyi
grofnak a gyamja, volt az uralkodd par hazigazdéaja és mindent elkdvetett, hogy a pompahoz
¢s kényelemhez szokott felségek semmiben se érezzenek hianyt.

A csészari par pesti id6zése a rakosi taborlatok idejére esvén, temérdek magas urasag gyiile-
kezett itt 0ssze, gy, hogy egy honapig igazi zajos udvari élet folyt a magyar févarosban.
Emlitésre mélté azonban, hogy a budai varban a magas urasagok koziil egyik sem vett lakast,
de mint egy akkori férangu holgy naplojaban olvassuk: ,,Antal fhrg Tallidn consilidriusnal,
Lajos thrg Laffert baré hazadban, Cambridge, angoly Kiralyi Hertzeg ¢és Karoly Bavariai
Hertzeg pedig Horvath Jozsef Csész. kir. kamaras hazéban szallottak meg...”

Karolina Auguszta csaszarné a Karolyi Familia Hazaban fogadta a grof Teleki Léaszloné
vezetése alatt tisztelgd férangu damakat, valamint jottek a csdszarnak jelentéstételiikkel a
fotisztek, koztiik Wiassics Ferenc tabornok, a Maria Terézia-rend vitéze és az akkori rakosi
taborlat Fo-Intézo Generdlisa.

Mint egy egykoru foljegyzés mondja: ,,szeptember 21-én Albert Szasz-Tescheni hertzeg a’
felséges Udvart, ’s az itt 1évé F6-Vendégeket a’ Promontoriumban vendégelte meg, s ebéd
utan a’ Csepel szigetébe’ altal hajozvan, a’ magas Urasagok ott is toltotték az Ejczakat, a” hol
egy igen diszesen elkésziilt Leveles Szinbe’ ama hires Bihari Magyar Noétaival, sokaig mulat-
tatasukra igyekezett...”

A legutébb mult évtizedekben hosszu ideig szomoru emlékezetii volt a kirdlyi varlak dicsdéiilt
Erzsébet nagyasszonyunknak is. Itt érte az elsd fajdalom, a kis Zsofia fohercegnd halala.
Késobb kedves események, Maria Valéria fohercegnd sziiletése, Gizella fohercegnd eljegyzé-
si linnepe fénybe vonta a mult arnyékat, de azért sem a kiralyasszony, sem a kiraly, sohasem
szerette Ugy a rideg varlakot, mint példaul G6dollét, ahova magyar udvari életiink legszebb,
legkedvesebb emlékei flizddnek.

64



PAN BENICZKY PANYI BENICZKO.

Filemon ¢és Bauczisznak az esete nagyon régi €s nagyon meghato.

Manapsag mar nem igen hallani ilyen hazaséletrl. Mert hiszen nem mostanaban éltek am a
Pan Beniczky meg a Panyi Beniczko6 sem.

A régi gbéz ¢és villam nélkiil valé idében, Nogradban volt kariajuk. Talan Mohordn vagy
Laziban, mar magam sem emlékezem ra, hogyan mesélték nekem ezt otthon.

De bizonyosan afféle régi, ,,dupla fedelii” kuria volt. Az ablakokon vaskosarak, a vaskosarak
mogott muskatli, rezeda rneg sarga viola. Az udvaron galambdic, koriilotte szép bobas,
kényes fehér meg sotétkék szarnyu galambok.

A kapu nyitva allt, mert a régi Magyarorszagon a nemesi haznal szégyen lett volna a bezart
kapu. Jart is vendég, de azért Beniczky Sdmuel meg a felesége legboldogabbak voltak akkor,
ha egyediil lehettek.

Szép, enyhe nyari napokon, egylitt sétalgattak a kertben, akkor is karonfogva, akarcsak valami
szerelmes par. Borts idében beiiltek a szobaba, az 6cska mddi kanapéra és olvasgattak a
., Hazai és Kiilfoldi Tudositasok” utolso flizetét.

A kanapén is karonfogva {iltek és csak akkor eresztették el egymas karjat, amikor az ujsag-
lapot meg kellett forditani.

Ha mentek Gyarmatra, Losoncra, vagy valami csalddhoz latogatoba, a nagy bérfedeles, rugora
jér6 hintoban is karonfogva tiltek be. Az egész vidéken alig volt ember, aki masképpen, mint
karonfogva latta volna 6ket, ezért is, soha sem emlitették dket kiilon.

A parasztok ha az urat emlitették Pan Beniczky, rogton utana tették Panyi Beniczko. De igy
hivta mar dket az Gri rend is €s ezek sem emlegették egymas nélkiil a hazastarsakat.

Tortént egyizben, hogy megyei Congregatio-ra gyliltek Ossze az urak, s hogy az 6rokos so
gravament letargyaltak, tablabirovalasztasra kertilt a dolog.

A nemes rendek kozt elsé sorban jelolték Beniczky Samuelt is, aki a zold asztalnal kivétel-
képpen egyediil iilt ugyan, de jobb karjat dragakdves kardjara tdmasztva, most is olyan
forman gorbitette meg, mintha valakit vezetni akarna.

Egyhangulag, nagy lelkesedéssel ment végbe a valasztas, s a rendek hangos vivdr-ozéasba
tortek ki.

Amint kardjaikat csortetve lejottek a megyehdzbol, még egyre vivat-oztak az urak s a piaci
népség, a sok diszruha lattara, mind koréjiik gyiilekezett.

- Vivat Beniczky!

Nem is kellett ennél tobb a mohorai meg a halapi parasztnak, ahanyan voltak, pedig szép
szammal begyliltek a hetivasarra, valamennyien elkezdtek orditani:

- Vivat Pan Beniczky Panyi Beniczko! - Akarhogy fogtak is be markukkal a szajukat, kiszaladt
a sz6, - Mert lehetetlen az, hogy Beniczky Samuel egyediil legyen valahol, s ha 6tet éltetik, a
feleségét is okvetetleniil €ltetni kell.

Oriasi kacagas felelt a parasztok egetverd vivatozasara, s megyeszerte hire ment neki, hogy
most mar Beniczky Samuné tdblabiro, mert megvalasztottak a mohorai totok.
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A kronikas adoma sem egyéb kiilonben, mint szimboluma annak a nagy szeretetnek, amely a
Beniczky-part 6sszekototte. Halalig boldog egyetértésben €ltek, s emlékezetiik fenmaradt a
csaladban. Ha j6 hazassagokrdl esik szo, még most is dsszedugjak fejiiket az dreg nénikék és
mosolyogva emlékezve, fontoskodva mondjak: Pan Beniczky Panyi Beniczko.
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JOZSEF NADOR MEG A KURTANEMES.

Svéd eredetiiek voltak a Sturmannok, s a magyar nemességet katonai érdemek miatt kaptak
sok szaz esztenddvel ezelott.

Sturmann Marton, aki magat 6zdi és zadorhazinak irta, mar a mult szdzad végén nagy ur volt
¢s nem is tudta hogy mekkora nagy volt a gazdagsadga. Kedves embere volt a consiliarus r
Jozsef nadornak is. Ha beszallt a régi Aszalay-kaszarnya mellett €piilt krisztinavarosi magna
curia-jaba, minden eldzetes tisztelgés melldzésével ebédre hivatta meg a palatinus.

Amikor Sturmann Marton a Coalitio-t, vagyis az egységes gémormegyei vasmiivek elso
részvénytarsasagot szervezte, akkor meg is latogatta Jozsef nador.

Leirhatatlan pompat és fényt fejtett ki akkor a haz urasszonya, ’Sembery Anna Méria és csupa
vert ezlist tal, tanyér, metszett velencei kristaly tiindokolt az asztalon.

A vizesréti kastély nagy ebédldje, amelyben egyik farsangi dinom-danomkor huszonnégy
cheveaux-leger 16haton jarta a négyest, viragerdéhoz volt hasonlo, sarkaiban pedig valdsagos
palma- és narancsligeteket helyeztek el.

Mindenki vérta a palatinust, s az egész vidék bucsut jart Vizesrétre, hogy megnézze az eld-
késziileteket. Koztlik egy kurtanemes azt a kegyet kérte Sturmannétol, hogy inasruhaba 6lt6z-
kedve, 6 is szolgalhassa majd a nadort.

A haziasszony sehogy sem akarta kérését teljesiteni. Hiszen Bécsbdl hozattak a Tafeldecker-
eket, ezek oktatjdk még az ligyes hazi komornyikot, inasokat is, képtelenség olyan embert
ilyen szolgélatra alkalmazni, aki maga is ur és soha tanyérvaltashoz, mi egymashoz nem
értett.

De a kisnemes addig konyorgott, amig a jo Sembery Anna Maria megindult kérésén és
beleegyezett:

- Isten neki, szolgélja hat az Ur a palatinust.

A nagy nap bekovetkezett. A mérges juhaszkutyakat jo elére elcsuktak, de az egyik valahogy
mégis csak kiszokott és irgalmatlanul megugatta a pompas négyes fogatot, amelyen a viraggal
diszitett kastély elé hajtatott a nddor. Sturmann Marton rendkiviil rostelte a dolgot, kergette is
a kutyat, de mar félig karba veszett a’ sz¢ép latin oracid, mert a nagy lompos nem ment el, de
megbaratkozott és sarros orrat odaddrzsolte a fenséges ur térdéhez.

- Jol van igy - monda a nador, véget vetve a zavarnak, - amely hdznal a kutya oriil a vendég-
nek, ott a gazda is szivesen latja vendégét.

A nagy ebéd fénypontja volt a fogadtatasnak. Oly aszut ontdgettek a poharba, amelynek
minden cseppje egy-egy aranyat ért.

Selyemfrakkos, selyemharisnyas lakajok, zsinéros, magyar-dolmanyos hajduk szolgaltak fol,
utobbiak kozt a kurtanemes, aki minduntalan elvétette a sort, s a halmozott talat jobboldalrol
kinalta a palatinusnak.

’Sembery Anna-Madria végre is megsokalta a dolgot.
Odafordult a nadorhoz, s toredelmesen bevallotta az egész esetet.
A fejedelmi vendég joiziien mosolygott, s oda intve a nemest, igy szo6lt hozza:

- Igen k0szonom ragaszkodasat és maskor csak batran, azon az oldalon nyujtsa az ételt, ahol a
kenyér all.
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A duasgazdag Sturmann Mérton lednya, a ritkaszépségii és nagymiiveltségii Karolina, felesége
lett késdbb Beniczky Palnak, Meerwahl Zsuzsénna fianak, aki édesanyja papucsaban a csodas
irast talalta: Suchet und ihr werdet finden. Igen nemes gondolkozasu, aldott jo feleségében
eszerint csakugyan megtalélta a jovendolt kincset...
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A MEERWAHL ZSUZSANNA PAPUCSA.

Valahanyszor To-Gyorkrdl Sztracinba mentiink, a nagyanyam mindig némi titokszeriiséggel
mutatott az Gttdl oldalt es6 halapi kastély felé:

- Ott volt a schwarze Kammer. A XVIIIL. szdzad derekén referendarius volt Bécsben Beniczky
Samuel. Nagy hivatal volt az akkoriban és az eldkeld, finom udvari emberrel nagyra volt a
familia.

Amikor Samuel Ur unokadcscse, Beniczky Pal jegyben jart Meerwahl Zsuzsannaval, el6szor
is a referendarius bacsinal tette tiszteletét.

A familidban mindig nagy szeretettel voltak egymads irdnyaban az atyafiak. Beniczky Sdmuel
is orvendezve Olelte keblére Palt és megigérte neki, hogy nem felejtkezik meg a naszajandék-
rol.

Akkor még nagyon gavallérosak voltak a nagybacsik. Beniczky Samuel meg éppen kitett
magaért. Naszajandékba folépitette Palnak a nagyhalapi kastélyt. Ez meg a hetedhét orszagra
sz0106 lakodalom utdn be is koltozott sz€pséges Zsuzsannajaval.

Mert sz€p volt Zsuzsanna és nagyon eszes, szellemes asszony. Talan egy kissé nagyon is
eszes.

Furcsébb asszonyrol még nem irtak a régi kronikasok. Hobortossagaban valodi rendszer volt,
s ez teljesen egyoldalulag fejlodott ki benne.

Mint feleség kitlind, mint anya paratlanul gondos volt. Tizenhat gyermeke koziil tizet nevelt
fol, s olyan takarékos, koriiltekintd gazdasszony nem volt hét varmegyében. Historiarol,
mithologiarél, asztroldgiarol, s6t az akkor annyira divatos alchimiardl is el lehetett vele
tarsalogni. Ugy beszélt mindenrdl, akarcsak valami professzor.

De ha akadt aztan ember, aki a halapi kastély nagy szalonjanak egyik marvanykonzoljarol
nem akarta elhinni, hogy az verwiinscht, vége volt minden tudoméanynak, minden jozansag-
nak.

Zsuzsanna asszony diithbe jott, 6sszeszidta az illetdt, s még a hagyomanyos magyar vendég-
szeretetrdl is megfeledkezve, valdsaggal kinézte az olyan latogatot.

Amit erre a konzolra tettek, azt azonnal folkapta, s vitte a kastély egyik foldszinti szobajaba.

- Verwiinscht! - kidltotta ilyenkor rendesen, s bedobva a targyat az ajton, még a kulcsot is
megforditotta a zarban. Ezt az 6rokké csukott szobat, amelynek még ablakait sem nyitotta ki
soha, nevezte el aztdn schwarze Kammer-nek a halapi kastély urndje.

Draga indiai salok, nehéz selymek, barsonyok, arany, eziistnemii is keriiltek ide, s amikor
Meerwahl Zsuzsanna meghalt, tobb ezer forintnyi készpénzt is talaltak ottan, még pedig olyan
bankokban, amelyek akkor mar értékiiket vesztették.

Még a végrendeletével is megtréfalta az utodokat.

Bar nagyurasan éltek Beniczky Palék, Zsuzsanna kitiind beosztasa, ritka értelmes gazdalko-
désa kovetkeztében szEép vagyont gyiijtottek.

Szantofoldek, rétek, erdok, banyak bdven voltak, de nem ebben allt a legnagyobb gazdag-
saguk.

Csondesen suttogtak, hangosabban is besz¢lték a familidban, hogy temérdek kincse, arany,
eziist pénze van Zsuzsanna asszonynak, de hogy hol tartogatja, arr6l nem igen tudott halando.
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A besztercebanyai nagy héazdban volt éppen Beniczky Palné, amikor megbetegedett és
kozeledni érezte utolso orajat.

Stirgénynek hire sem volt még akkor. Amire a stafétak kiértek Nograd varmegye napsiitotte,
lankas volgyeibe, mire a szeretd gyermekek folsiettek kincses Besztercére, lehunyta volt mar
szemeit a nagyasszony.

A gyészos szertartasok végével, prédikatorok ékes bucsuztatdja, szomoru zsoltarok immaron
hogy elhangzottak, a hatramaradottak figyelme valamelyest a foldiek felé is irdnyult.

A gyermekek, nehogy megrontsdk egymast, elkezdték a végrendeletet keresni.

Samuel a szazfiokos almariumot kutatja, Antal az apro, vékonyldbu mahagoni asztalfiokban
keresett. Zsigmond a konyveket lapozgatta at, talan éppen valami Ritterroman lapjai kozt rej-
tette el a mama ezt a fontos irast, Tamas meg Lajos, a négy lanynyal egyiitt a faliszekrényeket
meg a Windofen-okat nézték végig, amig Pal a butorok aljat vette szemiigyre.

Orakig keresgéltek mar, amikor egyszerre csak Pal tekintete valami piros selyempapucson
akadt meg. Osszecsavargatott cédula kandikélt ki fehér bélésébdl, amit alig hogy kivett,
azonnal megismerte édesanyja irdsarol: - Suchet, und ihr werdet finden... - Ennyi allt a
papiroson, s bar hetekig kerestek a Beniczky gyerekek, mas végrendeletet nem talaltak.

Lassankint megosztoztak aztan a birtokon, de a Meerwahl Zsuzsanna eziistjét, aranyat egyik
sem talalta meg koziilok. A szajhagyomany azonban azt tartja a felvidéken, hogy sok-sok év-
tized mulva, megtalélta azt egy Sz... nevii besztercebanyai polgar, aki a hajdani Beniczky-
hazat megvette, s rovid i1d6 alatt dusgazdag ember lett beldle.

A haz falaba bevakolva, egy oriasi réziistben akadtak volna a kincsre, abban a szobaban, ahol
egykor Beniczky Pal a Meerwahl Zsuzsanna papucsat megtalélta, s az arany- €s eziisthalom
tetején ott hevert a papucsnak a parja is.

Nagyanyam sokszor elmesélte nekem ezt a histériat a Meerwahl Zsuzsédnna papucsarél, benne
a nevezetes irassal: Suchet, und ihr werdet finden...

Szamtalanszor ismételtem mar magam is ezt a furcsa mondast, s érett észszel akarhanyszor el
gondoltam, hogy a sok kincset, aranyat, eziistdt csak szimbolice értette talan a néhai Beniczky
Palné! Talan csak azért hagyta hatra utodainak, hogy keressetek és megtalaljatok, hogy soha
se faradjanak el a munkdaban, tiirelemben, akaraterejiik ne csokkenjen, ha bekdvetkeznek a
nem-szeretem napok, s kitartsanak a megprobaltatasok, kiizdelmek nehéz idészakaban.

Es ha igy volna, bizony mondom, nagy kincset hagyott hatra csaladjinak ez a bolcs-bolond
asszony. Nagyobbat minden muland6 f6ldi vagyonnal, mert a csiiggedést nem ismerd akarat-
erd végre is diadalmaskodik, legydz minden akadalyt és igazza lesz Meerwahl Zsuzsanna
mondasa: Suchet, und ihr werdet finden.
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AKI A KORONAT MEGMENTETTE.

Kossuth haldldnak évforduloja alkalmabol megemlékezett az ifjisag Bonis Samuelrdl is, arrol
a jeles hazafirol, akire rabizta Kossuth szent Istvan koronajat, amikor Windischgritz csapatai
hatalmukba keritették a magyar févarost.

Hires, neves kuruc csaldad volt a Bonis-csaldd mindenha. Elsargult, o6cska irdsaik csupa
joszagkonfiskaciorol, meg notazasrol szélnak. Minden rebellioban €s perduellioban ott latjuk
Oket szerepelni és ismeretes tolcsvai Bonis Ferenc, abaujvarmegyei alispan esete, akit egy
akcentus miatt hurcoltak vérpadra. A kassai csaszari katondk parancsnoka ugyanis egy alka-
lommal ¢élést kérve Bonistdl, ez levelében igy irta neki vissza: majd kiildok én neked élest.
Ezért az egy akcentusnak az elhagyasaért aztan a vértorvényszék elé allitottak és leiittette a
fejét Karaffa.

Bonis Samuel atyja szintén Samuel volt, a hires szabolcsmegyei alispan. Messze f6ldon nem
volt olyan uri porta, mint Boniséké Nagyfaluban. A politikai élet minden szamottévo tagja
megfordult a nagy vicispan hazanal, a vidéki tarsas életnek pedig kozéppontjava tette a
kivaloan mivelt lelkii és szellemi haziasszony, vargyasi Déaniel Borbala. Boka hegediije meg
oda csalta a fiatalsadgot, amely kivalt tinnepek alkalméval ellepte a magna curiat.

A csaléd fiai, Barnabas meg Samuel kocsiszamra hozték a sok jogészt. Juristanak hivtdk még
akkor Oket és a hires Kovy professzort hallgattak Sarospatakon.

Kitiind tanulé volt Bonis Samu, amellett joszivii, olyan lagy, akar egy darab ir6svaj. Ha
elmult a vakacio, még jurista koraban is 6rakig bujkalt a nagy falui kertben. Nem mintha a
diligenciatdl rettegett volna, de keriilte a bucsuzast. Mert nehezen szakadtak 4m el abban a
régi vilagban a sziil6i hajléktol, nem gy, mint ma, amikor az urfi cigarettazva, fiityorészve
bucsuzik, csak arra gondolva, hogyan fog mulatni a févarosban...

Amint szerette csaladi korét, olyan jo kolléga is volt Bonis Sdmuel. Langesze mint a tiiz
emésztette meg a penzumot, mikor aztdn a sajat feladataval elkésziilt, segitett gyongébb
tarsainak. Egyik, egy gdbmdrmegyei Soldos nevezetii nemes urfi, kiilondsen nehezen vette be a
tudomanyt. Jott az exdmen - akkor még ugy mondottak - és szinte lelte a hideg szegény
Soldost. Megbukik, ez a borzalmas valosag lebegett eldtte €és jaj neki, ha még elégségest se
vihet haza.

Bonis Samu régen készen varta mar a vizsgat. Fiityorészve sétalt ki a Bodrog mellé, ahol
Soldosra akadva ez keservesen panaszkodni kezdett. Az aldott szivii Sdmuel didk nyomban
megvigasztalta.

Magara vallalta, hogy minden irasbeli munkajat megcsindja, egyebekben pedig a vizsgén
sugni fog.

fgy is tortént minden. Kitiinden ment a dolog. A professzorok bamultik Soldos irasbeli mun-
kait, feleletei kovetkeztek egyre-masra, akar a karikacsapas. Még csak a természethistoria,
vagyis a zoologia valdnak hatra. A professzor sz6litja Soldost és kérdezi tdle:

- Domine Soldos, hol lakik a cethal?

- Tengerben - stigja Bonis Samu, de Soldos rosszul érti és 6rvendezve ejti a szot.
- Kenderben...

Altalanos hahota, amit a tanér fejcsovalo, rideg szava metszett el:

- Domine Soldos, hat azt mondja meg legalabb, mivel ¢l a cethal.

71



- Apré halacskakkal, - sugja most mar mérgesebben Samuel urfi, egy kissé¢ oldalba is 16kve a
rossz didkot, aki rakkd féve nagy zavaraban, stentori hangon vagja ki:

- Apr6 almacskakkal...

- Domine Soldos nagy szamar! - csattant fol a professzor s mialatt szekundaba ponalta a rossz
didkot, olyan kacagas harsant ol asszonyunk, Loranfty Zsuzsanna iskolajaban, amindtdl azota
sem hangzott talan az a tiszteletremélto vizsga-terem.

Hogy a kollégiumot elhagyta Bonis Sdmuel ex nobili officio, a varmegyét kezdte 6 is szolgal-
ni. Amde Szabolcs csakhamar a pozsonyi diétara kiildte ol jeles fiat. Innen sodortak maguk-
kal az 1848-49-iki események s mi természetesebb, minthogy a nagyszerii, puritdn jellemii
Bonisra a megalakult 1j magyar kormanynal elsérendii szerep vart. Igazi bizalmi férfiu lett,
akire a legnehezebb, legtobb karaktert megkivantaté dolgokat biztak. Igy a szent koronanak
biztonsagba valo helyezését is.

Middn Windischgritz serege mar kozel jart Pesthez, Kossuth hivatta Bonist.

- Samu, - sz0lt a belépdhoz - a Bonisok ¢letet, vagyont vesztettek, hogy hivei voltak a szabad-
sagnak. Ehhez a névhez arny¢k nem tapad. Ez a név biztositék ra, hogy szent Istvan koronajat
megvédi minden veszedelemtdl.

Es Bonis Samu egy pillanatig sem gondolkozott. Mint soha, egyetlen Bonis sem, ha arrél volt
sz0, hogy tegyen, vagy meghaljon a hazaért.

A még hivatalosan meg nem nyitott lanchidon Boénis szekere volt az elsd, amely atrobogott.
Harminc granatos kisérte a nemzet klenédiumat, amelyet vasas ladikdban, széna koz¢é helyez-
tek el a szekéren.

En még lattam gyermekkoromban egy irtozatos nagy, kékbojtos, voros szerviansapkat. Kiilonds
ahitattal drizte a nagyanyam és elmondta, hogy Damjanich felejtette valamikor Cséffan és hogy
ezzel takartdk be a magyar koronat, mikor Samu bacsi egy ¢jszaka ott halt meg a draga ereklyével.

Vildgos utan is eljott oda még egyszer Samu bécsi. De akkor mar olah parasztnak volt 6ltozve
¢s mig evett az ebédldében, Nagy Mihaly, az 6reg ispan, strazsanak allt a kert végébe, nézni
nem jon-e valami lisztes zsdk. Az osztrak katonakat hivtak igy a fehér Waffenrockjuk miatt.

Hoénaprol-honapra bujdosott vildgos utdn Bonis Samuel, mig hdslelkii neje, nagyréthi Darvas
Erzsébet mindenfelé kereste. Igazi hdsnd volt ez a lelkes magyar Grasszony akkor. Harom
férfi sem akad talan manapsag, aki annyi veszedelmet €s nélkiilozést kialljon, mint Bonisné s
panasz nélkiil tiirt minden szenvedést, csak arra torekedve, hogy szeretett férjét foltalalja.

Ez meg is tortént, amde rovid volt a viszontlatds 6rome. Bonis Samuel se keriilhette ki annyi
jeles honfiu sorsat és csakhamar megismerkedett az olmiitzi var homalyos bortonével. Tiz
évre itélték el, ezt is kegyelembdl, mert az elsd itélet haldlra szolt s igy egy Bonissal ismét
tobb lett volna, aki hazaszeretetét életével fizette meg.

Mikor kiszabadult, temet6i csond volt az orszdgban. A szabadsagharc zajos, fényes napjait
némasag, sotétség valtotta {6l mindeniitt.

Tétlenségre volt karhoztatva Bonis Samuel is és szabolcsmegyei birtokain, csaladja korében
keresett enyhiilést. Lehetett még akkor valogatni: Nagyfalu, Téth, Levelek, mind a Bonisokat
vallotta uranak.

Hogy a politikai élet pangott, csak tarsasagos Osszejovetelek hoztdk még 0ssze a magyar uri
osztalyt. Nyilt haz volt a Sdmuel Ur kurigja is. Annal nyiltabb, hogy novekedni kezdett a két
elado leanya, akik koriil a nagykalloi, nyiregyhazi, de meg a debreceni balokban is tapodta a
foldet a nemes ifjusag.
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Talpig magyar Ur volt Bonis Sdmuel, de ritka miiveltségii, olvasottsaganal fogva nem a Pet6fi
magyar nemes fajtajabol. Szornyli sokra becsiilte a nagy tudomanyt és szivesen latta, amikor
iddsebb leanyanak Koranyi Frigyes, a rendkivill képzett, nagyeszii fiatal orvos kezdett
kurizalni.

A szomszéd nemes urak, asszonysagok egy kicsit hosszlra nyult abrazattal hallottdk aztan,
hogy ez a fiatal orvos mar vilegénye is Bonis Malvinnak.

- Al... - egy szornyiiségesen hosszira nyujtott 4 hangzott végig Szabolcsmegye valamennyi
vizitszobdjaban ezutan az eljegyzés utan. Az agaraszostort, darutollas kalapot viseld ifjusag
meg szinte elképpedt.

Ugyan mi jutott eszébe Samu bacsinak. Magyar nemes leany és az ura doktor... még hozza
olyan, akinek az apjat Sebaldnak hivtak és aki...

A tobbit csak sugva ejtették. Nem talaltak ki még akkor a kazar szot.

De Boénis Samuel joiziit nevetett a markaba. Nagy esze elére megsejtette a liberalizmus diada-
lat, meg azt is, hogy az agarasz6 nemes urfiak régen holmi kis apr6 hivatalocskakért fognak
kunyoralni akkor, amikor az 6 Malvin lednya palotdban lakik majd és veje els6érendii kapaci-
tasa lesz az orszagnak.

Aminthogy meg is érte ezt szép sorjaban néhai vald jo Bonis Samuel. Hogy ki Koranyi
Frigyes, orvosi fakultdsunk Eurdpaszerte ismert disze, azt nem kell bévebben fejtegetni.
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OROK SZERELEM.
Bethlen Gébor és Kossuth Vilma.

Volt egyszer egy-német poéta, akinek halala utan, egy kiralyasszony szobrot emeltetett kék ég
alatt, kék vizek mellett, suttogd ciprusok arnyé¢kaban. Ez a német poéta irt valamikor olyan
szerelemrdl, amelynek soha sincs vége, olyan szerelemrdl, amelylyel meghal az, aki ugy
szeret. Es voltak természettudosok, akik koltékhoz hasonléan poétikusan, szépen irtak az aloé
virdgarol, amely egy emberdltd alatt csak egyszer virul - és ezt a virdgot a nagy szivek szerel-
méhez hasonlitottak...

Tulajdonképpen pedig minden sziv csak egyszer szeret igazan. Lehet ez az elsd, lehet a tizedik
szerelem, de az ¢élet nagy szenvedélye, amelyrdl olyan szivesoromest irnak a francia irok, az
mindenkinél csak aloéviragként jelentkezik a szivben.

Eszembe jutott, amikor a keresdi csaladi sirboltban 6rok nyugalomra helyezték Bethlen Gabor
grofot, aki nyalka garibaldista tiszt volt valamikor és vitéziil kiizdott egy masik nemzetnek a
szabadsagaért akkor, amikor a sajat hazajaért nem kiizdhetett.

Amikor az olasz ég alatt voltak a magyar legiondriusok, tértént, hogy Bethlen Gabor gyakran
ellatogatott Kossuth génuai lakasara. Népes haztaj volt az még akkor. Elt az uxor adorata, akit
halala utols6 percéig sem tudott feledni a nagy bujdoséd és élt Kossuth Vilma is, Kossuth
Lajos lednya is, akit a kormanyzé gyermekei koziil talan a legjobban szeretett.

Ritka szép, ritka eszes és miivelt ledny volt Kossuth Vilma. Hogyne érdeklédott volna iranta
olyan ifju, aminé Bethlen Gébor volt.

Naponta eljart Kossuthékhoz, az érdeklddésbdl lassankint szerelem lett, nagy, mélységes mély
szerelem, amely csak egyszer virul egy emberéleten at, mint az aloé hullatag, hofehér viraga.

Kossuth Vilma ¢és Bethlen 6rak hosszat sétaltak a tengerparton, amig Kossuth Lajosné férjé-
vel, vagy az egyik, vagy a masik magyar emigranssal sétalt utanuk.

Egyszer a Campo Santo el¢é vitték utjokat. Fiatal, dbrandos leanykék szokasa szerint, Kossuth
Vilma is a halalrol beszélt.

- Lassa, Bethlen, ha ¢én itt meghalnék, engem is ide temetnének ezek ala a suttogd ciprusok
ala. Ugy-e, eljonne a temetésemre?

Bethlen elnevette magat.

- Inkabb a lakodalman szeretnék lenni.

Kossuth Vilma elgondolkozott, aztdn nagyot sohajtott.

- Nem lesz az soha... megléssa, megol engemet a hontalansag.

Bethlen inas elkomolyodott. Es valoban, mintha a szép, abrandos leany szemében, az arcan ott
lett volna az a sajatsagos, tulvildgi ragyogas, ami azoknak a szemében, az arcan lathato, akik
nem lesznek hosszu életiick e f6ldon. Mikor a Campo Santordl hazafelé ballagtak, még egy-
szer odafordult Kossuth Vilma Bethlen grothoz:

- De ugy-e, ha mégis ugy fordulna, eljonne a temetésemre?

- El, el, - engedett végre Bethlen az unszolasnak, - de azt 6hajtom, hogy majd csak negyven-
Otven év mulva.
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Nem beszéltek tobbé errdl és amikor Kossuth Vilma csakugyan meghalt, Bethlen nem
mehetett el a temetésére, mert maga is betegen fekiidt.

Az 1d0 telt, mult. A nagy bujdosé szamkivetése véget ért. Véget vetett neki a halal, minden
foldi bu és baj megsziintetoje.

Nemzeti gyasziinnep volt a nagy halott temetése, a nemzet koriilallta ravatalat, és a gyaszold
nemzet hazahozta azoknak a hamvait is, akik Kossuth Lajosnak az ¢életben a legdragébbak
voltak. A szamkivetésben meghalt iméadott asszony, a forron szeretett gyermek hamvait.

Es amikor Bethlen Gabor, a keresdi kastély egyik csondes szobajaban azt olvasta az ujsagbol,
hogy a feledhetetlen ideal porait hazahozza a halads nemzet, hogy honi f6ldben hamvadjanak
tovabb, elhagyta maganos falujat, ahol a magyarsdg javara munkalkodott és feljott Buda-
pestre: Kossuth Vilma temetésére.

- Egyetlen igéretemet nem tarthattam meg az ¢€letben, és ez mindig bantott, most a véletlen
segitségemre jOtt, és ezt is lerohatom, - mondotta Bethlen Gabor grof a gyasziinnepség alatt
egyik régi bajtarsa fidnak, mig a fehérlovas, vilagoskék gyaszkocsi vitte Kossuth Vilma ko-
szoruval ellepett koporsojat a haza foldébe, most mar igazdn 6rok nyugodalomra.

A gyaszszekér a Kirdly-utca végén kanyarodott ki a koratra és Bethlen Gabor lehajtott fovel,
szemében konnyekkel ment a gyaszolo tomeg kozt. Harminc és egynéhany év utdn sem tudta
elfelejteni azt az idealt, akinek emléke 6rokke €1t a szivében.

Nem hal meg a szerelem.
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AZ ELMARADT NOTA.

A régi Pestre én mar nem emlékszem, de az még eszembe jut, hogy amikor gyerek voltam, a
mostani fényes Andrassy-ut romhalmazai kozt vezetgetett a nagyanyam és magyarazta,
milyen fényes épiileteket emelnek majd ezeknek az 6cska bodéknak a helyére.

Volt egy-egy iires térség is, mindenféle panoramaval €s latnivaloval. Ott mutogattak husz
kemény krajcarokért a Riesenfrdulein Valeriet, akinek a karja vastagabb volt a derekamnal,
Sebastopol bevételét, a villafrankai békekdtést, meg a koniggrétzi csatat.

Vasarnap délutanonként, ha oda bevehettem magamat, meggytilt a baja a neveldmnek, és csak
ugy birt kicsalni, hogy eskii alatt megigérte, hogy elvisz a Varosligetbe, ahol a Cassanova
asszony oroszlanprodukcioival rémitgette a gyongesziviieket.

Nem lattam, nem dsmertem én a régi Pestet, de nagyon sokat hallottam rola.

A muzeum t0szomszédsagaban allott a hirhedt Kéz pisztoly, s kornyezetét apré hazikok, vete-
ményes kertek és ocsmany szemétrakasok képezték.

A muzeum kornyékérdl eszembe jutott, hogy éppen ennek a csunyasdga arra birt az Gtvenes
évek végén néhany lelkes fiatalembert, magyar irot, hogy hangversenyt rendezzenek, amely-
nek jovedelmét egy szép, diszes vasracs folallitasara kivantak forditani.

Igen am, de az Gtvenes években nem volt olyan konnyili hangversenyt rendezni, mint manap-
sag, legkevésbbé volt ez konnyii magyar iroknak.

Mert volt a régi Pesten valami furcsa iz¢, amit Ggy hivtak, hogy policdj, és amely, mint a Le
Sage santa ordoge, még a haztetokon is bekukucskalt, és tudta talan még azt is, hogy mit
gondolnak az emberek.

A policaj-spiclik ott olalkodtak a Sebestyén-utcai Piszkos Jozsef-féle sorhazban, és mint a
hiéna a tetemre, Uigy lestek a prédara.

Elég volt egy meggondolatlanul elejtett szo, hogy az illetd, aki kimondta, megdsmerkedjék a
Neugebédudeval, és az akkori idék gyermekeit nem a mumussal, de a policdj-jal, meg a
Ndjgebaj-jal 1jesztgették a dadak.

A cenzura viragkorat élte, és a Pesti Naplo akkori szerkesztdjét akarhanyszor ad audiendum
verbum idéztette maga el¢ Prottmann, a teljhatalmu rendérfondk, aki a régi Pesten itélt
elevenek és holtak felett.

De a fiatal irdkat semmi sem rettentette vissza.
Meg kell tartani a hangversenyt - ha torik, ha szakad.

Szekely Jozsef, a par évvel ezeltt elhinyt érdemes félevéltarnok, volt abban az idoben
egyike a legismertebb irdknak. O vallalta magara, hogy 0sszeallitja a programmot.

Sz¢leskorii ismeretei, jO izlése €és eurdpai muveltsége volt, ugy, hogy a vilagirodalom jelesei
koziil is valogathatott, - hogy ne legyen esetleg kompromittalt magyar poéta verse a prog-
rammon.

Es ki ne lett volna az dtvenes években kompromittalt magyar poéta, amikor széles e hazaban
tudtak, hogy Arany ,, Walesi bardok” cimi ballad4ja is allegoria.

Politikai allegériat irt Arany, azt a ,,Viragregék™ poétikus lelkii lantosa, Tompa, a bellyei
kalvinista pap is.

76



Székely Joska angol és francia poétdk miiveibdl valogatta 6ssze a programmot, és Egressyt,
meg az iddsebb Lendvay Martont, a pesti asszonyok szép Marcijat szdlitotta 6l a kozre-
mitkddésre.

De miutan a hangverseny nem lehet meg zongora, ének, szdval dal nélkiil, Székely Joska errdl
is gondoskodott. Frakkba 6lt6zott, s elvitte magaval Ilkey Lacit, aki akkor a févéros arany-
ifjisdganak egyik legdelibb, legdsmertebb gavallérja volt, ¢s folkérte Lesniewska Lujzat, a
Nemzeti Szinhdz koloratur énekesndjét, aki rogton vallalkozott is, és megigérte, hogy elénekli

crer

Eppen olyan divatos volt az akkor, mint most a Parasztbecsiilet. Véletleniil ott volt Job Zsiga,
fiatal énekes, a Benza Karoly s6gora, az meg magatol ajanlkozott, hogy énekel Normabol. Ezt
is szerette a publikum nagyon.

Székely meg volt magaval elégedve. Angol, francia poétak - olasz opera-részletek, ebbe csak
nem kapcaskodhatik belé¢ Prottmann.

Egyik hangversenyrendezd tdrsa azonban, az aranyos kedélyli, szeretetremélté Lisznyay
Kéalman, a Palocdalok viragos stilusu ir6ja, azt mondta Székely Joskanak, hogy ez egyenesen
abszurdum ¢és 6 nem nyomatja oda nevét a rendezok kozé, ha legalabb egyetlenegy magyar
noétat, hacsak akkorat, mint a kisujja, nem vesznek fol a programmba.

Székely Joska az 6 csendes humoraval elmosolyodott.

Az egész lelkes magyar poéta Ossze-vissza se volt nagy, és pitykés dolmanyéban, arvalany-
hajas porge kalapjaval tigy tlint f6l, mint egy remekbe késziilt, honi stilii étagére-figura.

- JOl van, no, Kalmus, akkorka magyar notat majd csak szturunk be valahogy a programmba.
Es Székely szavanak allt.

Még aznap folszolitott egy igen eldkeld gentry-leanyt, aki akkor legszebb lanya volt a pesti
tarsasagnak, és kiilondsen gyonyéri hangjaval keltett figyelmet estélyek alkalmaval.

Nevét nem arulom el, mert ma is €l, és bar a matrénai kor elé¢ halad, régi szépségének nyomai
most is lathatok finom vondsain, ¢s még mindig ¢lénken érdeklddik irodalom ¢és miivészet
irant.

A folszolitott orommel igérte meg kozremiikodését, aztan énekmesterével, az 6reg Bognarral,
ki is valogattak a dalokat.

Az akkor divatos, Egressy Béni-féle Ereszkedik le a felhé és a Megvirrad még valaha kezdetii
népdalt.

Landerer kinyomatta a programmot és Székely Jozsef fiakkerbe iilve hajtatott Prottmannhoz.

A nagy ur jokedvében volt, ami ritkasagszamba ment nala, s6t tiléssel is kinalta Székelyt,
pedig maskor rendesen bertafolni hagyta a néla jelentkezd irdkat, szinészeket.

Miutan megtudta Székelytdl jovetele céljat, figyelmesen kezdte olvasni a programmot, amit
persze németiil is meg kellett csinaltatni.

Egyszerre csak haragosan folveti fejét Prottmann és odabok a veres ceruzajaval a gentry kis-
asszony nevere.

- Wie kommt die her?

A Culturvolk egy uri tagja csak ilyen elozékeny modorban szolt egy Osrégi, tisztelt magyar
csalad leanyarol.
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Székely Jozsef elvorosodott mérgében, de tudta, hogy egy vigyazatlan szo az egész hang-
versenyt dugdba dontheti, és elkezdte magyarazni, hogy ez eldkeld uri lany, passziobol tanul
énekelni, és megigérte, hogy kozremiikodik.

- So, schon! - Tort ki haraggal Prottmann, - jol tudom ¢én, ki ez a kisasszony, egy emigrdns
jegyese, mar a vilegényének egypar Londonbdl irott levele keriilt a kezembe, és a neve is
kompromittalt, egy ilyen nevii honvédezredes is volt, ugy hivtak a Rebellenhund-ok, hogy a
losonci hos...

Az otvenes években talan csak a pdlyds babdk koriilményei voltak Osmeretlenek a pesti
rendorség fekete konyvében...

Székely igyekezett bizonyitani, hogy az illetd holgynek semmiféle politikai Osszekottetése
nincs, s kizarolag a szépmiivészeteknek él.

Fontebb emlitettem, hogy Prottmannak jo kedve volt és Grillparzer is megirta mar: Auch der
Rdéuber hat ja Stunden...

- Hol’ der Teufel! Csak semmi tiintetés aztan a hangverseny utan a Komldban, vagy a
Liciniusban, - szolt a teljhatalmu pesti basa és odakanyaritotta nevét a programm ala.

Mint valami salvus conductussal repiilt most Székely Joska. Repiilt Lisznyay Kalmanhoz,
ezzel aztan Ilkey Lacihoz, aki mecénasa volt a rendezdségnek.

Fidkkeron kivagtattak a kirdly-utcai Bene-féle gyonyorii kertbe, amely hires viragkertészet
volt az 6tvenes években, megrendelték a holgy kozremiikodoknek a csokrokat, aztdn néhany
programmot selyemlapra nyomatva, nyugodt 1¢lekkel vartak a hangverseny napjat.

Folvirradt végre az is, mar kozelgett a hangverseny ordja, és a muzeum elé egymasutan
gordiiltek a fényes fogatok, mert a koncert a nagy teremben volt lefolyando.

Székely Jozsef mint rendez6 fogadta az érkezd elOkeldségeket, és éppen Bohusné Szogyény
Antoniat, a jotékonysagardl hires Urnot akarta a terembe vezetni, midon a nagy lépcson egy
gyanus alak Iépett melléje és megfogta a karjat.

Spicli volt.

- A rend6rféndk ur azt lizeni, hogy azt a notat, amiben valami virradasrol van sz, nem
szabad elénekelni, az allegéria a nemzet hajnalarol, amelyrdl a magyarok almodnak - és nem
szabad éppen annak a kisasszonynak elénekelni, a Herr von Szekeli mar tudja melyiknek,
wissen’s die Honvédsbraut.

Székely Joska tiiskés haja még jobban égnek meredt.

Az utolso percben ez a tilalom, oda lesz az egész hatés.

De mit volt mit tennie. Prottmann nem szokott tréfalni, az  szava parancs.

- Ugy lesz, ahogy a rend6rfondk tr akarja! - sugta a spiclinek, és rohant a terembe.

A kozremiikddd holgyek ott iiltek egy fiiggdnynyel eltakart estradeon, a podium mogott.

Székely egyenesen odament a mitkedveld énekesn6hoz, €s eléadva a dolgot ahogy volt, meg-
kérte, ne énekelné el a ,, Megvirrad még valaha” nétat.

A rendezdség kétségbe volt esve, maga a bajos leany is, hiszen ez a nota lett volna a programm
piéce de resistence-ja, ok egy kis szelid demonstraciora, ami nélkiil el se lehetett akkoriban
miukedvel6i eléadast, hangversenyt képzelni.

Végre jott a szép ledny szama.

Ilkey Laci kisérte fol a podiumra, ahol a zongoranal mar akkor ott iilt az 6reg Bognar.
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Az édes, hajlékony hang, az ,, Ereszkedik le a felhé” banatos szolaméval minden szivet be-
toltott €s viharos taps jutalmazta az énekesnot.

Most kovetkezett volna a ,, Megvirrad még valaha!”
Mindenki programmjat nézte.
M¢ély csond.

A sz€p fiatal lany még mindig ott allt a podiumon, kezében a kotta és az 6reg Bognar sem
mozdult helyérol.

Egyszerre csak odalép Székely Jozsef €s messze csengd hangon jelenti:

- Felsobb tilalom folytan *** kisasszony nem énekelheti el a programmra kitlizott masodik
szamot.

A publikum kozt pedig ezalatt egypar rendezé elmondta azt is, miért tiltotta be Prottmann,
akinek eleinte még az énekesnd személye ellen is volt kifogdsa a forradalomban erdsen
kompromittalt neve miatt.

Tobb se kellett.

Téamadt olyan falrengetd taps, aminét talan azota sem hallottak a muzeum falai, valdsagos
virageso hullott a szép leany laba elé, és hangverseny utdn a fiatalsag az akkori Orszag-uttol a
Hatvani-utcéig folyton éljenezve kisérte, be egészen az azdta lebontott Ujvilag-utcai sarok-
hazig, amely éppen szomszédjaban volt az ,,Aranysas”-vendéglonek, és ahol a szép leany
¢desanyjaval lakott.

Igy végzédott a hangverseny, amely az els6 filléreket juttatta a miizeum mai diszes vasracsa-
hoz.

Egy selyemre nyomtatott programmjat magam is 6rzom, a két magyar dal mellett ott all
finom, de hatarozott vonassal néhany sz plajbaszszal jegyezve:

,»A masodik szamot nem énekelhettem el - mert Prottmann az utolsé percben megtiltotta.”

A még mindig szép, barsonyos szemii matrona irta oda sajatkeziileg, aki nekem ezt a torténe-
tet elmesélte.
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EGY UTOLSO SZO SOBRI JOSKAROL.

Toth Béla ,,Mende-mondék™ cimii nagybecsii munkajaban hiteles adatokkal bizonyitja, hogy
ki volt a harmincas évek rettegett haramia-vezére, €s hogyan lett Pap Jozsefbdl, az endrédi
kovacs fiabol, a hires Sobri Joska.

Aztan megjegyzi, hogy: ,.kdzhiedelem volt, hogy Sobri nem mas, mint Vay Jozsef grof” - és
hozzateszi egy mas helyen, hogy: ,,...a grof, amint mondjak, azzal tréfalta meg a vildgot, hogy
ugy tett, mintha maga is hinné a mesét.”

Miutén Téth Béla elmondotta, hogy ki és mi volt Sobri, én meg elmondom, hogy miképpen
ragadt rd Vay Jozsef grofra a Sobri elnevezés, tigy, amint én azt gyermekkoromban hallottam
a grothoz igen kozelallt egyénektol.

fgy aztdn mind a ketten igazsagot szolgéltatunk post mortem, a régen sirban nyugvo hires
magyar gavallérnak.

*

A harmincas években nyilt hdzat tartott a négradmegyei Ludanyban Gytirky Pal.

Hat lany volt a haznal, és bar az oreg Gyiirky mar két feleségét temette el, harmadszor is né-
siilni 6hajtvan, mentdl elobb szerette volna a lanyokat f6kotd ald hozni. Ezért szivesen latott
vendég volt a haznal a hazasulando ifju.

Egyszer valami névnap volt ¢éppen Ludanyban, eljott oda Gytrky Pal régi baratja, Vay
Abraham grof is, és magaval hozta legiddsebb fiat, Jozsef grofot is.

Azt suttogta a fama, hogy nem is annyira a névnapra jétt Vay Abraham ez alkalommal, hanem
héaztliznézni, mert kdztudomasu volt, hogy a kétszeresen 6zvegy Gylirky Pal a grof egyik
leanyat, Erzsébetet kérette meg.

Vay Jozsinak, amint mondani szokas, veszett hire volt.

Amelyik lanyra, asszonyra szemet vetett egyszer, az alig szabadult meg kormei koziil, €s régi
dolog, hogy a Don Juan hirében 4ll6 férfiak mindig jobban érdeklik az asszonyokat, mint az
afféle ,,jo fitknak” nevezett jamborok.

Azonkiviil kitiind tancos, koranak legdelibb, legkitiindbb lovasa volt a grof, ugy, hogy
érkezése valdsagos forradalmat idézett el6 a Gylirky-lanyok kozott.

Jozsinak eszedgaban sem volt a ndsiilés, de azért udvarolt a hazikisasszonyoknak, kocsikaz-
tatta 0ket pompas négyesfogatan, és kiilondsen szivesen toltotte idejét Gylirky Polinnal.

Gylirky Polin kedves, szellemes és nagyon csinos leany volt, aki hagyta, hogy csak udvarol-
jon neki Jozsi grof, de az egész dolgot idotoltésnek vette, mert jol tudta, hogy Vay Jozsi ko-
molyan nem vehetd szamba, s nem is volt szive a jatéknal lekotve.

Midon a mulatsagnak vége lett, s az oreg Vay végre beleegyezett, hogy Erzsébet leanyat
Gylirky néiil vegye, aki inkdbb atyja, mint férje lehetett volna a tizennyolcéves, viruld leany-
nak, - kezdett haza késziilodni.

Az utols6 napon, amelyet a két grof Ludanyban to6ltott, Gyiirky Polinon egy - akkor nagyon
divatos volt ez - nagyvirdgos delén ruha volt, b, el6l-hatul szivalakba mend fodros japonika-
val.
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Vay Jozsi nagyon dicsérte a ruhat, s tréfasan megjegyz¢é:
- Lassa, Polinka, ezt maga nekem ajandékozhatna.

A szellemes lany, bar el6bb nevetett a bizarr kérésen, utobb, mintha fol sem tlint volna neki a
dolog, igy szolt:

- Oh! miért ne... de csak olyan foltétellel, ha megigéri, hogy hordani is fogja.

Vay Jozsi, akinek hobortos tetteivel mar akkor tele volt az orszag, minden tréfat megértett, de
tovabb is tudta flizni.

- Miért ne, pompas reggeli pongyola lesz a la turque... igérem, hogy viselni fogom.
Polin eltiint, 4t61t6zkodott, s a nagyvirdgos delénruhat becsomagolva, atnyujtotta a grofnak:
- Még megérem, hogy komolyan hordani fogja, hiszen egy hobortos Vaytol minden kitelik.

Vay Jozsi masnap mar Utban volt atyjaval, akitdl Budapesten elvalt, s mig az 6reg excellen-
cids ur Pozsonyba igyekezett a diétara, addig Jozsi telivér arabsain nekivagott az alfoldi
vendégmarasztd sarnak.

Osz volt, szakadt az esd, és olyan rosszra valtak az utak, hogy Jozsi, bar kitiin lovai voltak,
elakadt az uton.

Kés6 ¢éjszaka volt, még pedig abban az idében, amikor az orszag legjobban rettegett Sobritol.

A csarda, ahol a grof kocsisaval bezorgetett, olyan elhagyatott fészek volt, hogy szegény
vandorlo legényeken kiviil, honapszamra se fordult meg benne utas, s a zsido vendéglds most
is megdobbent, amint az uri embert meglatta, mert akkor mindenkiben, akit nem ismertek, at-
01tozott rablot sejtettek.

Végre bebocsatottdk Vayt, és az dreg szolgald, aki a csarda egyetlen szobajat hozta rendbe,
gyanusan pislogott a fiatal férfiura, aki a zsebébdl két erds, vontcsovii pisztolyt tett ki az
asztalra.

Maisnap még folyton szakadt az esd, s még gondolni sem lehetett az utazasra. Vay Jozsinak a
ludanyi kellemes napok jutottak eszébe, unalméaban kibontotta a Gyiirky Polintdl elhozott b6
japonikat és folprobalta, azutan mosolyogva illesztgette magat a tiikor elott.

A vén szolgald, aki éppen a reggelit hozta be, megrémiilve nézett végig a grofon, akit alig
Osmert meg ebben a maskaraban, és szotlanul tette le az asztalra a tanyért, poharat, evéeszko-
zoket.

Jo6zsi grof, miutan megreggelizett, 6rommel tapasztalta, hogy deriilni kezd az id6, és levetve a
japonikat, rovid, pitykés spenzlit és bords nadragot 6ltott magara, a két pisztolyt pedig belé-
dugta az oldalszijba, ami a magyar boros nadrag oldaldra van alkalmazva.

fgy folkésziilve aztan bement az istalloba, hogy rendeletet adjon kocsisanak a tovabbutazasra.

Egyszerre csak rémes sikoltozas iitotte meg fiilét, s mintha faridk kergették volna, gy futott
eléle a vén szolgalo, aki kevéssel azel6tt kiszolgalta.

Amint futott, egyre kezeit tordelte és livoltott, mint a pusztai sakal.

- Uram irgalmazz... pdcsi sziiz 1égy velem... tegnap behajtat ide német plundrédban, mint egy
ficsur, az eldbb asszonyi ruhdban probal 1épdegélni, most meg ehol, kész betyar... jajajaj... ki
lehetne mas, mint a Sobri...

A vén szolgalo follarmazta a zsidd korcsmarost, az asszonyt, és hidba besz¢élt akarmit Vay
Jozsi, tigy elbujtak a padlasra, hogy mézeskalacscsal se lehetett volna dket lecsalogatni.
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Hire ment ennek a vidéken is, és ettdl a perctdl fogtak ra Vay Jozsira, hogy 6 Sobri.

A fiatal grofhak maganak is tetszett eleinte ez a kalandos hir, és sok mindenféle bohdsagot
elkovetett, hogy még meg is erdsitse.

Igy egyszer, egy bartfai szezon alkalmaval tréfalta meg az Egloffstein barondket, akik koziil
az egyik, Mali, tetszett is neki, s6t néiil is akarta venni.

A baréndk Eperjesre mentek, amikor egyszerre egy alarcos lovas ugratott eléjok.
- En vagyok Sobri, - ide a pénzzel!

A barondket egy Kubaskd Rozi nevii komorna kisérte, és ennél néhany forint volt aprobb
bevasarlasokra, amit azonnal 4t is adott, ezenkiviil odaadott még Egloffstein Berta egy értékes
gyémant-gylrt.

Este ismét Bartfan voltak a barondk, s mert éppen tancmulatsagot tartottak, csakhamar min-
denki tudta kalandjukat.

Eppen javaban mesélte Berta a dolgot, amidén pillantasa a kozelében 4ll6 Vayra esett, akinek
kis ujjan megpillantotta gytriijét.

- Sobri... - sikolta rémiilten a barond.

- Azaz, hogy Vay - Sobri - igazitotta helyre a grof, aki nevetve nyujtotta at a gytirtt, a halalos
jedtségtol lazban fekvdé komornanak pedig fejedelmi borravalot adott.

Ilyen ¢és ilyenféle tréfak erdsitették és apoltak azt a hitet, hogy a hires tuladunai haramia egy
¢és ugyanaz a személyiség volt Vay Jozsef groftal.

Annyira kdzszajon forgott ez a mende-monda, hogy még legeslegfelso helyen is emlegették.

fgy tortént, hogy a hetvenes években Vay Jozsef egyik testvérocscse, aki egyik féhercegnél
toltott be igen magas allast, Godollore volt hivatalos.

M¢ég a régi, szép godolloéi napokban volt ez, amikor a vidam, fesztelen hangulatot nem
zavartak a gyasz, a banat felhdi.

Ebéd utan kedélyesen beszélgetett 6 felsége a jelenlévokkel, s egyszer csak igy szolt Ferenczy
Idahoz, Vay Jozsef fivérére mutatva:

- J6l nézze meg ezt az urat... Ez a Sobri Joska ocscse...

Persze, mosolygott hozza 6 felsége, és mosolygott a tarsasag is, de mégis biztos hdmérdje volt
ez a mondas annak, hogy a hidbavalé mende-monda kunyhdba és palotaba egyarant be tudott
fészkelddni €s gyokeret verni.
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A SKUTARI BASA LEANYA.

Leveles laddmban bongésztem, s holmit taldltam benne valami szaz esztendd elott tortént
parbajrol, amelynek elmondasat érdekesnek vélem.

Abban az idében Pest még nagyon kisvarosias volt, és ha a hold nem vilagitott, mint azt
Horvéth Zsigmond asszesszor egyik vidéki baratjanak irja: ,,a’ theatrombol kijovet lampast
kelle vinni a’ lokdjnak, hogy be ne lapitsuk orrunkat a’ nagy sotétségnek miatta.”

Csak nevezetesebb utcakon égett néhany fogyatékos olajlampas, igy a Vaci- és Aranykéz-utca
sarkan, ott is jobbadan azért, mert a hét némely napjan az Electeur Fiirst szalajaban vacso-
raztak Mikos Laszlo protonotarius, Bay Ferenc consilidrius és még tobben a fobb hivatalos
urak koziil.

Ejjeli élete, a farsangot kivéve, nem igen volt még akkor a magyar févarosnak, s a katona-
tisztek, a Sztaray-, a Gyulay-, meg az Alvintzy-Regement tisztjei, és a Herzog von Teschen-
kiirazirok gavallér hadnagyai leginkabb a kdvéhazakban, nevezetesen a hires Kemnitzer-féle
kavéhazban gytiltek 6ssze, amely a mai Diana-fiird6 helyén allott.

Harom krajcar volt akkor egy findzsa kavé, de kaphatott az ember ott puncsot, krampampulit,
ros’ olist 1s, €s a mulato6 tiszt urak inkébb az utobbiakat fogyasztottak.

A Kemnitzer mar akkor minden kényelemmel el volt latva, s igy emlékezik rola egy akkor
Pesten jart német turista:

,Pesten a kdvéhazak pompéjukkal tiinnek ki, de kiillondsen a Kemnitzer. A falakat marvany
boritja, mindenfelé oriasi tiikkrok ragyognak.”

Kevésbbé épiiletes aztan, amit a kavéhazi életrdl mond: ,,A zsebmetszOk egymas kezébe adjak
a kilincset. A markérok irtozatosan koppasztanak. A diszes asztalok koriil hazaldk jarnak,
mindenféle portékat kinalgatva. Hegedlis és cimbalmos ciganyok muzsikalnak, és harfas
lednyok énekelnek, nem mindig a legildomosabb noétdkat valasztva. Jonnek aztan akrobata
ndk, akik szényeget teritve a szoba kdzepére, kibontakoznak palastjukbol s egy szal trikoban
bukfenceznek a pikéten.”

Egy ilyen vandor ballerina miatt tdmadt kavéhazbeli dsszeszolalkozasbol kerekedett a kovet-
kez6 halédlos kimenetelii parba;.

Farsang volt. Valami szilaj schwarze Redout-bol hangos jo kedvvel érkezett a Kemnitzer-be
néhany kapatos Herzog von Teschen ezredbeli kiirazir tiszt.

A kavéhaz zsufolva volt. Kialtozd pincérek szaladgaltak, talcakon balansziroztatva a puncsos
poharakat, cintdlakban a krampampulit, mely még égett és langja zdldes fénynyel vonta be a
legény arcat.

Egyik asztal tele volt franc’ butellak-nak nevezett pezsgével, s korililték Sztdray meg
Alvinczy regementbéli gyalogos tiszturak.

A terem kozepén rozsaszin trikdban, biborbarsony palasttal gombdlyili vallan, éppen meg-
kezdte mutatvanyait egy ballerina, s aki csak tehette, kozelébe tolakodott, ugy, hogy a nagy
tolongasban billiardozni sem lehetett.

A tancosleany nagyon iligyes volt - és a tisztek hangos bravokkal jutalmaztdk a kecses tancot.
A tiizértiszteknek, akik késObb jottek, mar nem jutott asztal a mutatvanyok kozelében, s
amikor a tdncosnd az elsé szdmmal elkésziilt, odatizentek neki egyik markorrel, hogy jonne at
¢s tancolna nekik is.
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Toinette Dubray - igy hivtak a lednyt - hajlandésagot mutatott a lovastisztekhez atpartolni, ez
azonban roppant felbdszitette a gyalogosokat.

Kiilondsen egy Alvinczy-ezredbeli magyar fia, Rézsa Janos kapitany, fortyant fol és vissza-
iizente a kiiraziroknak, hogy:

- Eb ura fako - fogjanak maguknak mas tancoslanyt.
Az lizenet, még hozza kurucbeli mondas, kihozta sodrukbol a nehéz vasasokat.

Egyik, akit a régi irasokban csak baré E.-nak nevez az az illetd, aki az egész torténetet fOl-
jegyezte - oda is ment a tdncos lednyhoz, megfogta karjat, és atvitte a vasas tisztek asztaldhoz.

Roézsa Jéanos, akinek a sok puncs meg a krampampuli mér joforman a fejébe széllott - fel-
ugrott, utdna rohant a baronak és akkorat loditva rajta, hogy egyik billiardhoz vagodott,
hatalméba keritette ismét a tadncoslanyt.

A bard azonban, amint magdhoz tért, megfordult és gyors mozdulattal tigy vagott oklével
Rozsa arcaba, hogy menten elboritotta a vér.

Nagyon szigoru tilalom volt akkor a hadseregben a parbajozas ellen €s a hajnali sziirkiiletben,
a legszigorubb titoktartas mellett verekedtek meg a felek a mai Karoly-kdraton, abban a szin-
jatszo teremben, amely késébb Hacker-szala néven volt ismeretes.

A segédek, pasztori Rozsa Janosé: Vasquez kapitany és Kalmar lovaskapitany; E. bardé:
Rakitsovits 6rnagy ¢és Kutsimits alhadnagy; kolcsondsen igen enyhe foltételekben allapodtak
meg.

Hozzd még E. baro kitlind vivo volt, holott Rozsa meg €éppen nem kezelte valami fényesen a
kardot. A véletlen jatszott csupan itt kozbe, hogy a masodik assautnal Rozsa ellenfelének egy
iitderét vagta keresztiil, ugy, hogy az még ott a helyszinen elvérzett ¢s meghalt.

Roézsa Janos kétségbeesett.

Elsé gondolata a menekiilés volt, de nem ment &m az olyan konnyen szaz esztenddvel ezelott,
mint ma az Orient-expresszek viragkoraban.

Maga sem tudta, hogy ért ki a Dunapartra - csak akkor vette €szre, hogy ott all, amikor a Buda
feldl jovo januariusi szél megvacogtatta fogait. A Gellért-hegy orma koparan meredt ra és
nagy, szennyes jégtablak usztak lefel¢ a zajlé Dunan.

- Hétha legjobb lenne az egyenes ut - gondolta Rozsa - és egy pillanatra Uigy tetszett neki,
hogy legokosabban cselekszik, ha jelentkezik: Kommandérozo General Alvintzynal a’ ki lakik
a’ Szent-Gyorgy piatzan.

A fagyos orkan csak gy siivoltott és szinte konnyet facsart Rozsa Janos szemébdl, amikor
egy rac hajos, ot forintokért atvitte a zajlo jégtablak kozt.

General Alvintzy uram éppen egy levélkét olvasgatott, amelyben grof Gyulay Samuelné
asszony meghivta estvéli tarsasagba és nyajasan mosolygott.

Aki a szaz év elott vald szalon-¢élet aprobb niianszaival ismerds, az tudni fogja, miért mosoly-
gott nyajasan Alvintzy generalis, amint a levélkét olvasta. Hiszen dédanyaink diariumai béven
foglalkoznak a tabornok meg a grotné intim relatioival.

A jelentkezd Rozsa kapitany tehat jo kedvében kapta a derék urat, akinek hamarosan meg is
gyont hiiségesen ¢s toredelmes szivvel.

Nagy hatalom volt akkor egy kommandérozé general! s ha azt mondta: - Ne féljen semmit!
tudta az illetd subscust elkdvetett tiszt, hogy csakugyan jo helyen kopogtatott.
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- Majd elsimitjuk valahogy, - dormdgé néhai vald jo Alvinczy - van elég svab tiszt még az
armadiaban.
Mindennek sommaézatja pedig az lett, hogy Alvinczy tdbornok hénapokig rejtegette lakdsan

Roézsa Janos kapitanyt, akit mindenfelé kurentaltak polgari és katonai hatdsagok, parbaj-
vétségnek miatta.

Pedig nagy port vert fol a dolog. Hetekig nem beszéltek egyébrdl a testvér-varosban, s6t maga
Urményi, a perzonalis, is szoba hozta a dolgot Alvinczy eldtt, perhorreszkalvan a katonai
hat6sagok hanyag voltat, amiért egy ilyen perduellis fickot szokni engedett.

Roézsa Janos pedig ez alatt ott {ilt az Alvinczy generalis budai lakasanak egyik szobdjaban,
abban a nagy hdzban, amely a régi budaiak el6tt mint Teleki-haz volt 6smeretes, ma pedig
Jozsef foéherceg palotdja.

Esténkint elvitte magaval a generalis Gyulay grofnéhoz is, ahol a dalias kapitany kellemetesen
szorakoztatta a grofné védencét, az alabastromarcu Magdolnat.

Erdekes leany volt ez nagyon s csak par év el6tt tért volt 4t a muzulmaén hitrél a katolikus
vallasra.

Atyja a skutari basa, aki II. Jozsef csaszar idejében szerepet vitt a bécsi tarsasagban, tobbek
kozott arrdl volt ismeretes, hogy megtanult tadncolni és szenvedélyesen Uizte ezt a szorakozast,
amit muzulmanok rabszolgédkra biznak.

Leanya egy bécsi intézetben nevelkedett s egy alkalommal ugy megnyerte Gyulayné tetszését,
hogy miutan folvétették a kis torok leanynyal a keresztséget, elvitte magaval Budara.

A kitdrt rajnai hadjarat véget vetett Rozsa és Magdolna idilljének.

Sziikség volt ekkor katonakra; Alvinczy és masok kozbenjarasa folytdn Ferenc csaszar meg-
bocsatott Rozsa Janosnak, elengedte biintetését és a kapitany be is vonult Gjra az ezredhez.

Rézsa az olasz csatatereken is kitlintette magat. Amikor visszatért Budara, beéllitott Gyulay
Samuelné grofasszonyhoz s megkérte a skutari basa leanyat, aki dromrepesve fogadta a derék
katonat.

Olyan nagy lakodalom volt pasztori Rozsa Janosé, hogy évtizedekig beszéltek rola Budan,
ahol egyébirant nagyon oreg, nagyon beszédes asszonysdgok még az én gyermekkoromban is
sokat tudtak a tordk asszonyrol.

- Ja, ja, a Frau von Roézsa... - mondogattak az Elipsz tai alatt kotogetve. Régi modi szerint el-
mondva minden nexust.

Azt, hogy a ,,Frau von Rozsa” lednyat a palatinus direktore, a Herr von Lefévre vette naiil,
ennek a lednyaval még egylitt jartak iskoldba, akkor, amikor az Erzherzog Stephan olyan
szép, nyalka legény volt s ugy megnézte a bastyan sé€talo budai lanyokat...

A vén asszonyok kototiii zorogtek, az akactakrol le-leperdiilt egy sargult levél, a katonabanda
pedig razenditett valami régi induldt, amelynek hangjai mellett talian még nemes pdasztori
Roézsa Janos ezredes-kapitany uram is 1épegetett és tancoltatta kényes paripajat Alvinczy
kommandérozo generdl...
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A NYIRY PARBAJA.

A régi vilagban a tavasz szerelemre ¢s vers-irasra késztette az embereket. A gavallérok zold-
szalagos gitart akasztottak a nyakukba, mert enélkiil udvarolni képtelenség lett volna és a
budai hegyek csalitjaiban ibolyat keresve, énekelték imadottjaiknak: ,,Oh, egek, ratok apella-
lok!...”

Olajszinii kvekkert és cashemir pantallot viseltek és Erbiat olvastak azok a derék gentle-
manek, sziveikben pedig abrand és jdmborsag lakozott.

A mostani vilagban egészen masként van minden. Riigybontd tavasz harcra forralja gavallé-
raink vérét és nem édes ndi csok, de Farkas Léasz16, az eurdpai hirii operatdrnek acéltiije
gyogyitja sebeiket.

Volt akkoriban a Nemzeti Szinhdznak egy gyonyorii szép miivészndje. Nem arulom el a
nevét, mert még ma is ¢l, s a budapesti tarsasagnak egyik legtiszteltebb alakja.

Elékeld gavallérok versenyeztek kegyéért. Valahdnyszor follépett, gereblyével szedték Ossze
a tomérdek virdgot a szinpadon ¢€s a karzatra is intelligens publikum jutott.

Kiilonosen két gavallér udvarolt allhatatos kitartassal a bajos miivészndnek: Nyiry, eldkeld
fovarosi ligyvéd €s Nemeshegyi, az akkori jeunesse d’orée egyik matadorja.

Egyizben a Kamélias holgy-et adtak. A miivésznének Gauthier Margit volt a forsz-szerepe és
valahanyszor follépett benne, kiilonds linnepszamba ment az eléadas.

Most is ugy tortént. Szinhdz utan, ahogy a divatol blcsut vettek, egy csoport fiatal Gr az Angol
kiralynobe indult vacsorazni. Veliik tartottak Nyiry és Nemeshegyi is. A fehér asztal mellett
csakhamar hangos lett a jokedv. A kristalykelyhekben csillamlo nehéz szegzardi és egri
bikavér késobb megoldottak a nyelveket. Nem a pincében sziireteltek még akkor!

Poharazds kozben Nyiry elragadtatva nyilatkozott az el6adasrdl és egekig magasztalta a
cimszerep személyesitojét.

Nemeshegyi, aki egyébirant gorbe szemmel nézett Nyiryre, mert szerencsésebb vetélytarsnak
gondolta, talan kissé nekiheviilve a sok erds italtol, egyszerre csak valami sértd nyilatkozatot
tett. Olyasformat mondott, hogy koénnyli olyan szerepet jatszani, amit az életben is gyakorol
az illetd. Nagy zene-bona tamadt erre. A vacsoralo urak felszoktek az asztalrél és a lovagias
Nyiry remegve, haldlsapadtan provokalta Nemeshegyit ezért a sértésért.

Nem volt még akkor annyi vivoterem, mint most, elokelébb vivomesterek meg nem engedték
at valami szivesen iskolajukat parbaj-célokra.

Végre is abban allapodtak meg a segédek, hogy Nemeshegyinek svabhegyi villdjaban vere-
kedjenek az ellenfelek.

A Svabhegy nagyon messze esett akkoriban a fovarostol. Arnyékos fai alatt legfeljebb Réthy
koma mokazott Szigeti Jozseftel, meg az Stvenes esztenddk legjobb Székott katond-ja: Fiiredi
Mihaly kotozte bokrétaba a berkek vad viragait.

Nyiry mar az elsé assautndl sarokba szoritotta Nemeshegyit, aki olyan vad erdvel tdmadta
meg ellenfelét, hogy néhany 6sszecsapas utan kardja kirdpilt kezébdl €s a plafontba farodott.
Nyiry amint latta, hogy ellenfele védteleniil all, kardjat lebocsatotta és csondes, nyugodt
hangon mondta:

- Azt hiszem, elég lesz!
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Nemeshegyi azonban ingertilten fordult segédei fel¢ és Nyiry foglalkozéaséara célozva, reked-
tesen kialtotta:

- Semmi szobeliség nincs itt helyén! Folytassuk, uraim!

Az ligyvéd, amint latta, hogy humanus elézékenysége hajotorést szenvedett, ujra helyére allott
¢s megkezdte a vivast.

Alig két perc mulva szikrazva villant 6ssze a két kard, de Nemeshegyi erds hasvagast kapott
¢s eltantorodott.

A dusgazdag fiatalember sebében harmadnapra meghalt, Nyiryt pedig parbajvétségért azonnal
perbe fogtak.

A dolog akkora foltiinést keltett, hogy Albrecht foherceg, Magyarorszag helytartdja, a lehetd
legszigorubb eljarast rendelte el.

Nyiryt elitélték, s6t még ligyvédi diplomajatol is megfosztottak, ugy, hogy huzamosabb ideig
nem folytathatta praxisat.

1857-ben aztan, amikor az uralkod6 eldszér hozta Budara a szEép fiatal csdszarnét, Nyiry
kihallgatést kért a felségnél, amit, tobb eldkeld baratja kozbenjarasara, meg is kapott.

Kegyelmi kérvényében hangsulyozta, hogy tisztan a ndi erény és becsiilet érdekében tort
landzsat, valamint azt is, hogy 6 egyszer abbanhagyta a vivast s csak Nemeshegyi erdszakos-
kodasa utan folytatta ismét.

Az uralkod6 a sok enyhitd koriilményt figyelembe vette €és azonnal folmentette Nyiryt, vissza-
adatta neki diplomadjat, valamint polgari jogaiba is visszahelyeztette.

A régi parbaj-historiat, elejétdl végig egy beavatott kortars: Sz. gdmormegyei triember mesél-
te el nekem.
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A KOBURG HERCEG FAJDKAKASA.

Rath Karoly Budapest egykori fopolgarmestere valamikor tigyvedje volt a Koburg hercegi
csalddnak és mert néhai Koburg-Gothai Agoston herceg tudta, milyen szenvedélyes vadasz,
gyakran meghivta gdomdrmegyei joszagaira.

Kiilondsen fajdkakasokra vadasztak, amely ritka vad még meglehetds szamban van a gomor-
megyei rengeteg erdokben.

Egy alkalommal éppen akkor id6zott ott Rath, amikor Albrecht kiralyi herceg is Koburg
vendége volt.

Az urak megindultak a lesre és vartdk a diirgést. Két kakas egyszerre kezdett diirrogni. Az
egyik oriasi nagy, de a masik, bar kisebb, fiatal és remek tollazatu volt. Koburg herceg egy
darabig elnézte dket, aztan hangosan kezdett gondolkozni:

- Ez itt a szebbik... de a masik a nagyobbik.
S hol az egyik, hol a masik kakast vette célba.
Hirtelen azonban leeresztette puskajat s elfordult:

- Egyiket sem, mert olyan szépen jatszanak, - dormogott és helyet adott Albrechtnek, aki
éppen akkor ért nyomaba az erddorrel.

A talaj iszapos volt a nemrégen hullott es6tdl, az dreg erd6dr megbotlott és 1dbaval olyan
szerencsétleniil vetett gancsot a kiralyi hercegnek, hogy az végigesett a nedves fenyéren.

Az erdd6r gyorsan folemelte a fenséges urat és az ijedtségtdl haldlra valtan, bocsanatot kért
igyetlenségeért.

Albrecht, aki régen ismerte mar az dreg cselédet, vigasztalni akarta és joakaré mosolylyal igy
szolt:

- Ja, ja, mein Lieber, wir werden alt.

- Und dumm, Kaiserliche Hoheit! - egészitette ki a mondast a boldogtalan erdddr, aki nem is
sejtette, milyen Oridsi tizenhat fontos gorombasagot mondott ezzel.

Szerencsére a kirdlyi herceg nem hallotta a mondast, mert Rath Kéroly, latvan, hogy Koburg
herceg meg Albrecht ott hagyjak a kakasokat, nem birt tovabb vadaszszenvedelmével és ra-
duplazott a diirr6gd vadra.

De még ez az egyetlen latszolagos illojalitasa is a legnagyobb lojalitas volt, mert puskdjanak
durranasa meggatolta, hogy egy kiralyi herceg fenséges fiilei kellemetlen dolgot hallhassanak.
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BISMARCK ES A MAGYAR JUHASZ.

Gyermekkori emlékeim kozt, amelyek minduntalan haza-haza visznek a faluvégi 6don ko-
hazhoz, ott van a Friedrich név is.

Négyen voltak, ki lovasz, ki kocsis, édes apam szolgilatdban. Es kiilonosen a Gyurkara
emlékezem, aki engemet kis gazdanak szolitott és a Muki nevii okos, szép skot ponnimat
gondozta, meg a Joskara, aki parddés kocsis volt. Ez a torténet azonban nem egészen roluk
sz6l, de az édes apjuknal kezdddik, akit én mar nem ismertem és aki még élt, juhaszkodott,
hol Monoron, hol meg Alberti-Irsan az urasagoknal.

1852 junius havaban nagyon eleven volt a févaros.

A fiatal uralkod6 azon a nyaron utazta be el6szor az orszagot €s junius végén néhany napot a
budai varlakban toltott, ahol az akkori hirlapok jelentése szerint, magankihallgatason fogadta
a porosz kiraly rendkiviili kovetét, Bismarck grofot.

A késobbi vaskancellar nem volt még akkor az a nagy allamférfiu, ami késébb, nem igen irtak
réla valami sokat.

Sajat foljegyzései, meg a szdjhagyomdany Oriztek meg egyet-mdast Bismarck grof akkori
magyarorszagi idoz¢ésérdl, amely majdnem két hétre terjedt.

Ekkor tortént, hogy elrandult Alberti-Irsara, ahol W... hercegnek volt a vendége, aki mar a
toliink tanult vendégszeretettel fogadta a porosz kovetet.

Bismarck néhany foljegyzésében maga is megemlékezik a puszta specialitdsardl, emliti az
oriasi port veré juhnydjakat és a bozontos csacsijan tigetd pasztort, aki sziirkabdtban - a vér
¢€s vas embere igy nevezi a subat - Orzi a biirgét.

Alberti-Irsan j6 magyaros szokasként tanyai mulatsagot is rendeztek Bismarck kedvéért, és itt
nemcsak a hamisitatlan bogracsos hust, de az igazi juhasz tancot is bemutattdk neki, amelyet
sz¢éles jokedviikben szentmihdly-napi lakozaskor szoktak eljarni a pasztorok. A juhész, aki ezt
tancolta, magas, sz¢élesvallu, horgasorru ember volt, vorosre siilt dbrazattal, villogdé szemmel.

Pergett kezében a hosszu, kampos bot, mint az 6rdog motolldja, és fontostalpu, szeges csiz-
maival olyan diiborgést vitt véghez, mintha agyukerekek docogtek volna a szikes pazsiton.

Mikor elvégezte a tancot, Bismarck grof megajandékozta egy csillogd Reichsthalerrel - és
aztan nevét is megkérdezte szives hazigazdajatol.

- Friedrich! - hangzott a felelet.

Mikor a német hangzéasu nevet hallotta, elmosolyodott a porosz kiraly rendkiviili kovete, és
azt kérdeztette a juhdsztol, vajjon nem szarmazik-e Németorszagbol? Friedrich szdmadogazda

crer

hogy elédei Bercelen ¢éltek, ahol svéb telepiiltek laknak.

Bismarcknak nagyon megtetszett a nyilt tekintetii, szalas juhasz, és amikor masnap reggel
Kecskemét felé vette utjat, W... herceg mell¢ is adta kisérének.

Részint, mert jol ismerte a vadvizek, szikes foldek kozt vezetd diild utakat, amelyeken koze-
lebb el lehet jutni a hires varosba, masrészt meg, mint akkoriban majd minden magyar, alfoldi
pasztorember, némi dsszekottetésben volt a szegenylegényekkel, akik pariroztak neki.

Kiilondsen a Cegléd és Kecskemét kozt vezetd Gt hemzsegett az dtvenes évek elején ilyenek-
t6l, s Bismarck Utjat megel6zdleg csak par héttel raboltak ki tiz, Pestre igyekvd kocsit az
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ugynevezett Pogany-csarda mellett. Koztiik volt Szasz Kéroly fiatal kérosi tanar, aki névé-
rével és elso nejével, az Iduna néven 6smert gyongéd lelkiiletii koltondvel, igyekezett volna a
févarosba. Azonban, egy akkori foljegyzés szerint, kénytelen volt visszatérni, mert 300
forintot kitevd Osszes pénzkészletétdl megfosztottak.

Mig a 16cs0s parasztkocsi a poros Uton haladt, és a fuvaros biztatgatta a harom apro lovacskat,
Bismarck grof a kisérd juhaszszal is beszédbe ereszkedett.

Utitarsa, s egyszersmind tolmacsa egy Kecskeméten allomasozé féhadnagy volt, aki egy
kicsit magyarul is értett.

Bismarck a juhasznak csaladi allapotarol is kérdezéskodott, aki arra a kérdésre, hogy nds-e,
igennel felelt s azt is emlitette, hogy mar fiai is vannak.

A porosz diplomatat érdekelte a magyar nép észjarasa, megkérdezte Friedrichet, mi lesz a
fiukbol?

- Szolgalegények, mint az apjuk volt... mi lehetne mas szegény ember fiabol? de meg mért is
torekedne, ugyis elviszi, ha arraval6, katonénak a csdszar.

Evek jottek, évek multak aztan.

1863 november 15-én meghalt VII. Frigyes dan kiraly, és utddja, IX. Keresztély, elrendelte
Schleswig bekebelezését Déaniaba.

Ekkor szovetkezett Bismarck Ausztriaval, és az osztrak-magyar katonasdg ott kiizdott
Duppelnél a kétfejii-, meg a porosz-sasos zaszIok alatt.

Egy alkalommal a vértesek koziil tobben kitiintették magukat, s mikor a schleswig-holsteini
hadjarat véget ért, egylitt jutalmaztadk a hdsoket a fiatal osztrak csaszar, meg Vilmos porosz
uralkodo.

A kitiintetésre ajanlott kozlegények kozt volt néhdny magyar fiu is, - és amikor Bismarck a
hosszu listat olvasta, hosszu voros plajbasza megakadt egy névnél:

- Joseph Friedrich, Gemeiner...

Hm! A mar névekedni kezd6 allamférfiu elott feltiint egyszeribe a homokos magyar rénasag,
az 0sztovér nyarfakkal ben6tt bucka, meg a szdlas, veresre siilt arcu pasztorember, aki neki
egyszer, régen, azon a homokos ronasagon bogracsos hust f6zott és mulattatta a juhdsz-
tanccal.

Maga el¢ rendelte a Joseph Friedrich Gemeinert és megkérdeztette, mi volt az apja?

- Juhdsz, instdlom aldsan, de mar meghalt, nyugtassa az Isten! - felelt nagy tisztességtudassal
Joseph Friedrich, aki nem tudta, miért éri a kiilonds szerencse, hogy a nagy német ur kiilon
vortrétoltatja.

A vallatasbol aztan kisiilt, hogy a szalas Joseph, valosdggal fia annak a juhasznak, aki
Bismarck grofot mulattatta tdncéval, sot Kecskemétig is elkisérte.

A nagy allamférfiinak eszébe jutott most mar a pasztor mondésa is. Tehat csakugyan elvitte a
csaszar.

El bizony. Pedig a Joskanak matkaja is volt és a Panni szivszakadva varta, mert farsangra
igérte az eskiivot.

Mivel ezt aprora megtudta grof Bismarck, egyszer-kétszer kohogott, aztdn megveregette a
vallat, és még egypar lazsiast cssztatott a markaba. Ugy bocsatotta el Joseph Friedrichet.
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Hogy, hogy nem tortént, egy hét mulva hazakiildték Joseph Friedrichet, mert szolgalat-
képtelen volt, de azért ratették a mellére a medaliat. Hamarosan otthon is termett és nem
gyo6zott eleget beszElni a nagy német Grrél, akit Bismarcknak hivnak.

- Mert hat csak O csindlta &m a doktorokkal, hogy szupervizitaltak, - mondogatta biiszkén,
nehogy a falubeliek vagy a Panni igazan rokkantnak gondolja.

Evek mulva, amikor a karcsu, sugar nyaku angol paripakat kefélgette az édesapam istallo-
jéban, ezerszer is elmondta nekem ezt a torténetet, s valahdnyszor a nagygya lett Bismarckrol
volt szd, 6nérzetesen mondta:

- Ugy am! De senki sem ismerte jobban, mint én!
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HALOTTI BESZED A NAJGEBAJROL.

Az utolsd szomoru emlékii hely az atalakulé fovarosban az Ujépiilet, vagy mint gonosz
rendeltetése virdgaban, az Otvenes évek elején nevezték: a Ndjgebdj is eltlint immar a fold
szinérdl. A jovo nemzedék gyermekeit semmi sem emlékezteti azokra a rémes idokre, amikor
a nemzet legjobbjainak vére folyt el ezen a helyen. Mondjunk el hat egyetmast ennek az
¢épiiletnek multjabol, amelyhez annyi konny, vér és atok tapad.

A mult szdzad nyolcvanas éveiben épiilt II. Jozsef csaszar alatt. A nagy csaszar korhdznak
szanta, de utodai alatt mindig kaszarnya volt, kivéve, ha bortonnek vagy vesztéhelynek hasz-
naltadk. A mostani szazad elején sokdig tanyéaztak benne a pattantyusok, akik szintén eltiintek
mar a fold szinérdl és a katonai sematizmusbol, 1838-ban pedig, tehat tizenegy évvel véres
szereplése eldtt, csaknem porra égett. Az emlitett esztendd szeptember tizendtodikén reggel
kigyulladt a szomszédsagban fekvd Fehér galamb nevezetli haz ¢és a tiiz terjedésének csak-
hamar tizennyolc épiilet esett martalékul.

Régi feljegyzés emliti, hogy a nddor éppen akkor érkezett meg Alcsuthrol, és egyenesen a tiiz
szinhelyére sietett, ahol mar Lonyay Janos kiralyi biztost, Vécsey altabornagyot, Eichholtz
polgarmestert és Havas fobir6t talalta.

Schmeling vezérdrnagy haldlmegvetéssel vezényelte az oltds munkajat és egyenruhdja, haja,
keze mind 0sszevissza volt égve, amikor a nddornak jelentést tett. Sebeit Stahly protomedikus
kotozte be, mig Eckstein, Mendel és Engelmiiller pesti polgarok pénzt osztottak ki a tliz-
vésznél hosi batorsaggal viselkedd katonak kozott.

Szomoru hirnévre csak a vildgosi fegyverletétel utan vergddétt az Ujépiilet. Ndjgebdj és
policdj, ez a két fogalom szolgalt jo ideig arra, hogy a rakoncatlan gyermekeket ijesztgessék
velok. A sarguld akacok kozt minduntalan ropogtak a puskak, és a halvany 6szi kod akér-
hanyszor 6sszevegyiilt az Ujépiilet udvararél folszallo vékony fiistoszloppal. Félve lapultak
ilyenkor a fal mellé az arra mend emberek, és remegve suttogtdk egymadsnak, hogy ismét
kivégeztek egy szabadsaghdst... Aztan talalgattak, hogy ki lehet a sok koziil.

Voltak nemesszivii holgyek, igy példaul Lonyay Janosné és leanya, az alig huszéves Etelka,
akik nem torédve sajat életiikkel, a borzalom eme napjaiban akarhany bujdosot rejtegettek
napokig lakasukon és szerencsésen at is segitették a hataron... Oktober elején fovarosszerte
nagy megddbbenést okozott a hir, hogy Batthyany Lajost halalra itélték. Az emberek remegve
bujtak Ossze és talalgattdk, hogy mi sors varja hat azokat, akik fegyverrel védelmezték a
szabadsagot, ha mar a nemes grofot is kotélre itélik, holott 6 folyton azon faradozott, hogy a
nemzetet kibékitse kirdlyaval.

Halkan, de olyan halkan, hogy aki elmondta, még az is alig hallotta, beszélték akkor, hogy a
grof tulajdonképpen személyes bosszu aldozata. Egy magasallasu holgy szeretett volna belé
még a forradalom el6tt, de mert viszontszerelemre nem talélt, igy bosszulta meg magat. Ez a
legenda tovabb is tartotta magat, és amikor évek mulva a magaséllasu asszony haldokolt, a
nép azt beszélte, hogy napokig tartott agonidja, mert a megolt grof véres arnyéka megjelent
halélos agyanal...

A szabadsagharc politikailag legartatlanabb vértanija még sem kotél, hanem golyo altal mult
ki. Ugy tortént, hogy a grof neje, Zichy Antonia, kis tort csempészett be hozza, amelylyel
Batthyany mély sebet ejtett a nyakdn, minél fogva loporra és olomra kegyelmeztek meg neki.
Mikor a gréfot kivégezték, Pados, a Karolyi Gyorgy fiainak neveldje, az Ujépiilet mellé
vezette egyik tanitvanyat, Karolyi Gabort, s a mostani Hold-utca tajékan megallt vele.
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Egyszerre csak eldordiiltek a lovések.
- Most halt meg Lajos bacsi? - kérdezte a gyermek.
- Imadkozzunk érte, - valaszolt mélyen meghatva a neveld.

- Azt ne tegyiik, - sz6lt komor elszantsaggal a gyermek, - hanem eskiidjiink bosszut gyilko-
sainak €s minden zsarnoki hatalomnak...

Egy masik aldozat, Perényi Zsigmond, az utolso pillanatig varta a kegyelmet a N4jgebajban,
de amikor hiriil adtdk neki, hogy 6t is halalnak szdnta Haynau, a legnagyobb hidegvérrel
késziilt a halalra. Csak tiikrot kért, hogy hosszu szakallat rendbehozhassa, mondvan:

- Nem akarom, hogy kuszalt allapota a hohért munkajaban akadéalyozza.

- Woronieczky herceg, a harmadik aldozat, az utolsé éjszakan is szerelmes leveleket irt, €s csak
azt sajnalta, hogy nem olvashatja mar végig a francia regényt, amelyet a porkolab hozott neki.

Ez a harom aldozat azonban korantsem elégitette ki a bresciai hiéna vérszomjat. Olyan
tomegesen irta ald a haldlos itéleteket, hogy nem mult el nap 6t-hat kivégzés nélkiil. Egyszer
azonban meghallotta, hogy Bécsben megijedtek az eurdpai kézvélemény megbotrankozasatol,
¢s el akarjak mozditani allasatol, hogy 6t tegyék meg biinbaknak a sok vérontasért. Fogta
magat s egyetlen délutan és a rakovetkezd ¢j folyaman mind halélra itéltette a haromszaz-
tizenot foglyot, akik még a Najgebajt laktak. S miutan alairta a szentenciat, és fol is olvastatta
az aldozatoknak, valamennyinek foltétleniill megkegyelmezett. Ezzel aztdn csunyan meg-
tréfalta a bécsi kormanyt, amely nemcsak hogy folsiilt mosakodasi tervével, de még azonfoliil
bosszujat sem tolthette azokon, akikre szérnyen vasott a foga.

Ezzel az egyetlen nemeslelkii tettével nagyra volt Haynau, és nemcsak a tollat vitte magaval
emlékbe, amelylyel a halalos itéleteket és a megkegyelmezési klauzulat alairta, hanem le is
festtette magat egy fogoly piktorral, amint atyai intéssel jobb erkdlcsre oktatta a biinoséket. A
malicidzus festdé magat Haynaut ugy abrazolta, hogy a meghatottsdg konnye folyt végig az
arcan, ¢s egészen lent, a vdszon jobb sarkdban egy iciny-piciny krokodilust pingalt, amely
moho varakozassal tekint folfelé.

Haynau csak sokkal késébben vette észre a szimbolikus éllatot, és féktelen dithében Ossze-
vissza hasogatta a vasznat, de a feston mar nem allhatott bosszut. Az mar akkor Olaszorszag-
ban szolgélt mint kozkatona, s amikor folebbvaloi megtudtak csinyjét, azonnal eldléptették
kaplarnak. Mert tény ami tény, hogy Haynau még az akkori osztrak hadseregben sem volt
valami nagyon népszerii.

Hanem azért mégis akadtak olyan gyava lelkek, akik hizelegtek a bresciai hiénanak. Egy
sereg gutgesinnt budai és pesti polgar diszalbumot nyujtott at neki, még pedig a N4jgebajban,

crer

masrészt pedig féltette a borét, és csak az erds falak kozt érezte magat biztonsagban.

A mintegy labnyi magas, masfél 1ab széles, finom sima aranyfiizérekkel diszitett papirra irt
album els6 oldalat Haynau arcképe foglalta el, a kovetkezd ajanlassal:

A hala és 6rom iinnepi hangjai.
Hoédolatuk jeléiil nyujtjak

Haynau baro 6 nagysaganak

a legmagasabbra becstilt hdsnek, vitéznek, a magyar lazadok leigazdjanak,
cs. és k. taborszernagynak és az egyesitett osztrak-orosz hadsereg magyarorszagi
fékormanyzojanak

Pest varosa joérzelmii polgarai.
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Aztan egy hosszu, dics6itd vers kovetkezett és utana vagy harom-négyszéz pesti polgar
alairasa.

A legtobb alaird nincs az €16k sordban, a tobbi pedig mit érezhetett akkor, amikor eltiint a fold
szinérdl a Najgebdj, az 6 gyalazatuknak az emléke?
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MAGYAR HUSZAROK SZAZ EV ELOTT.

A parisi vilagkiallitds magyar osztalyanak egyik legérdekesebb latnivaloja az a huszarterem,
amelynek Osszeéllitdsdban monarchiank nagykovete, Szogyény-Marich Laszl6 is foglalkozott.

Legvitézebb magyar katondink arcképeit, ereklyéit allitottak ott ki, koztiik azokét is, akik a hét-
éves habortiban porosz szolgélatba léptek at, s Ziethen hires vords huszar-jainak a zomét alkottak.

A vorés huszar ezredben szolgalt Halasz Zsigmond is, aki 1743-ban mar kapitany volt, s
akinek oroszlani batorsagarol valosagos regéket tudtak mesélni, sotét éjszakak vérfényii tabori
tiizei mellett.

Minden ujabb csata ijabb babért flizott Haldsz homlokdara, és a bécsi udvarhoz is hire ment
nagy vitézségének. Mindamellett nem emelkedett, és egyetlen egy érdemrend sem ékesitette
még a sujtasos, gimbes-gombos huszar-dokat.

Kalvinista volt néhai val6 j6 Halasz Zsigmond vitéz 1r, - €s ez nagyban gatolta eldmenetelét.

Maria Terézia, a blivosbajos sz€p asszonykirdly szenvedélyes téritd volt. Halasznak is meg-
sugtak, hogy ha attér, lesz ordd, rang, fény, donacié6 meg minden. Ezen az aron azonban
semmi se kellett neki.

- Inkabb a zaszlot, mint a hitet! - mondotta marcondn, €s ugy is cselekedett. Egy szép napon
jelentkezett az 6reg Ziethen-nél, és magara vette a voros huszarok skarlatszinii uniformisat.

Régi, porosz katonai irasok Orzik vitézi tetteinek leirasat. Ahol mar egy vezér sem boldogult,
Halasz Zsigmondot kiildotték oda, tigy, hogy nagy Frigyes, amikor egy ilyen gyézelem hirét
meghallotta, mosolyogva mondta:

- Legyozi Haldsz még az ordogot is! - A porosz hadseregben aztan rohamosan emelkedett,
szamtalan rendjelet kapott, és ezredes volt, amikor megvalt a szolgalattol.

Hogy bedllt a béke, nem volt mar maradasa a burkusok kozt. Eszébe jutott a régen nem latott
haza, a bucka, amelynek sarga homokjan hig aranyként folyik szét a napsugar, a rezgd
nyarfas, kerek erdd, meg a kakas t6 a falu alatt, ahol kacsakra lesett urfikoraban, és odatért
meghalni, ahol bolcsdjét ringattak.

Az utolsé torok haboruknak is megvoltak a maguk hdsei. Kiilonos megemlékezést érdemel
Lichtenstein Janos herceg, az akkori armadia legkitiindbb lovasa, akit magister equitum-nak
neveztek tiszttarsai. Azt is beszélték rola, hogy testét nem fogja a golyo.

A magyar lovassag meséshirii dicsdségének egyik példaképe felsokubinyi Mesk6 Jozsef.

Mar gyermekkoraban kalandos vagyak izgattdk. Sehogy sem volt inyére a konyv, meg a
penna, és sziildinek négradmegyei birtokardl Godollére szokott, ahol beallt Grassalkovich
udvaraba Leibhuszdrnak. Edesanyjanak a tiszttartoja valami adasvétel miatt jarva Godollon,
folismerte Joska urfit, és mindent elmondva Grassalkovich Antalnak, négylovas hintén
kiild6tte vissza sziiléihez a megugrott trfit.

Amint hazatért, kijelentette a kis Meskd, hogy inkabb betyarnak all be, de nem lesz didkos
ember, és valoban, rd is vette édesanyjat, hogy katondnak adta.

A legmerészebb huszar-bravurok egyike flizddik Meskod nevéhez, aki 1800 aprilis 8-an
negyven valogatott huszarral s egy szazad gyalogossal megkeriilve a Mont-Cenis hagot, varat-
lanul rajtatort a francidkon és 1200 foglyot, tomérdek fegyvert €s 16szert ejtett zsakmanyul.

Egyediil, fegyver nélkiil ment be aztan Caffre parancsnokhoz, aki gy megijedt, amint a rette-
gett magyar hdst szemtdl-szembe latta, hogy azonnal megadta magat. Berohano segédtisztje
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ralétt ugyan Meskora, de a golyo célt tévesztett, csupdn a falba furodott. A hirre pedig, hogy
Mesko ott van, Valette és Devin tabornokok eszeveszetten menekiiltek, és minden podgya-
szukat hatrahagytak. Ezért a nagyszerli haditettéért kapta Meskod Jozsef a Maria Terézia-
rendet, amelynek egyik legérdemesebb viseldje volt.

- Ugyancsak a napoleoni hadjaratokbol érdemel emlitést Bekény huszarkapitany. A kozott a
6000 lovas kozott volt, akiket Ferenc csaszar 1812-ben adott I. Napoleon oroszorszagi had-
jératdhoz. A szegény katonak irtdzatosat szenvedtek a rossz élelmezés, fogyatékos ruha miatt,
s a borzasztd hidegben még oltarteritoket is szedtek magukra, hogy meg ne fagyjanak.

Mikor mar napokig ¢heztek, Bekény huszarkapitdny Mokranynal rarontott az orosz elévédre,
egy hidat folgyujtva, Gtjokat elvagta, s tomérdek ¢€lelmiszeres kocsit ejtett zsdkmanyul. Igy
mentette meg Ferenc csdszar katonait a biztos ¢henhalastol.

A majdnem egy szdzadon at guny- és nevetség targyaul szolgalé nemesi folkelésnek, az
insurrectio-nak is megvoltak a maga hdsei.

Ilyen volt kisjaci Szeles Géabor, Szeles Jozsef kecskeméti varosi tanacsnoknak a fia.

A harc hevében latva, hogy Huszti palatinalis ezredbeli kapitanyt hat francia chasseur koriil-
vette, s mar-mar levagja vagy elfogja, Szeles, sajat ¢letével sem torddve, atvadgja magat a
l6vonalon, két kezébe két karabélyt szoritva, lelé két chasseurt, a megmaradt négyet pedig
Osszekaszabolva kardjaval, nyergébe kapja Husztit, s gy nyargal vele a magyar taborba.

Szeles érdemkeresztjét maga Gosztonyi Janos ezredes tlizte a mellére, még pedig, mint egy
régi irds mondja: ,,Buddn, Szent-Gyorgynek piartzan a’ Felséges Tsaszarné, Ferdinand Fo-
Hertzeg, és Korona Ordkose és szamos F6-Személlyek jelenlétében...”

Petnehazy Laszlo, aki Simonyi Obesternek taploval szolgal, amikor ez Fontainebleauban
pipara gyujt, amint Napoleon tronusan iilt, mind tipusai a magyar huszarnak.

Szépsége, nyalkasaga, virtusa miatt mindig biiszke volt nemzetiink az Isten elsd katondjara, s
ahol huszarok mutatkoztak, iinnep volt legottan.

Csak nem régen keriilt kezembe egy 1816-bol vald levél, amelyben egy Kienmayer huszar-
ezredbeli tiszt irja le 6véinek, hogyan masirozott az ezred Galiciabdl Erdélybe, 1) allomas-
helyére.

Mindeniitt nagy lelkesedéssel fogadtak a hazai foldre téré huszarokat, utjuk valdésagos diadal-
menethez hasonlitott. Kiilonésen a hajdu varosokban, Szabolcs- és Biharmegyében, a sok
traktaba és mulatsagokba faradtak bele.

,Eszlaron, Kallay Péter, a szaboltsi nabob tartoztata benniinket - mondja a levélird - harom
nap, harom ¢jjel szo6lt a mus’ica, folyt a’ bor, és ollyan mdsldst ittunk, a’ min6t Fejedelmek is
tsak néha. A’ legénység hust, bort kapott és fejenként egy lazsiast a’ szornyii mod gazdag
urasagtol...”

Nagyvéaradon Rhédei Lajos grof adminisztrator volt az ezred mulattaté-gazdaja. Erdekes,
hogy ebben az ezredben akkor mar hatvanhdrom éve szolgalt Skultéty zéaszlotarto, aki elérte
szézadik ¢életévét, s az aradi temetOben aluszsza 6rok almat. Rhédey széz aranyat adott Skultéty-
nak, amiért hogy egykor a grof is a Kienmayer ezredben kezdte volt a katonai palyéjat.

,»-..Margittan grof Csaky, Telegden Jakabffy. Nagy-Létan Horvath urasagok traktalanak és a’
Tiszt urak és a’ kozemberek valosaggal aluttak a’ nyeregbe a’ sok mulatdsnak miatta, hogy
bemasiroztak Erdélynek foldjére...”

Igy végzédik a levél, amely szintén egyik bizonyitéka, mennyire megbecsiilték mindenkor a
huszart, kinek emlékezetére egész termet szant a parisi vilagkiallitds magyar osztalya.

96



A DORMANDI HALOTTLATO.

Miért romboljuk le azt a kevés illuzidt is, ami a szdzadvégi emberben megmaradt, miért
foszszuk meg onmagunkat a latszat vilagatol, ami olyan szép és kecsegtetd.

Nem a legutolso histéria am a dormandi asszonyé sem. A dormandi halottlato, igy hivtak
orszagszerte, és messze vidékrdl zarandokoltak hozzé, abba a hevesmegyei faluba, ahol lakott.

A dorméandi halottlatonak ugyanis az a rémes sajatsaga volt, hogy meg tudta mondani, melyik
halott, milyen stddiumaban van az enyészetnek.

Hiszterikus fiatal asszonyok, akik imadtak férjiiket, elmentek a dormandi asszonyhoz és
megkérdezték hogy porlik, oszlik a f61d alatt az, aki nekik oly draga és kedves volt, amig élt.
Anyak gyermekeiket, testvér testvérét kérdezte. S6t némelykor dntudatlanul rossznak is volt a
szerzdje, mert tolvajok jottek hozza, s azzal az lirligygyel, hogy ez vagy amaz a gazdag
ember, asszonyrokonuk hogy fekszik a sirban, megtudtak, mennyi ékszerrel, milyen draga
ruhaban tettek valakit 6rok nyugalomra, és akkor kifosztottak a sirt.

Orszéagos, szomoru hirre tett szert a dormandi asszony, s hogy nem foglalkozott vele annyit a
sajto, csak azért tortént, mert akkor a hirlapirodalom még csak a legeslegnevezetesebb esemé-
nyeket szelldztette.

De ha nem is t6rddott a sajtdo a dormandi asszonynyal, annal inkébb hajszolta a hatosag, ugy,
hogy némely esetben csak hajszalon fliggott, hogy a bortont elkertilte.

Szerencsésen kisiklott mindig, mert az: ,, drdga ténsasszonyai”, - a grofné is ténsasszony volt
neki - mindig kijartak a sorat és kihuztak a csavabol.
A falujaba pedig, a hevesmegyei Dormandra, egyre zarandokolt r és paraszt egyarant.

Egy igen elokeld magnasasszonyunk, akinek Hevesben nagy uradalmai vannak, szintén el-
ment a dorméndi asszonyhoz és megkérdezte, hogy milyen az allapota most a sd6goranak, aki
1849 6ta pihen mar a koporsoban.

A dormandi asszony elgondolkozott, aztan kezét szeme elé tartva, lenézett a foldre:

- - - Csont... inkabb csak por mar... csontjai nincsenek is rendben, mert kétszer temették el, az
egyik bordaja 6ssze van torve... mert sok golyo6 érte... szEép nagy szakdla még ép azonban, de a
régi sirjdban, amely egy pince volt, egészen megvorosodott.

A grofné, aki incognito kereste fol a parasztasszonyt, Ggy, hogy ez koriilményeirél semmit
sem tudhatott, halotthalvanyan hatralt, ¢s majd hogy 6ssze nem roskadt.

A halottlato igazat mondott. Sogordt a forradalomban zsoldos golyok 6lték meg és évekig
nyugodott egy zarda sirboltjaban, amig végre a nemzet kegyelete mauzoleumot emelt vér-
tanuja porai folé.

Egy masik grofné, akinek a fia ongyilkos modon halt meg, néhany honapra a halaleset utan
szintén folkereste a dormandi asszonyt.

Ennek is mindent elmondott.

- - - Latom, amint fekszik - a feje egy kicsit félrecsuszott, ahogy koporsojat a sirba eresztették,
még csak alig kezd enyészni.

Most egy nagy, fekete féreg jott ki a balfiilébodl és lassan csuszik ald aranyos ruhdjan, a
dolmény zsebében egy asszonyi kép van, de az véres...
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A grofné nem tudta tovabb hallgatni, 6sszeesett és két honapig tartd ideglazban fekiidt.
Az asszony szor6l-szora igazat mondott.

A fiatal grofot, aki katonatiszt volt, a régi dzsidasok cifra, aranydresszes dolmanydban
helyezték a koporsoba, és utolsd kivansagahoz hiven, ndvére zsebébe tette annak a szép
asszonynak az arcképét, akiért ongyilkos lett.

Az arckép abban a bluzjaban is benne volt, amelyben az ongyilkossagot elkdvette, ezért lett
VEres.

Dormand, alig egy féloranyira Fiizesabonytdl, ott fekszik, ahol a hevesi siksag végzodik és
kezdddik Eger szép vidéke, az erdds, halmos Andornak és aztan Eger utdn a Biikk regényes
panoramaja.

A székvarosba is természetesen hire ment a borzaszt6 clairvoyante asszonynak, ¢€s a torvény
teljes szigorat alkalmazta, s6t mar a klérus is beleavatkozott, mert mar-mar szentségtorésnek
talaltak, hogy folfedi a sirok titkait.

Eger érseki székében akkor Bartakovics Béla iilt, egy rendkiviil jolelkii, szelid, a pazarlasig
adakoz6 egyhdznagy.

Mikor mar papjai is panasszal jottek a dormandi asszony ellen, a jo érsek, nehogy igazsag-
talansag torténjék, folrendelte magahoz a halottlatot.

Es ment az oreg, toporodott anyoka, Maklarnak, Andornaknak, a tihaméri pincék mentében,
jott az arnyas fakkal szegélyezett maklari hostydn, egészen odaig, ahol a dombrol aranyosan

villog le a Venite adoremus, abba a pirosfodelii rezidencidba, ahol a josagos érsek ur lakott,
aki vilagéletében soha senkit nem bantott.

Nem is félt a halottlato, mert tudta, hogy igaz tton jar €s batran mondta meg a kékruhds,
fehérzsinoros atilldju, csengd sarkantytiju huszarnak, hogy 6 a dormandi asszony.

Bartakovics érsek azonnal maga elé bocsatotta €s elobb kenetteljes dorgatdoriumot tartott neki,
hogy milyen vétek a vilagbolonditds, hogy mennyire biintetésre méltd az ember gyongeségét,
johiszemiiségét kizsdkmanyolni, st szentségtirés kutatni a sirok titkait.

A vén parasztasszony végighallgatta a jo érsek urat, és aztdn csondesen, inkdbb szomoruan
csak ennyit mondott:

- Nem bolonditok én senkit #éns jo érsek uram, bar ne volna igaz ez az én borzasztd sir-
latasom... Elkeseritette ez az egész életemet.

Az asszony olyan meggy6zd, olyan szomoru hangon beszélt, hogy az érsek kissé meghokkent.

- Nos, jol van. De engemet nem fogsz elbolonditani. Mondd meg azt, hogyan fekszik az én
anyam a koporsdban.

Az Oreg asszony egy pillanatig elgondolkozott, aztdn szemét kimeresztette, mintha valami
nagy messzeségben 1évl pontot akarna folfedezni. Végre halk, szakgatott hangon beszélni
kezdett:

- - - Régen, nagyon régen porlad... csupan a csontok épek, azok is kezdenek Osszeesni...
sziirke selyemruhdja, amelyben a koporséba tették, mar csupa foszlany.

Az érsek homloka verejtékezni kezdett. Edesanyjat valoban nagyon régen, mint fiatal
asszonyt, sziirke selyemruhaban teritették ki.

- Folytasd! - sz6lt az 6sz egyhdznagy remegd hangon.
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...Ahol nyugszik, égbe nyul6 hegyek vannak... a hegytetén egy templom all, mellette kapolna,
ennek a pincéjében sok, sok koporsd kozt van az 6vé is, - az ajtotol a hetedik... a koporson
betiik, sok sz0, azzal kezdodik £is...

Az érsek mar sapadt, reszketett. Raismert a felsévidéken 1évé csaladi sirboltra, amelyben
¢desanyja koporsdja az ajtotdl szamitva csakugyan a hetedik volt. A folirast is eltalalta, a
., kis” sz6, a Bartakovicc-csalad elonevének kezdetét jelentette; kisapponyi Bartakovicc.

- - Es még latok valamit... mondotta az asszony - a nagy csontvdz karjaban egy kis csontviz
van, néhany napos gyermek lehetett... Még megvannak rajta a kék selyemmel bélelt csipke-
ingecske foszlanyai.

Az érseknek egy pillanatra elakadt a szivverése.

A kis csontvaz valdban ott volt, mert anyjat utols6 gyermekével temették el, aki csak par orat
élt.
- Elég... - szolt Eger 6sz egyhdznagya. - Eredj békével, gondoskodni fogok rola, hogy ne bant-

sanak, de ne mondd meg tobbé senkinek, hogy latod szeretteit a sirban, mert ez iszonyatos...
de csald nem vagy, bantani nem engedlek...

Vigasztalodott szivvel ment el a szegény halottldto az érsektdl, aki aztdn egy nagy érseki ebéd
alatt elmondotta a fontebb leirtakat.

Azt is elmondta, amit neki a halottlato mondott, hogy midta van ez a vészes tulajdonsaga.

Tizenhatéves lehetett, amikor egy vasarnapon templomba késziilt, s a hajat el6l négy-négy
agba fonta, ahogy ezt a hevesmegyei matyo-lanyok viselik.

A kis paraszthazban csak egy tiikor volt, ez el6tt meg anyja fésiilkodott.

Erre a ledny odalépett a Sz{iz Maria képéhez, s annak a keretébdl, amely homalyos tiikoriiveg
volt, kezdte a hajat fonni. De egyszerre csak nagyot sikolt s eldobja a fésiit. A kép helyén egy
halalfej jelent meg neki.

Ezutan forrd betegségbe esett, s amikor folépiilt, mindenkit, akit csak eltemettek Dormandon,
naprdl-napra latta, hogy fekszik, porlad és enyész el a sirban, - késébb mindenkit, akit csak
tole kérdeztek.

Bartakovich a dorméndi asszonynak tett igéretét bevaltotta. Nem bantotta a halottlatot tobbé a
hatdsag, de 6 sem mondta el senkinek, hogyan fekszik a halottja sirjaban.

Nem, ¢s ha barmennyi pénzt is igértek neki, csak a fejét razta s igy szolt:
- Lehetetlen, megigértem a jo téns érsek urnak, hogy nem latok tobbé.

Es igéretét még akkor sem szegte meg, amikor mar a szelidlelkiiletii, josagos Bartakovics
Béla maga is régen por és hamuva valt, s ott nyugodott az egri érseki kripta hiivos boltjai alatt.

*

Ilyen csontokig 14t6 gyakorlati szemiiveget akar a wiirzburgi professzor az emberiség szemére
tenni, ami a dormandi halottlaténal csak clairvoyance, valami f6ldontali dolog volt... agyrém,
képzelddés, de a miszticismusnak olyan taldnya, amire azt mondja az 6rokké tépelddd dan
kiralyfi: sok dolog van ég és fold kézott, amit a ti iskolabélcselmetek f6l nem ér - Horatio!...

De lesziink inkdbb misztikusok, clairvoyantok, csak maradjon meg egy paranyi illuzid, mert e
nélkiil az élet nem ¢let és odaig fogunk jutni, hogy Rontgen nyomdn sajatmagunkat is egy
elegans redingotba 61t6z6tt csontvaznak fogjuk tekinteni csupén.
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A VILAG VEGE.

Mindig féltek az emberek attol a tudattél, hogy valamely meghatarozott idében tonkremegyen
a vilag.

Az Ur ezredik évében sok vihar, jéges, listokosok megjelenése nagy zavart okozott s a népek
reszkettek az utolsé itélettdl. Az ezredik esztendd azonban letelt, anélkiil, hogy 6sszeomlott
volna a vilag, de azota is tobbszor megjosoltak a vilag végét, még pedig mindig nagy zajjal és
szOrnyii ijesztgetéssel. Pani félelem fogta el az embereket, tudos alkimistdk és csillagaszok
kijelentéseire ¢s még a mult szdzadban sem akadt ember, aki az afféle joslasokon nevetett
volna.

1795-ben foldrengés volt Debrecenben ¢és ekkor sokan elhiresztelték, hogy ez a vilag végét
jelenti. Még a babonatdl ment, puritdn gondolkodasu debreceniek is rettegtek akkor s régi
irasok szerint: ,,kimenének a nagy erdore, nehogy a varosban érje oket az itélet”.

1829-ben hasonlolag nagy ijedelmet okozott a foldrengés, amelyrdl Kazinczy Samuel
hajdubdszérményi orvos, a hires tudds Hatvani €letiroja, a kovetkezoket jegyezte fol:

,»Az 1795-ik esztendd oOta nem tapasztaltak foldrengést az Alfoldon; ennek az esztenddnek
Julius héonapjaig mikor volt Kartzagon, Szatmaron €s Debrecenben. Ott oly erds volt, hogy: a
Baratok Klastromanak, valamint a Reformatusok nagy uj Templomdnak erds falai is tobb
helyeken megrepedeztek; a Tornyoknak nagy ingdsat abbol lehetett észrevenni, hogy a
tetejeken 1év4 tsillag szinte két labnyira latszott tsovalgatodni.”

Néhany nappal késobb, Ternye sarosmegyei kozségnek abban, a részében, amely Gomba felé
esik, csendes esO kdzben iszonyatos forgdszél tamadt, 6sszedontdtte a hazakat, a fakat pedig
tovestél csavarta ki. Erdekes, hogy a helység masik részében oly csondesség volt, hogy még
csak egy levél sem zdrrent meg az agon.

Ezekbdl a tiinetekbdl akkor a vilag végét josoltak a sdrosmegyei parasztok s annyira hittek a
katasztrofdban, hogy semmit sem akartak dolgozni, s az ur dolgdara erdvel kellett dket a
hajduknak kihajtaniok.

Az 1832. ’esztendében ujra folmeriilt a vilag végérdl vald rettegés. A Magyar Kurier meg-
hozta az Eszak-Amerikaban diihong6 kolera hirét, novemberre pedig mindenféle joslatok az
utolso itélet napjat hirdették.

Ezek a joslatok rendkiviil hatottak a kedélyekre, tigy, hogy még az idegen kalmarok sem igen
jottek el az 6szi pesti vasarra s egy régi jegyzéknaptar lapjan talaltam a kdvetkez6 foljegyzést:

., Leopoldnapi vasar mind nagyban, mind kitsinyben rossz. A’ vilag végétol valo rettegés
mindeneket otthon tartott.”

Még a legelokel6bb tarsasagokban is emlegettek a joslatot, erre enged kovetkeztetni egy Mara-
marosszigeten, 1832 november 20-an keltezett s Vay Abraham grof fispani beiktatdsaval
foglalkozd levél kovetkezd passzusa:

,-.czeknek végzddését 400 Személyre a’ Mélt. Grof- és Fo-Ispanyné Kazinczy Zsofia,
szelidségével minket kozonségesen magaéva tett Asszonynak szemes intézete utdn készilt
fényes ¢és Gazdag Ebéd, melly Téblan sokat beszélgetett a 9-bris 27-kére megjovenddlt vilag
pusztuldsarol...”

Pesten, az egész intelligencia késziilt a Tsillagszakaddst nézni és még a varmegye urai is el-
hataroztak, hogy a Gellérthegyrél nézik meg a meteor-hullast. Hideg id6 kovetkezvén
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azonban, Dubraviczky Simon alispan nem ment f6l, s6t - mint egy régi naplé mondja - még a
masod-viceispant, Foldvary Gabort is lebeszélte. Kecse Péter levéltarnok azonban, Szent-
kiralyi Moric honorarius notariussal folment a Taban egy magasabb pontjéara, ahol, mig alltdk
a hideget, vartak az égi tsodat, de késObb betértek egy kis jo finom raciirmdsre a hegy ala,
ahol tambura is sz6lt, nemkiilonben ,,sz&ép leanyzok is valanak...”

Csillagaszati szempontbdl legérdekesebb mar elébb emlitett Kazinczy Samuel foljegyzése,
aki ezeket irta meg a vilag pusztulasanak mondott honaprol:

,Debretzen November 25-ikén, 1832. Ezen Hoénap 12. és 13-dik napjai kozt es6 éjtszaka igen
kiilonos és szokatlan természeti Tlinemény lepett meg benniinket: ugyan is éjtszaka két oratol
fogva, reggeli 6t oraig oly siiriien latszottak Levegdegiinkben az ugynevezett Tsillagszakada-
sok, hogy athmosphaerankat egészen megvilagositotta, tiz ’s tizenkét illyen Leveg6i gyullada-
sok siiltek el egyszerre, és kiilombféle ardnyban, néha szélylyel, néha pedig 6szve szaladtak,
kisebb ’s nagyobb formaban. A nagyobbak ugy latszottak, mintha fényes Lepedd teriilt volna
széllyel, mellynek kozepe homalyosabb volt, és Eg nyilasnak mondottak, azutan pedig
0szvébb nyomulvan, 3 ’s 4 minutumi égés utan elmultak, s ujabbak allottak eld. - Ugyan
ekkor dél- és Napkeletkozt, toliink 4 magyar mértfoldnyire esé Vantsod nevii Helység felett,
olly kemény menydorgések és tsattogasok voltak, hogy a’ rdzas miatt az ablakok livegjei
oszve repedeztek. Nalunk pedig szép 1évén akkor az id6 és tiszta Eg, az éppen kovetkezett
Heti vasarra a’ Vidékrol sok Embereket tsalt Varosunkba, kiket aztan ez a Tiinemény az utban
lepett meg. Az egyiigyiiebbek megrémiilvén a’ szokatlan latdson, imatkozashoz, s> énekléshez
fogtak, de a’ tanultabbak ¢s tudosabbak is, kiket ekkor utban talalt, ataljaban megvalljak, hogy
borzasztd volt a latds. Mint mas orszagokban is az egyligyliség, ezt valamely kovetkezd
veszedelem eldljard postajanak tartja...”

Ugyancsak err6l az 1832-iki csillaghullasrol, tréfas hangon ir egy levelében Berndth Gaspar, a
hires freskoképek szerzdje: ,- - a’ Tsillagok olly sebességgel szakadtak kedves Hugom-
asszony, hogy igy Farkas sem tud tantzolni, ezen kijelelt hires magyar Téantzos, a’ ki ott
tantzolt a’ bécsi karinthiai kapu mellett 1évé Udvari Theatromban...”

1857-ben is meséltek a vilag végérdl, s junius 13-ikara josoltak meg. Périsban annyira
rettegtek ekkor az emberek, hogy a lakossag nagy része kivonult a St.-Denis siksagra, nehogy
az utolso perc az 6sszeomlod hazak romjai alatt érje.

1866-ban nalunk nagyon sokat emlegették a vilag végét. A nép hetekig nem dolgozott, dorbé-
zolt a korcsmaban, az urirend pedig jart az Ujtéri német szinhazba, ahol Gellmayer énekelt
kuplékat az utolso itéletrdl.

Természetesen akkor is az élcelddoknek volt igazuk, valamint 1899 november havéban is,
melynek 13-ik napjara josolta meg Falb a vildg végét. De hidba teritjiik ra a vilagfolfordulas
proféciaira a komikum kontését: a halal homalyos megsejtése megborzongat mindenkit, €s
nincs olyan ellenméreg a patikdban, amely az ilyen mesék boditod hatasat ellensulyozni képes
volna.
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KISERTETEK.

Ambator sohasem hittem a spiritisztak meséiben, elészeretettel foglalkoztam egyidében
mindenféle misztikus, foldontali dologgal. Amit egyszer a kisértetes hazakrol, kastélyokrol
hallottam, azt mind megjegyeztem és most - emlékezet utan, - azon leszek, hogy néhanynak a
kronikéjat 6sszefoglaljam.

Talan leghiresebb volt e tekintetben a bard Prandauk valpoi kastélya. Veszett hire volt ennek
¢s a fehérszlirds horvat atyafi keresztet vetett magéra, valahanyszor arra vitte utja. Kisértet jart
ott, még pedig rég 1doktdl, az utolsé torok haboruk ota. Azt mesélte a vidék népe ugyanis,
hogy még Laudon generalis katonai hoztak oda egy torok leanyt. Azt is, hogy a leany valami
nagy dinom-ddnom utdn egyszerre csak eltiint a valpdoi varbol és a szo teljes értelmében
nyoma veszett.

Masok azt allitottak, hogy nem torok leany volt az, de egy belgradi francia kereskedd fele-
sége, aki a Sztaray-regiment egyik nyalka tiszturaval szokott volna meg. A férj utdna eredt,
Valpon csipte meg, és amikor a sz&ép asszony javaban mulatozott kedvesének a pajtasaival, a
teritett asztal mellett kaszabolta le.

Ujsag alig volt akkor. Gordg és Kerekes uraim Bécsben kibocsajtott Hadi és mas egyéb
Torténetek cimii folyodirata csak a haboru eseményeivel foglalkozott és az efféle historiakat
szajhagyomany vagy csaladi naplok Orizték meg. A naplok tobbé-kevésbbé hitelesek, a szaj-
hagyomdny nem mindig.

Szaz ¢és egynehany esztendd mult el azdta. Ki tudnd biztosan: almadozo, halvany torok
fehércseléd, vagy forroszivil, tlizes francia asszony volt-e annak idején a valpdi kisértet? De
nevezetességre tett szert, annyi szent igaz.

Oszi vadaszatok évadjan még ezeldtt 20-25 évvel is mutatkozott a kastély egyik szobajaban,
amelybe nem szallasoltak be senkit s ugy hivtak, hogy: a kisértet szobdja.

Mikor az &jfélt titotte, - igy beszélték, - megnyilt az ajtd és belépett a kisértet. Sugar, magas
ndi alak, cifra selyemruhaban, nyakan piros klarissal. Egyszer koriilment a szoban, aztan
végighaladva a folyoson, eltiint a sirbolt fel¢ vezetd 1épcsdkon.

Vidam, fiatal katonatisztek akarhdnyszor kérték bard Prandaut, szallasolja Oket a kisértet
szobajaba, bor mellett és vitézi torténetek mesélgetése kozben nekibatorodvan. Bar nem
szivesen, mégis engedett néha a bard, de kétszer nagyon szomoru vége lett a dolognak.

Egy fiatal tiszt meghalt, egy masik pedig megdriilt. Hogy mit lattak, nem tudddott ki soha,
mert természetesen sem a halott, sem az 6riilt nem tudtak elmondani.

A harmadik tiszt aztdn a haziur tudta nélkiil osont be egyszer a végzetes szobdba s ettdl az
¢jszakatol kezdve megsziint a valpoi kastély kisértetjarasa.

A kronika szerint a kisértet megjelent a tisztnek, de ez nem ijedt meg, s6t utdna ment a sirbolt
1épcsojéig.

A szellem megallt, egy 1épcs6fokra mutatott s a tiszt aztan zsebkésével megjeldlte azt a
helyet. Masnap kiastak a Iépcséfokot és egy ndi csontvazat talaltak alatta. A csontvdzon rikito
selyemruhafoszlanyokat, nyakan piros klarist talaltak. Eppen olyant, mint aminét a leiras
szerint a kisértet viselt. A talalt csontokat aztan egyhdzi szertartds mellett temettette el a baroi
csalad és azota nem hdborgat senkit a valpdi hazajaro 1¢lek.
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Ugyancsak Horvatorszagban, Zlataron koltotték rémes hirét egy régi kastélynak. Itt nemcsak
jartak, de kocsikaztak is a kisértetek.

Ejfélkor csakugy sirtak, nyikorogtak a nehéz tolgyfa-ajtok, s éjféltdl egy oraig nagy jovés-
meneés, csattogas kozt sétalgattak a fekete emberek. Végre pont tizenkét drakor megnyilt a
kapu, négy fekete 16t6l vont fekete szekér fordult be az udvarra, és csakhamar olyan hangok
hallatszottak, mint mikor a koporsot csusztatjdk. Noha mindent elkdvettek a kastély és
kornyék lakoi, hogy a kiilonds zajnak a nyitjara jOjjenek, sohasem sikeriilt ez irant biztos
adatot szerezni.

Zemplénmegyében messze foldon hires volt a cékei Battha-kastély. Az 6don épiilet még
Rakoczi idejébdl szarmazott €s tele volt rejtekajtds szobakkal, alszekrényekkel, amelyeken at
a szabadba juthatott az ember.

Kiilondsen az ugynevezett Torony-szoba volt félelmes. Itt tizenkét orakor eldszor keserves
sohajtas, majd zokogas hallatszott. Aztan egy fehér alak jelent meg, kezében égd gyertyaval,
¢s végigment az egész kastélyon, utobb egy régi, beomlott pincelejaratnal tiint el. Ugyancsak
a cékei kastélyban észlelték volna, hogy valahanyszor egy Battha meghalt, lehullt valamelyik
szobanak a vakolata, az elhaldlozast kovetd harmadik éjszakan pedig az elkoltozott e foldon
viselt alakjaban mutatkozott a nagy ebédlében.

Ez a kastély a kuruc idékbdl vald csorgdi alaguttal volt dsszekotve, s allitdlag Rakoczi hivei
egykor sok kincset astak el pincéjében, amelynek azonban sohasem akadtak a nyomara.

A sarosmegyei Lemesen, Eperjes kozelében is van egy félelmetes kastély. Valamikor a Flizy-
csalad birta, most pedig jarasbirosag székel benne. Ennek a kastélynak egyik szobajaban
minden ¢&jjel megjelenik a feheér drnyék.

A kastélyban csupan egyetlen egy szobat keres fol, s ha abban valaki alszik, neszteleniil az
agyhoz lebben, s az alvora nedves, nyirkos lepedot terit.

Mikor az alvo folébred, mar semmit se lat, de még borzong a nyirkos nedvességtol, és ugy
érzi, mintha jeges levego toltené be a szobat.

Ugyancsak Eperjes mellett, Kapivaron, beszélték még a harmincas években is, hogy kisértet
jar. A varhegy aljan mintha vilagossag gyulladt volna néha, nyomaban pedig hosszu, uszalyos
ruhdban, egy ndi alak indult a romok felé.

A népszdj azt suttogta, hogy ott kincs van eldsva, s a fehér asszony pedig valami elatkozott
1¢élek, akit még a rablolovagok idejében gyilkoltak meg.

Kapy Istvan, a megyének akkori alispanja €s a var ura sokat hallotta a mesét, de nem hitte el.
Egyszer azonban két jokedvii patvaristdja, Sdrosy Gyula, meg Vahot Sandor, felbizgattik,
hogy asasson: hatha igazan kincs rejlik ott.

Holdvilagos, tiszta nyari ¢jszakan fol is mentek az urak néhany meghitt cseléddel, s ott, ahol a
lang kilobbant, elkezdték a munkat. Mar j6 mélyre haladtak az asassal, mikor egy nagy
vaskondér tlint eld, de ahogy kihtztdk a f61dbdl, s a fedelét leemelték, bizony csak olyan {ires
volt az, akar a vidam patvaristdknak a zsebe. Nem talalt Kapy Istvan kincset, s6t a meglevo
nagy vagyon is elpusztult, gy, hogy az utédokra fénynek, ragyogasnak csak a hire maradt
mar.

Hohenlohe Sandor hercegnek, a magnetizmussal és raimadkozassal gyogyitd hires fépapnak,
kisértetes latomadsai tobbé-kevésbbé Osmeretesek. SOt a herceg huszarja, az 6reg Ferenc,
eskiivel allitotta annak idején, hogy az iires dgya eldtt latott egy nagyvaradi eldkeld urnét
térdelni - €s gyonni, akit az eset el6tt valo napon temettek el.
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Ugyancsak herceg Hohenlohe kertésze mesélte, hogy egyszer alkonyatkor, egy feketeuszalyos
asszonyi szellem repiilt &t a kerten, akinek olyan volt a 1aba, mint akarcsak a kacsa¢.

A fekete kutya képében jelentkezd satdnrol is olvastam valami spiritiszta ujsagban. De
valamennyi kozott a legérdekesebb a brundci eset, amely 1899 szeptember havéaban tortént az
0si Mednyanszky-csalad brunoci kastélyaban.
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A KORMANYELNOK REZIDENCIAJA.

Nem érdektelen egyet-mast elmondani arrol a kicsit idomtalan, kicsit barok varbeli palotarodl,
amelyet a tOsgyOkeres budai burgerek maig is Sdndor Palaisnak neveznek és amely harom
generacion at volt a hirneves csalad immar kihalt grofi aganak a csaladi haza. A szlavnicai
Sandorok koziil Antal, Moric nagyatyja, 1788-ban II. Jozsef csaszartol kapta a grofsagot, de
mig az Osrégi csalad nemesi dga ma is viragzik, a grofi csaldd, mint fontebb emlitettiik, a
harmadik nemzedékkel elenyészett.

Sandor Vince grof és neje Szapary Anna grofnd a szazad elején olyan fényes hazat tartottak
Budan, hogy kis palatinusék-nak hivtak oket.

Miutan Jozsef nador 1801-ben igen rovid hazassag utan elvesztette elsé nejét, Alexandra
Pavlovna orosz nagyhercegasszonyt, ha valami nagy linnepség, szolemnitds esett Budan,
tobbnyire grof Sandorék vették at a reprezentalast.

fgy 1809-ben, mikor a francia invazié idejében Ferenc csaszar csalddja Budan tartézkodott, a
nador féudvarmesterének neje, Szapary Janosné, Teleki Leopoldina és Sandor Vincéné
Szapary Anna igyekeztek legjobban azon, hogy a szép, szellemes Ludovika csaszarné jol
¢rezze magat a magyar fovarosban, mely akkor még olyan primitiv volt.

Ferenc csaszar harmadik felesége egyike volt kora legzsenialisabb asszonyainak, s oly szép,
hogy ha nyitott hintén végighajtatott a budai €s pesti utcakon, a juratusok, a folkelé nemesség
Osszes urai, egetverd vivdr-okkal idvozolték. Errdl emlékezve, atyjdhoz irt egyik levelében,
mondja a csaszarnénal alig par évvel fiatalabb mostoha leanya, Maria Lujza: ,,...szeretném, ha
papa latnd, mennyire szeretnek itt benniinket, se vége, se hossza a vivat-nak, ha csak
messzir6l latjak a kocsinkat...”

A hangulatot leginkabb Sandor Vincéék és Szapary Janosék csinaltak, kiilondsen Sandoréknal
reggeltdl estig teritve volt az asztal s az inzurgens tisztek mint a méhraj jartak ki s be a
cimeres, idomtalan kapun.

Mikor Ferenc csaszar megkototte a békét és néhany év mulva kovetkeztek a bécsi kong-
resszus ragyogé napjai, ismét a sargahdzban fogadtak Sandor grofék a Budara lejott uralkodot
¢€s szdvetségeseit.

Azokban a termekben, ahol Banffy Dezs6 volt miniszterelndk targyalt a disszidensekkel, szaz
meg szaz viaszgyertya langja égett akkor, Bihari hliizta a notat, a nagyhatalmassagok el-
ragadtatva nézték a Raday Nina tancat, mikor Szapary Vincével kidllva a pikétre, bemutatta
Oseink méltosaggal teljes lakodalmas-at.

Itt tancolta a mazurt Eszak Apolléja, az abrandos szemii I. Sandor cér, Orczy Fanival, akinek
szépsége még a bécsi hires kongresszusi szépségek-hez szokott uralkodot is amulatba ejtette.

Es ezekben a termekben gyiiléseztek az elsé budai Asszony-Egyesiilet lelkes tagjai, akik a
palatinus masodik neje, az aldott emlékezetii Hermina fOhercegasszony védnoksége alatt
emberbarati eszmék terjesztésére vallalkoztak.

1817 aprilis havdban alakult meg ez az Egyesiilet s mint régi foljegyzések emlitik: Eloljaro
Sandor Vintzéné - Szapary Anna Groff Asszony lett. Titoknok Privitzer Aloys Ur, a’ Nador
Ispan O Tsdszdri Kirdlyi Hertzegségének Titoknokja, Az Egyesiilet Pénzes laddjanak Gond-
viselojéve pedig Suppini Antal ur.

Batthyanyné sziiletett Mailath grofné, Telekiné Mészaros Johanna, Beniczky Palné s a kiilono-
sen lelkes budavarbéli polgarasszonyok, Laszlovszky Veronika és Boros Josefa, a vén sdrga
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hazban sz6ttek, fontak merész terveket kisdednevel6-intézetekrdl, aggok menedékhazarol. Itt
1étesiilt a Vakok intézeté-nek kezdete, s 6zonlottek kiilondsen azok, akiket a halyog fosztott
meg szemiik vilagatol. Toth-Papay Janos, kordnak hires szemorvosa onként ajanlkozott a
nemes holgyek szegény védenceinek ingyen vald operalasara, st orvossagot €s élelmet is
kiildott szamukra.

A magyar szinészetnek is van kéze a Sandor-palotahoz, nem csupan azért, mert tdszomszédja,
a II. Jozsef csaszar 1786 augusztus 23-an kelt rendeletével karmelita-rendhazbol Theatrom-
ma atalakitott varszinhdznak, de mert miutdn 1821-ben a szinhdz bérldje, Brunswick Ferenc
grof az orias deficit miatt letette a bérletet, a palatinus védnoksége alatt alakult részvénytarsa-
sagnak Sandor Vince grof lett az elndke.

Sandor Vince elndksége alatt Kemnitzer Karoly volt a szinhdz miivezetdje és mint egy-egy
foljegyzés mondja, a grof szivén viselte ugyan a miintézet ligyét, aldozott is, de olyan
zsarnok volt a személyzettel szemben, hogy ezek a sz06 teljes értelmében rettegtek tole.

Mint csaladi levelezések, foljegyzések s mas ilyen intim természetii irdsok mutatjak, csalad-
jéhoz sem igen volt kiilonben masforma Sandor Vince grof. Neje, az aldott josagu Szapary
Anna, lednyai Matild és Vilma, reszkettek, ha mar 1épését hallottak a grofnak, nemkiilonben
minden rendii alkalmazottja a palotanak.

Csupéan egyetlen egy €10 1ény volt, aki sem Sandor groftol, sem semmitdl €s soha senkitdl sem
félt, a grofnak 1805 majus 23-an sziiletett egyetlen fia, Moric, a késdbb Europaszerte ismert
braviros sportsmann.

Rettenhetetlen batorsadgat és hihetetlen akaraterejét mar kisgyermek koraban eldrulta. Egyszer,
harom éves volt akkor, egy kutyaval jatszott a kis Moric. A kutydnak eleinte tetszett a jaték,
de egyszerre csak elveszitette tiirelmét s Gigy beleharapott a kis fiu ujjaba, hogy a vér hatalmas
sugarban szokkent ki beldle. A gyermek azonban, ahelyett, hogy elpityeredett volna, erds
karjaival atfogta a kutyat, leharapott egy darabot a fiilébdl s aztan megvetdleg félretaszitva
utjabol, igy szolt: Wen Du mi’ beisen, i di a beissen.

Sandor Vince grof a palotdjat a szinhdzzal 6sszekdtd folyoson at minden este bement paholya-
ba. A gyermekeket is szivesen elvitte, de megkdvetelte, hogy ezirant mindig kiilon kérelmet
terjesszenek elo.

- En bizony nem koldulok! - mondta egyizben a kis Moéric és sz6 nélkiil beiilt a paholyba.
Atyja minden eléadds utan megverte ezért, de Moéric még sem kért soha engedélyt és végre
megunva az iitlegeket, nem ment t6bbé a paholyba.

Nagy szigorusaga mellett viszont megfoghatatlanul elhanyagolta Sandor Vince fia nevelését,
ugy, hogy Moric grof tizenhét éves koraban alig beszélt mas nyelvet, mint a budai svab
dialektust, meg egy kicsit magyarul. Az ortografiardl fogalma sem volt, ugy, hogy amikor
atyja halalhirére, amely Napolyban talélta, hazajott, ségora és egyszersmind gondnoka, grof
Keglevich Gébor, eldszor is instruktort fogadott melléje, aki megismertette a helyesiras
szabalyaival.

Erdekes az is, hogy Sandor Vince soha sem engedte meg fianak a lovaglast, kocsikazast, sem
a vadaszatot. Miutan atyja meghalt, a fiatal grof bajnai birtokara utazva, alig széllt le a
kocsirdl, azonnal egy pompas fekete mént hozatott ki az istallobol s nyergelni parancsolt.
Instruktora, Kosztarovics megjegyezte, hogy nagy merészség olyan embernek az ilyen allatra
iilni, aki még nem is tanult lovagolni.

- Akinek elobb tanulni kell lovagolni, az nem is fog megtanulni soha! - kialtotta Sandor Moric
s olyan nagyszerii bravurokat vitt véghez a tiizes ménen, hogy az istalloszemélyzetnek szdja
tatva maradt.
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Igy volt a hajtassal is. Attdl a perctdl, hogy kezébe vette a gyepldt, nem volt jobb és vak-
merébb kocsisa Eurdpdnak. A kofa-satorok atugralasa, a Iépcsékon vald folhajtas, a Duna
zajlo jegén valo lovaglasok, mindezt képek orokitik meg. De ezeken kiviil tdmérdek még az
olyan bravur, amelynek csak sz6 utdn maradt meg az emléke. Igy egy alkalommal Pozsony-
ban az Au tadgas utain lovagolva, szembe jott Sandor Mériccal a Komaromy Gyorgyné kocsija.

A kocsiban iilt Komaromynénak még egy unokahuga is, hires sz€psé€g a harmincas években.
A grof, aki Pestrdl ismerte a holgyeket, koszont és mellé¢jok kormanyozva lovat, elkezdett
velok beszélgetni. Sdndor azon az oldalon lovagolt, amelyen Komaromyné iilt, de atdiskural-
gatott a szép niéce-hez is. Egyszerre csak egy gesztenyefanal kanyarodott be a kocsi, amely a
leany felé esett és tele volt viraggal:

- Oh, be szép, rozsaszinii viragok, - mondotta a lanyka, amire Sandor sarkantytt adva lova-
nak, atugratta a nagy, félfodelli batart s kalapjat teleszedte gesztenyefaviraggal, atnyujtotta a
holtra rémiilt beauté-nak.

Angliaban a Melton-Moubray-i parforce-vadaszat alkalmaval egy Anderson nevii 16kereskedd
szaz fontért ajanlott {6l a gréfnak egy pompas lovat, amely azonban embert meg nem tiirt a
hatan, oly foltétellel, ha 6tet nem veti le a nyeregbdl. Sdndor grof elfogadta az ajanlatot, f6l-
ugrott az allat hatara s forgoszélként vagtatott tova. Alig negyedora mulva visszatérve, a 16
remegett alatta, csupa hab volt egész teste, de olyan jdmborra lett, akar a barany. Sandor ekkor
kezét nyujtotta Andersonnak s igy szolt:

- A 16 valdban kitlind, koszondm, hogy megszerezte nekem, holnap megkapja a szaz font
sterlinget.

Az anglius erre a koriilallo urakhoz fordulva, kinosan ny6szorogte:
- That is not a man, that is a devil...

S ettdl a perctdl maradt rajta Sandoron az 6rdog lovdaszmestere elnevezés. Sandor Moric 1835
farsangjan ndsiilt és az akkori mindenhato allamkancellar, Metternich Kelemen herceg
leanyat, Leontinet vezette oltarhoz.

A hézassag rendkiviil boldog volt, bar soha két kiillonbozobb temperamentum nem kertilt
Ossze, mint a vad, fékezhetetlen Sandor és a n6i szelidség, elékeldség mintaképe, Metternich
Leontine.

Két gyermek is szdrmazott a hazassagbol, a koran elhunyt Leo és Paulina, a bécsi tarsasagnak
ma is egyik legszellemesebb hdlgye, a zsenialis Metternich Richardné.

Sandor Moric legnagyobb passzioi kozé tartozott, ha gyerekeit a nem félés-re tanitotta.
Egyizben a Bajna melletti Gyarmathon Oriasi barriéreket ugratott at a grof, hires Moineau
Claxe nevii lovan. Gyermekei remegve nézték s egyszerre csak igy szolt a kis Paulina:

- A vildg minden kincseért sem tenném meg! - A grof meghallotta s odakiéltotta az egyik
lovasznak:

- Ultesd ide a kis grofnt mellém! - Mire a lovasz, Sandor grofnd irtozatos rémiiletére,
csakugyan nyeregbe emelte a leanykat, akivel atyja haromszor egymasutan ugratta keresztiil
az Oriasi magas akadalyt.

Sandor Moric soha €letében nem volt beteg, st még gyongélkedd sem. Ha fekiidt, azt csak a
lovas bravurjaiban szerzett borda- és labtorések, ficamodéasok miatt volt kénytelen megtenni.

Egy alkalommal azonban Linc kozelében ugy bukott le lovarol a grof, hogy heves agyraz-
kodast szenvedett s nemsokara a téboly tiinetei mutatkoztak rajta.
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1850 végén, amikor a bécsi Adeliges Casino-ban egy alkalommal mindent dssze akart zazni,
elvitték a pragai Riedl-féle szanatériumba, ahonnan mésfél év mulva hazatért, s csak arnyéka
volt mar a régi vakmerd Sandor Méricnak.

Elete azonttl tengddés volt és megvaltas az 1878 februar 23-an bekovetkezett halal. Temetése
alkalmaval a gyészszekérbe fogott négy tiizes mén egyszerre csak minden ok nélkiill meg-
bokrosodott és vagtatva vitte Sandor Mdric koporséjat a bajnai kriptaig.

- Az ordog lovaszmestere még halva sem akar 1épésben menni! - mondtak a babonas emberek
¢s keresztet vetve tért ki a fold népe.
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SZILVESZTER.
- Az emigrans életbdl. -

Amig szegény édesapam ¢élt, mindig mesélt nekiink valamit Szilveszter estéjén.
Egyszer egyre, maskor masra fordult a beszéd, de mi leginkabb azt szerettiik, ha az emigracio
idejébdl beszélt.

Mert rendkiviil csodalatos, szinte igazi mesébe ill6 volt azt hallgatni, hogy dusgazdag féurak,
csillagkeresztes damak fiai olyan szegények voltak akkor, hogy bealltak gyari munkésnak, az
ingiiket meg maguk mostak ki, mert nem volt ketténél tobb.

A sok emigracidbeli historia kozt a Guszti grofné szilveszteri vacsordja nagy szerepet jatszott
¢€s most, annyi esztendd utan is, szordl-széra utana tudndm mondani.

Guszti grofné grof Batthyany Kazmérnak volt a neje, sziiletett Keglevich Auguszta, egy rend-
kiviil lelkes, aldozatkész honledny, aki annak idején Osszes ékszereit és eziistjét a haza
oltarara aldozta.

A szabadsagharc leveretése utan, amikor férje birtokait elkoboztdk, teljesen vagyon nélkiil
menekiiltek Anglidba és Londonban telepedtek meg.

Kéazmér grof valami skatulyagyarba szegddott be munkésnak, Guszti grofné pedig reggeltdl
estig zsdkot meg ponyvat varrt.

- Olyan hosszu tlivel, akar a kardom! - mutatta ilyenkor szegény apam ¢€s ramutatott a sarokba
tdmasztott lovastiszti kardjara.

Es a férangu holgy finom ujjai folholyagosodtak és szeme kivorosodott a folytonos
munkéban. Csak a satoros iinnepek meg az ujesztendd napja adtak egy kis enyhiilést.

Akkor 0sszejottek a Batthyany Kazmérék szegényes szobdjaban a bujdosok - és elfeledve a
nehéz kiizdelmeket, a nem szokott munkat, jarta a tréfa meg a néta, az hogy:

Megvirrad még valaha...

Egyizben tortént, hogy elkdvetkezett ismét Szilveszter estéje és Batthyany Kazmér meg-
mondta a fiaknak, hogy:

- Véar am benneteket Guszti tokdnyra meg csipedettre.

Kod fekiidte meg a szomoru kiilvaros még szomorubb utcajat €s joszerivel, talalomra értek el
Batthyanyékhoz a meghivott vendégek.

Batthyany Kazmér egy csomo 6cska doboz aljabol vig tiizet rakott, a felesége pedig, egy
vékonyka deszkan, ugyancsak gyurta a joféle kemény csipedettnek valot.

A tarsasag maitre de plasirje Teleki Sandor volt, a késObbi zsenialis tarcaird, aki ciganynak
nevezte magat az irodalomban, mondvan, hogy kota nélkiil ir csak.

A zsenidlis grof mindenféle régi erdélyorszagi anekdotaval mulattatta a tarsasagot, aztan ratért
arra, amikor karlista volt és ha latta, hogy elszomorodik a tarsasag, mindjart kéznél volt
valami tréfaja, ami eliizte a szomoru gondolatokat. Ejfél fel¢ végre azt ajanlotta, hogy ontse-
nek 6lmot.

Babonas, boho szokasa Szilveszter ¢éjjelének, de most nagyon tetszett az otlet, ki tudja, hatha
még az 6lom figurdibdl is kitetszik a jovo.
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Lett is a vizestalban sistergd 6lombol csillag, vasszeg, paska - azaz, hogy ennek meg amannak
keresztelte el a fantazia.

Egyik fiatalembernek kulcsot formalt ki az dsszefagyott érc - és Teleki rogton készen volt a
magyarazattal:

- Tyiih 6cskds, itt a kamards kulcs. Az excellencias papa érdemeiért megbocsatanak a fiunak,
hazamehetsz €és éppen olyan szépen fogsz hajlongani az udvari balokon, mint Schwarzenberg-
ulanus kadét korodban.

A fiatalember szomoruan mosolygott:

- Inkabb bértonkulcsot jelent az. Atyam sohasem fog mellettem szélni, még ki is tagad, ugy
haragszik, hogy ott hagytam a sasos zaszlot.

Mindnyéjan elszomorodtak kissé. Bolond dolog is volt az, hogy egy oligarchdnak a fia
Londonban gyertyagyari munkas és minden ¢&jjel kimossa az ingét, mert nem tud hozzaszokni,
hogy kétszer vegye magara.

- Mar minden értékem fuccs, - jegyzé meg tovabbad Teleki. - Csak a mama biblidja van meg.
Ezt atallom eladni az antikvariusnak.

Sz¢ép kapcsos konyv volt, azért adta a buzgd Mikes Erzsébet a fianak, hogy olvasgasson
beldle olykor-olykor. De bizony Sandor urfi nem igen levelezgetett benne s ugy hozta haza,
amint elvitte a bujdosasba. Amikor aztan végre hazakertilt, fogta a bibliat - és kinyitotta. Min-
den lapnal egy-egy ezres fekiidt, amit a gondos anya rejtett oda, hogy az édes fia sziikséget ne
lasson a bujdosasban.

- Ejnye, ha én ezt tudtam volna, - mordult {6l Teleky, - bizony nem pakkoltam volna a
gyertyat szegény Laci koméval annak az angliusnak!

A Laci koma is haza keriilt azonban, még pedig joval elébb, mint Teleki grof. Megtortént,
amit senki sem vart, 6 maga legkevésbbé, hogy szigoru atyja konyorgott érte a csaszdrnal. A
fiatal csaszar kiilon kihallgatason fogadta hii emberének a fiat, s amikor ez halalkodott, csak
harom szava volt hozza:

- Nur keine Dummheiten!

Nem is cselekedett tobbet olyat. Ujra megfogta a letett kardot és néhany év mulva, éppen
Szilveszter napjan ujévi ajandékul, megkapta a kamaras kulcsot is.

Amikor megérkezett a cifra, kétfejii sasos, bojtos kulcs, elgondolkozva tette a mellé¢ az 6lom-
kulcs mellé, amelyet neki ama szomoru londoni Szilveszter ¢jszaka hozott és amelybdl Teleki
olyan szépen elére megjovendolte az 6 fényes jovojét.

De Teleki nem engedte am el neki a megrovasi kalandot. Megfogta a j6 pajtast az utcan a vén
kuruc ¢és szolt ekképpen:

- No 6cskds, ugy-e, hogy megjott az aranykulcs, te pedig az udvarnal hajlongasz és a fiaid
pecsovicsok lesznek, akarcsak az 6regapjuk meg a szépapjuk.

*

Szilveszter estéjén visszaszall a gondolatom ezekbe a régi, dalids idokbe. Latom a londoni
kod fatyla mogott a szabadsagharc dicsé hdseit, akik mindeniiket odavetették a szent fligget-
lenség oltarara s bealltak gyari munkasnak, holott egy szavukon mult, hogy fényes életet
¢ljenek az dsi birtokon.

De azt az egy sz6t nem birtdk kimondani. Mert az az egy sz6 a haza foladésa volt.
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EGY ZAJOS ESTE A MILANOI SCALABAN.

Mikor egyszer a reggeli lapokban a milandi Skdla-szinhazrol azt olvastam, hogy az ottani
kozségtanacs hatarozata értelmében belathatatlan idokig zarva marad, ugy éreztem, mintha
egy régen elfelejtett, kihalt mese-vilag ébredt volna 1;j életre a szivemben.

Mert a Skdla-szinhaz is az én elmult, odaveszett gyermekkorom meséihez tartozott &m! A
Mosé, az a fényes opera, amelyben hdromszaz tdncosnd jarta a balletet és amit a karacsonytol
husvétig terjedé szezonban naprdl-napra adtak, még sem unta meg a publikum. Utoljara mar a
vargéak ablakara akasztott kalitkaban a csizek is a Mosé ariait fiitytilték.

Csodalatosan szép lehetett ez az opera €s a ballet kaprazatos fényes. Amikor a nagyanyam
mes¢élt rola, szentiil azt képzeltem, hogy csupa tiindérek jartdk a konnyed, €szbonto, csabos
tancot. De legjobban mégis az tetszett, amikor azt beszélte, hogyan dordgtek belé az agyuk a
zenekar jatékaba, hogyan ropogtak a puskak és szakitottdk meg az édes dallamokat.

Akkor volt ez, amikor az 6tvenes években kitort a milanoi forradalom és az olaszok véres
utcai harcokat vivtak az osztrak katonasaggal.

Nagyanyam Milanoban toltotte a telet anyammal, aki akkor még leany volt és énekelni tanult
Lambertitél, a hires énekmestertél. Szomoru vilag volt itthon nagyon, kivalt a schlecht
angeschrieben csaladoknak.

A nagyanyam unokabatyja vitte a koronat Orsovara, a nagyapam egyik rokonat pedig ugy
emlegették a szabadsagharc idejében, hogy: a losonci hés. Mit kerestek volna hat itthon, ahol
minden utcasarkon 6lalkodtak Prottmann spiclijei.

Milanoban kellemes volt az élet. Az olaszok akkor rajongtak a magyarokért és egyiitt szidtak
a maledetto tedescot. Az olasz patricius csalddoknal éppen ugy gytloltek az osztrak katona
fehér waffenrokjat, mint ndlunk és a milanoi hely6rség tiszturai ugy unatkoztak a kékegii
Italidban, akarcsak Cegléden, vagy Alberti-Irsan.

A nagymamaékhoz vidam fiatalemberek jartak, miivészek is és a kandalld6 marvany-peremén,
jegyzokonyvbdl kitépett lapra, akarhany rajzot hevenyészett Tomaselli, valami nagyreményii
ifju festd, aki azonban palyaja elején hunyt el, - meg Telepi Karoly is, aki akkor, szintén kint
élt.

Egyizben, amikor a Preceda, az olasz szallasadoné leanya bejott, fontoskodva ajkéra tette az
ujjat és igy szolt a nagymamahoz:

- Signora, baj lesz, az én hazamfiai 6ssze fognak verekedni a német katonasaggal, jo, ha eldre
beszerez sok mindent a piacrol. Kiilonben nem mondtam semmit...

Aztan kisurrant és hagyta a fiatal festoket pingalni, a sz€&p signorinat pedig énekelni, hogy: do
re mi... €s tovabb.

Amikor eljott a szinhaz ideje, a nagymamagék feloltoztek és mentek a Skdlaba.

Talan nem lesz semmi. De meg ha lesz is, oda se neki. A nagymamaék akkor is Pesten voltak,
amikor Hentzi a varost bombaztatta és Bognar Jettivel, a majus 21-ikére virrad6é hajnalon,
félharisnyaban szaladtak ki a jozsefvarosi kdlvariara.

A Mosé elsd felvonasa szépen eltelt. Még bard Ringelsheim tdborszernagy, Miland akkori
katonai kormanyzdja is bejott egy kicsit a paholyba diskuralni.

Ringelsheim még abbol az id6bdl ismerte a nagymamat, amikor Magyarorszdgon volt hely-
Orségen. Az 6 magas allasanak mar nem artott, ha a rebellis asszonyokkal diskuralt.
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A masodik folvonas elején megkopogtattak a paholyajtot és a tdborszernagy hadsegéde jott be
az Excellencért.

A ballet éppen akkor kezdddott, amikor egyszerre csak tompa dorgés razta meg a szinhdz
odon falait - aztan strii puskaropogas, vad, eszeveszett orditds hangzott be az utcarol.

A nagymamaék ismerték ezt a muzsikat jol, - emlékezetiikkben volt még Buda ostroma 6ta.

A kozonség Evviva Italia kiéltasokkal ugralt fol, a férfiak mellén egy pillanat olasz nemzeti
szinili kokardak diszlettek és mindenki futott az utcara. A nagymamagk is.

- Halal a németekre! - orditd a tomeg ¢és vad fanatizmusaban botokkal ment neki a roham-
1épésben kozeledd osztrak katonasagnak.

Ezek kozt meg egész sorok eldobtak a puskat és fehér kendét lobogtatva, kiabaltak:
- Eljen Olaszorszag, magyarok vagyunk, ungheresi, ungheresi...

Ezt a jelszot hangoztattak a nagymamacék is €s majdnem diadallal kisérte dket a torlaszokon at
a lelkesiilt utcai tomeg, amikor a nagymama megmondta egyik szajas demagognak, hogy
egyik rokona negyvennyolcas szabadsaghds volt.

A milanoéi forradalmat csakhamar elfojtottdk, a historia sem igen emlékszik rola, pedig tulaj-
donképpen ez volt a kezdete azoknak az eseményeknek, amelyek 1859-et - Solferinot, majd a
villafrancai békét és Lombardidnak Ausztriatdl vald elszakadasat eredményezték.

Nekem is csak ugy jutott eszembe, hogy olvastam az 1778 o6ta fonnallo, leghiresebb dalszin-
haz megszilinésérdl, ahol a nagymamak Mosét hallgattak, mikdzben az dgyu belebombolt az
¢des harmoniaba, a kozonség pedig torkaszakadtabol orditotta: Evviva Italia!
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AZ OROSZ INVAZIO IDEJEBOL.

...mikor pedig elmult a diligentia, a nagymama késziilddni kezdett. Legeslegszebb ruhdmat
pakolta a kofferba, amely régi modi, becsiiletes fajtaju volt. Amolyan vaspantos, alul sroffal,
hogy meg lehessen erdsiteni hatul a hint6 bakjan.

Aztan rendre bucstzott az ismerdsoktdl, s nagy 6rommel mondogatta: ,,Az d&m, megyek a
sogorasszonyokhoz, bemutatni a gyereket.” A sdgorasszonyok a nagyapa ndvérei voltak, a
gyerek meg ¢én, akit minden iskolai év utan ujra elvitt bemutatni.

Alig vartam az indulast. Balvanyoztam a tantokat és mindenik szamara kiilon tidvozldverset
tanultam. Németiil, francidul meg angolul. A magyart, amelylyel kedveskedtem, mar hétesz-
tendés koromban is magam komponaltam.

Orok almat aluszsza mar a nagymama, a ségorasszonyok is, de 6rokségiil maradt szivemben
az utodaik irant vald nagy szeretet, - valamint hogy azok is jol szivelhetnek engem. Errdl tesz
tanubizonysagot az a levél, amelyet éppen examenek idején, rdézsaéréskor hozott szamomra a
posta.

Egyik sogorasszony leanya invitdlt benne, mennék el egy kis csaloganydalt hallgatni,
megemlékezni régiekrol.

Hat biz ottan lehet része az embernek mind a kettGben bdven.

Mar a kastély homlokzatan valami elfeketiilt, mohos irds 6tlik az érkezd vendég szemébe. Az
oOriasi, gyonyori park ritka fajtaju fai kozt még valdésagos monstre hangversenyeket rendeznek
a filemilék.

MICHAEL DE GOSZTONY ET CRENCS CUM CONSORTE ANNA SEMBERY SIBI ET
SUIS POSUERUNT ANNO M. D. C. C. C. C. IL.

Hirdetik a megkopott betiik, - egy oldalt allo, hosszukés sarga épiiletet pedig didkosan maig is
patvarianak neveznek.

A kastély épittetdjének, Gosztonyi Mihdly uramnak, patvaristai laktak benne és innen mentek
el Gosztonyi Janos Ezredes-uram folkel6 nemeseivel, amikor 1809-ben Gyoér alatt allt a
francia.

Régen sirba szallt nemzedékekrdl beszélnek a vac-hartyani kastély boltives, hlivos termei.
Azokrdl besz¢l minden butordarab. Magas, karos tartokban a gyertydk tiszta langja és olyan
vieux Vienne-csészékben szervirozzak a teat, amelyekbdl a mult szazad puderesfejii, rokoko
damai ittak az uzsonna Coffét. A biborbarsony fauteuille kihajlé karfajanak aranyos sphinxje
pedig mintha szimboluma volna annak a csodélatos asszonynak, aki 6blében inkabb atalmod-
ta, mint élte foldi palyafutasat.

Telitve miszticizmussal, a csaladban egész mondakdr maradt f6l kiiloncségeirdl, s a régi jegy-
zetek, akkor, amikor sz&p szemét magasztaljak, valami sajatszerti, téveteg tekintetrdl beszél-
nek, amely a 1¢lek aberracioirdl tesz tanusagot.

Mintha most is kozottiink jarna. Szellemujjainak érintését szinte érezziik homlokunkon. Es
ahogy emlegetjiik az utddokat, cselekedeteikben, gondolkozasmodjukban, valami titokzatos
atoroklés révén, mindeniitt folbukkan az 6 vére, - amig a késé-unoka szemében meg-meg-
villan az a lidércfény lobbandsahoz hasonld, végzetes sugar...

A kel6 hold hofehér vildgossagot araszt a csondes udvarra, amely most 6tven esztendeje
ugyancsak hangos volt.
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Orosz lovasok, gyalog katonasag, folkantarozott lovaik mellett guldkba rakott szuronyerddk
kozt 4llt ott és harsanyan hangzott a tisztek rovid parancsszava.

A szegedi csata utan volt mar, amikor Gorgei és a kormdny kozt hosszas vita indult meg a
tovabbi hadmiikodés dolgaban. A vég kezdete, amelynek sotétségét meteorként vilagitotta be
még a vaci csata diadalfénye.

Az 6sz héaziur szeme folragyog, amidon a dicsdség napjairol emlékezik. Elmondja, hogy alig
hangzott {61 a harcba hivo szdzat, lelkes testvérbatyja azonnal sietett Szent-Tamas ald, amig 6
a muszka invazio idején kovette a sereget. Ures maradt az Osi kastély.

Csak a tiszttartd volt még ott, amikor Vac ald érkezett az oroszok féhadserege. Maga
Constantin nagyherceg meg Paskievics tabornagy voltak a vezérek.

A nagyherceg Vac-Hartyanon, akkor Gosztonyi Lajos, most Janos-féle, Paskievics pedig a
néhai Mihaly utan unokdjara, Rudnay Jozsefre maradt kastélyban szallt meg.

Amig a fovezérek ott voltak, addig a tisztek és a katonasdg nem kovettek el vandalizmust.
Csupén a fehérnépnek nem hagytak békét, tigy, hogy nemcsak a gyonyorii sz€ép két Rudnay-
leanyt - késobb Ivankanét és Kubinyinét, - de még a legutolsd ndcselédet is el kellett tavoli-
tani az udvarbol.

A tisztek esténkint kartyaztak; amelyik zongorazni tudott, le is {ilt a hangszer mellé és divatos
zenedarabok, orosz dalok eldadasaval mulattatta pajtasait.

Kiilondsen nagyon finom ¢és udvarias ember volt Constantin nagyherceg, aki, amennyire csak
tehette, nem alkalmatlankodott a haziaknak. De s6t tobb izben komor szomoru gondolatokba
meriilt és sajnalatat fejezte ki, hogy ennek igy kell térténnie.

Amikor aztdn a vaci csatat megvivni elindult a fOsereg, az ugynevezett nach-trupp maradt
csak Hartyanban. Miutan Gosztonyi¢k kérésére Constantin nagyherceg Orséget hagyott a
kastélyban, ott még egy széket sem mozditottak el a helyérél. Annal nagyobb pusztitast vittek
azonban végbe a Rudnay 6rokosok kastélyaban. A butorokat pozdorjava torték s oriasi tlizeket
rakva az udvaron, mahagoni és palisander-fa mellett fozték ebédjiiket. A boglyaba rakott
szénat, buzakazlakat folporkolték. Betortek a remek, katakombaszerii pincébe, amely még a
mult szazad végén épiilt, s megeresztették a hordok dongait. Az 6les kozakok térden feliil
gézoltak a finomabbnal finomabb borokban, a nagy, tiz, husz akdés hordok pedig mint konnyii
sajkak Usztak a boraradatban. A szebbnél-szebb lovakat, okroket, egész nydj juhokat elhaj-
tottak. Még a kastély Osszes ablakait is beverték s amint tatarjaraskor, gy vonultak tovabb.

Hasonloan elpusztitottdk Csorogot, amely akkor Lipovniczky-birtok volt, ma pedig Tragor
Ernd vaci bornagykereskedd szoldtelepe van a helyén. Lipovniczkyné csak ugy menekiilt meg
a halaltol, vagy még rosszabb sorstol, hogy egy szakajtéba kukoricat tett, s azt addig szoro-
gatta a csibéknek, amig a sz016k és gyiimolesfak kozé ért, s elbujt ildozoi eldl, akik nyomat
vesztettek.

Kozel két hétig, tisztan nyersgyiimdlcsbdl taplalkozva bujkalt a holtra rémiilt uriasszony,
mignem visszamerészkedett hazahoz. Amint a keritéshez kozeledik, latja, hogy minden fa
olyan, mint middn a cseresznye viragzik. Amint a hofehér galyakhoz ért, megtapintja azokat,
hat csupa draga, finom pehely volt a fehérség, az udvar pedig teleszérva levagott kézzel és
labbal.

A vaci csata utdn ugyanis az oroszok korhazat csinaltak Lipovniczkyék hazabol, s a kincset
éré fehérnemiit, agybelit - magyar Uriasszonyok biiszkeségét - bandageoknak, polydknak
tépve sz¢jjel, a finom pehelytollat szélnek eresztették. Ide nem messze, Vac és Csordg hataran
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van az az orosz kereszttel jeldlt sir is, amely egy, a vaci csatdban elesett tdbornok hamvait
jeloli, s amelyet a kornyékbeli népség maig is muszka kereszt-nek nevez.

A véac-hartyani kastély egyik termében olvastak fol Kossuthnak azt a nagyérdekii levelét is,
amelyet Rudnay Jozsethez, mint valasztasi elnokhoz, akkor intézett, amikor a vaci kertilet
képviseldjéveé valasztotta. A levelet ereklyeként 6rzi Rudnay Jozsefné, magyar ndnevelésiink
e kivalo érdemii zédszlovivdje, valamint azt a levelét is Kossuthnak, amelyben Rudnay
Jozsefnek szaz forintot ajanlott fol a vaci csata helyén tervezett honvédemlék folallitasara.

A gulaszerii emlékkovet 1868-ban Degré nagyhatasu beszéde mellett leplezték le, - alatta
nyugosznak a vaci csataban elesett honvédek. Otven éve mér annak, hogy keziikbdl kihullt a
szabadsag védelmére folemelt fegyver. Otven éve, hogy poruk dsszevegyiilt a haza foldével,
amelynek fiiggetlenségeért kiizdottek, s életiiket folaldoztak.
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A DRASKOCZYNE HAJA ES EGYEBEK.

Makacs szembaj miatt sokaig nem mozdulhattam szobambol. Hozzam sem igen jottek. Télen,
a hoban, sarban nem kellemetes a falura valo jaras. Kordn esteledik, puszta, kopar minden. A
legjobb embertiink is nehezen szanja ra magat, hogy kiranduljon.

Olvasni, irni nem lehetett. Raértem elgondolkodni. Néha j6 ez is. Gondolat gondolatot terem.
Mohamednek, a keresztény profétaknak is a sivatagban tdmadtak a legjobb eszméik.

A hosszu havas délutdnokon 6ssze is gondoltam mindenfélét. Elmult vidam farsangok, szép
asszonyok, boh6é meg abrandos szerelmi almok, érzékeny historiak jutottak eszembe. Van
beldlok elég a leveles ladaban. Lehet valogatni.

Imhol mindjart legfeliil a sz&p Draskoczyné esete. Ez még a dédapam idejébdl valod torténet.

Szép asszonyban, nyéjas baratkozasban soha sem volt szegény GOomor varmegye. Rima-
szombatban, Rozsnyon, mindenkor kivették résziiket a farsangbodl. Jutott a vidék kastélyainak,
kuridinak is béven. A vizesréti Sturmann-féle kastélyban akkora terem volt, hogy mikor
egyszer nagyon neki csucsosodott a jokedv, huszonnégy chevauxleger tiszt lohaton jarta
benne a kontratancot. A Draskoczy-familia meg udvari cigényt is tartott.

Talan éppen Vizesréten, de lehet az is, hogy valamelyik Draskoczy-kastélyban, vagy éppen
egyik varmegyei bal-on 6smerkedett meg a szép asszony azzal a Hompesh nevezetii katona-
tiszttel, akirdl a kdvetkezdkben 1észen majd szo.

Hompesh angol csaladbol eredt. Magas szal, kékszemii, szOkehaju gentleman volt, aki min-
dent komolyan vett, tobbek kozott a szerelmet is.

Az els6 minét utan ugy belé veszekedett a blibajos magyar menyecskébe, hogy fogadast tett,
hogy: vagy o, vagy senki!

Nem csabitgatta Hompesh Draskdczynét. Nem kért t6le titkos talalkozot jazminbokros lugas-
ban. Még csak leveleket sem kiildozgetett utana. Ezt a korrekt gentleman mind shoking-nak
tartotta volna egy férjes asszonynyal szemben.

Egyszerre azonban - valami restoracionalis nagy ebéden - amikor a hazafiak a pénz kevés
volta, a s6 dragasaga - akkori 6rokos gravamen - miatt évelddtek, meg hosszu tosztokban
¢ltették a fOispant, elmondta Hompesh a szive szandékat. Angolos rovidséggel, minden
képletes beszéd nélkiil, ecsetelte nagy szerelmét. Aztdn megmondta a sz€p asszonynak, hogy
mellette olyan ¢lete lesz, akar a paradicsomban. Végezetiil kérte, hogy véljon el az uratol,
legyen nejévé, mert 6, fo be sure, csak majd mint Mrs Hompeshhez mer kozeledni.

Hogy szerette-e Draskoczyné az urat avagy sem, arrol nem besz¢€l a régi, familiaris kronika.
Lehet, hogy ez is csak olyan hazassag volt, mint annyi mas nemes uraimnal. A nénik meg a
bacsik kommendaltak a partiet, a fiatalok azutan valahogy 6sszetérddtek. A dolognak somma-
zata azonban az, hogy Draskoczyné elutasitotta még becstiletes szandékaval is a tiszt urat.

Hompesh desperatus volt. Legfeszesebb 10szor kravatlijat, a legnyalkabb fehér waffenrokkot
vette eld, amikor bucstizni ment a szazszorszép menyecskéhez.

Akkor sem besz€lt sokat. Egy szal viragot, meg egy hajfiirt6t kert Draskoczynetol, hogy
eltegye orok emlékiil. A virdg meg a hajfiirt dédanyéink idejében az Anziktsz kartyat helyette-
sitette.

A szép asszony teljesitette az dbrandos lovag kérését. Még azt is megengedte neki, hogy
megcsokolja a kezét, ott, ahol az ujjatlan selyemhalobol vald keztyii végzodott.
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Hompesh csakhamar nyergeltetett és elvagtatott. Utana szallt a gdmori utak fehéres pora,
harsak viraganak édes, balzsamos illata.

Régen bealkonyodott, mire a tiszt hazaért szallasara. Rideg, egyhangu volt a fogyatékos
butorzatu kvdrtély. A falon aféle schwarzwaldi kakukos ora ketyegett.

Hompesh eldvette a viragot, meg a hajfiirtdt. Olyan volt az, akar az €16 selyem. Szinte aradt
beldle a melegség, az illat. Mintha egy-egy villamos szikra is pattant volna ki a s6tétben.

Koriilnézett most a tiszt. Boldogtalan szerelme relikvidinak keresett helyet. A rozoga szek-
rényt nem talalhatta elegendé jonak, a fenydfaasztal fiokja sem valt be. Egyszer-kétszer
kihuzta, majd betolta. Aztan hosszu 1épésekkel elkezdett {61 s alé jarkalni.

Egyszerre csak megallt, kivette zsebébdl széles pengéjii, éles kését és folgombolta mellén a
waffenrokkot, a kés megvillant, Hompesh egy hosszu, mély vagast ejtett a mellén. Ez mar
csak titoktartd etui lesz viragnak, hajfiirtnek.

Annyi ereje volt még, hogy a sebbe belegydmdoszolte a Draskdczyné hajfiirtjét, aztdn végig
zuhant a padlon.

fgy talalta meg a szolgaja, aki csakhamar follirmazta a tiszteket meg a felcsert. Jott is az
orokosen tubdkold, egy kicsit az orran keresztiil beszélé német, de mar nem segithetett. A
selymes asszonyi haj vérmérgezést okozott. Harmadnapra eltemették a hosszu angliust.
Szépen, katonai paradéval. A Draskoczy kertbdl is hoztak egy koszorut a koporsora. - A szép
asszony a rakovetkezd farsangon nem ment el balba sem. Azt mondta, reumdja van. Tartasa
mintha egy kissé¢ meg is roskadt volna €s orcdja meghalovanyoda, mondja a régi foljegyzés.

Szerencsésebben jart egy masik, szintén idegen szarmazasu katonatiszt, Pallavicini 6rgrof.

Ez Borsodmegyében volt dllomason ¢és gyakran eljart vendégiil Csaky Zsigmond grothoz. A
nyalka tiszt csakhamar szerelemre lobbant a szép haziasszony irant, s mint forré vérii olasz-
hoz illik, tiizesen ostromolta.

A bajos grofné csak nevette a szerelmes olaszt, s amikor az eget, foldet, csillagot, holdat
igérgetett neki, nevetve iitott legyezdjével kezére.

- Ugyan menjen - mind ilyenek maguk, megigérnek mindent, de még a kisujjukat se hagynak
levagatni erettiink.

Pallavicini egy sz6t sem szolt. Folkelt és a szalonbol egyenesen bement a konyhaba. A
szakacs éppen valamit trancsirozott, afé¢le konyhabard volt a kezében.

- Vagja le a kisujjomat, - monda Pallavicini, €s eléje is tette a talalé deszkara. A fehérsapkas
maitre de cuisine eleinte szornyen szabadkozott. De Pallavicini ekkor rariadt hogy: egy-kettd,
mert Otet szlrja le.

Hat hiszen az uraknak mindenféle gusztusok van. Meg nem is lesz jo tréfalni ezzel a diihos
talidnnal, gondolta a szakacs. Egy pillanat mulva aztan gy elcsapta a szép tiszt ur kisujjat,
mintha 6rokké anatomiaval foglalkozott volna.

Amikor Pallavicini bepolyazott kézzel, ujjat eziist talcdn hozva, visszament a szalonba,
Csakyné holtra rémiilt. Ez aztdn ember. Talan még a fejét is levagatna, ha erre taldlnék
célozni, gondolta magéaban és engedett. Elvalva férjétdl, Pallavicinihoz ment ndiil, akivel oly
boldogan ¢lt, hogy ilyen hazassagok ma mar talan csak a mesében léteznek. A levagott
kisujjat azonban halalaig megdrizte Pallavicininé, akit férje alig néhany honappal élt tal.

Furcsa trubadur volt Dovecz Mihaly, 1830-32-ben leghiresebb rabloja Gomor, Borsod meg
Nograd varmegyéknek. Vakmerdsége bamulatos volt és évekig hihetetlen tigyességgel kertilte
ki az elfogatasara kirendelt pandurokat, st a katonasagot is.
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Ez a rabldo nem kisebb asszonyba lett szerelmes, mint az akkortdjban Olédhpatakon lako
Andréssy Karoly grof feleségébe.

Bér mindeniitt rabolt, az Andrassyak tulajdonat a szeme fényénél is jobban Orizte. Nyari ho-
ben, tél fagyaban egész ¢&jjeleket eliilt az olahpataki kastély elott, bubanatos notakat furulyaz-
gatva a grofné ablaka alatt.

Egy este aztdn nagy merészségre vetemedett. Vagy élek, vagy halok - gondolta és benyitva a
cselédlakasba, azt kdvetelte a komornyiktdl, hogy menjen be a grofnéhoz és jelentse be neki
Dovecz Mihalyt, akinek az az Ohajtasa, hogy az é€letben csak egyetlen egyszer csokolhassa
meg a kezét.

Andrassy Karoly otthon volt s azt lizentette a rablonak, hogy takarodjék, amig j6 dolga van,
mert azonnal elfogatja.

Diihosen tavozott a furcsa szerelmes és oklét folemelve fenyegetddzott, hogy ezt a kiutasitast
megbanja még a grofi csalad.

Hogy fenyegetését be ne valthassa, Andrassy Karoly felsébb helyen kezdte siirgetni elfoga-
tasat, ami nemsokara ezutan meg is tortént.

Henckd és Als6-Sajo kozségek kozt 1832 december 28-an az orszagut mentén ol is akasz-
tottdk Doveczet. A rabld fejét Andrassy Karoly Bécsben prepardltatta s maig is ott van a
betléri kastély muzeumanak curiosa-i kozt.

Langyos nyari esthajnalon akar hanyszor néztiink egymassal farkasszemet, Az Gtsz¢li troubadur
iires szemgoddrei mereven bamulnak ram, én pedig a bus dan kiradlyfival aposztrofalgattam...
aki most is, hogy elmult, elenyészett szerelmesekrdl, régi varazsrol irok, elfogodik a szivem.

Az a lang kilobbant, oda a varazslat. Néhany ocska levél, foljegyzés maradt minddssze nyalka
lovagokrol, szép asszonyokrol, régi farsangok bohd, meg szomoru szerelmi historiairol. Fuit.
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A TALIAN ENEKES.

Afféle falusi odiiban ¢16 mormogd medve létemre, maholnap mar csak porra valt urakkal és
asszonysagokkal tarsalkodom.

Nem tudom, kik adnak ma Budapesten zsturokat, estélyeket, de tudom, hogy 1809-ben meg
1810-ben az lirményi orszagbir6 Mérey Sandor helytartosagi tanicsos, meg a Fay Laszlo
hazai voltak a hangadok.

Az orszaguton - ma Kéroly-korat - volt a Fay Laszlo téli lakasa, kozel a Hacker-szalahoz,
ahol a magyar szinjatszok jatszottak és Arany szitd-nak nevezték a nagy, kertes hazat.

A két Fay kisasszony, kiilondsen Zsuzska, rajongott a szinmiivészetért és roluk mondja
Déryné napldja: ,,Nem szolitottak masként, mint j6jjon ide, kis fiillemiile, énekelje ezt; vagy:
j6jjon ide maga, kis flota, dalolja el ezt; - maga kis csalogany, maga kis pacsirta, énekelje ezt
meg amazt. S minthogy Zsuzskdnak szokasa volt mindig az 4gyon iilni, nekem is oda kellett
ilndm vele, hogy mindig 0ssze-vissza csokolhasson, nyaggathasson; ott hompdlygetett az
agyon 0ssze-vissza, mint a kis macskat.”

Mérey Sandor meg valosaggal féuri hazat tartott. Csupa selyem tapéta, draga szonyegek,
porcellan vazakban illatozé virdgok minden szobaban. Selyemharisnyas inasok nyitottak ki a
fehérre lakkirozott szarnyas ajtokat s csaladi cimerrel ékesitett pompas batart jaratott a
Durchfahrt ala, amikor szinhazba mentek az urasagok.

Mérey Sandor anyja konzilidrusné volt és csillagkeresztes dama, hajadon huga, Mérey
Antonia pedig egyike a szazadeld legszellemesebb, legelegansabb leanyainak. Ha ma élne,
Jukker-leany-nak mondandk, akkor csak mint a szeles Toni-rol emlékezik rola Déryné, aki
Méreyeknél is ,,szinte mindennapos” volt. Szelessége mellett rendkiviil joszivii, lelkes leany
volt Mérey Antonia, akirél kdvetkezoket mondja Déryné napldjanak egyik passzusa: ,,Toni
kisasszony volt az én zsurnalom, ¢ rendezte az Oltozékeimet, O szabta ki és varrta a legizlé-
sesebb drapéridkat, s meg kell vallanom, hogy izléssel 61tozkddni csak 6 tdle tanultam. Harom
nap is eldolgozott, arany, eziist és rézfoliokkal folékesitvén hercegi fényes, uszalyos tiill-
ruhaimat, - mert még akkor nem igen fedezték draga barsonyuszalyok kicsinyke alkatomat.
De Toéni olcsd kelmékbodl 6ssze tudta nekem késziteni €s eldtolmécsolni szerepeimhez a
legjellemzobb oltozékeket; és én csak neki koszonhetem, hogy mindig én voltam a legszebben
¢s a legjobb izléssel 6ltozve.”

Noha a magyar szinhazra gondviselo bizottsag egyik tagja volt Mérey Sandor is, mint 1807-8-
bol maradt foljegyzésekbdl latjuk, akkor még lelkes hive volt a német eldadasoknak.

Aki az akkori tarsasagos élet kulissza-titkaival ismerds, tudja, hogy ennek a nagy lelkesedés-
nek némi egyéni hattere is volt. Mérey Sandor ugyanis éppen ez id6tajt udvarolt €letre-halélra
a német direktor feleségének, az opera-diva Cibulkdnénak. Ez a szép asszony részben még
Raday Palt is megnyerte, mert 1807 junius 3-4n egy a nadorhoz intézett beadvanyaban a
kovetkezdket mondja: ,, Pestnek és Budanak sziikséges a jo német szinhdz, de épp oly sziik-
seges a magyar is.”

Miutdn azonban Vida, a magyar szinjatszok bokezii, a legnagyobb aldozatokra is kész kor-
manyzoja 1811 nyaran lemondott tisztérdl s helyette Mérey Sandort valasztottdk meg, minden
mas fordulatot vett a tanacsos Ur hazanal.

Az Oreg Méreyné¢ a Hacker-szdldban bérelt lozsit, Toni pedig, akit 6rokés mozgékonysaga
miatt az akkori arany-ifjusdg perpetuum mobile-nek is hivott, egyre invitalta Dérynét meg
Muranyinét ebédre, vacsorara.
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Es mégis német aktor felesége lett Mérey Anténia. A fényben, kényelemben nevelkedett,
orokke vig leanynak nagyon szomoru sors jutott osztalyrésziil.

De mondjuk el csak szépen, sorjaban ezt a mult szdzadbeli szenzacidt, amely oly nagy port
vert fOl a tizes évek pesti tarsasagaban.

A mai Gizella-téren épiilt nagy német Theatromnak mar akkor kitiind személyzete volt. Hires
aktorok, énekesek, koztiik Demini a basszista, hozza még kivaldan sz&€p ember is.

Hajgyiirticskéi a homlokan avatott fodrasz kezére vallottak. Mellénye aldl hofehéren bujt ki a
keskeny, fodros sabotli, valamint a pehelyszerii taszli is elegansan simult a hosszu kaputrokk
hajtokas ujjara. Barsonygalléros, carbonari kdponyegét, hatul a piros bojttal, meg éppenséggel
olyan héditéan tudta félvallra vetni, hogy ugyan erds lednysziv lett 1égyen, amely ellent tudott
volna 4llani.

A Mérey Toni€ bizony nem volt ilyen.

Mar a szinpadrol tetszett meg a lednynak Demini s a vonzalom csak fokozddott, midon sze-
mélyesen is megdsmerkedett vele. Valdsziniileg Czibulkané révén tortént az ismeretség, de
ezt - bar honapokig kutattam utdna - se Déryné naploibdl, sem mas egykori és hiteles jegyze-
tekbdl kihiivelyezni nem birtam.

A szerelmesek eleinte csak az utcan valtottak szot. Gyakran a vdci-utcai hires Heét-valaszto
elott, ahol nyaron at oleander bokrok kozt, zoldre festett locak allottak, amiken naphosszat
juristak, helyOrségi katonatisztek, meg aktorok tildogéltek.

A Dunaparton a hajohid eldtt csemegés bolt allt, idejart gyakran Mérey Toni s ha szerét
ejthette, lerazva nyakarol komorndjat, itt beszélgetett hosszasabban idealjaval.

De legboldogabb 6rak mindig a vasarnapi délutanok voltak.

Mérey konziliariusné ugyanis ilyenkor mindig meghivta ebédre egy Osmerds csalddnak, a
hires Kallay familidnak egyik Pesten nevelésben volt lednykéjat, akit a Cukor-utcaban volt
hires lednyformalo intézet-bol hoztak ki.

Ebéd utan aztdn befogatott a cimeres batdrba Mérey Sandor, Antonia meg elvitte Zsanetkat
kocsikézni.

Tobbnyire a varos erdeibe hajtott a kocsis. Csakhamar feltiint a kis Zsanetnak, hogy az angoly
kiraly tzimerii korcsma mellett rendesen megall a kocsi. Halkan nyilt a selymes bélésti ajto, és
egy elragaddan szép, barna férfi telepedett a batarba.

Amikor hazatértek, Mérey Antdnia utkdzben mindig megeskettette Zsanetkat, hogy arrol,
amit latott, sem az oreg néninek - édesanyjanak - sem Sdndor bacsi-nak - fivérének - sem
pedig az intézetben senkinek sem mond el semmit.

Kéllay Zsanet, igazi magyar leanyhoz illéen, nem is arulta el Toni nénit soha. De mikor
egyszer aztan a varoserdd valamelyik elhagyatottabb helyén a fekete talian 6lébe iiltette
Mérey Antoniat és gy csokolgatta, nem kért tobbé a kocsikazasbal.

Bar a jol nevelt lednykanak tulajdonképpen fogalma sem volt még az ilyenrdl, erds erkdlesi
¢érziiletével 0sztonszeriileg megérezte, hogy Toni nem helyesen cselekszik.

A kocsikazasok kiilonben sem tartottak sokdig. Demini mashova szerzdott és Mérey Antonia
kovette Ot az idegenbe is.

Anyat, testvért, hazat, mindent elhagyott a szeles Toni az énekesért és biiszke csaladja tobbé
sohasem fogadta vissza a komédias feleségét.
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Pedig nagy sziiksége lett volna késébb tamaszra, segitségre Mérey Antonidnak. Férje erds
meghiilés kovetkeztében elvesztette hangjat - s minden életmod nélkiil maradtak.

A felvidéki varosokban, tobbek kozt Kassan huzta meg magit a nagy nyomorba jutott
Demini-par, ahol himzéssel keresték meg a mindennapit.

A deszkadk hoditoé hose, a lednycsalogatod talian feleségével egylitt kezébe vette a himzdtiit,
napestig oltogetve selyemszallal, aranyfonallal atlaszra, barsonyra.

Hogy hol végezte be nyomorral, gonddal teljes életét Mérey Antonia, sok utanjaras mellett
sem tudhattam meg.

De a téli alkonyat sargéas-faké homalyabol mintha kivalnék most elttem érdekes, arisztokrati-
kusan metszett profilja. Latom, amint lelkesen szab, varr az els6 magyar operaénekesnonek,
mikozben megnyilik a fehérre lakkirozott, szarnyas ajto és szertartasosan kialtja be a strimflis,
selyembugyogoés inas: Déryné ifiasszony.
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MORE PATRIO.

Vay Abrahdm a disgazdag oligarka, aki a pozsonyi diétakon valosagos fejedelmi udvartartast

crer

patrio - 16haton fog utazni.

Mikor tervét aldott josagu nejével, Kazinczy Zsofiaval kozolte, ez csak hiiledezett és csap-
kodta 0ssze kezeit.

- Jaj lelkem, Abriskam, nem iilok én 16ra, ha sohase is latom azokat a szigeti iinnepségeket!

Vay Abraham, aki szigoru autokrata volt csaladja korében, el se hitte, hogy az 6 galambkedé-
lyti Zsofikaja ellenkezni is tudjon, azért még nagyobb nyomatékkal ismételte:

- Mar pedig l6haton megyiink, - more patrio - dictum factum!

Azonban barmily nagyur volt is Vay Abraham, az asszonynak még sem tudott parancsolni.
Ugy segitett magan, hogy sogora tanacsara elhivatta a felcsert, aki megkopogtatta a kegyel-
mes asszony mellét és tinnepélyes hangon kijelentette:

- Belehal, bei meiner Ehre, belehal az excellenc Frau ebbe az utazasba.

Zsarnok volt ugyan Vay Abraham, de azért szerette hiiséges, aldott Zsofikajat és mikor elment
a felcser, kijelentette:

- J6l van, iisse k... te majd a nagy iiveges batarban mégy, csak mi, a tobbiek utazunk 16haton.

A tobbiek, a hajadon lanyok, patvaristdk, cselédek aztan tudtdk, hogy ez ellen nincs mar
apellata és szépen belenyugodtak. Tarszekerekre raktdk az oOridsi satrat, amelynek négy
rekesze volt, valosadgos szobak, vastag muszkavaszon fallal. A satort, ha folallitottak, tetejébe
tlizték a Vay-cimeres lobogoét és a véletleniil arra tévedd, latva a kozelben legelészo lovakat, a
nagy tiizeket, a szolgafan fiiggd bogracsokkal, azt hihette, hogy Arpad népét latja tiborozni a
beregi siksagon.

Megjott az indulas napja.

A menetet a gréf maga nyitotta meg, hofehér, telivér arabs paripan, utana kovetkezett a
haznép ¢€s a cselédség.

A két hajadon gréfnd, Luiz, késdbb grof Bolza Istvanné és Ida, utdobb Vay Gyuldné, kitliinéen
idomitott lovakon {iltek s mellettiik ugrattk tiizes paripaikat a deli patvaristak, Puky Miklo6s,
Gencsy Karoly, Ragdlyi Abris, Péchy Lasz16, Bész Karoly, Tordss Tamas, Lossonczy Lasz1o,
Vay Abraham kedvenc patvaristdja, akit mindig selyem fiam-nak nevezett, Borbély Samu,
Bernath Lajos és még tobben.

A francia tarsalkodond, mademoiselle Valburge, irtdzatosan sikoltozott a nyeregben és min-
den szentnek ajanlotta lelkét, mert, igymond, tudja 6, hogy élve gy se latja tobbé Berkeszt.
Az inasok, hajduk, lovaszok szintén mind l6haton, apr6 erdélyi mokanyokon {iiltek, a Rakoczi
csatdibol maradt szerszamzattal, bundas nyeregben.

Horeczky uram, a foszakécs, fehérebb volt fehér kitlijénél, mikor két lovaszgyerek racsatolta
egy vén igds gebére és még a szolgalok csoportjanak groteszk latvanyan sem tudott nevetni,
akik férfimodra iilték a nyerget és vOrds, meztelen labszaraik minduntalan kilatszottak a
bokorugroé szoknya aldl.

A szolgalok hatara gyurodeszkat, sodrofat, fazekat kottetett az 6reg excellencias ur €s mikor
rovid, eziist végii botjat folemelve elkialtotta: Indulj! - utnak eredt a karavan.
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A Nyir almosan zsongo, aprélevelii fai kozt, a homokos iton port vert a lovak pataja és a
nehéz batar kereke mély nyomot vagott, itt-ott tengelyig mertilve.

Amig mentek, sohasem engedte az dreg grof, hogy idegen fedél alatt haljanak meg, a satort,
minden eldre kijelolt pihendnél, az érkezésnél joval eldbb folallitottdk mar emberei. SOt még
azt is Gigy intézte, hogy a sator se alljon a mas f6ldjén... Kénnyii volt neki, harom napig utaz-
hatott egyfolytaban ugy, hogy mindig a tulajdon birtokdn érte a dél meg az esthajnal. A pihe-
ndk alkalmaval vigan voltak. Horeczky maitre de cuisine, foldet érezve talpa alatt, vigan
dirigalt a bogracsok koriil és még az Gurné kedvenc étele, a tejeskasa is csak ugy elkészilt a
gyepen, akar a berkeszi konyhaban.

Ha sz¢ép 1d0 volt, a sator eldtt teritettek, még pedig ugy, hogy colopoket vertek a foldbe, €s
arra deszkakat helyeztek. Mikor aztan a fenyddeszkakat leboritottak finom patyolatabroszok-
kal és csillogott rajtok a nehéz eziist, szikrazott a szomorodni, a mezon elkésett vandorlegény
azt hitte, hogy a Janos pap orszagaban jar, ahol tejjel-mézzel folyik minden, mert a grof ren-
deletbe adta, hogy az arra mend szegény vandorlolegényeket meg kell allitani és jol megven-
dégelni.

Miérmaros-Szigetre ¢érve, dordgtek a tarackok és zaszlodiszben uszott a varos, mikor a
diadalkapun at bevonult a kiilonds karavan.

A hazafelé utazasra elére oriilt mar mindenki, mert azt remélték, hogy az excellencias ur
megelégelte a 16haton valo utazast. Ez uigy is volt, de a grof most még valami kiilondsebbet
gondolt ki.

- Szalakon uszunk a Tiszaig, a Lanyvartol aztdn majd kocsikra iiliink, és Ggy megyilink
Berkeszre.

Ett6]l sapadoztak csak kiilondsen a ndk, mert neje kivételével, éppen ugy nem engedte a
szalon vald utazastol kibujni 6ket, mint a lovaglastol. Modern ember nem is tudja mar, mi volt
a szalon vald utazas, amelyet marmarosi soszallitok eszeltek ki. Egy-egy embernek ugyanis
egy szal fenyon kellett magat a lefelé rohand Tiszara bizni. A szdlon egy vashorog volt és egy
kurta c616p, keresztalaku fogantyuval, azokba belekapaszkodva és lelkét istennek ajanlva,
bizta magat arra az utazo. Az elsé szalon ismét Vay Abraham ment, utina a tobbiek és szédii-
letes sebességgel rohantak le a Tiszan. Mikor a lednyvari révnél megérkeztek, mindenki
bamult, hogy a karavan teljes. A szegény Valburge kisasszony ideglazt kapott ¢s Horeczky, a
szakacs, harom napig nem akart a f6z6kanalhoz nyulni, egyre bizonyitgatva Végh uramnak, az
udvari papnak, hogy 6 nem fézhet, mert hiszen beleveszett a Tiszdba és csak a lelke bolyong
még itt a fehér szakacskitliben.
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IGAZI MAGYAR URAK.

A verciorovai palyaudvaron szinte megrohantak az utasok az ujsagokat arul6 portast.
Nekem is jutott egy példany a lajbzsurnalombol.
Mihelyt kiteritgettem a térdemen, azonnal lattam, hogy haléleset tortént a familiaban.
Szépen ki volt rakva nagyon, annyit mondhatok:

Csemicei ¢s hliniki Csemiczky Karoly, négradmegyei nagybirtokos, meghalt kilencvenkét
esztendds koraban.

Szemem odatapadt a fekete botlikre és mégsem akartam hinni nekik.

Hiszen a nagymama mindig azt mondta, mikor még kis gyermek voltam, hogy: a Csemiczky
Karoly bacsi sohasem hal meg! Es a nagymama szava szent volt én nekem.

Két, harom nemzedéket, de talan még négyet is latott felndni Csemiczky Karoly, el is halt
melldle még a fiataljabol is sok, de 6 ¢élt, ¢lt, mintha szerzddése lett volna a halallal.

A kiirtosi kuria kéménye fiistolt, vendég is keriilt mindig és bizony Karoly bacsi sokszor
blattozott olyan deres haju férfiakkal, akiknek a nagyapjaval egyiitt tanulta meg a billiardozas
nemes mesterségét juratus koraban.

Az én gyermekkoromban is 6reg ember volt mar Csemiczky Karoly. De azért nem hagyta
magat.

Fehér piké-zsilét, meg olajszinii, aranygombos kvekkert Oltott magara, ha atjott Nagy-
Sztracinba, ahol Eduard, a testvérdcscse lakott.

Valami szép, kedves hely volt ez. A vaskosaras, cifra vasrdzsaju ablakok nagy, arnyékos
kertre nyilottak. Halasto volt a parkban, szdzados gesztenyefak és versaillesi mintara egyenes-
re nyirt somfabokrok.

Az udvaron tomérdek fehér, meg hamvaskék galamb, még a nota is szolt rolok:

Magas a sztracini kastély teteje,
Tizenharom galamb szallt ra egyszerre...

A galambok, meg az aranyszorii csikok, azok voltak az én kedvenceim €s 6romomben aludni
se tudtam, mikor a nagymama kijelentette, hogy:

- Megyiink Sztracinba, Lotti nénihez.

Valahéanyszor ott voltunk, mindig eljott tisztelegni Kéaroly bacsi. Az ebédhez 6 vezette a nagy-
anyamat, ¢s olyan igazi gavallér volt, amilyenrdél a mai nemzedéknek mar fogalma sincsen.

A nagy kolerarol, meg az arvizrdl beszéltek legslirlibben a nagymamaval és Lotti nénivel,
tobbnyire németiil. A cselédekkel azonban totul konverzaltak, ahogy ez divat a nagypapa
szlikebb hazjaban.

Engemet mindig kis tudos-nak hivott Kéroly bacsi. Folallitott az asztalra és sorba kérdezte
télem a magyar kiralyokat, meg hogy Eur6pa orszagainak melyikek a fovarosai.

Ha jol feleltem, rendesen egy piculat adott, elmagyardzva hosszasan, hogy a pénzt nagyon
meg kell &m becsiilni.

Felette takarékos volt Karoly batyank - Lotti néni egy kicsit restelkedett is a piculdkért, mert 6
meg aldott szivii, szornyen gavalléros asszony volt.
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Alig is 1lt le Kéroly bacsi testvérdcscsével, meg spécijével, Pronay Lexi urambatydmmal,
halber zwdélvezni, azonnal a zsebébe nyult Lotti néni és egy aranyat adott nekem. Soha keve-
sebbet; 6 nala ez volt a kis pénz.

De Csemiczky Karoly takarékossaganak nemes indulat volt a rugdja. Mint agglegénynek sajat
gyermekei nem voltak, de csalddja joléte, emelése lebegett mindig a szeme el6tt.

A Lotti néni dalias, sz&ép harom fia, a Viktor, a Béla, meg az Edus, ezek voltak a szemefényei.
Micsoda nagy dominiumon osztozkodik majd egykor ez a hiarom fiu, micsoda szerepet
visznek majd Nograd varmegyében. Igy gondolkozott a ridegnek latszo agglegény, szivbéli
biiszkeséggel és garast garashoz tett, hogy céljat elérje. Hidba takaritott, hidba zsugorgatott
azonban, 0si csaladfanak erds sz¢ép sarjai, a fiuk, ifjan, életiik viragadban estek sorvasztd beteg-
ség aldozatiul. Csak lanyai maradtak Lotti néninek, akik most osztoznak majd az dsiségben.

Mert hiaba mondogatta az én szegény jO nagyanyam, hogy nem hal meg Csemiczky Karoly
bacsi soha; bizony 6 is csak megfizette addjat a természetnek. El is temették ill6 pompéval, a
nogradi meg a honti nemes urak nagy részvéte mellett. Hajduk alltdk a régi tablabird
koporsdjat koriil €s selyemre nyomatott cimereket lengetett a tavaszi szelld, ahogy ez dukal,
mikor egy vitézlett ur vesz bucsut ettdl a hiusagos vilagtol.

Sokaig ¢lt - tenger 1d6 kilencvenkét év, még kimondani is. Az ilyen patriarchai korr6l adlmodni
se mer a mai csupa-ideg generacio €s csak olyankor hissziik hogy van, mikor olvassuk a faire
part-okon, mert akad 4m ilyen 6reg ember még egynéhany - kivalt Nograd-, Hont-, meg az
aldott, balzsamos levegdjii Gomormegyében.

Ilyen volt a nemrégen elhalt Sembery Imre is, még 1848 el6tt Hont varmegyének hires
alispanja.

Még 6 emlékezett rd, mikor Koburg herceg - Fiilop herceg atyja - eldszor hozta szentantali
kastélyaba fiatal feleségét, a francia kiraly leanyat, és anyodsat, az utolsé Kohary hercegnét, a
vice-ispan ur vezette a tdbldhoz. Mint az 1848-iki orszaggyllés hires térpe minoritasa-nak
tagja, akik megtagadtak az olaszok leveretésére kért segélyt, Sembery Imrét is magukkal
ragadtdk a szabadsagharc eseményei. Tevékeny részt vett benne a vildgosi fegyverletétel
napjaig, s hazdjat akkor sem akarva elhagyni, nem menekiilt kiilfoldre.

Jo baratai, ismerdsei figyelmeztették, hogy mi var itt a leigdzott nemzet hii fiaira.

- Tudom; meghalok, de nem hagyom el sziilofoldemet, - mondotta a térhetlen hazafi, és
valéban nem is mozdult felsd-szudi kastélyabol.

S6t még ahhoz is volt batorsdga ennek a spartai karakternek, hogy onként jelentkezett, mire
felségarulasi perbe fogtak, és megkapta az idézetet, hogy jelenjen meg a pesti Najgebdj-ban.

Négy telivér 1oval, pompas hinton utazott fol Sembery Imre, és mikor megallt a kocsi az
ujépiilet el6tt, csak ennyit mondott a kocsisanak:

- Csekaj trosku, dorasz prigyem naszpak.

Hogy az a mingyart mikor lesz azonban, azt a volt alispan ur maga sem tudta volna hamar-
jaban megmondani. Csak nem akarta elijeszteni a structollas kalapot viseld paradés kocsisat,
aki kibontva a suhogot, olyan nyolcasokat vagatott az ujépiilet kornyékén, akar otthon az
ipolysagi varmegyehaza elott.

Bent pedig durrogtak a puskak. A fal mogiil le-leesett egy-egy akacfalevél és ugyanakkor
talan atlott szivvel arccal bukott éppen a porba valamelyik hdse annak a dicsdséggel és gyasz-
szal teljes korszaknak, amely immaron csak mythos. Sembery Imre rossz kedvében talalta a
»teljhatalmu™ urat. Akkor volt mar ez, mikor Haynau embertelen vérengzései miatt kegy-
vesztetté lett a dinasztianal.
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Komoran mordult r4 a magyar Urra Brescia hiénaja:
- Was wollen Sie?

Sembery aztdn megmagyarazta neki, hogy 6 semmit, de nyilvan ¢ vele akarhatnak valamit,
mert hivattdk. Eldmutatta a cédulajat is, bemutatkozva hozza illoképpen.

- So, - vetette oda Haynau, megnézte jobbrol-balrol a cédulat, aztan hagyta allani az egykori
alispant.

Egy darabig csak éalldogalt felsdszudi Sembery Imre uram, de aztan valahogy felhaborodott
benne a nemes vér. Mar hogy 6 berdafoljon itt, akinek 1550-ben kamara-grof, eldkeld ar volt
az likapja is, olyan nincs. Mindamellett tlirtdztette magat, és csak csondesen szolt oda a rette-
gett Haynaunak:

- Meddig 6hajt még bennem gyonydrkddni excellencidd? Szeretném tudni, mert nekem otthon
siirgds munkam van am a gazdasdgom koriil, talan meg méltoztatik mondani, mit 6ha;jt télem.

- Hol’ Sie der Teuffel, - rivalt rd& Haynau Semberyre, aki ezt kétszer sem mondatta maganak.
Re bene gesta sarkon fordult €s ment a kocsijahoz. Feliilt, be is teritette a térdét a farkasbor
bunddjaval, hogy a hlivos 6szi 4jertdl koszvényt ne kapjon, aztan, pedig fogai koziil oda-
morogta a kocsisnak, hogy:

- Szkoro Andrisku...

Otthon késébb megtudta, hogy Haynau, az uralkodohaz iranti bosszubol, a legkompromi-
taltabb egyéneknek adott kegyelmet, egyszer és mindenkorra szabadon bocsatva dket. Ezek
kozott volt Sembery Imre is, aki a Najgebdjban tett vizitje utdn még 6tven esztendeig €lt teljes
lelki és testi épségben.

A fényes multu, 6si Szentivanyi csaladban is tobben érnek el rendkiviil magas kort.

fgy nagyon 6reg volt Szentivanyi Ferenc, aki négy uralkodd, Maria Terézia, II. Jozsef, II.
Leopold ¢és Ferenc csaszar alatt viselt kivaloan diszes méltosagokat.

Mikor 1802-ben orszagbird lett, nagyon oOreg volt mar, de azért négradmegyei, tolmacsi
birtokarol, mindig pihenés nélkiil, valtott lovakon utazott Pozsonyba, nyolcvanhét éves
koraban pedig egyik unokédja, Kapy Istvan lakodalman, 6 nyitotta meg a tancot. Mint a csaladi
foljegyzésekben olvashatd, nemcsak a csondes minuétet, de a nagy mazurt is kitartassal jarta
ezen a mulatsdgon Szentivanyi Ferenc, aki majdnem egy szdzadot élve, Varbon, Nograd
varmegyében tért meg apaihoz.

Ennek a nagynevii familidanak most is van két nesztora. Szentivanyi Jozsef és Miklos, vagy
Jozsef ur és Miklos ur, amint 0ket sziikebb hazdjukban, Gomdrvarmegyében nevezgetik.

Jozsef urat, Csorba-td gavallér urat, 6smerik az egész orszagban, de még joval tul a hatarokon
is. A vendégszeretetérdl europaszerte hires magyar fonemest egyizben a kiraly is meg akarta
latogatasaval tisztelni, mikor éppen kozbejott a genfi katasztrofa, és véget vetett a Csorban
annyi fénynyel-diszszel vart szép napnak.

Miklos ur sziikebb korben €1, de neve éppen olyan tisztelt, mint a testvéreé. Rendkiviil sokat
tesz kiilondsen kozmiivelodési célokra, €és birtokain temérdek iskolat létesitve, maga latja el
javadalmazassal a tanitokat.

Azonkiviil akdrhany mas vidéken miik6dod tanitonak is épittet hazat, kiilfoldi utra kiildi,
segélyezi, valamint baratja a szépmiivészeteknek €s irodalomnak is.

Ha valaki valamiért halalkodik, azt nem szereti Miklos ur.
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- Megmondtam, hat igy kell lenni! - vag kdzbe rendesen, ha koszonetet mondanak valamely
teljesitett igéreteért.

Jozsef testvérével meseszerii ragaszkodas flizi 6ssze. Nagy dolgok kozt jellemz6 aprosag erre,
hogy Miklos Gr nem hagyja bemeszelni az 6si haz falan azt a tanyérnyi foltot, melyre Jozsef
ur, mint elsdosztalyu gimnazista odapingalt, hogy: Josephus Szentivanyi - de eadem. Bizony
pedig tenger esztendd pergett le azota, aggastyanok lettek mind a ketten, de jol esik a gyer-
mekkori firka, amely a szeretett testvértdl eredve, soha vissza nem térd ver6fényes napokra
emlékezteti.

Szentivanyi Miklos allanddan Sajo-Gomoron lakik, és kastélya sok mindenrdl nevezetes. Leg-
érdekesebb azonban, hogy itt van az a sz016, ahol Matyas kirdly annak idején megkapaltatta a
g0g0s fourakat, meg hogy ennek a kuridnak, amiota csak folépitették, sohasem zartik még be
a kapujat. Ejjel-nappal tarva-nyitva all az, mindenkor készen vendégek fogadasara, akik siirtin
fol is keresik a magyar kultura e jeles zaszlovivojét.

Talan Sajo-Gomor a hamisitatlan magyar vendégszeretet utolsd salva-guardida-ja, mintegy
jelezve, hogy ebben a tiindérszép varmegyében van mar csak igazi otthona.
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GYASZJELENTESEK.

A XVIIIL szazad utolsé tizedeiben mar nalunk is divatossé lettek faire part-ok, vagyis
gyaszjelentések, Parti-cédula, vagy parti-nak hivtdk a régi oregek, de s6t még 15-20 év elott
se mondottak masként a torzsokos nemes csalddokban.

Még 1791-1800 tajan is ritka volt a magyar nyelvii gyaszjelentés, csak Erdélyben nyomtattak
kizarolag hazai nyelven szerkesztett parté-ket, s ezeket szomoru jelentések-nek nevezték.
Ilyen az 1792-bdl szarmazo, kdvetkezd gyaszjelentés is:

Szomoru jelentés.

Néhai M. L. B. Nalatzi Nalatzy Borbara Asszony E6 Nagysaga, Idésb néhai M. G.
Bethleni Bethlen Gergely Ur 6zvegyének a’ Kolozsvari Farkas-uttzai Reform. Temp-
lomban, két prédikatzidknak elmondasa altal, a’ most folydé Karatson havanak 16-ik
napjan, reggeli 9 orakor, utolsd Tisztességnek megadasara minden Mélt. Tek. és Tiszt.
felsobb ¢és alsobb Rendek szomortian hivattatnak, illyen jelentés mellett, hogy a’ ki-
rendelt 9 6rara az Uri Mélt. és Tek. Rend. a’ T. Dr. Pataki Samuel, a’ Mélt. és Tek. Uri
Asszonysagok pedig a’ Tiszt. Esperest Intze Mihaly Uraik hézaikhoz megjelenni
méltoztassanak, a’ honnan a’ Templomba vezettetvén, onnan a’ Prédikatzioknak ¢és a’
rendes Enekléseknek Elvégzések utan, a’ Test a” kozépkapuig kisértetik. Minek utanna
a’ Mélt. Test a’ kozép-kapuig kisértetik, ott szekérre tétetik és Bethlenbe vitetik. Emli-
tett helységbe kisérik arvai: Grof Bethlen Laszlo, Gergely és Ferentz urak Sogorukkal
M. B. Banfty Laszl6 Urral és mas Attyafiakkal egyftitt.

Hasonléan magyar egy 1791-ben kelt és Szirmay Jobrol szolo gyaszjelentés. A gyaszjelentés
egy gyaszkeretii iv papiron levél alakjaban volt fogalmazva. Részben nyomtatott volt, de a
részletek, cimzés, datum s a f0gyaszold neve tintaval irédott bele:

Tellyes bizodalommal valé draga Ocsém Asszony!

Tehat csak azért ¢l az ember, hogy meghaljon? Nem: s6t inkdbb azért hal meg, hogy
élljen, élljen pedig 6rokké. Ennek Igazsagat, mind Természeti Osszealkotasa az ember-
nek; mind a’ mellett f6tzélja az Alkotonak; mind pedig a’ jozan Vallas bebizonyitja.
Akarta tudniillik a’ bélcs Isten, az emberrel megkdstoltatni a mulandét; hogy ez altal is,
az Orokké vald Boldogsagra készitse; elkészitve pedig arra altal tegye. Igy 1évén el-
készitve, Néhai Tekintetes Nemes Nemzetes és Vitézld idOsb Szirmai Szirmay Job
Istvan Ur, draga férjem, rovid, de sulyos nyavalyai utdn, Nemes Szabad Kir. Kassa
Viéroséban, maga hazabol a’ folyd Honak 13-ik Napjan éppen é&jjeli 11 orakor, életének
68-ik Esztendejében, a boldog 6rdk életre kiszolittatott.

Ekképpen kettds vig napjainkat, kettds szomorusag boritd be’; igy két Fiui és két
Leanyai arva Magzatinknak, kedves Menylinknek ¢és két Unokdinknak Diszét és
Gyamolat elfelejthetetlen gyaszos koporso szorita be paros és megfeledhetetlen példas
Eletiinknek 42-ik esztendejében.

Tisztelt férjem meghidegiilt Tetemeinek, itt Kassan hazamtdl az Evangelika halottas
kertben leendd tisztességes eltakaritdsait a kornyiilallasok miatt a’ folyé Honapban 15-
ik Napjan déllyesti 6t 6rat valasztottam A’ melyet midén draga Ocsém Asszonyomnak
mély szomorusaggal jelenteném, magamat gydszba borult arvaimmal szives atyafi
indulatdba ajanlom. Kassan Szt. Jakab havanak 14-ik Napjan 1791-ik EsztendOben
Draga Asszonyom Otsémnek

igaz attyafi szolgéloja

arva Gradetzi Stansich Horvath Johanna s. k.
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Cim kivilr6l:

Néhai Tekint. Nem. Nemzetes és Vitézl$ Berzeviczi Berzeviczy Sandor elmaradott Oz-

vegyének, sziiletett Gradetzi Stansich Horvath Borbala Otsém Asszonynak szomoru
szivvel ajanlom.

p. Késmark.

Kakas-Lomnicz.
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RADAY BIRI.

Az otvenes esztenddkben alig volt szebb, szellemesebb leany Raday Birinél a pesti szalonok-
ban, de magyarabb se.

A szabadsagharc utan apjat elcsuktak és Pali batyjat, aki katona volt és az osztrak szolgélatbol
atjott a honvédséghez s mint honvédfétiszt kiizdotte végig a szabadsagharcot, sancfogsagra
itélték. A fiatal grofndt igen bantotta ez a dolog s amikor Ferenc Jozsef csaszar elészor meg-
jelent Budan, elébe jarult audiencian Raday Biri grofnd és a batyja szabadsagéaért konyorgott.
Az ifju csaszar, aki akkor egészen Griinne grof befolyasa alatt allott, elutasitotta kérelmével.
Ekkor a fiatal leany térdre vetette magat az uralkodo eldtt és igy szolt:

- Ha felséged, mint uralkodo, visszautasit, akkor felséged fiatalsagahoz konyorgok. Felséged
ifju szivéhez apellalok: apam is, nagybatyam is fogva vannak, tessék legalabb a testvéremet
szabadon bocsatani.

Kérelmének igy sem volt mindjart foganatja, de a csaszdar, agy latszik, megjegyezte a bajos
fiatal leany szavait, mert rovid 1d6 mulva mind Raday Gedeont, mind pedig Raday Palit
szabadon eresztették.

Amikor a férangu vilag asszonyai, leanyai mind németiil, francidul beszéltek, Raday Biri
tiintetett a magyarsaggal és akarhogy szolitottdk meg, mindig magyarul valaszolt.

Egyizben egyik kedves baratndjével, egy elokeld nemes csalad leanyaval bementek a
Treichlinger zenemiikereskedésébe.

A kiszolgalo segéd - mint az 6tvenes években a pesti boltokban tobbnyire - németiil kérte a
holgyek parancsait.

Raday Biri nem hagyta magat kihozni a sodrabol, egyre magyarul felelt. De végre a segéd
bevallotta, hogy nem érti ezt a nyelvet.

- Miért eszik hat magyar kenyeret? - riadt ra igazi cserhati magyarsaggal Raday Biri, aztan
karon kapva baratndjét, indignacioval mondta:

- Gyerilink oda, ahol megértik nyelviinket. Ha mi nem lesziink drei a magyar szénak, bizony
elnyel mar egészen a német...

A nagy Raday Palnak, a Jozsef csaszar utan valo visszahatas lelkes magyar Mecéndasanak a
vére buzdult fol Raday Biriben, aki ezt a vért nem tagadta meg soha.

Joszivii volt, olyan joszivii, hogy ritkitotta parjat. Egyszer, mar mint asszony, a péceli Sukoron
sétalgatva, szegény, rongyos ndvel taldlkozott, akinek ikergyermekei voltak. Az asszony
alamizsnat kért, de Biri grofnéndl nem volt éppen pénz. Egy pillanatig sem gondolkozott,
lehuizott ujjardl egy gyliriit és odaadta a koldusasszonynak.

- Fogja... ad ezért valamit a zsido. De - tette utana - két gyerek egyszerre, mégis csak nagy
luxus...

Ez egyszersmind jellemzi szokimond¢ liberalis gondolkozasat. Raday Biri nem tudott tetetni.
Ami a szivén, az volt a nyelvén. Gyilolte a priidéridt, igazi magyar asszony volt, aki nem
haragudott meg a jo tréfaért, még maga is megtoldotta.

Elemében volt az 1863-iki nagy széarazsagot kovetd jotékony esztendében. Nagy-Abonyban
lakott, akkor mar mint Szapary Istvanné.
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Szamtalan inséges élt a portdjan, amig végre javukra balt, hangversenyt és szinieldadast is
rendezett.

Hej, hogy buzgott az a régi, theatrista-imdado vér a nemes groéfné ereiben, amikor 1864 februar
havaban harom vigjatékot adtak eld az abonyi miitkedveldk.

Tiicsok, Port a szemébe és A ndi harc keriiltek szinre és a fobb ndi szerepeket Radnéthfay
Nina, Balogh Eliz és Szily Sarolta jatszottak.

Dehogy engedte volna 4t a rendezést, a betanitast Biri grofné masnak. Valosaggal boldog volt
a festett kulisszdk kozt és még a szerepek legkisebb nilianszaira is figyelt, hogy valamelyik
szerepld el ne ejtse a pointet. Még kifesteni is maga festette ki dnkéntes szinészeit, mert mint
monda:

- A patzer egy rossz vonassal elronthatja az egész hatast...

Késoébb, amikor férje, Szapary Istvan grof pestmegyei féispan volt, stirlin latogatta a Nemzeti,
de még a Népszinhazat is. Kiilonds kedvence volt Blaha Lujza, akinek notaiért - mint maga
mondani szokta volt - rajongott.

Mar nagybeteg volt, amikor még egyszer reszketd vonasokkal irt par szot a nemzet csaloga-
nyanak és ebben a levélben igy irta magat ala: a nagyon beteg nagyon oreg Szapary Istvanné.

Pedig még tavol, nagyon tavol volt a nagy oregségtél. De nagyon beteg volt... Evek 6ta
gyotorte a sulyos kor és tiirelmesen, megadassal viselte szenvedéseit.

Amikor grof Szapary Gézat temették, mar nem hagyhatta volt el Redltanoda-utcai pesti
lakasat. Egyik kedves, leanykori baratndjének a fia talalkozott akkor az apolondjével és kér-
dezdskodott a nagybetegrol:

- Bizony, alig huzza ki a nyarat! - volt a valasz, de az 4polénd szemébe konnyek tolultak és
hozzatette, hogy: pedig elapolnank akar szaz esztendeig is. Sohasem volt szeszélye és leg-
inkabb olvastatott maganak.

A magyar irodalom utolso pillanataig érdekelte. Nagy szenvedései kozepette is egyre hozatta
még a magyar folyoiratokat, konyveket, amint ez illet egy igazi telivér Rdday-leanyhoz,
akinek Gsei annyit tettek a magyar irodalom és miivészetért.

Ezeket az érdemeket el nem feledheti a halas utokor - és a nemzeti géniusz is tesz egy szal
virdgot az alberti sirra, amelyben egyik Raday-leany alussza 6rok almat.
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ELHAMVADT ROZSAK.

Aradmegyében, az ugynevezett ménesi borok hazajaban, valamikor még nagyon vigak voltak
a sziiretek.

Marso6éknal Déznéan, Bohuséknal, az utolsé Forray grofnal, Vasarhelyiéknél €s igy tovabb.
Nagy vigassag volt egy alkalommal baré Acz¢l Istvannal is, akit kozonségesen csak Stefinek
hittak bizalmas emberei.

Gyonyorii szEép felesége volt, szépsége mellett josdgos, nemes szivil is.

A téarsasagban suttogtdk ugyan itt-ott, hogy nem boldog, heves, lobbané¢kony természetii
férjével, de azért hozzaférhetetlen volt és mindenki oly tisztelettel emlitette, mint a madonnat.

A sziiret egyik napjan elborult az €g, hiivos, pasztas 6szi esé kezdett szemetelni, s a tarsasag
faradtan vonult be a kolna - igy hivjék azon a vidéken a borhdzat - nagy, tagas ebédldjébe.

A hazilr parancsot adott a szolgaknak, hogy flitsenek be a kandalloba, amelyben csakhamar
vigan pattogott a konnyen gytlo rézsének a langja.

Régi divatu, nagy 6blos kandallé volt ez. Hijaval minden védo rostélynak vagy drotfonatnak,
ugy, hogy akarhanyszor megtortént, hogy a lobogd langok egészen kicsaptak s koroskoriil
megperzselddott a szoba palloja.

Nem volt tanacsos az ilyen kandalléhoz kdzel menni, mert a sz6 teljes értelmében, jatszas volt
ez a tlizzel.

A haziasszonynak szokatlan jokedve volt ezen a borus, esds napon s egyszerre csak, folugorva
az asztaltol, odaallt a kandallo elé.

A tarsasdg nem vette észre, tovabb tréfaltak, mulattak, a sz€p asszony pedig egyre kozelebb
ment a kandallbhoz, mikozben lassan kiszedte hajabol a hajtiiket, ugy, hogy a selymes
hullamok egészen elboritottak testét.

Egyszerre csak ¢les sikoly roppent el a haziasszony ajakardl s az odatekintd férfiak rémiilten
vették észre, hogy a kandallobol kicsapott langok belekaptak ruhdjaba, hajaba.

Egyszeren 6ten is ugrottak hozza, de mar akkor Aczélné, mint valami eleven tlizoszlop futott
végig az ebédldn és kitaszitotta az ajtot. A bearamlo szél még inkéabb élesztette a langokat.

Amire letépték ruhdit, annyira 6sszeégett, hogy a csakhamar eléhivott orvos kijelentette, hogy
nincs mentség €s a csodalatosan szép asszony csakugyan belehalt sebeibe.

Oriasi szenzaciot keltett akkor ez az eset az el6kel6 vilagban, a szalonokban pedig azt suttog-
tak, hogy a szép nd, aki nem volt boldog, dnként ment a haldlba s csak a véletlen szinezetét
adta ongyilkossagéanak.

Suttogtak, de hat Mydas 6ta folyton suttog a ndad és a pletykat bizonyitani sohasem lehet
egeszen.

A masik eset Kassan tortént, 1860-ban.

Maridssy Adam volt akkor abauji megyefénok és Kassan a fétéren, a Vitéz-féle hazban lakott,
a Maléter-gyogyszertar folott.
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A megyefondknek sok szép lednya volt és ezért is szivesen gyiilt 0ssze szalonjaiban az akkori
kassai aranyifjisag.

Egyizben az egyik Maridssy-leany - kisvarosi szokés szerint - lement néhany lednybaratnd-
jével a sétatérre, ahol csakhamar fiatalemberek is csatlakoztak hozzajuk.

Tobbek kozt eldhozakodtak a fiatalemberek azzal, hogy a napokban balt rendeznek és meg-
kérdezték a Mariassy-leanyt is, remélhetik-e, hogy lesz szerencséjiik.

- Nem tudom - jegyzé meg a fiatal ledny - az idén nagyon sokat farsangoltunk, de meg
kedvem sincs hozza... Képzeljék csak, azt Almodtam a mult &jjel, hogy meghaltam - elégtem!

Az urfiak nevettek:

- Bizonyosan nemsokéara menyasszony lesz és szerelemben fog elégni. Ki lenne manapsag
babonas!

A ledny is nevetett, aztan elbucstztak és a déli harangszora, more patrio, hazament a tarsasag.

Otthon szdba hozta a balt és atyja mindjart azt mondta, hogy el fognak menni. Ebéd utan be-
ment a szobdjaba, levelet irt egyik baratndjének, akinek fivére is a balrendezok kozt volt,
hogy tudassa vele a kellemetes hirt.

Akkor még pecsételtek a leveleket, s a Mariassy-kisasszony is, amint bevégezte az irast,
meggyujtotta a gyertyat s a gyufat hatrahajitotta.

Miutén lepecsételte a levelet, kiment a folyosora s atyja hajdujat eldszolitva, atadta neki a
levelet.

A hajdu azonban észrevette, hogy urnéjének konnyii, hosszu uszélyos ruhaja hatul teljesen
langban all és elkezdett kiabalni:

- Tiz, tiz... a kisasszony ég... A haziak eldfutottak, gyorsan orvost hivtak, gydgyszereket
hoztak, de a szegény ledny olyan veszedelmes égési sebeket kapott, hogy irtdzatos kinlodas
utan belehalt sebeibe.

Kassan rendkiviil nagy megdobbenést keltett ez az eset s akik akkor voltak fiatalemberek,
lednyok, még most is el-elemlegetik a Maridssy Adam leanyanak irt6zatos méddon tortént
halalat.

*
A harmadik esetre, halavanyan ugyan, de mar magam is emlékszem.

A hetvenes évek legeslegelején tortént. Auersperg hercegné, sziiletett Szapary Sarolta, grof
Szapary Gyula, a volt miniszterelndk ndvére, Pozsonyban toltotte a farsangot, ahol leanyat,
Anna hencegnét, a mostani grof Westphalen Rabannét baloztatta.

Valami estélyre késziiltek éppen s mert délutan sok volt a latogatojuk, - kissé elkéstek a
toalettel.

A gondos anya eldszor is lednyat segitette 6ltdztetni s csak miutan mar az teljesen elkésziilt,
siirgette a komornat, hogy most mar fogjanak az 6 6ltoztetéséhez is.

A hercegné nagyon rovidlaté volt s midén mar a kdnnyii, csipke-burkonyt is folvette, nem
vette észre, hogy a nagy 01t6z6-tiikor mellett két girandole all a f61don s oda ment, hogy még
egy utolso igazitast tegyen hajékén.

Egy pillanat és a gyertyak langja belekapott a csipke-burkonyba s a sok illuzid, mull, konnyii
selyem, egyszerre vetettek lobbot.
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Anna hercegnd ¢és a komorna kétségbeesetten tépték, szaggattak a rémiilt hercegnérdl a bali
diszt, keziik, karjuk csupa seb lett, mire a nagy larmara segitség is érkezett, de minden hidba
volt.

Auersperg hercegné nem gyogyult fol tobbé és belehalt sebeibe, bar nemcsak pozsonyi, de
budapesti, s6t bécsi hirneves orvosokat is hivtak betegdgyahoz.

A ritka jotékonyszivii urnd, akit ,,Gyongyos angyalanak” neveztek, mert ott lakott a
gyongyosi régi Orczy-féle palotdban, haldldval nemcsak legsziikebb csaladi korét, de szamos
rokonat, baratjat, j6 ismerdsét boritotta gydszba. Sokat vesztett vele Gyongyos és vidéke is,
amely, amig 0 ¢élt, tarsadalmilag valosaggal vetekedett a fovarossal, hires volt baljair6l,
férangu mikedvel6-eldadasairodl és hangversenyeirdl.

fme a szomoru histériak azokrél a szép asszonyokrol, akik elégtek, elhamvadtak a langok
kozt, mint egy tizbedobott rozsa - mint a ,,Fekete gyémantok” boldogtalan, szép, szomoru
Bondavary Angeldja.
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ASSZONYTABOR BUDAVAR OSTROMA ALATT 1849-BEN.

A magyar ndk minden idében kivették résziiket a haza sorsabol, majd a fénybdl és a ragyo-
géasbol, majd pedig a halalos veszedelembdl, meg a nehéz kiizdelembdl. Hogy elmultak a
milléniumi tiindérszép napok, amikor Matyas templomaba vitték a szent koronat, eszembe jut
az az idd, amelyrdl j6 anyam gy beszélt nekem, mint aki maga is a bombazott févarosban
volt, anndl a harcnal, amely Matyas templomanak visszanyeréséért folyt. Eszembe jut az
asszonytabor, amely 1849 majus havaban a pesti Kdlvaridan iitotte fol satrat. Es err6l akarok
egyetmast elmondani.

Kemény tél volt az 1848-49-iki, kiilonosen kemény Buda és Pest lakossagara, amely Windisch-
gritz herceg diktatorsadgat nyogte. A folszabaditdo honvédek csak majus harmadikan jelentek
meg a Gellérthegyen, ahol Gorgey féhadiszallasa volt és részben onnan, részben a Naphegy-
rol intézték tdmadasaikat Buda vara ellen. A békés és védtelen Pest lakossaga irtdzatos
napokat ¢lt ezalatt, Hentzi sziinet nélkiil bombaztatta a varost, gy, hogy az alig épiilt és fejlo-
désnek indul6 szép Dunasor rovid par nap alatt romhalmaz volt csupan.

Gylilevész horvat katonak jartak be a hazakba és mindenféle rablott portékat kinalgattak.
Egyizben bementek egy eldkeld trnd, Kando Jozsefné konyhajaba és ott a ndcselédeknek
barsonydarabokat, selyemkenddket ajanlottak potom olcs6 aron. Véletleniil kijott az Grnd és
egy vad martaldc elébe allva, rendkiviil finom, térokos mintazatu kenddt kinalt neki meg-
vételre. Kandoné, meg akarvan szabadulni a rablotol, egy aranyat tett le az asztalra és intett a
horvatnak, aki vigyorogva nyujtotta at a kendét. De milyen nagy lett az irnd rémiilete, amikor
abbdl egy csomo emberi fiil és orr hullott ki...

Es ez alatt folyton hallatszottak a tompa dorrenések és hullottak a bombak. Miutan pedig
Gorgey majus 16-r6l 17-re virradora heves rohamot intézett a var ellen, Hentzi dithe még
nagyobb lett és elkeseredetten bombdazta Pestet. Néhany lelkes, elokeld holgy mar akkor egy
hét ota lakott a kiilsé Jozsefvarosban, a Kdlvarian - igy nevezték akkor a jozsefvarosi temp-
lom ulédn kovetkezd iires térséget, - ahol milimarik laktak és néhany sertéshizlalo telep volt
csak.

A holgyek elhataroztak, hogy nem mozdulnak s ha elvesz a haza, &m veszszenek el 6k is.

A mai nemzedék, kivalt asszonyaink, lednyaink, nem értik mar meg azt a fanatikus lelkese-
dést, ami akkor nagyanyainkat athatotta és csak fehérhaju, megtort szemii matronak érzik
még, ha megdobban a sziviik, a régi tineményes dicsdség emlékére. Asszonytabor-nak nevez-
ték el azt a hos kis koloniat, amelynek tagjai voltak Kovdach Gusztiné, a negyvenes évek pesti
tarsasaganak egyik legkedveltebb tagja, egy ritka csinos, fiatal asszony, Desewffyné, sziiletett
Rhédey Jeanette, koranak egyik legszebb asszonya, Sarkozyné €s az eldkeld dzsentrinek még
szamos disze.

A magyar asszony az ¢let semmi koriilményei kozt sem veszti el fejét és igy a tdborozo tirndk
is csakhamar segitettek magukon. Kovach Gusztiné két inasa selyemfliggdnydkbol satort vert,
itt volt a fohadiszallas, mert neki szakacsa is volt, aki f6zott.

Desewffy grofné a szellemi élvezetekrdl gondoskodott s mert 6 kapott lakast a gazdag
Windisch sertéskereskedd hazaban - meghivta délutdnonkint Kdszegit és Bognart, a Nemzeti
Szinhaz operajatol, akik szintén kimenekiiltek a bombazott varosbol, s amig Bognar a taktust
verte, addig K8szegi Ordog Robert-bél meg Hunyody LdszI6-bol énekelt. Ejjel aztan, éjfélrél-
éjfélre, ott térdeltek az urndk a Kalvaria stacidindl és kérték a magyarok Istenét, hozna
gy6zelmet népének.
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Ilyenkor kijottek a Nemzeti Szinhdz miivészndi is, akik szintén a kiilsé Jozsefvarosban
tanyaztak s egy-egy kdszobor labanal ott lehetett latni térdreborulva a csodaszép Bulyovszky
Lillat vagy Komlossy Idat... Ezalatt pedig, mint eziistsajka Gszott az égen a hold és a tdvolban
€gb granatok csillagzaporként hullottak a varosra.

A hireket pedig egyre hoztdk ki az asszonytaborba, hol nyalka nemzetdrdk - régi udvarlok és
bali tdncosok - hol Kovach Gusztiné inasai, szakacsa, akik ezer veszélyen keresztiil jartak
vasarolni a még nyitva hagyott tizletekbe.

Székely Jozsef hozta ki a hirt, hogy a kiralyi palotat folgytjtotta egy gellérthegyi bomba,
majd azt, hogy a csaszariak 16vegeitdl leégett mar a Dunasor harminckét uj héza, a redutt, az
angol kiralyno-szallo, a Lipot-templom, a mdzsahdz és a Diana-fiirdo.

Kétség és remény valtakozott a hés asszonyok lelkében, de arra koziilok egyik sem vallalko-
zott, hogy elhagyja Pestet.

- Itt €llink, itt halunk! - Ez volt a jelszo.

Végre, majus 20-ikanak ¢jjelén megkezdte Gorgey a dontd tamadast, még pedig tobb ponton:
igy a Teleki-haznal - Ma Jozsef kirdlyi herceg palotdja - a fehérvari- és bécsi-kapunal és a
nador-kertben.

Hajnal volt, amikor Inkey, a 47-ik z&szloalj drnagya elsOnek hagott fol a bastyafalra.

Nemsokara aztan egészen a magyarok kezében volt a var és minden oldalrdl vords zsinoros,
barna attilas honvédek nyomultak eld. A 47-ik zaszloalj leginkabb kitett magaért, egyik
kapitanya, Hertelendy Kalman 16tte meg Henzit s ugyancsak ennek a zaszloaljnak egyik vitéz
honvéde, Piispoky Gracian tlizte ki az elsé nemzeti zaszIot, amiért jutalmul ezer pengd
forintot kapott.

Az asszonytabor-ba a var bevételének hirét baji Patay Istvan, pesti térparancsnok vitte meg,
folkend6zott €s szalagozott kocsijan hajtatva ki a Kalvariara, sugarzo arccal, boldogan, mint
egy vOlegény.

A n6k orome, lelkesedése leirhatatlan volt. Sirtak és nevettek egyszerre és aztan térdre
borulva imadkoztak, halat adva a magyar fegyverek diadalaért. Aki csak rafért, mind foliilt
Patay hintajara és végigkocsikaztak a varost, amely tombolt a lelkesedéstol.

Azt az orommamort, azt a diadalérzetet nem irta és nem fogja tudni leirni toll soha!

Az asszonytabor tagjai ebéd utan hosszu kocsi sorban kimentek a Rékosra, ahol mar akkor
Aulich, a késébbi vértanu tdborozott és annal is tisztelegtek.

Este diszeléadas volt a Nemzeti Szinhazban s II. Rakoczi Ferenc fogsdaga keriilt szinre.
Birtokomban van egy akkori szinlap, amelybdl a kovetkezd szereposztas tlinik ki:

Személyek.
Zrinyi llona Jokainé
Rakoczi Ferenc, a fia Lendvai
Zrinyi Boldizsar Farkas Lajos
Karoly, hesszeni fejedelem Udvarhelyi
Amalia, lednya Komlossy Ida
Kolonits, érsek Szilagyi Sandor
Grof Netting Gyori
Buccolini Szilagyi Sandor
Longueval kapitany Szerdahelyi
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Eléadas alatt Gorgeynek és Aulichnak, akik egy elsdemeleti paholybdl nézték az eldadast, a
pesti holgyek a hosoknek felirassal, remek babérkoszorut nyujtott at egy eldkeld urnékbal allo
deputacio.

Mijus 22-¢én fényes balt adott a Hatvani-utcai Ké/ber-hazban 1évo lakdsan Kovach Guszting,

amelyen a diadalmas hadvezér ¢és az egész tisztikar megjelent. Sziinora alatt négy szép fiatal
leany a Himnuszt énekelte és megkoszoruztak Kossuth arcképét.

A budavari diadal utan par nap mulva Kossuth maga is megérkezett Debrecenbdl, vele jottek
Szemere, Bonis Samu és még szadmosan.

A kormanyzot Karolyi Gyorgy grof fogata varta a palyaudvaron és az eldkeld magnésasszo-
nyok, bard Orczyné, Karolyi Gyodrgyné, Csekonicsné, Batthydany Lajosné, Orczy Maria €s
Tekla barondk, mind 6sszegyliltek fogadasara.

Kossuth tja a Vaci-uton at a Szél-utcai - most Nador-utca - lakasaig valdosagos diadalmenet
volt; s az ablakokbdl annyi virdgot szortak kocsijaba, hogy végre maga is alig latszott a
tomérdek rozsatol és gyongyviragtol. A nap aranyos sugarai pedig bedzonlottek a rombaddlt
utcakat, folszaritottak a kiomlott vért, amelybdl a legszebb virdg: a népszabadsag, az egyen-
16ség viraga sarjadt...

A hdsok nyugosznak immar, dalo csatdk utan, de emlékiiket nem feledi a halas utod és amikor
legnagyobb az 6rommamor a jelen sikerei miatt, megrezeg a szivben egy hur, amelyet csakis
a mult emléke penget meg.
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BRUNSWICK TEREZIA ES VERES PALNE.
A gyermekvédelem ¢€s a lednynevelés apostolai.

Amikor Jozsef nador 1815-ben, uj borra hazahozta bajos ifju feleségét, orszagszerte nagy volt
az 0rom. Mert a fiatal anhalt-bernburgi hercegné nemcsak kiilsejére nézve volt kordnak egyik
legszebb asszonya, hanem elragaddan szeretetreméltd is, ugy, hogy nyajassagaval és josaga-
val mindenkit lebilincselt.

Alig melegedett meg 0j otthondban, elsé gondja az volt, hogy a magyarorszagi kozmiivel6dési
¢s filantrop intézményekrol tajékozast szerezzen. Nagy cerclet tartottak ¢éppen a nadori palo-
taban s az eldkeld nemességnek szebbik fele is odagyiilt a ragyogd termekbe. Ujsagszamba
ment ez, mert a nadornak majdnem masfél évtizedig tartott 6zvegysége alatt jobbadan csak
férfitarsasagot latott a budai var.

Ez alkalommal Teleki Laszloné mutatta be a forangu holgyeket. Egy rendkiviil szép, fiatal
asszony ¢€s egy bajos, kiilsejében nagy szivjosagot elarulo leany jottek éppen sorra.

Beniczky Palné Sturmann Karolina volt az egyik, korompai Brunswick Terézia a masik. A
nadorné nagyon szivélyesen fordult Beniczkyné felé, tudva, hogy atyja kedves embere volt
Jozsef kiralyi hercegnek.

- Van-e Budan asszony-egyesiilet? - kérdezte.
- Nincs, - felelé kissé rostelkedve Beniczkyné.
- Hat arvahaz?

- Az sincs, fenség.

- Hat gyermekmenhely?

- Nincs...

- Vakok intézete? Lelenchaz?

- Nincs - nincs...

Egyre szomorubb lett a nddorné arca, Beniczky Péalné pedig egészen nekipirosodott, annyira
rostelte a dolgot. A magyar uriasszonyok valamennyien kedvetleniil allottak ott, amikor a
palatinusné azt mondta:

- Tehat itt semmi sincs!
Csakhamar azonban folderiilt az arca és igy folytatta:
- De majd meglesz minden. Onokon all, hogy segitségemre legyenek.

Teleki Laszloné, Sandor Vincéné, Beniczky Palné és Brunswick Terézia voltak aztan a fiatal
palatinusné leglelkesebb segit6i, amikor megkezdte alapvetd munkajat. Kiilondsen Brunswick
Terézia, aki mar akkor is oda nyilatkozott, hogy egész ¢életét az elhanyagolt leanynevelési
igynek €s a gyermekvédelemnek fogja szentelni. Kitiind észbeli tehetséggel szorgalom ¢és vas
kitartas parosult nala. Igazi disze volt a fényes nadori udvarnak s az orszag legdalidsabb ifjai
versengtek kezéért. A bajos grofnd szive azonban nem szolalt meg egyikért sem. Ozvegységre
jutott édesanyjaval, sok id6t toltott Bécsben, éppen abban az iddben, amikor a csaszarvaros
zeneileg majd egész Eurdpanak kozéppontja volt. Teréza grofnd szenvedélyesen szerette a
zenét s virtuéz modon jatszott a zongoran. Hazuknal gyakran tartottak igynevezett musicalis
akadémidkat s ezeknek legkimagaslobb koézremiikoddje Beethowen volt, a vilaghirii zene-
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szerzO. Beethowen elvallalta Teréz grofnd zenei kiképzését. A nagy mester €s zsenialis tanit-
vanya kozt akkor szovodott az az alomszerii, eszményi szerelem, amely mindkettonek az
¢életét betdltotte. A mester imadata csak abban nyilvanult, hogy néhany darabjat ajanlotta
Teréznek, a ledny¢ pedig, hogy naponta fehér violaval vette magat koriil, amely legkedvesebb
viradga volt Beethowennek.

- A nevelés az én ideadlom, - mondotta Teréz, amikor egymasutan kikosarazta kérdit. Ezt az
eszményt megérlelte s egész ¢életére dontdve tette egy svajci tartdzkodasa. Itt ismerkedett meg
Pestalozzival ¢és teljesen bele¢lve magat leendd hivatasaba, heteket toltott a gyermeknevelés
hires ttordjének tarsasagaban.

Hogy a gyermeknevelést és apolast gyakorlatilag is elsajatitsa, egy darabig személyesen ve-
zette ndvére, Deim grofné két fiacskdjanak a tanitasat. Amikor Jozsef nador dicsé emlékezetli
neje meginditotta a mozgalmat, annal is szivesebben csatlakozott hozza, mert 6 Yverdunben
Pestalozzinal, akkor mar teljesen elsajatitotta a hires mester rendszerének minden részletét.
Amint az elso budai asszony-egyesiilet megalakult és gyermekmenhelyrdl és kisdedovodakrol
kezdtek 4lmodozni a lelkes asszonyok, Brunswick Teréza egyszer hetenként ugynevezett
szabad eldadasokat tartott a kisdedovasrél és a gyermeknevelésrol. Egyizben Beniczky Palné
krisztinavarosi hdzanak szalonjaban, a Pestalozzinal toltott szombat esték-rol emlékezett meg
¢s elragadd eldadasaval meghoditotta az egész tarsasagot. Még a férfiak is kezet szoritottak
vele, amint el6adasat befejezve igy szolt:

- Hazankban évente mintegy 300.000 gyermek sziiletik. Ezeknek félnevelese mily roppant
emberi eré! Otven év mulva a gyermekvédelemmel magyar hazdnk a foldkerekség elsd
orszaga, magyar nemzetiink a fold népének elsé nemzete lenne...

A nador nejének 1817-ben varatlanul bekdvetkezett haldla egy ideig megakasztotta a gyer-
mekvédelem {igyét. A nador harmadik neje, Maria Dorothea kiralyi hercegné azonban tjra
kezébe vette a dolgot és hozzalatott a félbemaradt munka folytatdsdhoz. Németorszagban és
Franciaorszagban még sz6 sem volt akkor kisdedévodakrol, amikor Brunswick Teréza meg-
inditotta nalunk a mozgalmat. Neki Anglia példaadasa szolgalt itmutatasul. Az 1825. évben
megkisérlett, de nagyobbara meghiusult politikai tervek azonban nyomotta tették a hangulatot
Magyarorszagon. Tobb megyébe kirdlyi biztosokat kiildtek, a kormany gyepldit sziikebbre
fogtak s midon Brunswick Teréza kisérleti kisdedovo 1étesitésérdl tett emlitést, egy magas
allasu férfiu csak ennyit valaszolt neki:

- A népnek engedelmességre van sziiksége, nem pedig nevelésre!

A lelkes ledny azonban nem hagyta magat eszméitdl eltantoritani, hanem folytatta akcigjat,
amelyben Beniczky Palné volt segélyére, aki gyonyoriien irt s egy remek levélben kifejté
Kalchbrenner dgostai ev. pesti lelkész eldtt, mennyire sziikséges hazdnkban a gyermeknevelés
¢s gyermekvédelem. A ritka lelki tulajdonsagokkal megaldott, nagyeszii asszony tudta, mit
cselekszik. Kalchbrenner ugyanis udvari papja volt a nador nejének s igy eljutott a levél Maria
Dorothea kiralyi hercegn6 kezébe, aki ezutan magara vallalta, hogy a sulyos viszonyok elle-
nére is megnyeri fenséges férjét ligyiiknek.

Amikor Forray Andrasné Brunswick Julia késobb a nadorné féudvarmesterndje lett, ¢ is szot
emelt Teréza grofnd eszméi mellett. Mednyanszky Alajos baro alkincstarnok és Schédius
professzor szintén oda mikodtek, hogy Jozsef nador partfogasat megnyerjék. Miutan pedig ez
sikeriilt, az egész arisztokracia, a katholikus klérus is Brunswick Teréza mellé allott.

A kisérleti kisdedovoda Angyalkert név alatt megnyilt és 1828 junius elsején volt az linnepi
folavatasa. Ozvegy Brunswick Antalné krisztinavarosi hazaban nyilt meg az elsé gyermek-
kert és ennek vezetdje Kern Maté, wiirzburgi szarmazasu tanito volt.
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A testvérfovaros lakoi, nemesség és polgarok egyarant folkaptak az 6voda iigyét s a partolas
olyan volt, hogy nemsokdra a Varban, késobb pedig Pesten, s6t Selmecbanyan is tamadtak
6vodak.

Amikor pedig az elsé gyermekvédd menhelyek virdgzasnak indultak, Brunswick Teréza a
magasabb lednynevelésre vetette szemét. 1830-ban hosszabb levelet irt e targyban Beniczky
Péalnénak, hangstlyozva, hogy: a kisdedovas csirajabol kifejlesztve akarom atalakitani a honi
nonevelést... Kozbejott azonban az 1831-iki év és a dithongd kolera nemcsak Brunswick
Teréza hii segitdtarsat, Beniczkynét ragadta el, de megakasztott minden nyilvanos mozgalmat
is az orszagban. A rémes esztendd utan, tobb mint tiz év mulva 1843 augusztus 2-ik napjan
alakult csak egy Ujabb tarsasdg, amely a gyermekvédelmet tlizte ki feladatul s amelynek
Brunswick Terézan kiviil legbuzgobb tagjai voltak: Rhédey Jozsefné, Festetich grofné, Kray
Borbala és Kray Amalia baronok. De kozbejott 1848-49., tjbol beallott a pangas és csak 1863
marcius 5-én alakult meg végre a Kisdedovo-Egyesiilet.

Hogy Beniczky Palné elhalt, a hazai magasabb ndnevelést unokahuga, Teleki Blanka grofnd
¢és ennek baratndje Ledvey Klara segitségével akarta megvalositani Brunswick Teréza. Teleki
Blankanak nyitott is egy intézetet Pesten, de a szabadsagharc, amely oly tragikus végzetet
juttatott a lelkes, szép grofndnek, minden ebbéli torekvését megakasztotta. Uj apostolnak
kellett jonnie és ez jott is, Veres Palné Beniczky Hermin személyében, aki a koran elhunyt
Beniczky Palnénak, Brunswick Teréza leghivebb baratndjének volt a lednya. Az elnyomatés
¢veiben is a magyar leanynevelés eszméjével foglalkozott Veresné ¢s akkor tortént, hogy
annak a kornak legjelesebb fiait gylijtotte maga koriil a vanyarci kastélyba. Madach Imre,
Szontagh Pal, Ballagi Mor, Gonczy Pal €és sok maés ir6 €s tanférfiu osztozott az 6 eszméiben &s
Vanyarcon indult meg az a mozgalom, amely a magyar leanynevelésnek legszebb gylimdl-
cseit megérlelte.

Erdekes, hogy a vanyarci kastély kertjében sziilemlett meg az Ember tragédid-janak els6
gondolata. Amig a haz urndje és Szontagh Pal éppen a ndérdl, a magasabb ndénevelésrdl
vitatkoztak, Madach elment a téra csolnakazni. A csolnak folborult s a to feliiletén elteriild
békanyal ratapadt a Madach hofehér ruhédzatara. Furcsanak tiint fol, ahogy kifelé maszott a
zsombékbol, ugy, hogy Szontagh, aki ott sétalt a to partjan, nevetve kidltott ra:

- Ime, itt az ember tragédidja.

Uj anyag volt ez a beszélgetésre s a finomeszii haziasszony kapva az alkalmon, az emberi
sorsot tobbféle fazisaban ecsetelve, végiil megjegyezte:

- Valoban, egy ilyen munkét meg is irhatna épp maga...

Madachot megkapta a targy s a csekélynek latszé incidens adta meg az alkalmat ra, hogy
irodalmunk egy 6rokbecsii munkaval gazdagodott.

A vanyarci kastély oszlopos veranddjan iilve, reggeltdl estig irt, dolgozott, lelkesitett Veres
Palné s innen intézte lankadhatlan buzgalommal a magyar ndnevelésnek mindig szélesebb
mederben foly6 tligyét. A régi, még 1808-ban épiilt kastély falai kozt irta Lélektanad-t 1s, amely
egyik gyongye nevelésiigyi irodalmunknak. A magyar pedagdgia baratai most mar ide zaran-
dokoltak, de az irok €és a miivészek is tart ajtokra taldltak a gyonyorii parkkal koriilvett, 6don
kastélyban. Kiilondsen a pilinkdsdi tinnepek hoztdk meg a szivesen latott vendégsereget ¢és
ilyenkor mindig akadt koltéi emléke az ott toltott j0 napoknak. Egy ilyen latogatas alkalmaval
irta meg Toth Kalman, a Vadrozsak édesszavu koltdje, azt a népdalt, mely igy kezdddik:

Véc-Hartyanban harmas halom van,
Ott voltam én a nagy templomban...
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¢s Thern Karoly, aki szintén ott idézott mint vendég, azonnal meg is zenésitette, ugy, hogy
mint igaz plinkosdi rozsa frissen és tidén arasztotta illatat az iinnepek utdn az egész orszagban.

A vachartyani kastély megmaradt nénevelési ligyiink egyik févaranak késébb is. Rudnay
Jozsetné, Veres-Beniczky Hermin leanya, a ndképzo-egyesiilet jelenlegi nagyérdemii elnok-
ndje lakik most benne, aki nem kevesebb sikerrel folytatja azt, amit egykor nagyanyja ¢€s
¢desanyja megkezdettek.
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MEDNYANSZKY LASZLO EDESANYJA.
- Torténet az 183 1. évi kolera idejébdl. -

Kegyeletes kezek nemrégiben nagyon kedves meglepetésben részesitettek. Anyai nagyatydm
egyik unokandvérének, Szirmay Marie-Anne-nak néhany rajzat kiildotték meg nekem, régen
gyiijtogetett, gondosan 6rzott adataimhoz. A kissé batortalanul rajzolt viragoknak szine ma is
eleven. A halvanykék délignyitok, a rézsa szirmai engedelmesen simulnak a megsargult
papirra. Mintha latndm még a bajos gyermekfejet, a hogy rahajlik a rajztablara és festi, festi
kedves viragait egymasutan, ami legnagyobb mulatsaga volt a kis Marie-Anne-nak.

Ha a csaladban névnap, sziiletésnap volt, 6 mindenkinek csak képet ajandékozott, igy maradt
meg csodalatosképpen a most nalam 1évo tiz darab is, sok nehéz idok kozepette.

Ozdi Sturmann Marton hatalmas oligarka volt Gémér varmegyében. Nem tiirt ellentmondast
senkit6l, legkevésbbé a sajat csaladjaban. Igy tortént, hogy egyszer 6sszekiilonbozott a hites-
tarsa, Sembery Anna Mariaval, még pedig annyira, hogy kiilon mentek lakni. Volt kastély,
uradalom, amelyben valogathattak: Vizesrét, Zadorfalva, Ozd, Togyork és a tobbi.

Mult az idd; Sturmann Marton, Gusztav Adolf svéd kiraly vitéz marsalljanak utéda, csak nem
akart békiilni: kdzeledjen az asszony, igy dukal ez!

Eljott Marton napja is, amit mindig nagy fénynyel, pompaval iiltek meg Vizesréten. Az oriasi
ebédldteremben, amelyben huszonnégy vasas tiszt jarta egyszer 16haton a quadrillet, gyiile-
keztek a gratulansok. Elsdnek mindig a palatinus levelét olvastak fol, aki egyszer sem mulasz-
totta el kedves emberét a nevenapjan tidvozdlni, aztan jott a sok megyei ur, a rokonsag, gaz-
datisztek, a vasbanyak személyzete €és végiil a kis Lotti, az egyetlen gyermek, mert egymas-
utan halt el négy szép, nagyreményii filitmagzat. Angyalszép és angyaljosagu gyermek volt a
kis Lotti. Mar zsenge koraban védangyala, jo szelleme az egész csaladnak Félénken, tipegd
Iéptekkel jarult atyja elé és szép, hosszu iidvozld verset mondva, gyonyorii viragbokrétaval
kedveskedett. Csupa ritka, délszaki virdgok voltak s oly nagy 6rome telt bennok a kertész-
kedést szenvedélyesen miiveld Sturmann Martonnak, hogy 61ébe kapva kis leanyat, igy szolt:

- Kérjél télem, amit kivansz, nem fogok téled semmit sem megtagadni.

Lottika erre sirni kezdett, majd mosolygott és fiirtos fejecskéjét atyja keblére hajtva suttoga:

- Kérjiik a mamat, hogy j6jjon vissza.

Sturmann Martont az artatlan gyermeki sziv Ohajtasa annyira meghatotta, hogy még azon a
napon irt nejének s a kibékiilés csakhamar megtortént.

Ezutan sziiletett még Sturmann Martonéknak egy kis leanykajuk Mdria, akinek a majdnem
hasz évvel idOsebb Lotti nemcsak testvére, de anyai baratndje is volt, hii, egészen végzetes
halalukig.

Sturmann Mariat Szirmay Boldizsar vezette oltarhoz. Egy nagymiiveltségii, de talsagosan
idealis gondolkozasu férfi. Az egész emberiségen, mindenkinek a bajan szeretett volna
segiteni s ezért aztan akarhadnyszor 6 maga keveredett bajba.

Egyik f6 kedvtelése abban allt, hogy a régi Pest kiilvarosainak 0sszes korcsmait, rosszhirii
helyeit bejarva, a magasabb emberi erkolcsokrol, erényekrol tartott eldadasokat. Ha aztan
egyik-masik ziillott fické azt mondta neki, hogy nem lopna 06, csak lenne pénze vagy foglal-
kozasa, akkor eldszor pénzt adott neki Szirmay, aztan pedig addig jart-kelt, mig valami
allasba be nem segitette.
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A miivészekért és irdkért is rajongott Szirmay Boldizsar és talboldog volt, mikor latta, hogy a
kis Marie-Anne mindent telerajzol, Marci pedig, a trondrokds, fejbdl tudja az Aurora-ban
megjelend Osszes verseket.

Falusi kastélyukbol a fovarosba koltoztek, mar azért is, hogy Szirmayné kozelebb lehessen
szeretett Lotti ndvéréhez, aki megozvegyiilve gyermekei neveltetése miatt szintén régebb 1d6
oOta lakott mar Budan. A két, egymast szeretd, példas egyetértésben ¢l6 csalad boldogsagat
azonban csakhamar megzavarta egy sotét rém - a kolera. Ordkre gyéaszos betiikkel van Ma-
gyarorszag kronikaiban beirva az 1831-iki év. Két marokra fogta akkor kaszajat a félelmetes
csontember, Ugy aratott vele. Az arviz utdn virdgzasnak induld févaros gyasz, némasag helye
lett. Nem volt haz, amelyet megkimélt volna a rettenetes betegség. Reggeltdl estig halott-
vivokkel, temetési menetekkel taldlkoztak a jaro-kelok. Végiil ki sem merészkedtek mar az
emberek. Harang nem szolt, éneksz6 sem hangzott. Minden szertartas, koporso nélkiil temet-
ték az embereket.

Az oriasi rettegést még ndvelte a babona. Mentdl jobban diihongott a koleraveszedelem, annal
inkabb burjanzott. Ilyen volt példaul az, hogyha tobben mentek az utcan s halottas menet jott
szembe, aki legelObb latta meg, az esett legkozelebb a jarvany aldozataul.

Szirmay Boldizsarné Sturmann Madria, mint igazdn miivelt asszony nem hédolt a babonéanak.
Mindazonaltal a borzalmas vész napjaiban, rosszul hatott ra, hogy a Vaci-uton hajtatva
fogataval, éppen halottas menettel talalkozott.

Mellette iilt Lotti ndvére, az elsé lilésben pedig Szirmayék Marci fia, névérének egyik kis
leanyaval, mig 6lében sajat leanykéjat, Marie-Annet tartotta.

- Nini, kolera-halott! - mondta Szirmayné, egészen megfeledkezve a kdzszajon forgd babona-
r6l, de ndvére, akinek gyorsan eszébe jutott, hirtelen kdzbevagott:

- De nem te lattad am meg legeldbb, én sokkal elobb vettem észre!

Azért tette ezt, hogy a gyongébb szivii Szirmaynét vigasztalja, az eleven, pajkos Szirmay
Marci azonban anyjat €s nagynénjét 6sszecsokolva kiabalt:

- Nem, nem, egyikétoket sem fogja elvinni a csuf kolera - én mar vagy tiz perce latom a
halottas embereket, de nem szoltam...

Olyan nagy volt a szeretet abban a csaladban, hogy mindegyik szivesen valtotta volna meg a
masiknak az ¢életét. Még a két csOpp leany is akart pentyegni, de mamaik erdvel hallgattattak
el Oket, cseresznyeszajukra tapasztva tenyereiket.

Forré augusztusi reggel kovetkezett. Csak gy lihegtek az emberek viz utdn, de senki sem
mert poharhoz nytlni, mert nemcsak a leveg6tdl, a viztdl is, mindentdl féltek mar.

Szirmayné, a mosolygo, virul6 fiatal asszony, még reggel viddman kelt fol - gyermek maga is
gyermekei korében - és mikor a sapadt nyari égen aldhajlott a nap - mar ott jart a s6tét rém és
sivar, hideg arccal jegyezte a hivatalos ember: kolera... Ennyi és ennyi szamu halott.

Szirmay Boldizsar menekiilt gyermekeivel, de a kis Marcit nem menthette meg. A hajohid

kozepén tortek ki a kis fitcskan a rettenetes kor tiinetei. A kocsis, aki dket vitte, kiszallitotta
Oket a kocsibol.

- Nit um a’ G’schloss. Szabodott a jambor. Hogy 6tet a Herr von Stahly, a hatalmas proto-
medikus becsukatja, agyoniitteti stb., ha kolerabeteget mer vinni. Tiltja a rendszabaly.

Szirmay Boldizsar 6lbekapta a fiat, de mar csak halottat vitt a sdgorasszonya hazahoz. Ezt
meg a ravatalon mutatta meg neki egyik serdiilé korban 1évé unokadcescse.
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A hil névér egy pillanatra sem tdvozott Szirmayné dgya melldl. Folfogta a ragalyos beteg
lehelletét, kikisérte végsd utjara a budai temetdbe és zokogva hallgatta meg, hogy parentalja
el Kalchbrenner, az aranyszaju protestans pap, régi kedves embere hazuknak.

Egyediil egymaga allt a sirndl, mig behantoltak. Vérzo szivvel, de heroikus I¢lekkel. Minden
aprolékossagra figyelve, a temetést is 6 rendezte s mikor roskadd labakkal hazaért, még eld-
vette naplojat - remeg0 szivvel, remegd kézzel kezdte irni, aztan: Ma temettem a testvéremet
feher atlasz koporsoban...

Itt kiesett kezébdl a toll. - Az utolsé sz6 volt ez, a mit leirt koranak egyik legkimagaslobb
asszonya, Beniczky Palné Sturmann Karolina, Szirmay Boldizsarnénak kedves Lotti-ja.

Negyvennyolc 6ra mulva a hli névér is ott nyugodott mar a budai temetdben, a hova nagy
pompaval és fénynyel vitték.

Buda minden harangja zOgott, mikor a palatinusné kedves asszonyat, az elsé Asszony-
egyesiilet, az Angyalkert egyik fotamaszat, szegények, arvak jotevojét vitték sirjaba.

Szirmay Marie-Anna felndvekedett, kedves, szép hajadon valt beldle, aki mindig nagy
passzidval rajzolt, festegetett iires 6rdiban s késdbb, miutan bar6 Mednyanszky neje 16n, egy
vilaghirii mtivészszel ajandékozott meg benniinket.

Szirmay Marianne volt ugyanis baré6 Mednyanszky Laszl6 édesanyja.
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A CSALADI SZOKNYA.

A magyar apak fo biiszkeségét képezte, hogy mig fiaik 6ridsi dominiumokat 6rokoltek, addig
lednyaik kelengyéjében mennél dusabban legyen képviselve arany, eziist dragakd.

A XV-ik szazad vége felé remek kelengyét kapott Illéshazy Zsofia, akit Esterhazy Ferenc vett
ndiil.

A Csallokozbe, ahol Esterhazy Ferenc lakott, negyven tarszekérrel vitték ki Illéshazy Zsofia
kelengyéjét és a szekereket fegyveres darabantok kisérték.

Volt a temérdek eziistnemii kozt egy billikom, amelyet 50,000 aranyra becsiiltek. A leg-
finomabb olasz 6tvosmunka volt és tetején gyémantbol faragott sz6l6gerezd latszott.

A parnak és paplanok mind eziistds €s aranyos szovetbdl voltak €s a menyasszonyi vankos a
legdragabb csipkével bevonva. A draga, skofiumos kontdsokon kiviil kapott még hat razsa-
szoknyat, mindennapi viseldre, de ezek oly erdsek voltak, hogy nem birta elviselni és halala
utan kozolik még egy olyant talaltak szekrényében, a mely a hagyatékot 0sszeird didk fol-
jegyzése szerint: soha sem volt a nagyasszony testén.

Fejedelmi vagyont vitt férjének, Esterhazy Miklos nadornak, I. Rdkéczy Gyorgy és Bethlen
nagynevii ellenfelének, Dersffy Orsolya, 6zvegy Magocsy Ferencné, aki 1611-ben nyujtotta
kezét, a még akkor aranylag szerény sorsu ifjunak.

Foljegyzik csaladi okmanyok, hogy Dersffy Orsolya tigyszolvan maga kérte meg Esterhazyt,
aki ezaltal az 0sszekottetés altal vetette meg az Esterhdzy-csaldd oridsi vagyonanak és fényé-
nek alapjat, ugy hogy II. Ferdinand megkoronaztatasa alkalméaval mar az orszag zaszlajat vitte
s a kiralytol Kis-Martont kapta hii szolgdlatai jutalméul.

Fényben ¢és izlésben ritkitotta parjat Nadasdy Ferencné és Homonnai Drugeth Gyorgyné
kelengyéje, a XVI. szdzad masodik felében.

Nadasdy Ferencné, Esterhazy Anna a tobbek kozt 52 velencei kristdlypoharat is kapott, ami
abban az id6ben rendkiviil értéket képviselt. Egy ruhdja, fehér selyem brokatszdvet, en plein
kézihimzéssel diszitve pedig oly remeke volt a kézimunkéanak, hogy leirdsa megvan a bécsi
csaszari levéltarban is, mert annyira foltiint, midon azt Nadasdyné egy fényes udvari iinnepély
alkalmabdl viselte.

A keresztszegi és adorjani grof Csaki, a Csak és Akos nemzetségb6l szarmazo ésrégi csalad
lednyai is dus kelengyéket kaptak. Ritka szép volt egy Csaky csaladi gytri, holloval diszitve,
ezt még Csaky Ferenc kapta Hunyadi Janostol. Tudvalevdleg Csdky Ferenc Hunyady Janos-
nal nétt fol és a kis Matyast ¢ tartotta keresztvizre, ebbdl az alkalombol kapta az emlék-

gyur(t.
Forgach Eva, Forgach Zsigmond nador leanya, szazkét sing selyemgyolcsot kapott a tobbek
kozt kelengyéjébe, mikor Csaky Istvan ndiil vette.

Szajhagyomany tartja, hogy Csaky Istvan feleségei, Forgach Eva, Perényi Maria és Mind-
szenti Krisztina, hamar elhatdroztak, mert a monda szerint Csaky Istvan az eskiivé napjan egy

olyan diadémot adott at nekik, amely még a brandenburgi Kataliné, Bethlen Gabor erdélyi
fejedelem nejéé volt:

,,- - oka peniglen az vala, hogy Brandenburgi Kata atkot mondatott egy jezsuita paterrel Csaky
Istvan uram fejére, ha az agyas hdazaba asszonyt vezetend...” irja egy régi erdélyi kronikas.
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Az igaz, torténelmi tény annyi, hogy Brandenburgi Katalin, midén férje meghalt, nagyon
feltlinden kitiintette a ritka szép Cséky Istvant.

Olyan fényes asztalnemii és eziistteriték ritka magyar urihazban volt, mint Csédky Laszlo
szurdoki udvarhazaban. A zsiboi {itkozet napjan 6 vendégelte meg II. Rakoczi Ferencet és
taborkarat is, ugyancsak Szurdokon €s mint Vass Tamas kronikaird foljegyzi, noha tizenhét
fogas volt, mindig egészen uj veretii aranytanyért tettek 6 nagysdaga, a fejedelem elé.

Divat volt a kdozépkorban, hogy az urak a csizmaszar mellett, eziistds tokban viselték gyon-
gyosnyelii evOeszkozeiket.

A volegénynek a menyasszony - mint most szivartarcat, régi festéssel ellatott pikoldcsészét
vagy sétapalcat ad - rendesen egy ilyen par evéeszkozt adott.

Mennél dragabb és fényesebb volt ez, annal jobban dicsérték a menyasszonyt.

Igy Thurzé Anna, Balassa Menyhértnek, a késObbi arulonak, aki hol Zapolya, hol Izabella
partjara allt, olyan evOeszkdz-tokot adott, mely csupa valddi gyongygyel volt himezve és
fogantyujan gyémanttal és rubinnal kirakva a Balassa és Thurzo kettds cimer.

Ugyancsak ennek a Thurzé Annédnak tizenkét személyre valo tiszta fehér selyem agynemiije
volt, amelyre nyitott selyemszallal és aranynyal voltak jelenetek fOlvarrva a Balassa- és
Thurzoé-csalad multjabol.

Ilyen szényege volt a Vay-csaladnak is, amelyre az a jelenet volt kihimezve, midon egy 0j-
szulott kis Vay-lednyt maga Maria-Terézia csaszarné és kiralyné tart keresztvizre. Az uralko-
doné hata mogott Palffy testorkapitany és Regulusz tabornok alltak. A kézihimzés remeke
volt ez a szényeg, hdzassag Utjan a zeykfalvi Zeyk-csalad birtokaba keriilt és a nagy-enyedi
tlizvész alkalmaval elpusztult.

Elékel6 nemes lednyok koziil a sovari Sods, Esze és Dancs nemzetségébdl szarmazott csaldd
lednyai kaptak dus kelengyéket és foljegyzi egy Kun Laszlé idejébdl maradt okirat, hogy
Eszenyi Magda, - még akkor nem valt Esze és Dancs nemzetsége ketté s nem vették fol a
Sods nevet - 1312-ben, negyvenkét font eziistot és tiz aranygyiiriit, azonkiviil tizenegy darab
kdsontyiit vigyen urdhoz.

Kés6bb mindinkdbb tobb, tobb ruhanemiit kaptak az elékeld magyar lanyok, igy ki van tiin-
tetve a benyoi ¢és urbandi grof Benyovszky-csalad irataiban, hogy Draskovich Agnes gréfnd,
Benyovszky Zsigmond grof neje, mar e szédzad elsé felében huszonnégy viselo kéntost kapott.

Voltak ezek kozott, az uj modis ruhdk mellett, még 6si szabasu diszoltonyok, velencei bar-
sonybol késziilt violaszin mente, filigranos gombokkal, skéfiummal kivarrott igazi csipke-
kotények, és ugy barsony, mint anglia-posztobol varrott szoknyak.

Ivanyi Fekete Erzsébet, akit Rakéczy vitéz brigadérosa, Kuruc Vay Adam I6hdton vitt vala el
a fiileki varbol, praefekta-fitisitott leany 1évén, tizennégy valo rdzsaszoknyat kapott hozo-
manyba.

Ugyancsak Vay Adam masodik felesége, Zay Anna, aranyat, eziistot és testi ruhdkat kapott
kelengyétl.

A csaladi szoknya éltalaban nagy szerepet jatszott a régi magyar kelengyékben.

Dédanyarol szallt unokardl unokara s volt olyan csalad, amelynek 6t-hat néi nemzedéke egy
¢s ugyanabban a szoknyéban allt vélegényével az oltar el6tt.

Remek egy ilyen szoknyat csinaltatott Grassalkovich Antal personalis a leanyanak, mikor
Beleznay Janos ndiil vette. A szoknyan hét sorban briisszeli csipke volt rakva. Maria-Terézia-
nak kedvelt hivének, Beleznay Janosnak, aki 1741-ben Pestmegyében legjobban buzgdlkodott
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a kiralynd védelmére gyiijtott csapatok szervezésében, ez alkalommal gytrit is kiildott, hogy
adja menyasszonyanak.

A kirdlyné tobb gylrt is rendelt akkor egy bécsi 6tvosnél, tobbek kozt egy hds tdbornokanak
egyet, a melyen halalfej volt, az ellenségen nyert gy6zelmei emlékéiil.

Tévedésbdl ezt a gytiriit kiildték a pestmegyei pilisi kastélyba Beleznay Janosnak, a neki szant
csokolodo galambokkal ékitettet pedig a tabornoknak.

Beleznay ezt a nagy késziilodés és sietségben csak akkor vette észre, mikor mar az oltar eldtt
allt, s kénytelen volt a halalfejes gylriit rahizni menyasszonya ujjara.

crer

A csaladi szoknyanak kiilonben 6sisége képezte f6 becsét. Mentdl régibb volt, annal nagyobb
volt az értéke, s egy-egy ilyen szoknyara, nemzedékrdl nemzedékre egész vagyont varrattak
fol dseink.

Kiilondsen hires volt a XV. és XVI. szdzadban kapivari Kapy-csalad erdélyi aganak a csaladi
szoknyéja. Ez a szoknya megyszin karassia posztobol valo volt, és annyira telve rakva gyongy-
gyel, aranynyal ¢és dragakdvekkel, hogy a Kapy-lanyok csak éppen az oltar el¢ alltak benne,
aztan levetették, mert leiilni nem lehetett benne, oly keménynyé tette az arany, se jarni, mert
nagyon nehéz volt.

Ezt a szoknyat, akkori szakértok egyik Kapy-leany parafernumdban, 100,000 vert arany
forintra becsiilték.

Kapy Gyorgy lednya volt az utolso, a ki viselte, aztan szétfejtették s a kincseken megosztozott
a csalad.

A jelen szazad elején értékes csaladi szoknydja volt még a Ragalyi-csaladnak.

Mikor Ragélyi Tamasnak elsdsziilott lednya, Szeréna meghalt, a szoknyét huga, Albin elfej-
tette €s késObb, mikor Lossonczy Karoly borsodmegyei foldbirtokos neje lett, két karszéket
huzatott be vele, amely maig megvan a csalad birtokéban.

Kazinczy Zsofia, grof Vay Abrahamné fejedelmi szép ékszerein és ruhdin 6t leAnya osztozott.

Az eziist €s aranynemi{it még abban az idGben is eziist és aranymarhanak nevezték, s mikor az
otvenes években Vay Abraham is meghalt, a német rendszer hivatalnokai néhai Kazinczy
Zsofia hagyatékat is folvéve, az eziist- és aranymarhat Plecherne Ochsen-nak forditottak, a
minthogy ma is olvashat6 a hagyatéki leltar masolataban.

A ruhdkat mar lednyai nem hordtdk, de paplanoknak alakitottdk, egy remek, eziisttel atszott
szoknyabdl pedig egyik fiu-unokdjanak van maig gyonyori diszmagyar atillgja.

A csaladi szoknyak miatt nem ritkan nagy familiaris veszekedések ¢és osztalyos pordk tamad-
tak.

A séarosmegyei szdjhagyomany harom eldkeld felsémagyarorszagi csalad nevének eredetét
egy ilyen szoknyaporbdl magyarazza.

A mese igy szol:

Volt a kodos hajdankorban egy szépséges, dragakovekkel kirakott szoknya. Ezen a szoknyan
harom levente akart osztozni, mert ldny nem volt mar a csaladban. Nem birtak azonban diilére
jonni, mire az egyik kést fogott és széjjelvagta a szoknyat. Aki elvagta s igy az dsi just tobb-
felé herdalta szét, abbol lett a Hedry-csalad feje, a masik levente, aki a legnagyobb részt
kapta, alapitotta a Kapy-csaladot, a harmadik pedig, akinek a szoknyéabol csak két aranypant
jutott és e miatt nagyon bankodott, lett a Band-familia dsapja.
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A Banok ugyan, mint a néphit tartja, a két aranyos panthoz csakhamar csinaltattak szoknyat,
¢s tény, hogy a szazad elején még megvolt a Banok csaladi szoknyédja, amelyet 1816-ban,
mint menyasszony, Bané Amalia viselt utoljara.

Ma, sok minden egyébbel, a ldnyok 6rokdsodési joga is megvaltozott Magyarorszagon s tobb-
nyire minden csaladban tigy a foldbirtok, mint az ékszerek és egyéb ingésagokban, egyenlden
osztozkodnak mind a két nembeli 6rokosok, kivéve a hitbizoményokat, a melyre nézve a régi
rend maig is fennall.
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REGI MAGYAR ALARCOS MULATSAG.

Mint sok més szokasa a pogany korszaknak, a farsang is igy szdrmazott at a keresztény vilagba.

Az alarcosmenetek, alarcosbalok tulajdonképpen nem egyebek, mint utdnzatai a roémai
Saturnaliak-nak ¢€s emiatt a kozépkorban nalunk is sok ellenséges indulattal voltak irantuk.
Kiilondsen nagy ellensége volt a farsangi dévajkodasoknak Kassa varos magistratusa, amit a
reformécio korabdl fenmaradt kdvetkezo jegyzokonyv 6rokit meg:

,»A botsiiletes és Nemes Kozség nagy fajdalommal érti aztat, hogy éjjel eggy Némelyek mezi-
telen karddal jarnak, farsangolnak, csillaggal jarnak, s6t még az Asszony-Allatok is éjjel
farsangolnak, férfiruhaba 6ltézvén, mezitelen karddal jarnak, melly Dologért az Ur Istennek
haragja szall reank, ha elszenvedjiik.”

A mult szdzad kozepén és a vége felé azonban mar sokkal jobb indulattal voltak dseink az
»alarcos” mulatsagok iranyaban.

Maria Terézia idejében, 1765-69 tajan kiilondsen fényes reduttokat tartottak a pozsonyi
féurak s mint egy régi foljegyzés mondja:

A’ nagy, varosi Freyball alkalmatossagdval minden uri Rendenlévék maskardba valanak
oltoztetve” s utana teszi, hogy ,,Még ollyan komoly ¢és nagy tekintetii Urasagok, mint
Wilassics ¢és Kempelen udvari kamarai tanatsosok is Maskarat vevének fol, még pedig sarga
selyem chinai Ruhazatot.”

Az orszag akkori kormanyzdjanak, Sasz-Tescheni Albert hercegnek a neje, Krisztina foher-
cegnd is nagyon kedvelte az alarcos mulatsagokat és a varosi reduttok alkalmaval férjével
egyiitt akarhanyszor domindban jelent meg.

Egyizben Grassalkovich Antal, a magyar kirdlyi kamara eldliiléje adott igen nagy alarcos
mulatsdgot pozsonyi palotajaban.

Szebbnél-szebb jelmezekben jelentek meg az urak és kiilonosen foltiint az egyik grof Illés-
hazy, aki mint Bouillon Gottfried, vert aranybdl valo pancélban, gyémantokkal kirakott toll-
bokrétas sisakban jelent meg.

Rendkiviil érdekes egy régi maskara-bal programmja, ami fogalmat nyujt nekiink réla, hogy
mulatott szaz esztenddvel ezel6tt Erdély arisztokraciaja.

A programm mint kulturtorténeti emlék is érdekes s hiteles szovege itt kdvetkezik:
~BEVEZETES.

A’ Cassanal nehogy a’ pénzt ellopjék, iil az egész kolosvari Magistratus, de mivel min-
den Ember Maskaraban van, 6k is f6loltoztek a Culm-Hegyi Haramidknak. A Balhazat
decoralta: Groff Bethlen Lajos, azon Pappendéklibdl, melyeket Groff Banffy Dienes
maga tsirizelt.

F6 Szakats-Mester: Groff Lazar Pista.
Kuktak: B. Bornemissza Pal és Jos’1, Gerendi Kemény Farkas, Gardonfalvi Apor Pal.

A’ Marhahust adgya: G. Teleki Janos; Madarakat és friss baranyokat: B. Wesselényi
Farkas; Vadhust: Rettegi Bethlen Jos’ef. Mont lisztet fankdnak még pedig Aradit:
Horvath Déniel.

F6-Kelner Mester: Sandor Pista, Székely Janko, eggyik Kezében Pluttret, és fején eggy
Atalag.
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Vice-Kelnerek: Kés’marky, Cseh Péter, Vinkler. A’ Cancellarius Ur, hogy ha tobbekre
is lenne sziikség, rendelni fog illyeneket.

Futkos6 Gazda: Teleki Feri.
Futkos6 Gazd’asszony: Des’6finé, a’ két magyar Hazaban.

A’ mint az ember a’ Balba bé megyen latszik Erdélynek Tzimere a’ Sas, korom és orr
nélkiil, > nap ¢és hold totalis fogyatkozasban, a’ szadszok hét vara pityokabol kirakva,
irds vajjal eggybe ragasztva €és az egész Tzimer a’ kétfejii Sasnak farka ala bé Tsipve.

A’ Reduttnak kozepén eggy fekete Postament, mellyen Kukuj tzigan’ trombital és
hirdeti az 1727-ben kiadott Bali Reguldkat. A’ jo rendet feltartd lassarius, Kendefty
Adam, a’ ki a kényokével tsindlja mindenfelé a jo Rendet. A’ 6 tisztasagra tigyelok és
Tsinosgat6 rendtartok: Nehai Kemény Simon, G. Wass Miklos és G. Wass Gyorgy. A’
Lichtputzer: B. Banffy Adam, Kémén’sepronek feloltozkodve.

A’ Redutt egyik szegeletében eggy szégyen ko, mellyen a’ sarkantyu, magyar kontos és
Tantz, példanak vagynak kitéve. A’ mas szegeletben Erdélynek harom Géniuszai:
Vanitas, Miseria, Discordia.”

Ha a programmot figyelmesen végigolvassuk, latjuk, hogy az egyszersmind szatira Erdély
akkori tarsadalmi és politikai viszonyaira, amelyekkel behatoan megismerkedhetiink Cserei és
Apor memoirjaiban.

Az élarcos mulatsdgokat ugyancsak a szazad végén s jelen szazadunk elején Pesten és Budan
is nagyon kedvelték.

Az akkori vivorok elott kiilondsen dsmert hely volt a hatvani kapun tal 16v6 schwartze Redut,
ahova a helydrség mulatni szeretd tisztjei, a juratosok, meg a timar és mészaros céh ifju tagjai
jartak.

Féktelen, vad tivornyak voltak itt napirenden s a mulatsadg hajnal felé rendesen véres vereke-
déssel végzodott.

A budai orszadghaz alarcos baljaira ellenben az akkori tarsasag eliteje jart s akdrhanyszor meg-
fordult ezekben a termekben Sandor nédor is, szot valtva a szerepld asszonyokkal, Beleznay
generalisnéval, Urményinéval €és grof Gyulaynéval.

Itt szorakoztak a nadori garda deli tagjaitol kortilrajongva Pest és Buda szép leanyai, koztiik a
csodalatosan szép Hirgeist Nina, egyik fiatal jakobinus névére, késobb Pronay Simonné.
A huszas és harmincas években még mindig nagy divatban voltak a budai alarcos balok.

Kiilondsen szellemes hirben alltak, amikor a budai jatékszin idejében, a magyar szinészek ¢és
szinésznok gyakran eljartak oda.

1834 januar havaban igy emlékezik egy akkori baloz6: ,,A’ Theatrumban Régi szerelem és uj
esztendei ajandék keriilt szinre. Onnan siettliink a Maska-bdlba. Sok theatristak is voltak ott és
Raststund alatt ugyan champagneztiink a szép Parazsonéval. A mindig komoly, jeles ,,actor”,
Fancsy ur is leiile asztalunkhoz és nevetett Fdy Andras mokain.”

Konnyti volt ide eljutni a budaiaknak, de annél nehezebb a szegény pestieknek, akik valoban
¢letiiket tették kockara egy-egy ilyen alarcos vigalomért.

Hogy mi volt akkor Pestr6l Budara atmenni, halvany fogalmat nyujt egy elokeld ifju levele,
aki névérének kovetkezdleg ir errdl:

»- - Minden aron a budai Masken-ballba akartunk menni, de siivoltve dult az éjszaki sz¢l,
mintegy diadallal csapkodvan a folzavart Duna hulldmait s Buda és Pest ég6 lampai, mint
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ragyogo asszonyi homlokdisz ezernyi fénypontokkal csillamlottak a két varosnak egymaéssal
szemkozt néz0 pesti épiiletein; végre révész-ladikunk megtelve a budai balba mend pestiek-
kel, recsegve megindult s azonnal a kiizdé habok labdédjava 16n. A metsz6 sz¢l ellen kdpenye-
geinkbe burkolva magunkat, szivszakadva vagyddtunk a budai partra...”

Divatosak voltak a budai Fdcan alarcos baljai is, amig a pesti oldalon a Hét valaszto fejede-
lem, meg a varosi Redut alarcos baljai.

Erdekes a kor torténetére a kovetkezd foljegyzés: ,,1834 januar 28. A ,Facanhoz” nevezett
csinos teremben tartatott alarcos mulatsag nagyon €lénk volt. A hangaszkar Bentheim katonai
ezredtdl a divatozo galoppokat zengedezte. Kiilonds figyelmet érdemlenek harom alarcosok, a
szép nembdl diszes keleti 6ltozeteikre nézve, s két holgy, mivel magyarul beszéltek. A be-
menet ara 40 kr. eziistben fizet6dott.”

Emlitésre méltd, hogy az akkori alarcos balokon az eldkeld kozonség is tancolt, de csupan
kering6t és ligetd tancokat. Magyar notakat jatszott ugyan Raststund alatt Bunkd Janos hires
ciganybanddja, de a csardds még akkor nem volt divatban. Ellenben egynémely ifju, kiilono-
sen a sz€ép tancardl hires Kostyal Déniel talpig magyarba 6ltdzve, eljart szlinéra alatt egy-egy
dalis toborzot.

A walzerrdl egy helyen kovetkezoképen torténik emlités: ,,.Lanner legdivatosabb Frohsinn-
kering6jét jatszvan a hangdszkar, konnyii zephirként csusztatott Gjdivatu kettos lépéseivel az
iigyes tancos.”

Késbébb a Privorszky-féle Flora éalarcos balok jottek nagy divatba és még mindig teljes bali
diszben lehetett ott latni a pesti el6keld tarsasagot.

Csak késobb, a negyvenes évek felé kezdték vesziteni az alarcos balok ugy szellemességiiket,
mint eldkeldségiiket is.

Errdl is emlékezik egy kés6bbi balozo:

,»Sajnalatos, hogy a Reduttok-ba a férfiak felsd kaputban, sét veres pongyola sapkéaban is mu-
tatkoznak. A teremben pipaznak, ugy, hogy az orrcsavard flistben majdnem megfulladnak a
holgyek, de még a jobb izlésli emberek is, az uralkodd tonusrol nem is szolvan.”

Izléstelen harlekinek, szemérmetlen debardérok foglaltdk el mindinkdbb a tért s ma mar
valéban olyan zagyva kozonsége van a budapesti dlarcosbaloknak és olyan szellemtelenek,
hogy az egész redut asitani latszik az unalomtol.

Nemsokara ott lesziink, mint a néhai jo peleskei nétarius vidam kalauza, Baczur Gazsi, aki az
Otet aposztrofald maszk stereotip mondasara: ,,Osmerlek!” durcasan felelt meg:

- No akkor nem is vagy tisztességes persona!

Még a jotékonysag szolgalataban miikodo alarcos balok is elvesztették régi prestige-iiket s az
egyesiileti asszonyok akkor hozzdk a legnagyobb aldozatot a jotékonysag oltaran, ha ott meg-
jelennek.
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TERITESEK MARIA TEREZIA IDEJEBEN.

A vasas ladaban azok kozott a pecsétes irasok, csaladi levelek kozt turkaltam ma, amik a szép
asszonykiraly idejébdl maradtak meg.

Van ott egynéhany privatus levél Erdody Gébor egri pilispoktol is, aki Rakoczy egyik marsall-
jénak a fiat biztatja, hogy ,,csak térjen vissza az egyediil tidvozito hit kebelébe és elfelejtetnek
atyja tévelygései, a kuruckodas stb. ...”

Az idegenben valo bujdosdst megunt magyar nemes Ur meghallgatta Erdody édesgetéseit,
hazatért Danckabol, nyomban folvéve a katholikus vallast is. Anyank Méria Terézia szavanak
allt. Visszaadta elkobzott javait, még meg is szerezte egy-két faluval. Késdbb nagy hivatalos
tisztséget kapott, egyik fidnak a kirdlyné maga lett a keresztanyja s ezt a Theresianumban 6l
is neveltette.

Még érdekesebb egy masik katholizalas torténete. Az illetd egy gardista-dolmanyért hagyta
ott apai vallasat, jollehet csak tizenhatesztendds gyerek volt akkoron felsé-kubini Meskd
Samuel.

Az Arpadoktol maig, ha végiglapozzuk histériankat, latjuk, hogy a magyar sohasem tagadta
meg egészen keleti voltait. Amennyire egyszerii volt haztartdsaban, annyira szerette a fény-
lizést testi ruhazataban. Ezzel a faktorral is szamolt Maria Terézia, amikor a nemes-testorzo
sereget folallitotta. Gimb, gomb, zsindrozas szérnyen imponalt a gardista-aspiransoknak. A
kongregaciok alkalmatossagaval csak Ugy ostromoltdk a nemes urak a varmegyét, hogy
fiaikat ajanljak a gardahoz.

Mesko Samuelnek is egyediili vagya volt a cifra katondk kozé bejuthatni. Kora még nem
engedte a folvételt, de a bécsi udvarral 6sszekottetésben 1évo atyafiak révén mar puhatoloztak
a jovot illetdleg.

Ki nem mondték, hogy csak katholikus valldsu nemes Iéphet a seregbe, igy Meskod Samuel
protestans volta nem képezett akadalyt.

De tulajdonképpen a garda intézménye is, éppen Ugy, mint az udvar, melegagya volt a térités-
nek, amit eléggé latunk Bessenyey Gyorgy példajabol.

A Mesko-csalad vagyonos, elokeld csalad volt, s igy a kirdlynd 6rvendve vette tudomasul,
hogy egyik tagja gardista szeretne lenni. Aprora kitudta a koriilményeket s oda hatott, hogy
Samuelt nemsokéra Bécsbe adtak nevelésbe.

A dalids, ny4jas kiilsejii, mivelt ifjut nemsokara az udvar korébe is bevontdk s pacba vették.

Elvitték a katholikus templomokba, hallgattattak vele régi hires mesterek egyhazi zenéjét,
majd jezsuitak altal szerkesztett vakbuzgo, de bizony az igazi valldssal semmi kozdsséget nem
tart6 munkdkat csempésztek irdasztalara.

Mesko megnézte a szép templomokat, a muzsikat is meghallgatta, de ugy vélekedett, hogy
,,az isten haza nem komédia-haz, amelynek cifranak kelletik lenni; meg, hogy a nagy abajgas-
tol nem is tud Ggy imadkozni, mint mikor otthon, a rekt’ram nyujtja csak: Mint a szép hives
patakra... A jezsuita atyak munkait el sem olvasvan...”

fgy ez iras.
Egyszer aztan az ifju Meskd Samuelt, maga Maria Terézia rendelte kegyes szine elébe.

Csupa selyem barsony, arany és dragakétdl csillogott minden, ugy hogy a ndgradi nemes urfi
szeme bizony megkaprazott egy kicsit.

152



De minden selyemnél, barsonynal, arany ¢és dragakonél jobban elkapraztatta az a remek,
biborszinii gardista-dolmany, amely oda volt teritve egy magashatu, fehér selyemfotel hatara.

Anyank nyéjasan, szivesen szOlt az ifju magyarhoz. Nagy uralkodoi talentumok lakoztak a
fejedelmi asszonyban - Uigy jatszott az emberi kedély hurjain, akar a mester a harfan.

- Kezedben tartod jovddet, - mondotta nyajas leereszkedéssel. Aztan megmagyarazta az ifja-
nak, hogy elengedi a még hianyz6 harom esztenddt. Azonnal feloltozkodik a skarlat dolmany-
ba és a tiszti kinevezés kész okmanya alé csak oda kell még irni: Mdria Theresia Imp. Rex.

A fiu arca lazban égett, remegd kezét sovaran nyujtotta a dolmany felé.

Egy pillanat, egy sz06 - és 0v¢ lehet s vele egy boldog, dicsdséges jovendd. Csak azt kell mon-
dani, hogy hat 6 nem banja, a csillagosvégii templom helyett azutan majd a keresztes végiibe
jéar imadkozni.

Gyerek volt Mesko Samuel, - 1d6t sem nagyon engedtek neki. A gardista-dolmany skarlat
szine teljesen megvakitotta - raallt a hitcserére.

Am ha figyelmesebb vizsgalat ala vessziik Méria Terézia korat, latjuk, hogy aki oda keriilt, az
udvar levegdjében vagy elidegenedett sajat hazajatol, vagy papistava lett, s vords fonalként
huzddik at ez iddbeli torzsokos csaladfainkon a familia egynémely tagjanak apotatasaga.

Bethlen Gébor udvari kancellar, Kray Pal és Hadik Andrés, a vilaghirii hadvezérek, Szirmay
Laszlo, Teleky Mihaly, a csaldad mai katolikus dganak megalapitoja. Baranyi Miklos szep-
temvir, meg annyi masok mind ebben a korban tértek 4t a romai egyhaz kebelébe.

Politikai okok, ambiciok vezették dket. Nyert iigye volt Maria Terézia uralkodéasa alatt mind-
azoknak, akik papistdk voltak, vagy azza lettek s eléggé ismeretes Ziethen porosz generalis
hires magyar huszarezredének torténete.

Aki batran sikra mert volna szallni elnyomott hitfelei mellett, meg sem kockéztatva az udvar
kegyét, az olyan allamférfiu fehér holl6 szamba ment akkor.

Orok emlékezetet érdemel Teleky Jozsef grof, aki annyi szikrazé elmével, annyi elszdntsaggal
Iépett sorompoba egyhdza érdekeiért, hogy mar-mar elveszti vala uralkodondje kegyét, ha az
okos Maria Terézia be nem latja, hogy egy olyan allamférfiut, aki egyh4za mellett, hazaja és
kiralyndje érdekeit is szivén viseli, nem szabad elejteni.

Bar ezeknek a torténeteit részben le sem irtdk, részben meg is semmisitették, mégis rabuk-
kantak itt-ott erdszakos téritések nyomaira. Ilyen a Dunamelléki ev. ref. egyhaz levéltaraban a
Banffy Agnes gréfnd esetérdl szolo foljegyzés:

1786 junius 17-én rendelet ment a kiralyi kabinetb6l Bécsbdl Bajthay Antal bard erdélyi
piispokhoz, hogy grof Banffy Agnest, Dénes leanyat kérje el édesanyjatol és vitesse egy
pozsonyi rom. kat. intézetbe - a leirds utdn a ma is all6 Notre Dame-ok zardéja. - Az irasban
az is all, hogy arra az esetre, ha onként nem adnak oda, grof Hadik Andras erdélyi katonai f6-
parancsnok adjon katonasagot.

A piispok Bethlen Miklos grofot feleségestdl, egy kormanyszéki hivatalnok és 175 huszér
kiséretében kiildte Mez6-Orményesre.

Barcsay Agnes - Banffy Agnes édesanyja, értesiilvén a kozelgd tamadasrol, menekiilni pro-
balt. Azonban erdszakkal visszahurcoltdk a kastélyba, s ott nyjtottdk at neki bar6 Bajthay
plispok levelét. A levélben az allt, hogy leanyat, a kirdlynd rendeletére, adja ki, mert nevelte-
tése ezentul az udvar gondja leend. A gré6fné azonban a kiralyi parancs felmutatasat kérte,
kijelentve, hogy inkabb ezer darabra hagyja vagatni a leanyt, mintsem csak a plispok levelére
kiadja. Bethlen Miklos ezt tenni vonakodott, ellenben egy iratot tett Banffyné elé, hogy irna
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ala. Az irasban arra kotelezte volna magat a grofné, hogy leanyat kiadja Bécsnek, s jog-
orvoslasért nem folyamodik a kirdlyn6hoz.

Banffyné az iratot kikapta Bethlen kezébdl, aztan egy sarokba dobta, mire Bethlen diithdsen
orditott ra:

- Mingyadrt mas parancsot fogok elomutatni... Azutan a katonatisztekkel egyiitt kiment a
szobabol.

Banffyné ¢lve az alkalommal, lednyaval és ndcselédeivel elrejtézott. De alig tortént ez meg,
huszarok rohantak a kastélyba, letépték a karpitokat, folforgattak, 6sszetorték a butorokat, az
agyakat pedig kardokkal szurkaltak. Végre rabukkant az egyik tiszt a rejtekhelyre, s karddal
tamadt a védtelen holgyekre. Kitépte a lednyt anyja karjaibdl, de erre a grofné egy kést ragad-
va fol, megsebesitette a tisztet. Hasztalan volt azonban minden ellentdllds. A gydnge ndket
lefegyverezték s Bethlen Miklosnak az udvaron varakozo6 hintojaba erdszakkal bedobtdk a
leanyt, azutan lora kaptak a tisztek s elvagtattak a plispok kocsija utan.
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LUCA NAPJAN.

A babona éppen olyan régi keletii, mint az emberiség maga. Megtaldljuk az 6-korban éppen
mint mostansag ¢és a historia is mutatja, hogy Julius Caesartdl kezdve I. Napoleonig a leg-
nagyobb férfiak sem voltak mentek hatasatol.

Ugy, amint bizonyos egyének személyiségéhez kotik a boszorkanyos tulajdonsagokat, ugy
vannak a babonanak is kiilondsen hathatos napjai.
Ilyen Bélint napja februar 14-én, melyrdl mar a szegény Oriilt Ophelia is mond egy bus dalt

crer

- - Ma szent Balint napja van...

Aztan Andras, november 30-an; a szerelmi babondk par excellence napja, karacsony éjszakdja
¢s mindenekfelett Luca - az omindzus december 13-ika.

Faluhelyen ezen a napon kezdik a Luca székét faragni, melynek, hagyoményos alakja az
Osrégi idoktol fogva vardzserejlinek tartott pentagram, vagyis boszorkanyszog.

A Luca székérdl azt tartja a nép, hogy, ha naponként egy kicsit faragva rajta, éppen karacsony
estéjére késziil el vele, ugy az éjféli mise alatt rdallva, meglatja a helység Osszes boszor-
kanyait.

Régebbi iddkben a kincskeresdknek is nevezetes napja volt Luca. Ezen a napon a felvet6do
lang okvetleniil megmutatta a keresztiton elasott pénzt.

Az alchymistéknak is jeles napja volt december 13-ika. Azt tartottdk rdla, hogy ha kisérleteik
egész esztendon at sem vezettek eredményre, ezen a napon okvetleniil célt érnek.

Hogy mar a biblikus korban is tettek ezzel a mesterséggel kisérleteket, mutatja az, hogy egy-
némely régi iras Prophetissa Mariat, Mozes ndvérét mondja feltalalojanak.

Eurdpaba a spanyolorszagi arab egyetemek révén jutott el az alchymia, és a kozépkor egyik
leghiresebb alchymistaja Albertus Magnus = Albrecht, bollstadti piispok volt.

Lullus Raimundus is nevezetes és rola mondja a rege, hogy Eduard angol kirdlynak hatmillio
aranyat csinalt.

Ezek az aranyak az Gigynevezett rosenobelek lettek volna, amelyeknek egyik oldaldra rozsa, a
masikra pedig: Jesus autem transibat per medium eorum feliras volt vésve.

Az 6- és kozépkor alchymistdi majdnem kivétel nélkiil abrandos rajongok voltak, de mar a
XV. szazadbol egy hirhedt vilagcsald emléke is maradt rank.

Le Cor volt ez a szélhdmos, aki VII. Kéroly francia kiraly udvaraban ¢élt, s az aranycsinalas
orve alatt a jo aranyakat sikkasztotta el, és helylikbe hamis aranypénzt csempészett a kincs-
tarba. Ugyancsak egy alchymista, Sendivogius Mihdly, II. Keresztély szasz valaszto fejedel-
met tette bolondda és lopta meg.

Ocska pergamenek leirasabol tudjuk meg, hogy az aranycsindlds mesterségével nemcsak
egyesek, de tarsulatok is foglalkoztak. Ezek kozott leghiresebb volt a Rosenkreutzerek -
rosicrutianus-ok - 1378-ban alakult szovetsége, sokkal késdbb pedig, méar a mult szazadban: a
niirnbergi Buccinatorok.

A régebbi 1d6kbdl magyar alchymistdkrol alig van adatunk. Egy 1763-1800-ban irodott
erdélyi kronika emlékezik Transszilvaniai Janosrol, aki aranycsindlassal foglalkozott, és a
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szepesmegyei Lapis refugii kolostor dsszes vagyonat elkisérletezte. Némely torténetird szerint
Czilley Borbala is probalkozott aranycsinalassal.

A XVIIL. szazadban, kivalt masodik felében és a vége felé azonban nalunk is szdmos alchymista
akadt és éppen olyan mania volt az aranycsinalas titkat kutatni, mint a spiritizmusét.

Koziiliik kiilonosen kitiint Gomori David orvos, akinek kisérleteirdl csodakat beszéltek kor-
tarsai.

Annyira ment mar a mult szdzad vége felé az aranycsindlds manidja, hogy sem a jozan ész
logikaja, sem Maria Terézia csaszarnd ¢és kiralyndnek 1768-ban ,,az aranycsinaldas mestersége
ellen” kiadott szigoru rendszabéalya nem birt annak gatat vetni. A legkomolyabb, legtud6sabb
embereket megragadta ez a szenvedély, és szamtalan uri kastélyban tokéletes miihelyek
voltak felallitva. Igy hires volt Semsén Semsey Béniamin kitiinden folszerelt alchymiai labo-
ratoriuma, aki még le is festette magat az aranycsindlas nagy munkaja kézben, amint ezt egy a
semsei kastélyban maig 6rzott kép mutatja.

Ugyancsak a mult szazadban ¢élt erdélyi szarmazasu Born Igndc lovag is alchymista hirben
allt.

Az aranycsinalas titkat mar akkor kezdte kutatni Born, mikor 1770-ben a pragai banyaszati és
pénzverd hivatalnak volt az elndke; még jobban nekiadta magat azonban az alchymidnak,
mikor 1776-ban Maria Terézia Bécsbe hivta €s rabizta a cs. kir. természetrajzi gylijtemény
rendezését.

Leghivebb adeptusai lettek itt Baroczy Sandor a gardista ird és Vay Miklos generalis.

Errdl az alchymista szovetségrol Kazinczy Ferenc is tobb izben emlékezik, s egy Raday
Gedeonhoz Intézett levelében igy ir rola:

,»- - Born Ignatz Udv. Consiliarius, egész Europaban elhiresedett az amalgamalas és egyébb
chemiai manipulatiokrél, most is probalgatja tsindlni az aranyat. Bardtzy a’ leglelkesebb
adeptusa meg Vay Miklos. Utobbi Parisban és Londonban chemiai letzkéket is véve és Born
azzal tisztelte meg, hogy némelly chémiai processzeiben tarsava valasztotta.”

Bérotzy annyira belemélyedt az aranycsinalés titkanak kutatasaba, hogy francia nyelven egy
alchymiai targyu munkat is irt; de ennek kiadatdsat a cenzura eltiltotta.

Amint ma a spiritiszta seance-ok, akkor az aranycsindlasi probak voltak divatban a szalo-
nokban. Bécsben, a késObbi fiumei kormanyzo, elobb referendarius Paszthorynal, sokszor
mulattak ezen, és mint egy kezeim kozt levd régi naplé mondja:

,»Leleky Samuel vice-Cancellarius neje, sziiletett Bethlen Grof Asszony altal adatott galaebé-
den, egy pitzi arany golydbisotska jart kézrdl-kézre, mellyet eggyik aranytsinalassal foglal-
koz¢ Iffju Gavallérunk anffiihrolt...”

II. Jozsef csaszar is egyre hallvan beszélni az alchymista kisérletekrdl, kivancsi lett rajuk.

Clary hercegné szalonjadban ment végbe a proba, de balul lthetett ki, mert egyik szemtanu
éppen aznap kelt levelében a kdvetkezdket irja:

,»-..ugyan tsunya mod felsiiltek az aranytsinalok, és a’ Tsaszar még engem is kinevete, miért,
hogy a’ Miklos 6tsém is benne van a Bundba’...”

Mig azonban a nagytudasu Born ¢és Vay Miklds tisztdn tudoméanyos cé€lbol €és inkdbb iires
oraikban, szorakozasbol tizték az alchymiat, Barétzy minden idejét annak szentelte.

Kazinczy egyizben meg is kérdezte t6le: mért oly fanatikus hive az aranycsinalas hiabavalo
mesterségének, mire egyik levelében ezeket valaszolta:
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»- - GQyogyitd kezek alatt 1évén egyszer mint ifju, orvosom vagyast gerjeszte bennem azon
homalytszeretdé tudomany megtanulasara, melly értzeket nemesit, ’s tanitvanyainak azt igéri,
hogy haromszaz esztendokre fogja kinyljtani életeknek napjait, s6t ha haldluk utan testek
Osszveaprittatik ’s nem tudom, mely lévben tartatik, 6ket 0jolag életre hozza.”

Mint Kazinczy megjegyzi, Baroczy annyira félt a halaltol, hogy tarsasagaban tilos volt a halal
nevét emliteni s igy hihetd, hogy fenti vallomésa szerint is ez a nagy félelem vetette az
alchymia karjaiba.

Egyizben, a bécsi Szent Istvan-templomhoz kézel 1évé Binz nevii antiquariushoz sétaltak be a
Garda-palotabol, ahol Baroczy lakott. Mig Kazinczy a klasszikusok kozt valogatott, Baroczy
addig teosophiai munkakat keresett, meg régi alchymista foljegyzéseket. Turkalva, kezébe
akadt egy, a XVI-ik szdzadban ¢lt sarlatinnak, a Magyarorszdgon, nevezetesen Beszterce-
banyan is megfordult Teophrastus Paracelsus Bombastus von Hohenheimnak egy aranycsina-
lasi receptje. Mohon olvasta és alig varta, hogy a szelid, baratjdnak minden bogara irant
tiirelmes ¢€s elnéz6 Kazinczyval kozolje.

A csodahatasunak mondott recipében az allt, hogy az aranycsinalas okvetlen sikertiil, ha az
illeté adeptus december 13-an, Luca napjanak éjszakajan pont ¢jféli tizenkét érakor kezd a
munkaba. Elétte valéo napon csak kenyeret szabad enni, ra tiszta vizet inni, és a test minden
gyonyoreitdl szigoruan tartézkodni.

Az evést illetdleg csak az aggasztotta Bardczyt, hogy miképpen fogja titkolhatni a bd;jtot,
miutan, mint Kazinczy irja: ,,Szallasanak egyik szobdjaban minden estve teritve vala eggy
asztal hideg siilttel ’s honni itallal megrakva, hogy a’ Theaterbdl kijovo Gardok itt leljenek
frissiilést ’s erszényeiket kiméljék ’s a’ hol Bardtzy maga is velilk mulata és falatoza...”

Mint ugyancsak Kazinczytdl tudjuk, a dolog mégis sikeriilt valahogy.

Amikor eljott a titokzatos babonakkal teljes Lucanap, Baroczy azt monda vendégeinek, hogy
rosszul érzi magat és sem egy falatot nem evett, sem egy kortyot nem ivott kenyéren és vizen
kiviil.

Aztan nyakaba vette fekete keriet-jét és lement az utcara, mert az is benne volt abban a titkos
recipében, hogy éjjel elott csak egy negyedoraval szabad f6dél ala menni.

Sotét, komor ¢jszaka volt, de Baroczy mitsem torddott vele. Egész lelkét eltdltotte, hogy
végre annyi esztend0 meddd kisérletezése utan sikeriilni fog a dolog. Pont haromnegyed
tizenkettokor ment fol szallasara és amikor a kdzeli templom 6rdja lassu rezgéssel verte el az
¢jfeélt, akkor fogott munkahoz.

De bizony hidba volt a csodahatdsu recept, hidba Lucanak babonakkal teljes éjszakaja. A jo
Obester ur éppen ugy nem jutott a remélt kincshez, mint nem jut az az egyiigyii por, aki
ilyenkor a keresztuton f6llobban¢ lidérclang csaldka vilaga utan indul.

Igaz ugyan, hogy par nap mulva mutogatott Kazinczynak: egy almanyi-nagysagu sarga-réznél
egyebet, melly felol holtaig azt allitotta, hogy az olom volt, s hogy Luca éjszakajan csinalta,
de adeptkedéseivel 6 egyebet nem igen nyert. Igy irja a széphalmi nyelvuyjito.

Halala el6tt rovid idével, amely 1809-ben, éppen kardcsony szombatjan kovetkezett be, még
egyszer irt Kazinczynak s levelében folkérte, mondand meg Vay generalisnak, hogy szépen
kéreti azokat az alchymiai foljegyzéseket, amelyeket a néhai Borntdl kaptak, s amelynek 6 -
Baroczy - a masolatat elvesztette:

»-.Ezer meg ezer Idvezléseket az én Vaymhoz ’s ennek tiszteletes ndjéhez, Adelsheim
Johannéhoz ¢s hii Tsokomat nagy reményii férjfimagzatjainak” - végzi levelét Baroczy, akit
¢letének utolsd napjaiban sem hagyott békében az aranycsinalas titkdnak szorgalmatos kutatéasa.
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Kiilonben is az alchimista-mania csak akkor ért véget, amidon Lavoisier az elemek vegyii-
1ésének titkat folderitette. Ett6l kezdve a hermetikus tudoméany mindinkabb divatjat multa s
ma mar senki sem foglalkozik vele tobbé.

Régi, megfakult irasok, régi levelek, naplok 6rzik még rejtelmeit, de bizony mostansdg nem
igen akadna komoly ember, aki étlen-szomjan lesné Luca napjanak éjszakajat, s teljes hittel
allna neki az aranycsindldsnak, mint néhai valdé jo6 Bardczy Sandor uram, a magyar nemes
testOrzo sereg nyalka Obestere.
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A HAJDANI BUDAI REDUT.

Hajdan nagyon hiresek voltak a budai ,,redutbdlok” és szivesen jartak at oda dédapaink
mulatni.

Pedig nagy foladat volt 4m ez a régi vilagban. Allohidrél még csak nem is almodtak, villamos-
r6l még kevésbbé, tigy, hogy a balozok az atkelésnél akarhanyszor életiiket tették kockara.

Nevezetes volt mar a régi redut arrdl is, hogy a hires 1790-92-iki Diétat ott tartottdk meg s a
magyar nyelv és a magyar szinmilivészet emelésérdl ott mondtak az elsd lelkes beszédeket a
Statusok.

De a legfényesebb napjai talan mégis a nadori udvar idejében voltak a budai redutnak.

1800 februar 1-én a redut nagy széaldjaban hodoltak Alexandra Pawlowna orosz nagyherceg-
nének, Jozsef nddor ifju nejének, akihez Szerdahelyi Gabor piispok intézte az elsé beszédet.

Ennél a hodolasnal leirhatatlan fényt fejtettek ki: Beleznay Samuel vice-palatinus, nagy-
szigeti Szily Jozsef Judex Curiae, Tihanyi Tamas és még tobben.

Februar 15-én és 18-an is pompas két bal zajlott le a budai redutban, mind a ketté az ujonnan
Osszekelt nadori part tiszteletére.

Errdl igy szol egy éppen szaz esztendd elott kelt tuddsitas:

A’ Nador Ispanyné O F6-Hertzegsége tiszteletére gazdag és fényes éjjeli mulatsagot adott a’
Budai és Pesti Nemesség. A’ redut-szdldban a’ Fo-Hertzegi Par szamara magas iil6hely
késziilodott, mellyrdl igen alkalmatosan lehetett 1atni a vigadozo és valogatott alortzas 6lto-
zetekben tisztelkedd gyiilekezetet. Kiilonos tiszteletet tettek kivaltképpen tizenhét par tsinos
Maskarak, akik kozil a’ Damak vad népek modjara, de nagy illend6séggel voltak oltozve ’s
kezekben egy-egy agat tartottak. A’ Férjfiak lengyel kontosokben 6ltoztek fol, s az alortzas
Péarok a’ Waldmddchen nevezetii tantzos jaték modjara tettek eranyos fogasokat.”

Annak a kornak az izléséhez hiven, mitoldgikus tabld kovetkezett azutan és a kilenc muzsa
jérult a csodaszép palatinusné és férje elé:

Thalia szolalt meg eldszor:
,Ur €s asszony!

Az istenekhez olly Hir-adéssal érkezett Maja fia, hogy Hymen, ha valaha, most ugyan egy
igen szép szovetséget kotott.”

Thalia utan Clio mondotta:

,»Apollo intett a maga sugéros fejével €s mi tiistént odahagytuk az Olympust, hogy inneple-
nénk ezt a szovetséget.”

A muzsédk aztan mély tisztelettel folajanlottdk ajandékaikat. Magyar, francia, latin, orosz és
német nyelven irt versezetek voltak ezek, sarga-, zold-, kék-, rozsa- €s violaszinii papirosra
nyomtatva.

A muzsak tiszteletét Schedius Lajos, a’ pesti Universitason Aesthetikat tanito Professor
szerzette, akit kiilondsen Teleki Léaszloné Roth Johanna urasszony ajanlott a nddori par
figyelmébe. A verseket Virdg Benedek s néhany dilettans poétas-ember irta.
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Virag Benedeknek

K¢l a’ szerentsés Hajnal, oriillyetek!
Arany hajanak fiirtjei fénylenek

’S a hosszas Ej siirii homalyat

El veri gy6zedelem vilaga -

kezdetii verse késobb a ,,Magyar Minerva’-ban is megjelent.
Még fényesebb volt a februar 18-ikdn Pestmegye Rendei altal adott bal.
Egy egykoru tudoésitas kovetkezdleg emlékezik errdl a nevezetes mulatsagrol.

,Mind fel gyiilekeztek a’ F6-Urasagok a’ ragyogod fényességii Szalaba. A’ Pest Varmegyei
Nemesség kozil 16 Par Személlyek régi német Nemes Vitéz Férjfiak ’s Vitéz Asszonyok
modjara 0ltozkddve, landzsakkal és tzimeres paizsokkal. Az emelkedett helyen iilé Palati-
nusnéhoz jarultak, aztan négy Enekesek énekléshez fogtak, elénekelvén a’ ,, Schlangenfest von
Zagora” nevezetii Enekes-jatékbol az igy kezd6dd Dalt:

Was helfen Zepter, Reich -
und Krone!

Késobb tizenkét nyalka Forma-ruhds Nemes Ifjak verbunkost jartak, és magénos remeket is
adtak a’ magyar tantzbol. Tizenkét o6rakor gazdag vatsora volt. Pest Varmegye Rendei allitot-
tak ki és az asztaloknal Gosztonyi f6-Bir6 volt a’ gazda.”

A tizes ¢s huiszas években is latogatottak voltak még a budai redut-balok.

Hogy mennyi veszélylyel jart azonban az atkelés, mutatja egy 1834-bdl valo, kezemben levd
naplo, amely a januar 30-iki budai redut-balrdl emlékezik.

- - stivoltve dult este az €jszaki sz¢€l, mintegy diadallal csapkodvén a folzavart Duna hulla-
mait. S Buda és Pest ¢ji lampai, mint ragyog6 asszonyi homlokdisz, ezernyi fénypontokként
csillamlottak a két varosnak egymdasnak szemkdzt nézd parti épiiletein; végre révészladikunk
megtelve budai balba mend pestiekkel, recsegve megindult, s azonnal a kiizdé habok lapda-
java 16n. A metszo sz¢€l ellen felleghajtoinkba burkolva magunkat, szivszakadva vagyodtunk
ki a budai partra.”

Aztan elmondja, hogy az épiilet tag udvara fényt 16velt, a nagy 1épcs6kén magyar granatosok,
vereshajtokds egyenruhdikban, tornyosodott sz0rds siivegeikkel alltak Ort. A terem zstfolva
volt krisztinavarosi sugar, szOke és racvarosi zomok, barna szépekkel, amig a vdr a haute
volé-t szolgaltatta. Lanner keringo6it jatszottak leginkabb és kiilondsen divatos volt a Frohsinn-
keringd. Nagyszerii mulatsdgot rendezett februar 12-én a dusgazdag Krakker Fridrik budai
patricius, aki az egész redutot kibérelte és a farsang zardjaul majdnem az egész varos intelli-
genciajat megvendégelte.
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HUSVET A TABLABIROI VILAGBAN.

Unnepi hangulat kornyékez és amig elnézem a cukraszok kirakatdban hivalkodd piros
tojasokat, régi gyermekkori husvétok jutnak eszembe.

Nagyszombaton volt rendesen a kaldcssiités, ami az dreganyam személyes felligyelete alatt
ment végbe. A makot rendesen Czirkosné torte, nagyanyamnak a kedvenc bébillér-je, a
kemencét pedig senki gy nem tudta inyére fiiteni, mint a hosszu Samu.

Amikor a zsidok husvétja Osszeesett a mienkkel, olyankor tomérdek péaszkat is hoztak ajan-
dékba. Mi mindig j6 baratsagot tartottunk velok és nem esett rossz szo kozottiink. Legszebb, a
fehér gyolcsnél is fehérebb volt a Goldnerné paszkaja. O mar maga is foldesasszony volt,
megadta a mddjat. Ezt rendesen kdvéba ette a nagyanyam, a tobbibdl meg én majszoltam
egész nap, varvan, hogy kisiil a kalécs.

De micsoda remek példanyok is voltak azok, amikor barna-pirosan, tiszta papirosra helyezve
kitették oket hiilni a nagy, iiveges folyosora. Kis galamb, meg nyulacska is volt koztiik, olyan
vidam, hosszu fiilecskével, hogy csupa mulatsag volt ket nézni.

Az linnep elsé napjan aztan tisztara folsoporték az udvart, a férficselédek magukra vették az
iinnepld mandlit, a leanyok - akarmilyen hiivos volt is - a fehéres vizitket és kergette dket a
nagyanyam a templomba.

Mintha most is hallanam, hogy harangoz be a ferdeszaju Hende Ambrus és latom a padok
kozt magas alakjat az oreg tiszteletes urnak, amint palastjat karjara vetve 1épeget {0l a fehérre
meszelt, egyszerii katédraba ¢és kezdi minden cikornya nélkiil, hogy: ,,4 mi segedelmiink
Jjéjjon el az Urtdl...”

Hat még mindk voltak azok a satoros iinnepek, amelyek a nagymama leanykordban estek,
amiket 6 minden tinnepi alkalommal emlegetett.

Azokban az idékben volt az, amikor még nem volt annyi tarsadalmi érintkezési pont, mint
napjainkban s kiilondsen a vidéken lak6 nemesség volt meglehetdsen elszigetelve.

Természetes, hogy minden alkalmat megragadtak mulatsagos 0Osszejovetelek tartasara és
ebbdl szarmazott a Magyarorszagot oly tipikussa tett titulus bibendi.

Olyan forman voltak vele, mint a baranyai paraszt, aki ugymond: Kendert tiléltunk: bal,
szapultunk: bal, nagy takaritas volt: bal - és igy tovabb.

Tobb idejiik is volt a mulatdsra, eszem-iszomra azoknak a lassabban ¢l6 embereknek ¢és a
patriarkalis tajtékpipa mellett nem siettek ugy dédapaink, mint a szdzadvég ideges gyermekei,
a szdzadvég szimbolumaval, a pillanat alatt elfiistolgd cigarettaval szajukban.

Lakodalmak, névnapok mind hét orszagra szolé nagy daridoval jartak és harom-négy
varmegye fiatalsaga adott egymasnak olyankor taldlkozot.

Természetesen az egyhdzi linnepeket is jobban megiilték, mint napjainkban, mert egy-egy
ilyen tinnep is kivalé alkalmat adott a murizasra.

Nagyban megiilték a husvétot Bonis Sdmuel szabolcsmegyei alispan hazanal, aki a huszas
¢vek derekdn messze f6ldon hires nyilt hazat tartott.

Bonis Samuel ugy maga, mint neje vargyasi Déniel Borbala, rendkiviil kiterjedt rokonsaggal
birtak s a Bonis-hdznal tartatni szokott Samuel- és Borbala-napok az egész orszagbodl
gyljtottek vendéget Nagyfaluba.
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Derék, termetes épiilet volt a Bonisék nagyfalui kuridja, 6szinte, becsiiletes, kébdl rakott
tomor falakkal, az ablakokat pedig vasrdzsakkal ellatott, kitil6 racsok diszitették.

Az ablakok mogott dupla muskatli, rezeda és malyva illatozott, de minden virdgnal ékesebb
volt Zsanét kisasszony, az alispan tizenot esztendds unokahuga, akiért még a messze Biharbol
is eljottek a gavallérok.

A haziur fiai, Samu és Barnabas, mar jurdtusok voltak és a hires Kovy uramat hallgatva
Sarospatakon, ilyen satoros iinnepek alatt keriiltek csak haza.

Rendesen még néhany pajtast is hoztak magukkal és kocsi kocsi utdn kanyarodott be a kuria
kapu nélkiil vald udvaréra.

Soldos Feri, Jaszai Pali meg Patay Jancsi voltak a legkedvesebb cimborak. Es eljott Bernath
Gazsi, aki ugy kapaszkodott fol vendégnek valamelyik urfi kocsijara és aki mar akkor ked-
vence volt férfinak, asszonynak egyarant.

Mert Gazsi nélkiilozhetetlen volt Gri rokonfamilidknal ilyen {innepi alkalmakkor.

O koszontotte fol versben a haz urat, 6 rajzolta a legszebb himzési mintakat a kisasszo-
nyoknak ¢és senki sem tudott az emlékkonyvekbe ékesebben pingalni egy legyet, meg egy
nefelejtsbokrot, a két rajzolat koz¢é pedig ritka szép irasaval oda kanyaritotta a boldog szo6t.

A huszas évek naiv kisasszonyai azt ugy olvastak, hogy: Légy boldog és el ne felejts... amint
olvashatjuk mi is nagyanyaink gonddal 6rzétt ,, Stammbuch ”-jaban.

Jaszai Pali meg arrol volt hires, hogy messze f61don senki sem tud ugy himes tojast vakarni,
mint 6.

Mert akkor nem volt am még barsonyos tojas, selymes tojds, majolikatojas, szivarozd és
biciklizé husvéti nyulacska. Ha a gavallér tillel bekotott tivegbutykosabodl rozsavizzel végig-
ontotte imadottja arcocskajat, a holgy szemérmetes piruldssal, otthon borzsonynyel meg al-
kormossel megfestett piros tojast adott a szeladonnak. A tojasra rendesen atnyilazott szivet,
vagy sirhantra borulé szomoru fiizfat vakartak. Ezt nagyon szerették szentimentalis kedélyti
lednyok, akik a kerti barackfak arnyaban Kisfaludy uram Gyula szerelmé-t és Dugonics
Etelka-jat olvasgattak.

Jaszai Pali mester volt a himestojas vakarasban és €kes, allegorikus rajzokban egész szerelmi
regényeket ravakart egy-egy ilyen tojasra. Némelyiken verses ajanlas is volt, igy a hazi-
kisasszonynak egy kiilondsen szépen festett tojasra a kovetkezdket vakarta fol:

A ’rény légyen vezéred

Az élet utjain,

’S nem mertilendesz el soha
A’ vesz¢ly habjain.

Kiilonben abban az idében a legkomolyabb emberek is folajanlottak ilyen verses husvéti
tojasokat ¢€s egy alkalommal maga Kdvy, a tudds professzor is adott egy ilyet Vay Lilanak,
amelyre a kdvetkez6 sorokat karcolta:

Nézz tiikorbe, ott egy rozsa -
De a rézsa viraganal
Sokkal szebb az original...

A husvéti linnepek masodik napjan rendesen nagy balt adtak Bonisék.

Napokkal eldbb suroltak, takaritottak, szabtak, varrtak és az alispan valamelyik patvaristdjaval
jo eldre megiizentette Bokdnak Debrecenbe, hogy sehova ne igyekezzék husvétra, mert
Nagyfaluban bal lesz.

162



Evrél-évre tudta ezt Boka, el sem igérkezett volna mashova a félvilagért sem husvétra, de
azért mégis megtartotta a tempot €s mindig megvarta, hogy a tekintetes alispan ur tudtara
adassa.

A konyhédban hetekkel elére késziilt a sok mindenféle jO és a siitemény ¢és a tortafélek
készitésére a hires miskolci olasz cukrasz két segéde tanitotta a fehér népséget.

A levelen siiltet, meg a dorongos fankot az oriasi nyilt tizhelyen Doboné vezetése alatt négy-
négy béresasszony nyujtotta, illetve forgatta €s a sok t6ré6 meg vagod szerszammal csindltak a
szolgalok olyan larmat, hogy ha ma hallja valaki, okvetleniil wagneristdknak tartja dket.

Doboné, Szabolcs varmegyének akkor leghiresebb f6z6asszonya pedig a draga marcafankot
csindlta, kozben a sdrga csizmas Miska régi inzurekciondlis notat didolva, amely régi leany-
sagara emlékeztette.

A tanctermet is ,,stand”-ba hozta a morva kertész ¢és fenydgalyakkal diszitett¢k a kopar,
meszelt falakat, amelyekre itt-ott apré deszkadarabokat szegeztek. A deszkadarabok szépen
be voltak vonva piros, fehér meg zold #ilangléval és aranyfiistos papirba burkolt, kivajt
krumplikba, otthon martott faggyugyertyak meredeztek.

A tancterem maga nem volt mas, mint a Bonisék oridsi grandriumja, amely padldzva volt és
Otszaz ember fért el benne, ugy, hogy ebben tartottdk rendesen a nagy, restoracionalis ebéde-
ket is.

A ciganyok szdmara deszkabol késziilt podiumot hevenyésztek a granarium egyik sarkédba, a
masik rész pedig el volt rekesztve, nagy, fehér mull ,, firhangok ”’-kal - ha esetleg valamelyik
holgy toalettjén kell majd igazitani.

Az tinnep tulajdonképpen mar szerdan kezdddott, mert ekkor jottek meg a juratusok Patakrol.

Mudréany Pepi pedig, a szomszéd rakamazi birtokos leanya, mar napokkal eldre ott szorgos-
kodott a varroasztal koriil, segitve Zsanét kisasszonynak.

A juratusok aztan hoztak 0j notakat meg verseket, amelyek mind naivak voltak.

Husvét els6 napjan az alispan egész haza népével templomba ment, délutan pedig, miutan az
ebéd Osszeért a vacsoraval, az Oreg urak meghanytak-vetették a pozsonyi diétan torténteket,
az asszonyok beszéltek f0zésrdl, hazi dolgokrdl, a fiatalsag pedig ki a kertbe és jatszott
artatlan tarsasjatékokat, mint voltak a ,kint, a barany, bent a farkas”, a ,,Lengyelorszagi
Laszlo6 kiraly” és a ,,kutba estem”.

A kutba estem-nél meg kellett mondani, ki htizza ki és hany olre esett az illeto.

Az 0l egy csok volt. Ahany 6l mélyen esett be a kihuizando, annyi csokot adott neki az, aki
kihuzta.

A régi vildgban majdnem minden nemes kisasszonynak megvolt a maga voélegénye, aki
miutan hazakeriilt a patvariarol, vagy megyei tisztviseld lett ad honores, vagy beiilt dsi joggal
az Osi birtokba ¢és elvette a valasztottat.

Potyara nem igen huzatta ki magat egy magyar leany se a kutbol.

Azon a régi Magyarorszagon azok a régi nemes urak ¢és leinyok nagyon komolyan vették a
szerelmet, az adott sz6 szentségét.

A flirtnek hire sem volt, a francia dekadens poétdkat nem olvastdk és nem lesték mohdn a
pikans darabok premierjét.

A Theatrumba lelkesedni €s tanulni jartak és évek mulva is emlegették, micsoda szépen éne-
kelt Déryné a Béla futasa-ban, amikor Miskolcon Reviczky Adamot installaltdk féispannak.
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Mint Boniséknal, olyanforman folyt le a husvét minden karidban és még kedden este is javaba
szoOlt a hegedii ¢és jartak a nagy mazurt, az akkori idok kedves tancat.

Pesten és Budan, ahol a huszas meg a harmincas években jobbadara purgerek laktak, szinte
vigan voltak az {innep tiszteletére.

Leghiresebb volt a husvét masodnapjan a gellérthegyi bucst. Aki csak birta magat, Budara
ment ezen a napon. Harmincezer ember is tanyazott itt a csillagvizsgadlo-torony aljadban, mind
megannyi tarisznyabol ebédelve.

Korcsmanak hire sem volt a kopasz, arnyéktalan helyen €s a bort csobolydkban, nagy faradt-
saggal szallitottadk fol maguk a kirdndulok, kalacsot, pecsenyét oOridsi kosarakban vitt ol a
mutter €s - ha iparosé volt a csalad - a szatyor cipelésének tisztsége mindig a legfiatalabb
inasgyerekre maradt.

Zenei ¢€lvezetekben nem volt hidny. Temérdek verklis, vak gitaros, rdc tamburas ment fol a
hegyre a bucsu alkalmatossagéaval, de a legkedveltebb mégis a svab trombitasok voltak.

Ezeknek a muzsikéja mellett tancoltadk legjobb iziin a langaus-t, amelyekben néha a dikaszté-
riumok nyalka hivatalnok urai is megforgattak a ferencvarosi maderli-kat.

Szellemi ¢élvezetbdl vajmi kevés jutott hatvan-hetven esztenddnek eldtte. A mai Gizella-téren
létezett nagy német szinhaz volt majdnem az egyediili mizsatemplom. A huszas évek vége
felé Raymond 4 paraszt mint milliomos cimii darabja csinalt telt hazakat és ez volt tobbnyire
az iinnepi darab is.

Amikor kicsillagosodott az ég ¢és a gavallérok szazgalléru, a la Kaunitz-kdponyegjiikben
igyekeztek vacsorazni a Het valaszto felé, halkan zendiilt ajkukon az [fjusag egyik ismert
kupléja.

Vége lett aztan akkor is husvét sz&p tinnepének, hogy beléveszve a sziirke hétkdznapokba,
csupan emlékezete maradjon meg.
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REGI SZAZADFORDULOK.

A német csaszar kimondotta, hogy az 0j szazad kezd6édjék az Urnak 1900-ik esztend6jében.
Példajat kovette az 6sz fopap Romaban, aki szintén elrendelte, hogy a rank kovetkezd 0jév
napjan kezdo6djék az 0j seculum.

De amig az a két hatalmas szo6zat el nem hangzott, addig eleget folyt a vitatkozas: 1900-ban
vagy 1901-ben kezdddjék-e hat a XX. szdzad. Es még most is vannak, akik csokonydsen
ragaszkodnak az utébbihoz.

Semmi j sincs a nap alatt. Mar Piso annaleseiben megtalaljuk, hogy ,, az emberek nem tudjdk,
mikor van vége egy szazadnak.” Ez pedig Krisztus sziiletése el6tt 159 évvel iratott.

Nevezetes egy 1600-bol maradt emlékérem, amelyre ezt vésték: ,, Csodak-csodaja, ezerhat-
szdazban nem tudjak az emberek, melyik szazadban élnek.”

A mult szazad utols6 esztendejében pedig a németorszdgi Weimarban valdsaggal két ellen-
séges tabor keletkezett, amelyik elkeseredetten harcolt 1800 januar 1-sd, illetve 1801 januar
1-s6 mellett. Gothe és Schiller, a két nagy német kolto is az 1800-asokhoz tartoztak és éppen
azért sajatszerii, hogy Schiller mégis 1801 janudrius elsején irott levelében kivant minden jot
az uj szazadra kiadojanak, a hires Cottanak.

A Bécsben megjelend, magyar nyelven nyomatott lapok is foglalkoztak a szdzad kezdetének
fontos kérdésével. Igy a Decsy Sadmuel és Pantzél Daniel Magyar Kurir-ja 1799 december
végén megjelent utolsd arkusaban a kovetkezdket irja:

»A’ jovO 1880 esztendo eleivel kezdddik az j szdzad, vagy az 1801-edikivel? Ezt a kérdést
sokan kezdték mostandban forgatni ’s fejtegetni. Hogy 1801 lesz a 19-dik szdzad kezdd
esztendeje, illy rovideden mutatta meg Stadei Prédikator Beckstein:” ,,Ha fel vesziink egy
tizedet: nem a’ 9-ik, de a’ 10-dik szadm altal telyesedik az. Nem egytdl fogva 9-ig, hanem 1-t6l
fogva 10-ig bérekesztve kell szdmlalni, hogy telyék ki egy tized: 11-t6] huszig van a masik
tized: kovetkezésképpen nem az 1800-al, hanem 1801-el kezdiink mi uj Seculumot.” Pantz¢l a
sajat véleményét azonban nem fiizi hozza, s tekintettel az akkori haborus idokre, igy végzi az
arkust: Boldog ¢s szerentsés uj esztenddt és hasznos ’s ditsOséges békességet kivanok a’ két
Magyar Hazéanak.

Az 1800 januar 3-an, vagyis ,,kis karatsony havanak 3-dik napjan” kelt arkust kovetkezdleg
vezeti be a Magyar Kurir:

wValyon ez a’ beé-allott 1800-dik esztendo az uj Szdzad-nak, t. i. a’ 19-diknek kezdoje-é, vagy
pedig a’ 18-dik Seculumnak bé-fejezé esztenddje? Minthogy ez a’ kérdés nagyon fenforgova
leve, a’ mint emlitettiik mar a’ mult Postan is, tehat Kotzebue egy kis Teatromi jaték irdsara
vett abbdl alkalmatossagot s munkajat ,,Uj Szazad”-nak (Das neue Jahrhundert) nevezte. Ez a’
darab az 1799-dik esztenddnek utolso, ¢s az 1800-diknak elsd estvéjén el is jatszodott mar itt,
’s mellyben a’ Teatristak szint ugy vetélkednek egymassal az emlitett kérdésrdl, valamint a’
nagy Teadtromon, a’ vildg Piatzan jadz6 Emberek. Bizonyos azonban, hogy az 1800-dik Esz-
tendé még a 18-dik Szazadhoz tartozik, minthogy valamint minden mas szamlalhat6 targyakat
az eggy szdmon kezdiink el szamlalni: ugy tehat a 19-dik Szdzad szdmlalasainal is ugy kell
kezdeni...”

Az ,Elegyes Tudositasok”-ban azt is megemliti a ,,Magyar Kurir”, hogy az ujévi gratulaciora
a gardat Eszterhdzy Miklos vezette - de a gratulacioban semmi uj Seculumrol emlités nem
tétetett.
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Révay Miklos, a tudds koltd is foglalkozott az uj szdzad kérdésével. Mutatja ezt egy 1800
december 5-én kelt, és Paitner Mihdlyhoz intézett levele, amely maig megvan a Benedek-
rendiek pannonhalmi levéltaraban.

Révay igy magyardzgatja a szdzad kezdetét:

,Nemde egyszaz Forint Szazzal teljesedik?

Es még a Szazadik hozza nem tévédik,

Nem lesz az Szaz Forint! Szintigy végsd napjan
E’ szdzadnak lesziink a’ Sz4zad hatarjan.”

Felelet:

,Olvass vissza Szazat, az els6 forintig

Rék moédra hatralvan egész az elsoig:
Nemde nem lesz az szaz, els6 Forint nélkiil?
Mert ez, mint utolso, szintén bele keriil?
Amint ott tsomoba koétvén Szaz Forintot,
Mindenik egyarant teszi a’ Szézadot,

Akart egytdl kezdvén, olvasod a’ Szazig,
Akar szaztdl kezdvén, olvasod elsdig;

Ugy mar elsé napja Szazad esztenddnek,
Valosagos szama uj Szazad tidonek!

Azért elsé napja Janudriusnak,

Elsd napja is volt az, ujultt Szazadnak,
Melly nélkiil az Uj Szaz Soha Sz4z nem lenne
S utols6 napjaval a’ Szazad nem telne.”

Magankorokben, mulatsagokon, levelekben is beszéd vita targya volt 1799-ben: 1800-¢ vagy
1801 a kezd6do szazad?

Felsobiiki Nagy Jozsef personalis 1799 Karacsony-havaban nagy iilést hivott egybe, meg-
besz¢élni, hogyan fogadjék az ifju palatinust, aki éppen 1800 elején hozta haza elsé feleségét,
Alexandra Pavlovna orosz nagyhercegnot.

Kecskemét, Koéros és Cegléd varosok deputatusai is eljottek, s a leendd pestmegyei disz-
bandérium vezetdje, Karolyi Jozsef grof, nagy ebédet adott a nemes uraknak.

Ezen az ebéden Cegléd kiildotte, Szabd f0szolgabird ugy osszeszolalkozott egyik banderista-
jelolttel, hogy lemenve a grofi palotabol, ,, majdnem beszakajtottak egymasnak a fejit. ”

A két nemes ur csak azon veszett 0ssze, hogy Szabo 1800-ra, a mésik pedig 1801-re mondotta
a szazad kezdetét.

Hogy a néddor januarius elsejére még nem érkezett Budara, a véarlakban a szokasos gratuldcio
elmaradt.

De mint egy egykori foljegyzés mondja, az lirményi orszagbironal tisztelkeddk koziil tobben
tettek szot: ,,u) szazadrol.”

Tobb pesti és budai vendéglds is Oridsi murival iilte meg 1799-nek a Sylvesterét, valamint a
hires Kemnitzer-kavéhaz is a Dunaparton.

A kavéhaz elétt szurok-koszoruk égtek, bent zaszlokkal, aranyos, eziistds papirossal volt min-
den ¢kesitve s a torzsvendégek 1799 Sylvester estéjétdl 1800 januar 1-sejé¢ig mindent ingyen
kaptak.
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Nagy mulatsdg volt a vaci-utcai ,,Hétvalaszto-fejedelem”-nél is. Pont éjfélkor egy tildngleé-
bol ¢és szines papirosbol formalt Fortuna jelent meg a billiard felett, kezében szalaggal,
melyen nagy, aranyos betiikkel ragyogott ki:

PROSIT NEUJAHR!
11800!!

Német volt a jo kivansaga, német a mulatsdga még a szaz esztendo eldtti Pestnek. Sylvester
estéjén muzsikasok is jartak az utcakon, azok a zajos, larmas zenekarok, melyeket egészen a
huszas évekig t6rok muzsikanak neveztek nalunk, meg harfas leanyok, akik ugyancsak német
notakat, szentimentalis roméancokat, vagy hajmereszté balladakat énekeltek. Abban az iddben
még nem kardcsonykor, de ujévkor volt divat ajandékot adni. A fiatal emberek ismerds kis-
asszonyoknak tobbnyire romdn-okat, emlékkonyveket, Almanachokat vittek.

Divatos volt 1800-ban a bécsi ,,Kalender der Liebe”. Valamint ajandékoztak nagyon a
Lichtschirm-eket, ugynevezett arnyéktartokat. Loschenkohl, aki efféle portékat arult, egyik
hirdetésében a kovetkezot tette kozzé: ,,A’ legujabb mesterséges tantzokbol valo jatékok,
hogy ekképen az is a’ ki valamelly musica szerszamon jadzik, kovethesse a’ teatrumon
tantzolo férfi és asszony személyeket. Ebben olly fiok-ladatskak is vagynak készitve, a’
mellyekbe a’ kalendariumot, és egyéb uj Esztenddi Ajandékokat be lehet tenni.” Hogy pedig a
szilveszteri puncs divatozott 1799-ben is, az arjegyzék kovetkezd punktum-ja mutatja.
,,Olyatén talpatlan poharak, a’ mellyekbdl régi szokas szerint Hazank szerentséjéért és kedves
baratnéink Egészségekért ihatunk.”

Talan mar a b. u. é. k. is kezdett mar kisérteni, mert Loschenkohl igy végezi hirdetését:
,,Visita-Bilétak, kiillomb-kiilomb-féle Aruak.”...
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FOURI VADASZAT BETLEREN.

Fényes vadasztarsasagot 1at maganal évrél-évre Andrassy Géza grof, gdomdrmegyei betléri
kastélyaban, amely ez id6 szerint az orszag egyik legszebb féuri otthona.

A kétemeletes kastély kimagaslik a vidék folott és a fobejarat oldalan agytk allnak, amelyek
Bebek Gyorgynek nevét és cimerét viselik, 1547-iki évszammal. Azok koziil az agyiak koziil
valok, melyek nagy szerepet jatszottak a Réakoczi-féle szabadsagharcban, s egy komikus félre-
értést is idéztek el az Gtvenes években.

Albrecht kiralyi herceg, mint az orszdg kormanyzoja szemlét tartott a felvidéki megyék folott
¢s elment GOomorbe is. A rozsnydi Bezirkerek mentdl nagyobb fényt akarva kifejteni, a
kormanyzo6 fogadtatasa alkalmabol, megszolaltattak a hires Bebek-féle csatakigyokat is. Az
agyuk olyan pokoli larmaval dordgtek, hogy a kiralyi herceg meglepetten kérdezte a Bezirks-
Vorstandtol:

- Hat még most sincsenek leigdzva a gdmori lazadok?

Megmagyarazta aztan a Bezirker Albrecht kirdlyi hercegnek, hogy ezek az 4gyik Andrassy
grofok hires agyui, amelyek csak nem régen kaptak passierscheint Bécsbdl. Késébb Andrassy
Mano grof, tréfabol leanyai nevére keresztelte el az agyakat. Utoljara a nyolcvanas években
szo6lalt meg 0blos hangjuk, mikor Milan szerb kirdly volt Andrassy Mané grof vadasz-
vendége. Nagy kedvteléssel nézte, hogy siitik el tiizesitett vasostorral a bronzkolosszusokat.

Torténelmi emlékek kiilonben nincsenek a modern fénynyel €s pompaval berendezett
termekben, ahol a csalad dicsé multjat, Serédy Zsofia, a hires sz€ép Csdky Valpurga, Szapary
Etelka és még régebbi dsanyak és 6sok arcmasai juttatjak eszlinkbe.

Itt van Andrassy Istvan, a Nagysagos fejedelem hive, akinek II. Rédkoczi Ferenc, mikor el
kellett hagynia a hazat, emlékbe hagyta a kardjat, citromfabodl faragott sétapalcajat, de még azt
a draga szOnyegét is, melyet egyik sz&ép Szirmayné himezett.

Ott van Andrassy Jozsef, kordanak egyik legszebb embere, a miivészetek és az irodalom lelkes
partfogoja, Andrassy Leopold, aki Voltaire eszméitdl athatva, sohasem jart ugyan templomba,
de azért nagyon sok jot tett és a rozsnyoi ferencrendi baratokat is részesitette adomanyaiban.
Igazi példanyképe volt a mult szazad végén élt aufkidristanak, aki a vallas kiilsdségeire nem
adott, de anndl inkabb szem el6tt tartotta az igazan humanitarius cselekedetek gyakorlasat. A
kivaloé férfia 1824-ben halt meg, kikotve azt, hogy ne kriptaba, hanem az anyafoldbe temes-
sék. Utolso oOhaja teljesiilt is, és teste ott pihen a betléri parkban, egy altala iiltetett remek
fenyves-ligetben, ahol sirjat egy koporso alaku vorosmarvanyké jelzi, végakaratdhoz hiven,
minden foliras nélkiil.

Rendkiviil érdekes még Betléren a kastélytdl délkeletre esé bosnyak kavéhaz, melyet
Andrassy Gyula, a langeszii kiiliigyminiszter utasitasa szerint, az okkupacié utan épitettek.
Alakja kiilonleges ¢és eredeti, teljesen megfelelé azoknak a régi, mohamedan kavéhazaknak,
aminOket ma mar csak Bosznia belsejében taldlunk. Terraszar6l nagyon messzire el lehet
latni, északi falazataba pedig sirkovek vannak illesztve.

Az épiilet belsejében két nagy terem van. Mikor még Andréssy Mano6 és Gyula grofok éltek, a
vendégeknek itt valodi torok kavét fozott egy bobugyogodju, komoly szemoldokii bosnyak
legény, most azonban inkdbb muzeumszerii benyomast tesz a két terem, mert telve van kinai
¢s japani targyakkal, buddhista balvanyokkal és pogany templomi edényekkel.
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A betléri vadaszat kedvelt mulatsaga volt a feledhetetlen nagy allamférfinak, Andrassy
grofnak. Kitartdé vadéasz volt, de akarhanyszor fegyver nélkiil, csak bottal kezében indult neki
¢s egész kedvteléssel jarta be a gyonyorii vidék vadregényes erddit és rengetegeit.

Egy ilyen alkalommal csak utkdzben vette észre, hogy nem hozott botot. Kivett hat loden-
zekéje zsebébol gorbenyelii kertészkést és egy jokora, gorcsds agat levagva, pompas botot
faragott maganak. Maurer dr. kisérte éppen, Andrassy Mano grofnak régi kedves és bizalmas
embere. Mikor visszaértek a betléri kastélyba, odaadta Gyula grof a botot Maurernek.

- Ki tudja, lat-e tobbet, vagy soha, tegye el emlékiil doktorkam!

Akkor tortént ez, mikor Andrassy Gyula mar nagyon beteges volt és csakugyan nem is latta
tobbé a doktor, aki ezt a botjat még jobban Orzi, mint ritka szép szivargyiijteményét, ami
pedig valosadgos unikum.

Vadaszatok utan az estéket mindig kedélyes tarsalgas fiiszerezte, még Mand grof idejében is.
A kandalld pattogd tiizénél keresetlen és mégis oly lebilincselé modoraban mondott el
érdekesnél-érdekesebb epizddokat eseményekkel dus €letébdl Andrassy Gyula és azonfeliil bo
anyagot szolgaltattak a tarsalgasra a vaddszkalandok.

Rendesen nagyokat nevettek annak a rovésara, aki ligyetleniil, vagy éppen gyavan viselkedett
a rétbundédju mackoval szemben. Az ilyeneket kiverselték és karikattrat rajzoltak rolok. Egyik
vadasztarsa ebédldjében most is fligg egy nagy, nyulat abrazold kép, amelynek feje egy maig
is €l6 foéur arcvonasait mutatja. A derék ur, egy a kalvaria-hegy alatt tartott cserkészet alkal-
maval ugy megijedt a medvétol, hogy nemcsak a puska esett ki a kezébdl, de allitolag még a
kalapjat is lekapta és jo napot kdszont a mackonak.

Az Andrassyaknal kiilonben valdsagos 6roklott hajlam a karikatrarajzolds. Mar Mand grof
atyja, Andrassy Karoly is dsmeretes volt errdl a tulajdonsagardl s Betléren, Andrassy Géza
grof halészobdjaban lathatd a hires liberalis four torzképe, amely a hajdani gomormegyei
pecsovicsok-at dbrazolja megkap6 kozvetlenséggel. Mano grof karikatlrai igazi remekmiivek
voltak, de ligyesen rajzol torzképet Géza grof is. Kivalt vadaszatok alkalméval nyilik bo tere
fiirge Onjanak, szamos jelenetet megorokit ilyenkor, - de talan egyik legsikertiltebb karika-
turaja mégis az, amely Andrassy Gyula gréfot, a Ducit abrazolja, amint rozsnyoi képviseld-
jelolt koraban, haldingben all agya el6tt, s a nagy kiiliigyérnek hisztorikumma lett kézmoz-
dulataval, egyik kezével fejebubjahoz nyul, a masikban pedig egy réf hosszu papirrdl olvas;
az alairas: Duci programmbeszédet tanul.

Nagy divatban van vadaszatok utan a vitézi torna is. Ez nem all egyébbdl, minthogy az urak
more patrio neki gylirkéznek és birkdznak egymassal. Az a boldog ilyenkor, aki a masikat
foldhoz teremtheti, még pedig olyan istenigazédban, hogy néha a selyeming is ott marad a féuri
Robinettik kezében.

Természetes, hogy ezeket a dolgokat mar a haloszobakba vonulva és inkdbb csak a legény-
emberek teszik, de jol esik roluk megemlékezni, mert éppen ez a Betléren divatos virtuskodas
mutatja, mennyire magyarok minden iziikkben az Andrassyak.

Erényeiben, szokasaiban, de talan még jelentéktelen hibdiban is, - mind a hirtelen harag, a tal-
sagos egyenesség - egészen magyar e fouri csaldd minden tagja. Magyaros az élet, magyaro-
sok a szokasok a betléri kastélyban, amelyet régi, 6don forméjabol, amind volt még Andrassy
Leopold grof idejében, Man6 grof atalakittatott €s hozott mostani fényére.

Andrassy Man6 grofrol szamtalan joizii adoma van elterjedve. Ha a vandort a feledhetetlentil
szép GOmormegyebe, az Andrassy groéfok vendégszeretd betléri otthondba vezeti jo sorsa, van
mit hallgatnia azokbol és mindegyik kiilon és egyenkint mutatja, hogy micsoda &stipus volt
Mano6 grof. Az adomak tengerébdl csak ugy tollhegyre veszek itt kettdt, amelyek koziil az
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els talan a legjellemzébb. Andrassy Mand grof igazi puritdn természet volt. Sohasem
kapkodott kiilsé fény, rendjel vagy eféle kitiintetés utan. Neje - ndknél érthetd és konnyen
megbocsathatd gyongeségtdl - mar inkabb oriilt az ilyesminek és tobbszor biztatta férjét, hogy
tegyen lépést a valosagos belso titkos tandcsosi rangért, amivel a kegyelmes cim jar.

Mano gréfnak egy fél szo is elég lett volna: Gyula dcscse akkor mindenhatd volt az udvarnal
¢s fent szinte lesték, hogy mivel szerezhetnének neki mentdl tobb dromet.

De Andrassy Man6 még csak hallani sem akart ilyesmir6l. Hogy, hogy nem tortént a dolog,
egy sz&ép napon mégis megkapta a valosagos belso titkos tanacsosi kinevezést. Baratai, tisz-
tel6i, alkalmazottai egyre-masra gratulaltak, ugy, hogy az ilyen ceremodnidkat egyaltalaban
nem kedvel6 grof mar kezdte is unni a dolgot.

Hogy megszabaduljon a sok beszédtdl, amelyet kiilonésen nem szenvedhetett, hazament
szétnézni Betlérre. Amint megérkezett és lakosztalydban egy kissé Osszeszedte magat, hat
egyszerre csak aldzatos labsurolasokat, tiszteletteljes kohécselést hall ajtaja eldtt, kis vartatva
pedig szerény kopogast.

- Bujj be, - kialtott ki Andrassy Mand mérgesen, mert mar boszantotta, hogy még itt sem
hagyjéak békébe.

Nyilik az ajté és ¢élén a majordomuszszal, megjelen az egész kastélybeli cselédség. A major-
domusz, kezében egy irt6zatos bokrétaval, nagyot kdszoriilve torkan, imigyen kezdé:

- Nagyméltosagu grof, kegyelmes urunk... Tovabb azonban nem folytathatta a valdsagos
belso titkos tandcsos urnak széant gratulaciot, mert Mand villamcsapasszerii hirtelenséggel
vagva az asztalra, olyat mondott, hogy a majordomusz ijedtében elejtette a bokrétat, a hattér-
ben szorongd komorndk, kulcsarnék és kézileanyok meg irtdézatos sivalkodassal ugy elsza-
ladtak, mintha csak sopriivel kergették volna dket.

A masodik anekdota szerint Mand grof egyizben ugy érkezett a vasuti allomésra, hogy nem
stirgdnyozott kocsiért. Szakadt az esé. Irmagul sem volt fuvaros a palyahdzban, csak egy
Ocska vasat, vagy mit szallitdé rossz fako szekér egy girhes loval tdmaszkodott inkabb, mint
allt a kerités mellett.

A szegényes jarmu mellett egy zsid6 allt, hosszu kabatban, halantékai koriil gyaluforgacsszerii
fiirtokkel. Andrassy Man6 odament a szegényes alkalmatossaghoz s aztdn megkérdezte a
gazdajat, mennyiért vinné el a kastélyba.

J6 messze volt az allomastol, 6t forintot kért a zsido és Andrassy, aki nem akart az esdben
acsorogni, nem is alkudozott vele.

Utkozben aztan a kocsis meg a vendég elkezdtek beszélgetni. A zsidd megkérdezte, hogy
vajjon iizleti dologba megy-e a kegyelmes urhoz.

Man6 grofot nagyon mulattatta, hogy fuvarosa nem Osmeri és rdhagyva a dolgot, kivancsi-
sagot szinlelve, kérdezte, milyen ember is hat {izletben az az Andrassy Mano6?

- O! - bizonykodott a zsid6 - pompasan érti az iizletet! Azt ugyan be nem csapja senki, mert
szaz zsidon meg 6rményen is tultesz!

A Betléren tanyazé vadasztarsasadg tobbnyire a Szddvar és kornyékén fekvd erddségekben
vadaszik, de kedvelt kirdndulo6 hely Szulova is, amely vadéasztanya a Rozsnyorol Iglora vezetd
allami tnak a baloldalan, a Pozsdllo hegylanc folytatasat képezd hegyen van.

A vadaszkastély valosagos kis tlindérlak, amely a maganyos vadonban meglep japani hazakra
emlékeztetd tetézetével, folyosoival, faragvanyaival. A déli oldalnak tivegfala van, amelyen at
szabadon lathaté a szalas fenyokkel boritott hegyoldal. A szobdk oly kényelemmel vannak
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berendezve, hogy még Ottd kiralyi herceget is meglepték, aki tobbizben volt Andrassy Géza
vadaszvendége.

A hires gdmori vadaszatok most is fényesen sikeriilnek és a tarsasag kitlinen érzi magat. Ez
kiilénben nem is lehet masként oly szives hdzigazda, mint Andrassy Géza s olyan trasszony
mellett, mint amind Andrassy grofné, sziiletett Kaunitz Eleonora.

Dada grofné, amint csaladi korben hijjak, tokéletesen magyar asszonynya valtozott at, amidta
Gomorben ¢él. Nemcsak beszél, de olvas is magyarul, gy, hogy nipekkel telt irdasztalan
mindig van egy csomo Uj magyar konyv, folyodirat és nagyon érdeklddik a hazai irodalom
irant.

A régi gomori vadaszatok fényre és diszre sem valtoztak és Andrassy Mand vendégszeretd
hajlamait 6roklott fia, Géza grof alatt is méltdo maradt a betléri kastély régi hirnevéhez.
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»POSONI LEVELEK.”

A felsészudi ’Semberyek csaladi bibliothekajaban sok érdekes levél akad.

Leginkabb figyelmet érdemlék azok, amelyek vildgossagot vetnek a mult szazad végének,
meg ennek a szazad elejének a tarsadalmi és politikai életére.

Utobbi rubrikdban tobbnyire 6nkéntes adoztatasokrdl van szo. Nevezetesek errdl kiilondsen az
inszurrekcionalis esztendok, amidon a magyar diétai nemesség hadi segedelemre pénzt, bort,
zabot, szénat stb. ajanlott.

Az ajanlasok révén aztan a megyékben minden foldesur és 6zvegy nemesasszony kapott ilyen
adakozésra hivo folszolitast, amelyben a fOispan ,, kiilonos Bizodalmu Drdaga Tabla Biro™”
urnak titulélta a nyakas magyart.

Néha maganlevelek is mentek, - de aztan a megajanldst minden nemes ur alairta, valamint a
nemesi jogokkal f6lruhdzott 6zvegyek is.

Igaz, hogy 6si szokds szerint néha huzakodtak a fizetéssel. Erre mutat egy négyrét hajtott,
sziirkéskék papiron irt maganlevél, amelyben a hivatalos kozeg elébb udvarias gavallériaval
privatim szutyongatja a késedelmes fizetdt.

A levél nemes garamszeghi Géczy Gyorgy meghagyatott 6zvegyének, nandori Bene Eszternek
sz6l eképen:

Kiilonos Bizodalmu Tekintetes Asszony!

A’ mostani Insurectionalis kdlcségire Hont Varmegye Felvetése szerint Tettes Asszony-
ra esne in florini 46x45 mellyeket hogy mentiil el6bb ad Cassam Insurectionalem Nagy-
Straczinba Csemiczky Boldizsar Generalis-Perceptorhoz bekiildeni méltoztasson,
bizodalmasan és hivatalosan kérem. Tobbiben pedig Uri Gratiajaba ajanlott maradok

Tettes Asszonynak
Palfalva 13-a aprili 1797.
Alézatos Szolgaja

Beniczky Marton m. p.
Fed sz. Biro.

A szézad elején mar Bene Eszter urasszonyom fidnak, Géczy Eleknek irkaljak a leveleket, aki
ugy latszik az ujabbi, 1809-iki inszurrekcio6 alkalmaval tett ajanlasok-at fogadta el.

Géczy Elek uram ugy latszik katonat is allitott, amire kovetkezd sorok vallanak:
Telljes Bizodalmu Draga Tettes Ur!

Csupén ithon nem létem hatralta ezen Tettes Ur részérdl felkeld katonanak Romhéanyba
valo altal kiildését, kit is azon fogva egész Készséggel kiildom mostandban altal, mint-
hogy hallom, hogy a’ Tettes Ur Emberei koziil sokan kihallvan, Szolgalatot tegyen a’
Tettes Urasagnal, mivel pedig ugyis harom Esztenddre fogattatott altalam felkeldnek az
Urasag részére, méltdztassék iranta ugy végezni, a’ mint tetszik, én ugy vélem, legjobb
lesz edtet Szolgalatban megtartani, mint hogy az Jovendokrol semmi bizonyosat nem
itélhetiink, véle pedig ugy hozvan magaval a kornyiilallas, hasonlo Sziikségiinket
konnyen ki potolhatjuk.

A’ loval hasonloképen méltoztasson parancsolni, mert ha itt maradna, bizonyosan kéra
lenne az a’ Tettes Urnak, mivel itt’ Sirakon abrak nincsen.
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san kikérem. Egyébbarant midon Hitvessem is a Tettes Urat alazatosan tisztelné, maga-
mat tapasztalt szivességébe ajanlom, ’s vagyok a’ Tettes Urnak

alazatos szolgaja
Gyiirky Janos.

Gyiirky (falu) 12-a Febr. 810.

Utdna mindjart a devalvatio keserves esztendejébdl kovetkezik egy tot nyelvii plakat, amely
kozigazgatasilag is érdekes, mert fels6 megyéinkben ma is vannak totnyelvii hirtiladasok.

Aldirasa: 1811 mart. 15. Beniczky Lajossa prwnjho SI. Zwolenske stolice notariussa.
1812-ben mar vége van a hadizajnak.

Egy kissé¢ kozmiivelddésre, filantrop intézetek folallitasara is kezd gondolni a nemzet és
Buocz Sandor pénztari beszedo alairassal taldlunk egy ivet, amelyben ,, A nemzeti Nyelv
Pallérozasara és a’ nemzeti muzeumra” kérnek adomanyokat.

Géczy nemcsak maga adakozott, de gyamfiai, Pronay Ferenc ¢és Istvan nevében is nagyobb
summakat kiildott.

Kiilonben is litteratus ember volt Géczy Elek. Irodalmat, tudomanyokat nemcsak kedveld, de
egy kicsit miveld is. Aféle ur, aminét ma a tarsasagban litterary gentleman-nek szokas nevez-
ni.

Erre vall a sok fiizetes, kiilonféle nyelvii folydirat meg hirlap, amelyeket javasolt. Csupa sz¢él-

jegyzet, alahuzott sorokkal van teli a francia le Courier du Bas-Rhin a L’Abeille du Nord, meg
a német Halleische Litteratur-Zeitung.

Mindjart egy évre praenumeralt az olvasasban nagy kedvét leld ur, amelyrdl egyik kétegben
pontosan meg is van Bebessy Ferenc, rétsagi postamesternek a nyugtatoja, 28 forint. C. m.
sz0l, ez volt egy esztendei sallariuma az ujsagnak; a nyugtatd pedig szol: Herrn Alexy Géczy,
zu Romhany gehorig den 31 X-bris 1803.

A ,,Magyar Kurir” szépen egymadsra fektetve, nem igen latszik, hogy sokat forgattdk volna.
Okat egy voros plajbaszszal irott jegyzet magyarazza: ,, A jambor Redactor tsak formozai meg
eféle tavol Helységekbiil valo Informatiokat ad. A magunk Cirkumstentzidirdl nem olvashato
semmi. 4’ cenzura a valot nem haggyja meg, az Ertzt hertzegek Paradézasait pedig posoni
levelekbdl tuggyuk.”

A posoni levelek-bdl tudtak meg akkor joforman mindent a nemes magyar urak. Pozsonyban
tartottdk a Diéta-t, s azon mindenkinek volt atyafisaga, komaja, j6 baratja, aki magéanlevélben
a dolgok valddi folyasat irta meg az otthonvaloknak.

Egy ilyen nagyon érdekes maganlevél a kovetkezo:
Poson, 25-a Septembris 1811.
Kedves Baratom!

Szives 6rommel vettem leveledet: irigyelném sorsodat, ha a’ te boldogsdgodat magamé-
nak nem tartandm.

Hogy benniinket tavol 1évd Senetorius Baratink Catokint ne biraljanak, sziikséges
helyeztetésiinket egészen tudni.

Az Udvarnak allapottyat tudod, ha még értésedre nem esett, azt tészem hozza, hogy a’
810-1 Dta. 20 Febr. kolt Illiriai Parantsolat Originalissa a’ mi Dt. 20 febr. 1811-nek,
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midon 15-a Marty az egész Monarchidban Osszve szamoltattak a’ 6’ s fisc. gyam
Cassai, 50,000.000 frt talaltatott bennek - szinte annyi a’ mennyi eggy holnapi Koltségre
kivantatott, az Otszordztetett, sok okokbul elmaradtak azonban, és a’ nagy mérték
szerént szaporodott Koltségek mindennapi sziikséget szereztek.

Az orszagnak Instructioi tellyesek Panaszokkal, Tanats nélkiil sziikolkddnek. A’ papi
Rend titkos Athlétaja az uj Systeméanak, mert tuggya hogy a’ Minister tsak Hitelt és
Kupicidiumot kivén - radicalis Curarol gondolkodik.

A’ F6 Rendek Tébldjan Ministerré megért mar a’ Palatinus, aggott s kevés befolyassal
bir az Orszag F6 birdja. Hibazik husz Fo-Ispany, Privatus Magnas alig van itt husz, ide
szamolvan a’ vig Ifjusagot, az Excellentia a’ zaszlds Urakon kiviil, Illéshazy, Balogh,
Podmaniczky, Barkdczyné jeles erdvel tiindoklik Klobusiczky és Majlath, most jelen
nem 1évé Csaky Emanuel és Vétsey Személlyét jatszak.

A’ Statusok Téblaja Atzél Ostora utann O6rvend bolts és liberdlis Praesese alatt. Vay
megifjodott erével kemény Catoként megyen, kozonséges tisztelettel és Bamuléssal
kornyékezetten. Dessewffy Jozsefnek mashol vagy mas helyen kellett volna sziiletni.
Szent-Kiralyi eggy jo bardtomnak kevés id6 mulva Hellyt 4d. Péchy érett ElImével viszi
a’ haza ’s maga javat. Balogh Janos, Mariassy régi Palyafutasaikat folytatjak. Lukats
hallgat, P’rényi kételkedik, Lonyay Gabort senki sem tudja folvaltani! Negyvenhdrom
uj Kovetekbdl Personalisnak fia és Kajdacsy jo Reménységet adnak.

Eddig nem sokra mentiink; az utols6 Resolutiéval meg nem elégedvén, ide zart izenet-
tel, a’ Representatiot elkészitettiik - de a’ Palatinus eggy Privata Conferentiara meghivta
a Varmegy¢k kovetjeit ’s oda vitte a’ Dolgot, hogy Intermediatioja altal eszkozoljik a
kovetkezendd torvényt: Ad tollendam S. S. et oo. sollicitudinem mattas clementissime
declarare dignetur quod eodem, nec earta eam rejusto valore carentem permutationem
poecuniam in circulationem pinet, - sed nec unquam cusus umque similis moneta
acceptionem Regni Illirici Incolis imperare tato minus illam devalvare dignatibur - ez
eggy igen jeles Tanats volt, 5romdod telt volna benne.

Most tehat az Intermedationak kovetkezését varjuk. Az Intermedationak Sikerit is ide
rekesztve, mar veszed a kegyelmes Resolutioba.

Nem akarunk egészen meggydgyulni; ezen sokan kapni fognak, s igy el fogunk mind-
nyajan veszni. Most mar bus szivvel hozzé fogunk a Kiralyi Eloaddsok els6 Ponttyainak
s meritoria pertractatiojahoz.

Az Erdélyi Dieta, hogy az uj Systhemaba részt vehessen, sietve Deputatust kiildott a’
Bétsi Deputatioba!

Colloredo olmiitzi Ersek meghallvan, Rudolf Hertzeg ezen Beneficiumot a’ Haza javara
forditani esedezett, a> Magyar piispokoknek nagy Epiilésiikre. - Mi vége legyen ezen
Orszag Gyiilésének, bajos elhatdrozni, nagy a patritizmus, melly radicalis Orvoslast
venne, de minden 1épés eggy botlas.

Hiv baratod
BLajos.

Nyolcvanegy esztendd telt el azota, midta jo Baloghy Lajos ezeket a szépen gombolyodo
betiiket vetegette. A posoni Diéta intim dolgairol tigy irvan haza Hontvarmegyébe, a hogy ezt
a Magyar Kurir szerkesztdi tenni nem merték.

Erdekes vilagot vet a majdnem szaz év el6tti politikai viszonyokra.
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KARACSONY TISZAEKNAL.

Unnepe volt Biharmegyének, de kiilondsen Nagyvaradnak.

A mult szazadbol valé familiaris levelekkel, melyekben sok minden foglaltatik régi nagyva-
radi eseményekrdl, régi Tiszak szereplésérol. Erdekes mindjart a Berzeviczy Gergely levele,
aki mint Vay Istvan patvaristaja 1872-ben Urményi Jozsef féispan beiktatdsara érkezett oda, s
egyik levelében igy emlékezik meg a szép kordsparti varosrol:

Az installatio igen nagy pompéval menne véghez. Bandériumoknak, Méagnasoknak és
mas idegen Urasdgoknak szama igen nagy volt. Minthogy az Installationak napja épen
Antal napjara esett: Groff Karolyi tractat és balt adott vendégeinek. Ritkan latni eggy
helyen annyi Szépségeket, mind asszonyi Személyek, mind Férjfiak kozt, mint Varadon.
A’ tantzot ritka ligyességgel az iffju Tisza Istvan vezette, azon jeles nemes urnak a fia,
a’ ki tsak nem régiben nyerte vissza a’ modéni hertzeg altal birtokolt nagy tsaladi
vagyont. Ez a’ Bél is mutatta kiilomben, hogy az Orszagnak elsé Varmegyéihez méltan
lehet hasonlitani Bihart, nem tsak a politicara, Qualificatiora és Luxusra nézve, de a
kozonséges jo Rendelésekre, Hatarozatoknak josagara és Productumoknak szamara is.
A’ varmegyében ugy mint a Varosban, ugy latom a Tisza, Bedthy, Ugray és neveze-
tesen a Rhédey tsaladok vagynak eldl...”

Szaz esztendeje mult mar annak, hogy joféle diosgydri papirosra vetegette betliit Berzeviczy
Gergely nyalka ifju patvarista, de amit az akkori Bihar varmegyérdl meg Varadrol irt, az
koriilbeliil a mai Biharorszagra is raillik, mert az onnan elszdrmazott Rhédeyeket, meg az
1810-ben Ugray Istvannal kihalt Ugray csaladot leszamitva, most is el6l vannak ott a Tiszak,
meg a Beothyek.

A varos tarsasagos ¢letében taldn a legnagyobb szerepet jatszotta II. Tisza Laszlo, aki grof
Teleki Lajos fokormanyszéki tanacsos leanyat, Katalint véve ndiil, rokonsagba jutott Ggy a
magyarorszagi, mint az erdélyi arisztokraciaval.

Egy kisebbfajta német fejedelem udvara semmi ahhoz a fényhez, pompahoz, ami Tisza
Laszlonal volt. Az iizletekben, a piacon a kereskeddk és kofdk mar 6rvendeztek, ha meglattak
a Rhédeyék, meg a Tiszaék szakacsat. Tudtak, hogy ezeknek mindenbdl a java kell és ha egy,
vagy mas cikkbdl kevés van, annyira egymasra licitdlnak, hogy jo vasart csapnak rajtuk.

A vasarlasi-tornaban mindig a Rhédey szakacsa lett a gydztes, mert a Tiszaékénak meg-
mondtak, hogy:

- Tobb nap, mint kolbasz...

Bolcs és igaz mondas, aminek az lett az eredménye, hogy mig a Rhédeyek elpusztultak, egyre
nagyobb lett hirre, fényre és vagyonra a Tisza-haz.

Nagyon csalddiasan, nagyon patriarkdlisan linnepelték meg a satorosiinnepeket; kivalt a
karacsonyt - igaz, hogy minden kiilsé cifrasag nélkiil, egyszerii puritin modra, mint igaz
kalvinistakhoz illik.

Az linnep el6tt mar két-harom nappal gordiiltek be a kapun az o6ridsi parnazsakokkal, uti-
ladakkal megpakolt, Schneckenfederre jar6 batarok és hoztdk Erdélybdl baré Bruckenthal
Mihalynét, meg Toroczkay Palnét, akik eljottek atyafi-latogatni, meg linnepelni Tiszaé¢khoz.

fgy volt ez az Urnak 1810-ik esztendejében is, amikor nagyban késziilddtek az iinnepre.
Kiilondsen a gyermekek.
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Bar akkor meg nem volt divatban Magyarorszagon a karacsonyfa, a titokzatos meglepetések,
most mégis valami nagy meglepetésre késziiltek a gyermekek.

A tizenhdroméves Lotti neveléndje ugyanis egy igen szép, tanulsagos szindarabot tanitott be
nekik, amelyben egy irgalmas szivii kis herceg jot tesz a szegény napszamos-gyermekkel.

Francidul tanultdk €s a csalad trondrokdsének, Lajoskdanak, aki kiillonben langeszii gyermek
volt, csak a nevével volt baja. A kis herceget ugyanis Artertirkom Verbermensi Mermani
Lilili-nek nevezte el a meseir6d szeszélye. A favago-fiucskat Beothy Léasz1o, a hires alispan
személyesitette, a herceg anyjat Tisza Lotti, a tiindéreket pedig Tisza Mali és Mina, és a pici,
alig otéves Teleki Juli, Jozsef grofnak a leanykédja.

A szindarab utan aztan Lotti fogja zongora- és énekbeli eléhaladasat bemutatni €és elénekel
egy sz€p nagy ariat a divatos daljaték: Inkle és Jarikobol.

Régi, havas, zuzmaras karacsonyok voltak azok, olyanok, amilyenekrdl a poéta énekelte: /¢t
van a zuzos december ...

A hazak ereszén jégcsapok fiiggtek és az oriasi zold meg barna cserépkalyhdkban ember-
derékvastagsagu hasabok égtek.

Az ablakok alatt folzendiilt az ének és a Debrecenbdl hazakerult didkok rakezdték a kantalast.

Krisztus Urunknak aldott sziiletésén - amint illett, legelébb a legnagyobb patronus, Tisza
Laszl6 haza el6tt zenditvén meg a harmoniat.

Mikor aztan rakonditottak a hetet, a legidésebb gyermek, a Lottika, szépen meginvitalta a
sziiloket €s a rokoni kort, hogy kegyeskednének megnézni azt a kis vigassdgos és tanulsagos
jatékdarabot, amivel 6k kivanjadk ma szdérakoztatni a vendégkoszorut.

Még Kocsi Patkd Janos, a hires direktor sem beszélt ékesebben, mikor abonement-okat jart
gytijteni.
Az el6adas is ment am, mint a karikacsapas.

Még a pici Mina, meg a Mali, a tliindérkék sem hibaztak el egyetlen egy szt sem - akik el-
mondtak, hogy ma karacsony van, s hogy 0k egy igen gazdag hercegfiuval fognak jot csele-
kedtetni.

A kis herceg, Lajoska (Tisza Kalman édesapja) révid piros selyemnadragban, aranyos fehér
frakkban igazan olyan volt, mint egy kis herceg, és mikor megtaldlta az erdében fazl6do
szegény filicskat, az eldirds szerint, aranyos dioval, alméaval és tallérokkal rakta tele zsebeit.

A darab végén eldjon a hercegnd is, a kis paraszt gyerek folébred, a tiindérek pedig a hat-
térben valami halk melodiat énekelnek.

Ez alatt a jelenet alatt halalkodik aztdn a megajandékozott fiu, kérdezve jotevdjének a nevét,
aki szolgalataba fogadja és magat megnevezve szol:

- Je suis le prince Artertirkom Verbermensi Mermani Lilili...

Ettdl a pillanattdl rettegett minden probanal Tisza Lajos, és most is érezte, hogy elszorul a
hangja és mereven szegezte tekintetét Szlavy Antalnak, az Alvintzy-regiment vitéz hadna-
gyanak a csillamlo gombjaira.

Mar a favagod gyermek éppen elmondta héalalkodo szdzatat, s kérdezte:
- Ki légyen az én jotevom?
Lajos urfi azt gondolva, hogy a torok ellen kiizd, mint valamelyik dse, batran nekivagott:

- Je suis... ¢s mondta a karakéan nevet - elérve odaig, hogy Mermani...
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Itt megakadt és desperdtusan nézett koriil kiilondsen a szoba egyik oldaldba, ahol valami
kulisszaszerii spanyolfal arnyékaban a francia kisasszony iilt, mellette a kis Reviczky Fridrik,
aki valami magnéziumfénynyel a kell6 vilagitasi effektusokat csinalta.

De a mademoiselle nem vette észre esdd tekintetét, Fridriket pedig nagyon is elfoglalta a
magnézium, melynek most teljes fénynyel kellett a tiindéreket bevonni.

- Mermaéni - ismételte még egyszer Lajos, mikor egyszerre csak valaki meghuzza a frakkjat és
odasugja: Lililili...
Abban a pillanatban utdna mondta, s csak mikor til volt a veszedelmes néven, pillantott héatra

- de mar senkit se latott, a tiindérek énekeltek, s egy aldbocsatkozo bdség szarvabol viragokat
hintettek a joszivii hercegre.

A partfogast megkoszonve Lotti, éppen gy, mint ahogy ezt az Apollo termében jatszo
szinészektdl latta, a kortinat potlo fliggonyt elébe huztak a szinnek.

A nagyok és kicsinyek kiilon nekilattak aztan a kardcsonyi vacsoranak, amelynél nem volt
szabad hidnyoznia az 6riasi talban g6zo6lgdé makos bubajkanak.

A gyermekek természetesen a szinieldadasrol beszéltek, bokolva egymasnak, de csipkedve is
egymast, ahol lehetett.

- Lajos ugyancsak elakadt volna, ha Juli nincs, - kottyantotta ki hirtelenében a pici Mina.

A haz trondrokose, aki maga sem tudta, hogy azt a nagy sikert kinek koszonje, csodalkozva
nézett noveérére:

- Ugy am, mert mikor te abba a cifra névbe megakadtal, Juli egyszerre csak otthagyott,
benniinket, a t0bbi tiindéreket, odaosont hozzad ¢és a fiiledbe sugta a név végét, melyet hirte-
lenében én mondtam meg neki. - A gyermekek tapsoltak és Bedthy Laszlo ugy vélte, hogy
Lajoskanak most nagyon meg kell jutalmazni a két tiindért.

- Ez meg is lesz - mondé4 Lajoska nagykomolyan, de nem most, hanem késObb. Aztan, az
adakozas nem lévén éppen természete, megint utana tette:

- De nem ma, hanem késdbb. Minanak majd szerzek jo férjet, Julit pedig magam veszem
feleségiil!

Hogy aztan Wilhelmina névérének 6 kereste-e ki valdban férjil baré Luzsénszky Palt - arrol
nem tud a nagymama meséje, de azt, hogy borosjendi Tisza Lajos széki grof Teleki Juliannat
vette n6iil, azt mindenki meglathatja a Tiszak csaladfajan.

A kis tiindeért személyesitd Teleki Julianna egész életén at jo szelleme maradt Tisza Lajosnak
¢s csaladjanak, s ez a honleanyi és ndi erényekben gazdag, ritka nemeslelkii tirasszony volt
Tisza Kalmén édesanyja.
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ORKENY NAGYASSZONYA.
- Az orkényi 16tér torténete. -

Nagyon sok bennem a lokalpatriotizmus.

Kimondhatatlanul szeretem azt a homokbuckas, egyaltalaban nem szép vidéket, kerek nyarfa-
erddivel, itt-ott elszort fehérfalu tanyéival, a tarackos mezdt, amelyet a hegyvidékek selymes
fiive helyett a kirdlydinnye szurés tiiskéje borit €s a buza- és kukoricafoldeket szegd garado-
kat, stirin bendve a licium bokraival - azt a vidéket, ahol vidam, gondtalan gyermekéveimet
toltottem, ahol az elso ifjusag bohd, édes abrandjait almodtam at.

Kedves nekem az én falum, a széles nagyutcaval, kétoldalt betiltetve lombos akéacokkal, ahol
estenden mindenki kitil a kapuja elébe ¢és elveti-hanyja a vildg sorsat, mig a Gudricza kovacs-
mithelyébdl tompan hangzik a serény legények kalapacsolasa és messze vilagit a szeneld vér-
vOrds langja, a csillagtalan, sotét éjszakaba.

Mintha most is latndm az egyhdz csinos, aprd hazikoit, amerre a szegényebb emberek laknak
¢s amelynek utja odavezet a faluvégi széloskertekbe, meg a ciganyvarost, ahol a Tera jo
szoért, meg egy kis avasért veti a kartyat lanyoknak, legényeknek és biztosra megmondja,
mikor melyik ledny varhat levelet, a messze Bosnyakorszagban katonaskodo szeret6jétol.

Szeretem és vagyva vagyik oda a lelkem vissza, abba a nagy, 6don kéhéazba, ahol valamikor
otthon voltam, amelynek minden zuga olyan kedves, olyan draga nekem...

*

Mi tarés-tagadas, nincs az én dédelgetett vidékemnek semmi kiilonds nevezetessége, még a
vasutja is csak afféle vicinalis, amely megall a kukoricafold mentén, ha valamelyik tarisznyas
atyafi folkivankozik és olyan meggondoltan halad, hogy Budapesttdl a végalloméasig batran ki
lehet olvasni egy Ohnet-féle kétkotetes regényt.

Aztan meg ez a vicinalis sem valami régi am - csak afféle j vivmany, 6t-hatéves, annak-
el6tte, akinek lova nem volt, az majd ugy jart, mint a Jozsef csaszar székelye kivanta, hogy
t. 1. ,,jarjon gyalog Gagynak hataraiban™ - és ha el akart jutni Budapestrdl, be kellett jarni a
., koronat”, meg ,,az két bakokhol” cimzett soroksari-uti vendégldket, ahova a csijjés szekerek
szalltak, ezek aztan egypar, Ocséan fizetendd, liter bor fejében folvették és ha délutani harom-
kor kiindultunk a vamtol, az elsd kakaskukorikolasra megérkeztek a Zoltan uir gdzmalma ala.

Egészen 1) kényelmi eszkoz ez a vicinalis nalunk €s valodi tinnepszdmba ment, mikor az els
gézmozdony megallt a csdrda felé vezetd 0t sz€élén épiilt 6rhaznal.

Az Orkényi 16térrdl, illetve keletkezésérdl akarok én néhany szot elmondani, hogy mégis ki-
elégitsem az én helyi hazafisdgomat és dokumentéljam, hogy csak azért is van nevezetessége
az én vidékemnek.

A hetvenes évek elején a belga bank tulajdona volt az 6rkényi uradalom és vig életet foly-
tattak a tisztek, ha nem jott ki Pali, a hires dabasi cigdny, zongorazott a jegyzo, aki akkor
senki mas nem volt, mint Csatari Zsiga, a késobbi hires demagog és képviseld, az élclapok
allando¢ siinje, és tanc és vigassag volt majdnem minden este.

Azonban a belga bank eladta az uradalmat és Varady budapesti eldkeld ligyvéd vette meg, aki
oda 1s koltozott nejével €s kis lednykajaval.

Virady jeles ligyvéd volt, de a gazdaszathoz egyaltalan nem értett; rossz esztenddk is kovet-
tek egymast, amelyek még sildnyabb termést adtak az orkényi sivo homokok, ugy, hogy az
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Orkényre tékével jott Varadynak nemcsak készpénze fogyott el, de a birtokra folvett adossag
is nétton noétt, elannyira, hogy az ligyvéd nem birvan kilabolni bajaibol, ongyilkossa lett.

Az oridsi uradalom a rengeteg adossaggal neje nyakdn maradt, aki a nagy csapas utan néhany
hétig teljesen tanacstalanul allt a hajotorés kozepette. De csak néhany hétig...

Viaradyné-Csurgay Fanny, aki leanykordban Hildegarde féhercegnd kamarajanal volt alkal-
mazva, olyan anyagbo6l volt alkotva, mint a Rozgonyi Cecilidk, a Bebek Zsofidk, akik harcolni
képesek férjeik helyett - igy vette 6 is {0l a nagy, nehéz harcot az élettel.

Fiatal, gyonyorii sz€ép asszony volt, nagy, sotét szemekkel, olajszin-teint-el, melyet lehellet-
szeril pir arnyalt és olyan termettel, melyre raillett volna a bibor. Olyan alak, amelyet Maria
Terézia-alaknak szokés nevezni.

Es ez a szép, ragyogé fiatal asszony eltemette magat a homoksivatag kozepébe, maga vette
kezébe iigyei vezetését, és faradsagot nem kimélve, eltdkélte, hogy tisztazza Orkényt és meg-
menti egyetlen lednya szamara atyja 6rokét.

Férfi 6sszeroskadt volna ebben a munkéban - €s ez a paratlan energiaju, ritka asszony el nem
csliggedt.

Hajnalban, még csak sziirkiilt az ég alja, mikor mar kint volt a mezdn, és éjjel, 16ra pattanva,
akarhanyszor koriiljarta dohanyfoldeit, dvében revolverrel, feje fekete kenddvel bekotve -
hogy ugy tiint f6l, mint a régi betyarvildg valami idealisan szép ndi képviseldje.

Lattam el6tte 6les embereket reszketni és mindig Jokai ,,Szerelem bolondjai” cimii regényé-
nek Vilagossy Ilonaja jutott eszembe, aki a nadasi puszta vad férficselédeit megfékezi és még
fol is pofozza, ha nem engedelmeskednek masként.

Ejjelt nappalld tett Varadyné, de mégis nehezen fogyott a teher, nem volt még mindig jovede-
lem.

Ekkor egy zsenidlis eszméje tdmadt ennek a csodalatos gondolkozéasu asszonynak é€s régi
Osszekottetései révén, audienciara ment Bécsbe Albrecht féherceghez.

Elment egyszer, kétszer, haromszor, tizszer - de el nem csiiggedt, jart hatalmasoknal ajtorol
ajtora, végre egyszer oromtdl sugarzo arccal jott haza és mosolyogva mondta el jo ismerdsei-
nek, hogy most mar minden rendben van.

Es valéban ugy is volt.

Varadyné az Orkényi uradalom Vendel nevii részét eladta a kincstarnak, amely a posza homo-
kot I8térnek vette meg.

Rovid idére kijottek a miiszaki tisztek, trasziroztdk a gyakorlotért, a faluban is kaszarnya
épiilt, kantin, tiszti lakasok és csakhamar follendiil az egész vidék ipara és kereskedelme.

A katonasag, tisztek és legénység rendkiviil sokat fogyasztottak s nem kellett mar a termé-
keket Pestre, Kecskemétre vinni piacra, mint annakeldtte.

A 16tér 1étesitése aztdn a vasutat vonta maga utan, és a konzorcium Osszehozasaban is nagy
érdeme van Varadynénak, aki a habozok aggodalmait eloszlatta, azoknak pedig, akiknek
ugyis régen kedviik volt a vasuthoz, még nagyobb kedvet csinalt.

A kivalo érdemekben gazdag asszony, a paratlan anya nem élvezhette sokaig faradsaga gyii-
molcseit és néhany év elbtt, rovid par napi szenvedés utdn meghalt, megérve, hogy Orkény
tisztan ment at lednya kezébe s hogy a pango6 vidék nagy lépést tett a haladas, a miivelddés
felé.
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VAY MIKLOS.

Az iinnepek jotévé falusi csondességben teltek el. Edesanyam a pesti krisztkindli-ben
gyonyorkodott, én meg €élveztem a sok joféle hazait - foszlos kalacs, gyongyos hurka, mézes-
makos tészta meg tOpoOrtylis pogacsa képében. A mult szazadbéli alabastrom o6ra halkan
ketyegett, a konzilidrius arcképe pedig szinte mosolyogni latszott a falon, a rdiomlé decemberi
ver6fényben.

A boldog falusi nyugalomban aztan ki¢lveztem most a kontemplalast meg az olvasast is - és
végigolvastam Vay Miklos naplojegyzeteit, melyeket Borsodmegye aranypennaju volt
notariusa: Lévay Jozsef latott el szép eldbeszéddel.

Sok érdekes dolgot foljegyzett hosszu ¢€lete alatt Vay Miklos, a generalis fia, akirél mar gyer-
mekkordban megjovendolte Scheverlay, pataki professzor uram, hogy ,,Nemének disze, csa-
ladjanak fényessége és egyhazanak oszlopa 1észen.” - Az 1848-49-iki szabadsagharc napjai-
bol, abbdl az id6bdl, mikor mint fogoly iilt Theresienstadtban, majd a Thun-féle patensrdl,
mikor a protestans egyhaz elkeseredett harcot vivott a bécsi kormanynyal.

Mialatt a komoly, kiizdelmes iddk leirdsdban lapoztam, néhany adoma jutott eszembe a nagy
allamférfiarol, amelyet Gigy 6rzottek meg a szdjhagyomany, meg a csaladi foljegyzések.

*

Egy alkalommal valami vendégmiivésznd énekelt éppen a Nemzeti Szinhdzban - akkor még
drdma és opera nem valtak kiilon, - zsufolva volt a néz6tér. Vay Miklods, aki rendesen a
kaszino-erkélyen foglalt helyet, egy folvonaskézben bement egy kicsit beszélgetni rokona,
Pallavicini 6rgrofné paholyaba.

Az Orgrotnénak mar masik vendége is volt, egy francia herceg, akinek sietett Vayt bemutatni.

Vay Miklos, bar akkor mar tuljart az 6tddik X-en, oly rendkiviil szép ember volt, hogy a
francia four a szo6 teljes értelmében rajtafelejtette a tekintetét, mint valami szobraszati reme-
ken szokas, s csak lassan indult meg a tarsalgas.

Kisvartatva nyilik Gjra a paholyajtd és belép Vay Alajos, szintén egyike a legszebb embe-
reknek. Ezt is bemutatta az 6rgrofné, s ezt is megbamulta a francia.

Harmadszor is félrelebbent a barsony portiére, Pallavicini Orgrofné egy fivére, ugyancsak
Vay, ugyancsak igen szép ember 1épett be.

Ez mar csak annyiban kiilonbozott a két elobbitdl, hogy mig azok széalasak voltak, mint a hun
regék dalidi, ez en miniature volt, olyan, mint egy XVIII. szazadbeli trianoni gavallér.

A francia mar nem allta tovabb:

- Superbe, superbe - mondogatta egyre-masra, aztan megkérdezte a grofnét, hogy micsoda
Istent6l megaldott csalad ez, hogy olyan bamulatosan szép minden tagja.

A grofné mar felelni akart, mikor ujra ldbcsoszogas, kohintés hallatszott a paholy eldtt.
Egy pillanat - és Vay Miklos 6cscse, Vay Lajos dugta be a fejét, nagy mosolyogva.

A generalis masodik fia pedig egy nagyeszii ember, gyémanttisztasagu karakter, aldott jo sziv
volt, de bizony elkésett onnan, ahol a szépséget osztogattak.

Pallavicininé kétségbeesett, most mindjart vége a familia hirnevének!

Kapta tehat magat, odaszaladt a paholyajtéhoz és erdnek erejével kituszkolta Vay Lajost.
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- Geh nur, geh... suttogta fiilébe, s6t be is csapta az orra eldtt a paholyajtot. A szelid, jo Vay
Lajos nagyon megbosszankodott és eldadas utan kérdére vonta Pallavicini Orgrofot neje
furcsa viselkedéseért. Pallavicini pedig joiziieket nevetett.

- Hat tudod - magyarazta aztan - bent voltak Mikloés, Lojzi, meg a Lackd, hires sz&ép emberek
mind. Egy francia vendégiink meg egyre lelkesedett, hogy hat minden Vay ilyen szép, a
feleségemet ez szornyen mulattatta és nem akarta elrontani a hatést. - tudod, a familia hirneve
kivanta igy.
Es a derék Vay Lajos megbékiilt, mint ahogy egész életében elétérben hagyta batyjat, pedig
lelki és észbeli tulajdonai 6t is a legmagasabb allasokra kvalifikaltak.

%

Vay Miklos kancellarsaganak idejében tortént, hogy Gylirky Palné Bécsben toltotte a telet.
Két rokonleanyka is volt vele, akik koziil az egyik kozeli atyafisdgban allt a kancellarral.

Gyiirkynének a komorndja rendesen elkisérte a lednykékat, ha ezek vasarolni mentek, s az
iizletekben, elOszeretettel szotte beszédjében, hogy az egyik kisasszony:

- Die Nichte der ungarischen Hofkanzellars...

A komorna szavai mar valosagos szalldigévé valtak és a csodaszép szoke lanykat a bécsi
szalonokban nem is nevezték masként, mint: Die Nichte des Hofkanzlers...

Egyszerre aztan lekoszont Vay és helyette Forgach Antal lett a kancellar, véletlentil Gyiirkyné
masik védencének, Forgach Eliznek a nagybatyja.

A szOke szépség alig varta, hogy valami {izletbe menjenek, s mikor egyik grabeni parfiimé-
ridban javaban valogatta Eliz grofné az illatszereket, mint nem régen még a komorna 6 ra,
most nagy grandezzéaval 6 mutatott grof Forgach unokahugara, mondvan:

- Die Nichte des Hofkanzlers - heute mir, morgen Dir!

Vay Miklosnak is fiilébe jutott ez a mondas, és mikor legkdzelebb 0sszejott Forgach groffal,
igy varialta neki a végét:

- Hodie mihi, cras tibi...

Es valoban piinkdsdi kiralysag volt mindakettéjiik kancellarsaga.

*

Oszlopa a helvéciai hitnek - mint Scheverlay uram joésolta - valoban egyik tdmasza volt
egyhazanak Vay Miklos. Szinte bigot kalvinista, ha egy olyan nagy szellemnek, mint az 6vé,
lehetett ilyen emberi gyongesége.

Nagyon oOreg volt mar a koronadrzé, Magyarorszag galambfehér zaszlosura, mikor egyszer
csak hallja, hogy egyik rokona attér a katolikus vallasra.

Mélyen elszomorodott, mert kiilondsen szerette a szép, szellemes asszonyt, €s ujévre mindig
meglepte hires tokaji borabdl egy ladikéval. Mikor aztan Gjra eljott az 0jév, eszébe jutott az
egykor oly kedves rokon, meg a tokaji bor ¢s egymasutan olvasgatta el a levélkéket, melyek-
ben halalkodik a szép asszony, hogy gyenge egészségének jot tett a golopi nektar.

Vay Miklos sohajtva tolta el magatdl a levélkéket, aztdn Osszehuzva szemoldokét, komoran
jelentette ki:

- Nem, nem kiildok neki tobbé. Gydgyitsa meg ezentul a - szentelt viz!

Ilyen ember volt Vay Miklos, a generalis fia, aki mindent magyarnak és kalvinistanak szere-
tett volna latni, Kazinczy Ferenccel tartvan a nationalismus punctumaban.
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A ROFFI GYEREKEK KARACSONYESTEJE.

Manapsag mar linnep sincs talan. Lazas, ideges gyorsasaggal ¢élnek az emberek. Mulatnak is,
zajosan, angol és francia mintara talan, de igazan békés, igazén vidam linnepet iilni, nem ér ra
most senki sem. Régi satoros iinnepek emléke csendiil 6l lelkem mélyén, mintha Boccherini
egy édes menuettdja zengene lagyan.

Latok 6cskadivatu intérieurdket, oroszlankdrmdos 1abu karosszékekkel. Az almariom tetején,
szamlapjaval két alabastrom oszlop kozt, ketyeg valami oreg ora, a kopottas szinii, halvany-
tonusu tapétak pavai, bardnykai pedig mintha megelevenednének. Megelevenednek és veliik
régi gyermekkori impressziok, régen porra valt egyének, régen nem latott jatszopajtasok - régi
iinnepek torténete.

Koztiik a szegény Kemény Dani esete. A nagyanyam minden kardcsonykor elmesélte. Szinte
fejbdl tudtuk mar. El6szor akkor mondta volt el, mikor megkérdeztiik, mért van a roffi gyere-
kek karacsonyféja Szilveszter-estéjén.

Szdrnyen szerettiik a roffi gyerekeket, talan legkedvesebb kis rokonaink voltak. Pedig nem is a
legkozelebbi atyafisagban allottunk veliik. Edesapdmnak mésodfoku unokahuga volt csak az
anyjuk.

De azért a legrajongdbb testvéri szeretet sem lehet nagyobb, mint volt a mi szeretetiink a roffi
gverekekhez.

Idésebb volt mar a nagyja nalunk és mint megtestesiilt eszményképekre, tigy néztiink rajuk.
Biriért egyenesen a maglyara Iéptem volna ¢és Elemér helyett, aki debreceni didk volt akkor-
tajt, kész lettem volna az 9sszes gorog leckét megtanulni, amit karacsonyi vakaciora adtak fol
neki, noha jdmagam még a magyar betiih6z sem sokat konyitottam akkor.

De ha nem is jutottunk el kardcsonyra mindig a tiszamenti falucskaba, hetekkel elére készitet-
tilkk a meglepetéseket.

Nagyanyam, édesanydm, a hdznal mindenki ldzasan pakkolt a roffi gverekeknek. Rémitd
szarkalabakkal, a lehetd legvirdgosabb papiroson, négyoldalas levelet irtam Birinek. A végén
csak a tiszteletek egy teljes oldalt tettek ki. Ugy; mert a rokonsagon kiviil még Duka Andrast,
az oreg szakacsot, Muranyi Miklost, a hajdut és az Erzsi szobalanyt is koszontéttem benne.

A nagy lazas pakkolast, késziilddést egyszer nagyanyam azzal szakitotta meg, hogy engedjiik
mar a cselédeket egy kicsit a mi karacsonyunkkal is foglalkozni.

- A roffiaknal Ggyis csak Szilveszterkor jon a krisztkindli.

Nem nyugodtam meg, mig alkonyat tjan - ilyenkor mesélt legszivesebben a nagymama - oda
nem settenkedtem melléje.

Az 0blos, barna fotelban iilt, kdzel az ablakhoz. A vékonyldbu, fekete ébenfaasztalra mar
éppen letette a régi jo Szikszayt, mert a mindjobban leszall6 adventi estében nem latta tobbé a
., Kordsztyén Tanitdas” kopottas betiiit.

Nem szerettem soha a kertelést. In medias res, kezdettem most is a sz6t. Persze, hogy akkor
ezt még nem tudtam diakul kifejezni.

- Miért is jon hat Roffon Szilveszterkor a Krisztkindli?

Sora volt annak.
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A roffi gyerekek édesanyja Erdélyorszagbdl szarmazott. A gyerémonostori Kemények hires

crer

Mintha most is latndm a rdzsés, cic-matéridbol valdé pamlagon {ilni, a Lina néni szobéajaban.

Ez volt a kedvenc hely. Sem az ebédldben, sem a szalonban - amelyet 6 igaz magyar uri egy-
szerliséggel mindig csak mappali-nak mondott, - nem szeretett tigy lenni, mint Lina néni
szobajaban.

Mindig a pamlag kozepén iilt. A pamlag el6tt asztal allt. Becsiiletes, régi modon horgolt teri-
tovel letakarva. A teritén apré nippek, albumok. Akkor még nem volt divat japangyékények-
re, a falra folszegezni ismerdseinket, sem pedig szecesszionista modon kigydnak meg gyiknak
fotografalni le az asszonyi allatokat. Apro képek voltak. Befértek a barsonyos kotési, elefant-
csonttal diszitett kis-kvartalaku albumba. Az asztal mellett - a két végén - egy-egy fotel all,
azokon meg a nagyanyam ¢és Lina néni foglaltak helyet.

Kotottek mind a hdrman. Orokké kétottek és drokre fiszekliket. Hol gyapjibél, hol meg finom
cérnabol. Gyermekkoromban azt hittem, hogy az atyafisaig minden férfitagjat 6k latjak el
harisnyaval. Nem volt még akkor Varady, aki tet6tdl talpig feldltozteti a modern gentlemant.

Mintha most is latndm, ahogy fentebb mondottam. A régi erdélyi fejedelmi udvarokban talal-
tattak ilyen igazi magyar sz€pségek. Race, tipus rajta minden. A halvany rozsaszinnel atlehelt
barnas arcbdr, a hollofekete haj, a mandolavagasu szem, melyre selyemernydként borultak a
hosszu pillak. Csak ra kellett volna adni Kemény Janos fejedelemné rasa szoknydjat, skofium-
mal kivarrott puruszlikjat, ott allt volna a XVII. szazadbeli, erdélyorszagi nagyasszony.
Karacsony t4jan néha aztan letették egy-egy pillanatra a kotést. Ilyenkor komissioztak.

Az én nagyanyam rendesen Pestre jart. O ra biztak mindent. Csak a napokban talaltam egy
olyan régi, elsargult cédulat, amelyre Lina néni rairta a listat: Elemérnek: toilette-szekrényke.
A doktor bacsinak karosszék - €s igy tovabb.

Lina néni nem tartozott vérszerint az atyafisighoz. De lelke, egész lénye ugy odandtt a
hazhoz, a csaladhoz, hogy folért sz4z vérszerinti rokonnal.

A hajdani magyar Uri csalddokban mindben volt egy-egy ilyen Lina néni. Ha masképpen
nevezték is. Valosagos fogalom volt mar az.

A XVII. szazadbol maradt meg ez a szokés. Akkor még nem voltak neveldintézetek s a csalad
lednyainak a nevelését, az dreg asszonyok vezették.

Neviiket nem koruktol kaptak ezek a ndk, s éppen gy, mint ma a nevelénd, nem tartozik a
cselédséghez. Afféle mindenesek voltak, az urndk bizalmasai, segédei, apoloi és szorakoz-
tatoi, Ok vezették be a serdiild lanyokat a haztartas titkaiba, tOliik tanultdk a tarsadalmi érint-
kezés formait, s6t az izléses 0ltozkddést is. A sziilok utan ezekhez az oreg asszonyokhoz von-
zodtak leginkabb a gyermekek és ez 6rokségiil szallt at a Lina nénikre.

Ezek is, mint a régi vararndk oreg asszony-ai, tobbnyire elszegényiilt 6zvegy nemes asszo-
nyok, nemes kisasszonyok voltak. Igy a fenti Lina néni is, akinek csak nemrégiben talaltam a
borsodvarmegyei nemesi Osszeirds 1754-55-iki lajstromdban Oseit, nemes Csuka Imrét és
Janost.

Lina néni apolta a gyereket, ha beteg volt. Lina néni segitett mindenben, ha meglepte a hazat a
temérdek vendég, Lina néni korméanyozta bdlcsen az éléstart, a pincét, ¢ jart sziireteltetni
Maklarra, és 6 huzta meg a Bokény Jancsi fiilét, ha az Elemér ponnyja, a Dalajtdr id6ben nem
kapott abrakot.

De ez régen volt. Az én gyermekkoromban Elemér mar kényes, angol paripan lovagolt €s
Lina néni biiszkén nézett utana, ha elvagtatni latta.
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Mert Lina néni csupa sziv volt. A josag, a szeretet maga, ki akarhogy modolta is ki, kara-
csonyra mindenkit meglepett valami ajandékkal.

Késziilt is ra mindig, hetekkel elére fundélva, ki minek 6riil majd legjobban.

Akkor is ugy késziilt, mikor egyszer Erdei-bol sokan jottek atyafilatogatoba. Koztiik volt a
Dani is, a haz irndjének legénysorban 1évo testvére.

Szép, fekete legény volt a Dani, hatdrozott vonasokkal, €éles nézésii szemmel. Szélen mellén
megfesziilt az akkori divatos atilla-dolmany.

Mintha egy kicsit szomoru lett volna. De hat azokban az esztendokben 6rvendezésre nem is
volt valami nagy oka magyar embernek. A csalad nagyban késziilt kardcsony estére. Az idod-
sebbeknek illett udvarolni, ahogy erdélyiesen a honeur-csinalast mondjak, a Dani szomortsa-
géaval nem értek ra sokat foglalkozni.

A damak elkérdezgették, hogy van a sziile-anya, aki csak sehogy sem mozdul ki mar Nagy-
Enyedrél. Meg mit csindlnak Kamarason, Csombordon, és hogy olyan jotermésii volt-e az
idén a rizlingi, mint tavaly.

Eppen az ezer apro cifrasaggal, szines papiroslanccal, aranyalma, aranyos diéval teleakasztott
fat akartdk meggyujtani, mikor valami ¢éles csattanas, utana meg egy nagyobb, tompa zuhanas
hangzott.

Valami fagyos, hideg aramlat is szallt at a szoban. Vagy csak ugy érezték ezt, akik ott alltak a
szines facska el6tt, mint 0sztonszeriileg megérziink néha valami nagy béanatot, veszedelmet.

- Talan egy nyitva felejtett ablak csapddott be, vagy lent az als6-hazban jarnak a cselédek, -
jegyezte meg az egyik vendég.

Lina néni hirtelen folkapott egy gyertyatartot és futott ki a sziikk, homalyosan vilagitott oldal-
folyosora.

Halotthalvanyan, reszketve, mint a nyarfalevél jott mar a konyha feldl az egyik cseléd és el-
elcsuklé hangon suttogta:

- Jaj... valami szérnyliség. - Az az erdei vendég urfi, a baro ar agyonldétte magat...
Nem mondhatta tovabb. Lina néni sz4jéara tapasztotta a kezét.

Maga sem tudta, mit tegyen, gondolkozni sem tudott az elsd pillanatban. Annyit érzett csupan,
hogy a gyermekeknek 6romét, a karacsonyfa-gyujtas ahitatos pillanatdt nem szabad a rémitd
hirrel megzavarni.

Majd azutan. Azutan! - hiszen akkor is elég borzaszto lesz a lesu;to hir.
Nemcsak nemes, nagy szivek, de valdésagos heroindk is a Lina nénik dontd pillanatban.

Bar konnyei elementaris erdvel tortek eld, arca sapadt volt, uralkodott érzelmein, egész ideg-
rendszerén.

Falun nincs entreprise. Karacsony éjszakdjan még az utolsdé mesterember is mulat. A halott
pedig nem maradhat ott, félkonyokére dolve az asztalnal, ahogy magara emelte a gyilkos
fegyvert. Lina néni maga rendezett el mindent szépen. Ugy ment vissza csak a vigadozok, az
orvendd gyermekek kozé, mialatt éppen folhangzott a kantalok éneke:

Mennybdl az angyal
Foldre le szallott...
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Igen. A szép fehér angyal, a halal, amely meggyogyitja az olyan szomortsagot is, amelyet az
emberek nem vesznek észre, talan meg sem értenek. Az a szép fehér angyal szallt oda és
elvitte magéaval a szegény Dani beteg lelkét kardcsonynak éjszakajan.

- Dani rosszul van - Daninak a feje fdaj. - Mondogatta egyre a j6 Lina néni, mikor mar
mindenki kérdezdskodott az ifju utan. Leégtek a kardcsonyfa gyertyai, folhordtdk a pompas
vacsorat, elkezdett diora kartyazni az ifju népség - de csak nem kertilt el6 Dani urfi.

Nem - soha tobbé. Szerelmi banat, vagy az elveszett hazat siratd igazi honfi sziv adta-e
Kemény Dénielnek kezébe a halaltadd csdvet, ki tudnd azt megmondani.

Hanem ett6]l a szomoru karacsonyestétdl fogva mindig Szilveszterkor gyujtottdk meg a roffi
gverekek karacsonyfajat.

A kert tamariska-bokrait konnyedén belepte a ho. A téli alkonyat félhomalya sziirkés kdddel
takar be mindent. Allok az ablaknal s mintha a homalybol, a kodbél régen eltemetett, elfelej-
tett alakok suhanndnak eld, s mesélnének régi vig, meg szomoru karacsonyestékrdl. Gyermek-
kori pajtasokrol, gondtalan boldog 1d6k reményei, almai szétfoszlott illuzioirdl, amikrdl ugy
lehet gondolkodni, mig zendiil az ének:

Mennybdl az angyal
Foldre le szallott...

185



